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PRAEFATIO. 



Quum ante hos sei , et quod excurrit , aonos , Tir Clarisiimos , idemque semper 
erga me beneToIentissimus , Weijersin* , quo munus Professorii Literarnm Orientalium 
suscipiente , cquidem maiime huio doctrinae generi operam dare inceperam , auctor mibi 
eislitisset , nt opusculo quodam Arabico elaborato , progressuum meoram qualiumcunqoa 
specimen ederem , nihil sane mihi , opttmi praeceptoris consilium lnbenter arripienti , 
aiiud fbit propositom , qoam ut spectmeo illod , eo praeside , ad pnblicam disceptationem 
proponerem. Multa rero fuerunt , quae ot prios impedirerant quominos opos susceptum 
deinceps absolTeretor , ita denique me moreront ot illud consitium moUrem. Primnm 
fuil, quod Eccleiiae WalJonicae, quae Medioborgi est, cura mihi mandaretor. 
multum qoidem tnne aberat , ot operw editio a mea saltem paxte parata esset , 
illud Weijemo, ultimam manum admoturo , tradere possem. At 
jurenem, ad tam graremonus obeundum vocatom, intra primom fere annum 
tlla quae deeraBt adjicere non poluisse. Ineoote tameo anne 1842 Werjersis cora e* 
perrenlum est , ut oposcaiom tjpis mandaretar. Jam Tero Tiri Clariasimi accaratissim4 
inTesltgatione factom est, ut Codicis Parisiensis, de quo mox dicam , collalio necessaria 
redderetur, quod ut s>d operis interpretationem perficiendam plurimum eonlolit, ita tan- 
tum quoqae temporis absumsil , ut non nisi ineonte aono 1843 de edittone et defensiono 
cogitari posset. Circa hoc aotem tempus graTis et diuturoos WeijersiV morbus omnea , 
quibus Literarum Orienlalium studium cordi est , omnes inprimis , qui Tiri praeclari 
iostitutiooe et familiaritate osi erant, dolore afiecit et metu pereulsit , qoibos tandem , 
insigni Dei 0. M. beneficio , liberati ridemur, quum , morbi ri remiss4, spea nobi 
sit fore, ut Tir Clarissimui pedetentim ad prislinam Taletudioem redeat. Tel sic 
oeque Uh adhuc, neque ego nunc amplius, de primo 
■omos. Quod ad me enim attinct, tantum interea 
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quo AcademUe Talcdixi, et tot negotiU impedior, qoominus tolum me UtU slndiis jam 
tradam , ut a publici dUceplationis consilio plane desislam. Sic igitar in lucem nunc 
prodit opusculum illud , de quo in antecessam adhuc pauca monenda habeo. 

Codei , ei quo libellus • me editus descriptos est , ipseque ille libeUos , jam quodam- 
modo innotuerunt iis , quae Venerandus P. Coolnt» in praefatione ad Selecta «x Tkadlebii 
libro /acetiarum (quae , Chrestomathiae nomine, T. Roordae Gramm. jirab, L. B. 
1835. 8°. adjuncta sunt) pag. 172 monuit. Est enim Codei ex eorum numero »qnos tir 
amplissimus Warner bibliothecae Leidensi ex testamento donarit. Notam gerit 1042, 
Formi est quadrupiicata minore ; charta Orientali ; scriptura , quae Netchi dicitur , satis 
nitida atque elcganti." Vocalium notae , puncta diacritica aliaque signa lectionis, quae 
satis magno numero , non tamen omnia neque ubiyis recte , adscripta sunt , magnam par- 
tem alii cuidam quam librarii manui debentur , quae recentior manus etiam hic iilic 
in textn augendo Tel corrigendo, ct in notis nonnuliis marginalibus adjiciendis, occupata 
fuit. Continet ille Codei duo opuscula , quamris in priroi ejus pagina trcs inscriptiones 
reperiantur. Opus enim.in tertii inscriptione sic designatnm: v»iJL» Xtf^Jf **>?^l »-4, 
JbS M ydOI o^^o» & rtPj ^»-1 <y' , n««ci° qno casu deest. 

Reliqnorum optuculorum prius diserte ad TatfJibltt* auctorem refertur. NolJom , proprie 
sic dictum, titolum in fronte gerit; argnmentum Tero ejus (parlim saltem) his rerbis 
erponitur : ^ —. ra -l jdJI ^gtoj X^Lsuoil vJtfUJ. Duodecim eapita complecti- 

tur , quorum argumenta ex Coolio cognoscere Iicet , quippe qui ex hoc ipso libelio Selecttt 
stia edidit. Est autem illum libellum inter et alterum , qui CodicU 94 ullimU paginis , 
tingulis 13 rersus complectentibus , conlinetur, quemque nunc edo , magna gcneris, ar- 
gumeoti , stili quoque, qui dicitor, conrenientia ; quin imo mnlta iisdera tc! parum direr- 
su TerbU in otroqoe tradootor. Quae omnia CooIikm ad sospieionem adduxere , nostrum 
quoqoe libellum Taalibio esae tribuendum. Dc auctore enim , non minus quam de titulo 
ejos , Codei noa incertos relinquit. Neque aiiud quidquam diu mihi affirmare posse tUos 
sum.nisi auctorem incognitum ta*libls fuisse aeqoaJem , quum ei locU DonnuIIU.utei.gr. 
hujus edilionis pag. r. vs. 10 eU3 , H ts. 2 a finc , pateat eom saec. II. inennte Tiiisse. 

Hic Umen desinendum non fuit. NuUum enim tmplius dobiom nune «uperest, qoin 
retcra oposculum noslrum a ta*liblo conscriptom sit. Qnomodo primum htec persoasio 
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Weijersio ortt sit , ip«a expo«uit in hujuj operis pag. fl ia aonoUtione. Apparet aotem , 
qaod hlc jam monendum esse cen*eo, ex ejas disquisilioae , opusculum nunc editam pn- 
mam sic , at hic habetar , a I ^aliblw compoiitam esse , deinde vero «b eo fere tolam p*a- 
eisqae roaUtis receptam esse in «iiud qaoddam, mnjoris ambitus , opo», eui titulum 
jLprf», jLsutfl praefixit. Hujus autem etiam libri duae variae recenaionea exstant , altera 
qaaePariaiu , in Bibllotheca Regia (sub tilulojLs^ ^ jLfAo») aexvatur , qoamque Weyer- 
«t«« uberius descripsit ia ann. modo laad. ; alter» ab hac multu nomioibos diversa eaque 
recentior, quae io Bibliotheci PetropoliUni reperilor, et de qoi WejjerstW fa«iu« egit 
pag.94.nn.5. 

Ex utroque hoc Codice magnam edjamentum ad nostri opusculi editionem perficiendam 
redundavit. Quum vero alterios collatio iocum habere non potoiaset , nisi super plagulis 
teilaa nostri typis jam expressi , alter Tero ad Weijersta» tum demum afferrelur , quuin 
toU interpretatio absolnla esset, lector monendtu e«t, omnem Parisiensis illiu* TarieUtem 
lectionis, cujus jam in inUrpretatione ratio habiu est (1) , reperiri inde a pag. fl usque 
«d pag. tv ; ea vero , quae ad opusculi nostri intelligentiam ex Codice PetropoliUno de- 
«uml potuerunt , collecta es»e in Addendis inde a pag. 98 ad pag. 1 13. 

Caeterum non opus est ut multis de ta^aliblo agara. Univcrsc notum est , eum fuisse o 
sumero elegaotissimorom Arabura scriplorum, eumqoe inprimis Anthologiis colligendis 
operam dedisse. Naloj cst Neissburi a. Ar. 350, mortaoa a. 429 (secundum Ibn- 
CaJlicanem) tcI 430 (secuodum Qagl-Callfgnt). Cognominotns est -ai-taxilibl a pellibus 
volpium consuendis ot vendendis. Pauca de eo dixit CooJik* op. cit. p. 174 sq. ; plura 
reperinntnr apud ilerbciottwm in v. Tha'lebi; uberius de eo disputavit Gnst. Flugeliir* in 
libro : Der vertraute Ge/tihrte det Eintamen , Praef. pag. xvi — xxvui. Sed inprimis 
conferator "lbn-CallicOn n. 391 , ed. Wustenfeldtt Fasc. IV. p. 11 , V , Slaaei I. 3 
p. f.o, f .1 ; item Wustenfeldiiw: Ueber die Quellen det fferket lbn Challikant in 
GM. Gel. Jn%. 1837. p. 1103— 1 108, vel ejusdem scriptionis , seorsim ediUe , p. 15—20. 

NonnoIIa qaoque indicia ipsum nostrum libellam ad accaratiorem rerum fa«liblt co- 



eurritu, qaae dicunlur , literis aecurate a reliquis dislincti sunt 



gnitionem tnppeditare , nt legenli cuique facile apparebit , ita Index Ifomiitum proprio* 
rum etiam magit declarabit. 

Scribendi finem facere non pounm , antequam animum meum declaraTerim erga t« , 
Vir .Clarissime Wejjert ! cui , ti qua mihi est cognitio Literarum Orientalium , eam omnem 
debeo , qui semper mihi coiuilio et auxilio tuo afluisti , quoque nunc auspioe hoc spcci- 
men edere mihi licet. Gratiat meat beneTolenter accipias pro omnibut qnae tibi debeo , 
inprimis qaoque pro operi, quam in hoc opusculum contulitti. Dicere non possum , 
quantum cum Toluptatit tum utiJitatit ex unuersi tui institutione , et ex hao sub tuo 
auspicio parati libri Arabici editione perceperim. Non ego is snm, qui muhum ad Lite- 
rarum Orientaiinm ditciplinam eicolendam. aut promoTendam umquam allatnrui sim : hoc 
ismen affirmare non dubito , universum hoe studium maximam um exercnisse et etiam- 
nunc exercere in reliqua omnia , quibus operam dare mihi ineumbit. Non loquor de soli 
T. T. intelligentii , ad quam sine reliqnarum Semiticarum linguarnm cognitione perTeniri 
nullo modo potest. Boc toIo : sic ut tu mihi dederis eorum sermonum iogenium capere> 
et perspicere , nihil umquam posse magis idoneum esse ad mentem clarit notionibus im- 
buendam eamque ad eceuratam rerum eiittimationem» et rectum ratiocinandi modum 
informandam. Magna igitur ex hoc studio in maxime dirersas doctrinat emolumenta 
redundant. Haec ego tibi debita refero. Faxit Deut 0. M . , ut per longnm adhuc temporit 
tpatium et ipse huie ditciplinae operam dare et multit in en adolescentibus riam monstrare 
possit. Decut et praesidium Literarum Orientalium in patrii nostri esee pergas. Disci- 
puios inTeniai, qui magis etiam quam ego te digni tint , tuaque Testigia premant, per- 
roullot ; qui animo erga te magit grato tit , inreniet nulium. 
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INTERPRETATIO LATINA 



LIBRI AHABICI, OUO C0JIIISI5ICR 

pulcherrima effatorum Mo&ammedis , et Sociorum illius virorum- 
que gui Ao* tecuti sunt , et Regum , tam qui ante fslamnm 
vixentnt, quam qui ipsis imperarunt Motlimu , et 
rorurn ac Scrtbarum et eloquentium viro- 
rum , et PAitotopAorum atque Eruditorum, 

Qui liber aut pro fonto habendu» ett ei quo postea fluieril — 

aut pro epitorne in quam contractu» sit 

Jiber cui titulu» c»t ; 

Inimilabilia acutae breviloquentiae specimina , 



scriptu» a Seico AbQ-Man S uro Abdo'lmalico ibn-Mobamnied 
•ibn-I«ma=ll ••/-ta*libl •an-Neiiaburi. 
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NOMIII DII atlSEB ICOBDI8 B K N I C H I. P 
Non nisi per Deum ret mihi prosperc auccedet : in Illo posui fidociam meam. 

Laus sit Deo , apud qnera successu non caret «pes sperantium , neqne in irritom ctdit 
labor laborantium ; domino absolnto coelorum ct terrarum , et gubernatori rernm creau- 
rum omniura. Ac benedicat Ille et fareat principi Legatorum , Mohammeds, et genli 
ejus , et Sociis ejus , bonis , puris. — Quibus solenniter praemissis (ut jam ad rem 
ipsam Teniamns) , est hic liber compendiosnm opus , quod complectitur nonnulla apophtbe- 
gmaU acnta perfectionis inimitabiUs, qnae magnificus •al-Qorlnw» elTatus est, ct aliquot 
dicta concisa Prophetae , cui Dens benodicat et faveat, ac Cahfnrstm recta vii inceden- 
tium I , et Rcgum Emlrorwmque ct Weilrorsim 'IslSmirtcorsim , ac Regnm qui ante Islami 
lempor» Tixerunt. Continet autem octo Capita : 

Cipdi I. exhibet nonnnUa apophthegmaU acuta perfectionis inimiUbUis , quae magni- 

ficus -al-Qorfiniu efiatus ett. 
Capoi II. concisa dicta Prophctae , cai Deus benedicat et fareat , ejusque assimUatio» 

nes » , meUphoras et comparationes. 



1) Haec sine dabio tU est iDias appellationU , qua quatuor priinos Mohamraedi* suceessores ornare solent 
Arabes , nunirum ut integriUtem riUe roeUqne instituta eorutn laudcnt. Minus bene eam cijilicuerunt 
HerbeJol» in t. Kkalifak (let Kkalifti dt la droiU lignt), et Rcisko** in Tecione loei Abfilfed. 
V. p.234 {Itgitimi Ckalifat). Melins Mangerw in loeo Fitat Tim&ri I. p. 506, Terteado: Cka- 
lifat rtetae fidei , quanquam non fidet adeo, sed proiitat agendi exprimeada erat — Caeterum anim- 
advertendum esl, qualuor illos, et praeterea, ul videtur, ■a!-Hasan«m , Glium et successorvm Attf, 
solos ah hojus libeili seriptort Cahfai diei , reliquos Rtga ItlamVkM : eujus rei causa est in eo , 
quod tradit pag. f. ts. 13 seq., ipsum Mohammcdem diiisse: » Califa/ue posl me p«r 30 annos d>- 
rabit." Mortuus autem est Mobammed anno post secessionem et al-Hasan Califa/n se abdisavit 
a. 41. 

2) [Nequaquam opus est, ut tox quaa hoc loco perspicue in Cod. oSertur (sed sine voeali- 
bos), in Kt ) LS*j} mutetar, qaemadmodum factum esse diximus in loco qui aeqnitur, p. v v. 2 . 
(ubi ex p. «f vs.8 vides, etiam Par. Codiecm cnm correetiooe illa oomspirare). Ct enim 2* forroa 

significat: fteit, inttitmit, $1a, iU 5« per vim siam rtflexivam exprimit s fecit «W, imtilnit 

1* 



Capct III. talia quae tradita sunt, ut a Califi* recta rik incedentibus , el l Sociis Ho~ 
bammedi* , atque a Tiris qai hos secuti sunt , profecla ; quos omnes Deus gratos 



Capit IV. ea quae ad nos perxencrc a Regibus, qui ante IaHnw tempora rixerunt. 
Capct V. dicta Regum Emlroriimque Islfimi/icorn/w. 
Capiit VI. dicta festira Wcilrorsn» et Tirornm principum. 
Capvt VII. fbcctias Scribarum et xirorum cloqucntiuin. 
Catct VIII. dicta ingeniosa Eruditorum ct Ascelarum el Philosopho 



C A P D T I 

P. P • 

exhibcns nonnulla apophthcgmata acuta perfeclionis inimitabiUs , 
quae mognificus al-Qoranw* cffalus est. 

Qui cognoscere relit dicta concisa , animumquc advcrlcre ad praestantiam breritatis, ef 
sentire eloquentiam ulis scrraonis quo relut nutu res exprimalur , et perspicere vim sujfi- 
citntem orationis paucis Terbis conUaclae , is attente considcrct maguificum aI-QoM.n«,« , 
et contemplctur > cxccllcntiam ejus prac omni rcliquo sermone. Cujus gener» est hoo 
dictum Iilius , cujus majcstas sancte colatur : » Ii qui dixerunt: Deus est Dominus noslcr , 
ct rcctos sc teuuerunt V TJnum enim Tcrbum hoc est, quod perspicue exprimil omnem 



j — 



tibi , Et igitur Sl***-', et d-^-*> , -ssimilationem dcnoUt, »c nulto fere sensiis discrimine ia 

plundi aat o aut o . » . ■'»« j dici polesl. Quo aulem constet usus j" formac ad hunc sensam 

adliibiUe , conf. loci a Castetlo laudali ct locus ex y-~* ^yi p. 45 » .. 'j ; inprimis Tero titalus allu* 

iaalibw* operis, l/sLijtj jJuiil , abQlfi-Cal. coromemorati , exFlng. edrt. T. II. p. 420 n. rW- 
qui tituhis ika ut frci seriptus, in ipso Cod. nostro 435 (CaUl. n. 1459), quo liber iste 
se offert, ilemque ia Cod. «ojtro Lexici QagV-Ca]. n . 1370, et quanlum od posterius to 
attinet, elfain in n. 1371 et in Cod. D'01issoniano. At in hoc utroque pro y~-~~' scriptum cst 
i V. i t * V il , eandcmqne hanc scriplionem minus bene expresscrunt Fluyeliw in Pracf. ad fibrum D'r 
eertr. Gefiihrte des Kins. p. xxv n. 4, el WustcnfcldiM Feber die Q-clle- des ITerkes . tbm CkaU. 
vitae ttf. vir. p. f vs. I a f. In edilione operi^ Qjgi-Cal. Flugcliui bene scrij.sU ^£•"^1 , sed ptr 
nadum errorem , utcredo, BH jft HtfW lj pro S.»"sL3*wl«. W.] 

lj QuinU focma j~^-> , cuni aceusat. constracU, eliata onendilur in Kosegarteaii Ckrttt. Ar. p. 2 
ts. 5 a f. , d. 9 ts. 5 , p. 13 ts. 1 1 , p. 17 ts. 6 , itemqu* apud alios scriptora». I n TnjL 
■ non noUU est. ' 2) Al-Qor. XLI. 30 «t alibi. 
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ubcdientiae ambitum in obtemperando mandatis cl abstinendo a Totitis ; ita quidem , ut 
sl quu homo obedrvisset Deo 0. M. per rentum annos , tum vero unum granom furto au- 
ferret,ipso hoc semelpatrato furto a rectitudine illa defccturus esset. — El ejusdem gencris 
cst hoc quoque Dei dictum : » Metu carebunt et tristitiam non scnticnt »." Quibus rer- 
bis haec una eipressit , rcnturam esso ad eos omnem rera gratam , et omnem rem odiosam 
ah iis abfuturam. Nulla cnim rcs est , magis homini noxia , quam- trislitia et metus , 
qoum tristitia nascatur ei re ingratA aul jrraettrita aul praesenti , et metus nascatur ei 
re ingratu futuru ; el qnando hi duo conjuuclim homini accidunt , nihil ei prodest sua ritae 
supellei , sed taetlio ritae suae corripilur. Mctus ergo et tristilia sunt efficacissima cama 
aegritudinis animi , sicut laetitia et sccuritas elTicacissiina causa sunt sanitalis cjus ; ac 
trislitia et metus ci adrcrso rcspondent cuique calamitati durae, cum securitas et lactitia 
ei adverso rcspondeant cuique beneficio et gratiae leni (quae divinitus contigerint). — El 
ejusdcm gcneris est hoc Dei dictum : » Iis est securitas, et recta iili vii inccdunt a ." 
Securilas autem est unum Tocabulum ,quod ciprimit, gaudium corum ab omni re turban- 
te 3 purum esse, quia securitas nihil aliud est quam incolumitas a metu, ct melus rcs 
est maiirnc ouiniuin odiosa, ut supra commemoratum est. Quando igitnr securitatcm con- 
scquuntur , nulIA determinationo rcstrictam , tollitur ab UHfl metus , ct hoc sublato , tollitur 
simul omne quod odiosum est , ac provonil laetitia grata. — Et ejusdem generis cst hoc 
Dei dictnm : » Servate pacta 4." Qnae duo rocabula comprehendunt omnia, tam quae p. f 
Deus eicelsua creaturis snis imposuit Ipsi praesUnda , quara quae intcr sese homines pacti 
sunt. — Et ejusdem generis est hoc Dei dictum : » Et in eo [Paradiso] erit quod animi 
cupiunt ct quo delectantor oculi S." Non superesse potest cuiquam postulatum, quod 
non contineatur his duobus verbis : cui accedit propinquitas seosus , quae in iis con- 
spicitur, ct nobililas dictionis et pulchritudo nitoris. — Et cjusdcm gcneris est hoc Dei 
dictum: »Et in navi, quae mare permeat , vchcns id quod utileest hominibus — Haec 
tria ultima vcrba tot coinprehendunt mercium species , totqnc gencra commodorum quae 
cum navigationc conjuncta sunt , ut enumerando percenseri non possiut. — Ei ejusdem 
gencris est hoc Dei dictum : »Palam igitur profitcro id quod juberis 7." Tria haec rerba 
sunl , quae comprehendunt conditiones et leges et norraas Prophelici rauneris , qundque 
hoc gerenti, Jicitmn crat et Tetitum. — Et ejusdera generis e*t hoc Dci dictum, io de- 



1) Al-Qor. n. 36 et alibi. 2) Al-Qor. VI. 82. 1 ' 

3) iU_Ul est omne illud qnod v_»A« , turbidun rtddit ; ergo anl proprio sensu spureities , aut figo- 

raU cafemitas. 4) AI-Qor. V. 1; Plor. O^fte _ a sing. ductum , apod Freyt. oanaram uU 
5) Al-Qar. ZUU. 71. 6) AKQor. II 159. 7) Al-Qor. ZV. M. 



— 6 — 

•cribendo T.no Partdisi : »Non laborabunt capitu dolore ex poto cjns , neque inebriabnn^ 
tur Baec duo verba includunt omnia qnae in rini natura mala sunt : quibu* cum 
efficiatur nt mens abeat et eisutat capitis dolor , Deus t inum Paradisi exemit malis attri- 
bntis illis , et constare fecit (hos ejus effectus) nt animtu exhilarelur , et nalura corro- 
borelur, et proteniat laetitia. — Et ejusdem generisest hocDei dictum: wProfecto eom- 
edissent de (rebus) snpra ipsos et sub pedibus ipsorum (oblatis) *." Quod dictum com- 
prehcndit omnia quae comedunt homines ex iis quae terra gignit. — £t ejusdem gcneris 
«st hoc Dei dictum: » Ac debetur iis par atquc ipsae debent, ex aeqno s." Dictum hoc 
est , quod complectitur omnia , quae maritis incumbunt erga nxores , nempe nt bene iis 
utantur , easque tueantur , et remoTeant quae mala iis accidant , et omni ririum intentione 
ea curent qnae efficiant integrum illarum et prosperum statum * ; itemque omnia , quae 
incumbunt uxoribus erga maritos , ncmpe ut obediant iis , bonasque se iis socias prae- 
bcant , studeantque iis gratae esso , et jnra cornm occurate obserrent , et res secreta* 
eor*-m in animo custodiant s , et prohibeant quominus perfide ab alii* kabeantur. — 
Et ejusdem generis est hoc Dei dictum : » Tobis in talione rita est 6 ." Relatum cst di- 
ctum Regis Ardeslr» , quod eruditus quispiam (Arabice) interpretatns est , nt dixerit : 
» Caedcs optime repellit caedcm." Sed dicto Dei omnia continentur quae dicto ArdeSlri ; 
cum in illo praeterea complures insint pulchrae «igni&cationes , ex quarum numero est , 
tum quod commcmoranda talione justitiam (caedis) declarat , tum quod scopum qoi pcti- 
tur , nempe titam , manifesto designat , tnm quod eicitat desiderio et m«tu ad exteqven- 



1) Al-Qor. LVI. 19. Vcrbum ^iji in 1* fornil tum traiuitiTam rim exhauriendi habet, tum nentra 

ti sujnifieat eihaustus fuit (qno scnsu etiam et < sj-j scribitor). Ut rero passiTum hujiu 1 M 

formae, Ojj (pp. ezhauttus fuit Tiribus), usu linguaa eiprimit thriu» fuil, ita eadem ri* etiam 

actiro formse 4** (utpote quae, a 1' nthil dircrsa, H Talet exhauttus fuit, t\ exhausit) , in "al- 

Qimuso tribuitur. Unde jam apparet, quomodo pro oj^j^t , ut in •al-Qor-Sni Codd. et Edd. (itcm- 

»> 

que apod Gauhar. ia ?. scriplum est, rceentior illa manos bic in Cod. q^/V. sabstitnera 

poluerit. 

2) AI-Qor. V. 70. 3) Al-Qor. II. 228. 4) Uli plur. formae a-^W, M eiprimit 
Ouiiut ejficitur ~Lo (ttatut inleger), Ua plurala est foruue (* soloCasleUo aoU- 
tae) , et sigiiificat ta in quibut ^L^j (protperitas) rertitar. 

b) De ri dktionis tsis» conl -al-Qor. IV. 38 , XII. 81 ; at iaira p. tf n, 8. 6) Al-Qor. IL 175. 
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dam t Dei eam rem mandantis voluntatem , tum quod inter te conjungit 
taliom» et vitae, tum.denique quod longe abett a repetilione qoae animo molesta cst : 
in illius enim dicto: aCaedes optime repellit cacdem ," repetilio est, cujus absentia elo- 
qnentiae aogmentom efficit. — Et ejnsdem generis eit hoc Dei dictnm de fratribus Jose- 
phi : » Ac postquam de eo (rccoperando) desperarnnt , toti fuerunt in secretis conailiis P. 
agitandis »." Quibus rerbis describitor , secessisse eos ab hominum coetu , et coosilia Tcr- 
sasisse surtum deorsum S , et instiluisse adornaro sermonem , quocum patri occursnri ea- 
sent tcmpore reditus sui , reique quae accidissct expositionem , quam ad illum * allatori 

essent: ita ut breria illa rerba (ensom complectantur longao bistoriae. £t ejusdem 

generis est hoo Dei dictom : » Ac si timeas perfidiam a populo quoquam, projice e maoa 
tai ad eos (pacta quae tibi cum illis intercedant) , aequali modo 5." Si Tellct corjphaeus 
aliquis inter Tiros in cloquentia principes sententiam Dei (hoc dicentis) explicare , nou 
posset h>*c Terba ita in medio ponere, ut sensum quem contineant, ipsa (extrinsecus) in- 
dicarent 6 , nisi hoc modo , ut expanderet qoae in iis contracta , et {tupplendo) conjungt- 
ret quae in iit abrvpta , et manifestaret quae in iis occultata sunt. Dicit autem : si 
Tobis 7 cum populo quoquam induciae et pactum intercedaat, ac timeas ab iliU perfidiam 



1) Erideni est, 2-formam «JJLi hlc eandem rim habcre, qnae ux Leiicu 4» trihuU wt i ratam ftcit 
rem, txtecuhu ut mandatum. 

2) Al-Qor.M.80. Verba £?\i ]y^- propru Tatcot: puri puti futrmnt tterttonm anuHKorum 
coiuorlet. 

3) D« nsa formulae ^iaJ t_p> eonf. locus e Ebro *LJLf p, Mv rs. 7, et Frert. Lei. i» 
8* formi Terbi v-'. 

*) [Non dabito , quin pro«-l* sabstitaendum sit ajJl, Beet Par. qnoqoe Codex com noslro coospiret. W.J 

5) nJ-Qor. TIII. 60. Gaubarlns in t. ^£y, postquam dixit, 4t>~ idem signiucare quod JJU t pn> 
«emplo hunc -al-Qortnf locum ciUrit. Ez quo Ttej\taiut male eflecit, ed 




apposuit, qoosiam hoe, ita plane ut faun 
eoncrelam atqnalis, aequivaltnlii rei. 

6) [Constructio Terbi ^Si eum praep, ^ ita , credo, exptkanda est , ut attaiit eHiptice Taleal aitutit 

- . d I «a, 

nurtiimn , imtieavit , et sadem ercopraepositioei hocsensa subjecU sit, qaae Terbis j*»t $ Li , «t smi- 
ubus est propria. W.J 

7) Pro fXUi propter sequentia Z~x£>, eacL, exspecUsses *£~> ; sed s-imadTerteadum esl. 



et pacti violationem , nuntia illii , te pactum quod ipsis conccssisses rupisse , et indic iHi* 
bellum , ut aequali ratione tu et iili de pacti violalionc certi «itii. 

Siciio, 

exhibcns tales magnifici al-QorSni locoa, qni proverbii vim habcnt, ct quibui 
admirabilis pulchritudo , inimitabilis perfeclio , et breviloqucntiao 
laus conjunctim inest ». 

Nihil practer Dcum est , quod eum (diem) rerelet ». — Non asseqncmini pietatem , donee 
(stipem) erogetis ex eo quod in deliciis habcatis 3. — Nunc manifesta exstitit vcritas 4. — 
Et proposuit nobis similitudinem , atque oblitus est creationis suac 5. — Uoc (tibi erenit) 
pro co quod pracmisere manus tuae <>. — Decrcta est res de qui consulitis 7. — Nonne 
aurora propinqua csl » ? — Deinde loco mali bonum subslituimus 9. — Et obstaculum 
interpositum erit inter ipsos et rem quam capient |0 . — Unusquisque nuntius (dirinitue 
allatus) slat firmus — Sed non circumTeniet machinatio mala nisi auctores suos". — 
Dic: unnsquisque agit sccundum instilutum suum », — Fieri potcst ut odio habealis rem , 
in qua Deus tamen magnum bonum (robis) ronstituat "4. — Ac -i mali quid vobis accidit , 
id iis gaudio cst >5. — Quacvis anima pro eo quod commisit , obses retinebitur »*. — Sev 
cundum decretum (divinum) , o Hoses ! >7. — Donec , quum laetabantur co quod adepti 
fuerant, subito eos corripuimus >8. — Lcgato nihil amplius incumbit, quam ut nuntiuin 



hU una cum Propheti etiam populum cai praeesset , exprimi. Yerti igitur potsel: fj tibi tuityue 
cum populo quoquam caet. 

1) [Mullum diversa ralio, qul haec eadcra seelio in libro jl^si^l ^ secundum Cod. Par. 
offertur (vid. p. t>? seq.) , longe cxplicalu facilior est, si utrumque opusculum ab ipto Tasiliblo pro- 
fcclum , et ex hoc minori postea majus illud ceu fonte derivatuin est, quam ti hic libcllus cpitotne 
esse putatur , ab alio homine ex illo sumta. Ipse auclor postea videre potuil, se in bis Iocis seligendis 
nec satis accuratum nec salis prudentem fuisse : neque mirum igilur, si hanc sectionem relracUns, et 
longe plcrosque ut minus idoneos omiscrit , et novem ahos , anlea a se neglectos , pro his sabslilue- 
ni. Contri vero, alienissimum a ratinne est , ut in epitome bacc ojieris pars l.im insifrnem in 

, modum aucta et amplificata fuerit. — Caeterum vides , inscripuonem hujus scclionis sie iulclligcndam 
esse, ut Taaliblw istiusmodi locos hlc adducere voluerit, qui deinde apud Arabes vim quandam 
proverbialem nacti fuissent. W.l 

2) Al-Qor. LIII. 58. 3) Al-Qor. III. 86. 4) Al-Qor. XII. 61. 5) Al-Qor. XXXVI. 78. 
6) Al-Qor.XXII. 10. 7) Al-Qor. XII. 41. 8) Al-Qor. XI. 83. 9) Al-Qor. VII. 93. 

10) Al-Qor. XXXIV. 53. 11) Al-Qor. VI. 66. 12) Al-Qor. XXXV. 41 . 13) Al-Qor. XVII. 86. 
14) Al-Qor. IV. 23. 15) Al-Qor. III. 116. 16) Al-Qor. LXXJV. 41. 17) Al-Qor. XX. 42. 
18) Al-Qor. VI. 44. 
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Terferal i. -Naiic (credi.), sed «ote« rebellis fuisti «. - Quolies pom m.nns , cam Doi 
numine, im; num oicreilum ticit 3] — Adrersus probo» hoinioes nulla patoL m (colpan- 
di) 4. — Putas eos conjunctos, sod corda eorum sunt dirisa 5. — Num alia «rit <a parte 
Dei) beneficentiae merces quam bencficentia < ? — Non potest libi (rem quainpiam) ila 
numiare ut qui benc (talia rei) (jnarus est 7. - Qoodsi Deui booi quid io iis cogmms«>t, 

sane fecisset ut audircnt 8 . — Omnis secta co quod pencs ipsos est laetaator 9, fion 

praestanduin cui iinponit Deus, oisi quanlum praestare Taleat 10 . — J>ic: non inter se 
auqnaJia suut turpe cl lioncstum — El aufugi a Tobis postquam ros timui ««. — Kt Tero 
pauci numero wler serros meos sant ii qui grati sunl u. — Gorruptio «pparoit in terra 
ol in mari '4. — Domtne nostcr! sine nos hinc egredi : que facto ai reTerlimnr (ad pristN 
nos mores) , sane improbi crimus l S. ■ — Ad -talem (beatitatem adjpiscendam) laborent ergo 
iaborantes i<5. — hnbcciliis ost qui petit (idelum, qaod sibi opem forat) et {idokm ipsum) 
quod pelitur V. — Et istos dies (cladis) cixcumir* facimus per rices inter horoines i«. — 
Nil profuerunt ad malum a me aTcrtendum opos roeao 'a, — 0 tos qui oreditis! quare dioitis 
quod non facilts 10 ,? — Ergene dlem habelisparti Iii>ri , parti Tero fidem negalis «'? — . P. 
Nonncattcndisli ad eos qui semet ipsipurosdeclarant? atDeus ett qoi purum doclarat quem 
vult". — 0 Tos qui credivis! caTete Tobiamet: nWpoternnt Tebis oocere ii qui errent , 
quando tos rccti -ria inceditis a 3. — Nec Tenit ad eos ullom signum e signis Domini ipso- 
rum , quin avcrtnnt se ab illo , nihil curantes «4. — Ac si reducerentor (in mundum) , sane 
a-edirent ad id qood iia iatwdwtam «t: ct t«i« onim mendtc*» «ant »5. — Ssitoie, Deum 



1) Al-Qor. V. 99 et alibi. [Vox , quae Tim habet infinitiTi *** formae , itaque pLme nt «to! , 

o'^' •* pncas aliae, per suppressam gemiiuitionem secundae Utterae ex exstiuase Tidetur , 
tatn abslracto sensn nuntium perferre, quam concreto ipiam SreofflM sijrnificat. W.J 

2) Al-Qor. X. W. 3) Al-Qor. U. 250. 4) Al-Qor. IX. 92. Propria horum veroornm *, 
qusm Terleodo exprimcre studni, illuslratar loeo libri p. rf. ts. 8 seq., nbi Tcrba : 

alh^ ^-M *J % a * ^», , agnificantt et atiiue ero kujue rei , ut M 

uUam ei eaueam praebeam me vilS pritandi. 
5) Al-Qor. LIX. I*. 6) Al-Qor. LV. 60. 7) iU-Qor. XXXV. 1*. 8) Al-Qor. VIII. 23. 
9) AV-Qor. XXIII. 55. 10) Al-Qor. 11.286. 11) -Al-Qor. V. 100. 12) Al-Qor. XXVI.20. 
13) Al-Qor. XXXIV. 12. 1*) Al-Qoi^. XXX. W. 14) Al-Qor. XXIIL 109. 
1G) Al-Qor. XXXVII. 59. 1») Al-Qer. XXU. 72. 18) Al-Qor* III. 13*. 

19) Al-Qor. LXIX. 28. 20) Al-Qor. LXI. 2. 21) Al-Qor. IL 79. 22) Al-Qor. IV. 52. 
33) AI-Qor. V. 104. 24) Al-Qor. VI. 4. Signa , «aae hk speclanlur, saat Tenus al-Qorini \ qao- 
nua siagaas, ceu lotidesa miraculis, Propaelae nussio eoairmaretar. 25) Al-Qor. VI. 28. 



minerti essemos et sastulissemus calamiutem qai pressi essent , sane pcrtinaciter in licen» 
lii toi perseverassent , hac et illac evsgantes B . — Admone igitur ; tu tantum admonitor 
es ; non rector sopra illos constitotns es (ot inTitos cogere et possis et debeas) 3. — Nos 
patres nostros invcnimas religionU institatnm habenies , et eornm vesligia prcmemna 4. — 
0 utrnam inter me et te esset intervallum qaod sejungit Orientem ab Occidente 5 : tano 
pessimas talis est sociu* C I — Et non invenimus in ei qai veram religionem sequerentnr , 

praeter umim doinum 7 Et admone tamen : nam admonitio ulilU ett credentibus ». — 

Ne ergo vos ipsi puros declaretis : Dle optimo novit eos qui pii se servant a malo 9. — 
Neque tamen purum memet declaro: animos enim semper ad malnra initigat w. — < Quo- 
tidie Ilte occupatus est». — Cai nantio (divino) post hunc ffprecam)creditari tant •»? — 
Ista ergo est miqua portitio «3. — Al Dominot tuus neqoaquam non curat ea quae faci- 
tis u. — Et secede ab iis secessione decora >s. — Et parum dedit et tenax fuit |S . — Qui 
boni qnid facit , sibi ipsi (id facii) ; et qoi male agit , (male agit) contra se ipsam >7. — 
Non est ea nisi probatio Tua tS . — Sed panci namero illi santw. — Eremplnm hinc ca- 
pite, vos qni videndi facoh.to estis p«editi»l-NnJlum vidcbU in creatione Miiericordit 
«. — Et hoc sane jus jarandam — si modo intelligeretU — F* T « «»i 



C A P fj T II. 

, cni Deus benedieat ct taveat. 



Cavete vobis ab olere fimetorum »s. — Non mordetur credens bU ex eodem Utibuk>*«, — 
Qui (nimium featinando in itineru initio , « tociorum catervi) tc separat , nec uliam ter- 



I) Al-Qor. V. 96. 2) AI-Qor. XXHL 77. 3) U-Qor. LIIXYni. 21 , 22. 
4} Al-Qor. XLIIL 22. 

5) Coaf. WiUmet» Lexicon. FrejUgi»» haacvim formae doafis aoo enoUvit, qaae Umea per 
alia exempla airoilij . ut ^/-Jiil et q^*«JI, certa videtar. 

6) Al-Qor. XLHI. 37. 7) Al-Qor. LI. 36. 8) At-QorJ II. 55. 9) Al-Qor. Lin. 33. 
10) Al-Qor. XII. 53. 11) Al-Qor. LV.29. 12) Al-Qor. LXXVII. 50. 15) Al-Qon EJH. 22. 
14) Al-Qor. II. 69 et aiibi. 15) Al-Qor. LXXIII. 10. 16) Al-Qor. LIII. 35. 

17) AI-Qor.XLl.46. 18) Al-Qor. VII. 154. 19) Al-Qor. XXXVIII. 23. 20) Al-Qor. LIX. 2. 
21) AUQor. LXVU. 3. 22) Al-Qor. LVI. 75. 

23) De hoc dielo coaf. Frevtagii ArtA. Prov. T. I. p. 48. 

24) Significat prudentiam M<*lim«' , qui ab hosU semel detedo sibi caveret 
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ram permeare , nec nlKw floineiiti) «"oTrom conserrare potest ». — Ife tellae 
• femilil t»4 ». 

S i c i i o, 

exhibeiu ejmdem comparatione» et awimilaliones concise 



Homines sunt nt centnm cameli : rix nnura inter hos inTenis rectnrao idoneum 3. — 
Credentes sunt similea muro : aJter eorum allerum corroborat 4. — Socii mei sunt nt stel- 
lae: quemennque eornm sequamini , reeta Tii incedetis. — Socii mei similes sunt sali: 
cibns absque hoc non paratnr 3. — Socii mei sunt aimilea pluriae : jeseitur , primua 
an ulthna melior sit — Praefecti Testri sunt sicut operu Tettra , et quales ettit , tales 
Tobis praefieiunhtr 7. — Qui bonnm indicat , facieoli par est «. — Promiasio 



1) Dc hoe dicto coaf. Frejt. L e. T. 1. p. I. 

2) Conf. Freyt. Le. T. II. p. 519. 

3) Coof. Freyl. L e. T. II. p. 762. 

4) Hoc ictam Mob»«med« etiam a Meidinlo noblum aat in eiir ftm A parte hbri sui ( a >tt)l vUt 
. 486 ts. 23 asq. Ktamen, param dirarao seuiu, «c scriptm ast : ^^Ji ^^Jl 

5) Tocaias, qua» varbo » * Jf M adscripsi, in ipso Cod. offeraatur. Sensus, qui stc oritur, bene se habet; 
aec eerte dubitari potest, quin 4* forma uprimis etiam de pantnJo eibo usitetur (rid. ex. s/r. 
Koaegarienii Ckrett. Ar. p. 26 ts. 3 a f. , et yo* ^yit p. 135 n. 4). Nescio tameo , u ali- 

quanto metius sit, pro g»*^! «mplieilar iii 1» formi gioj srt» ^Uoj prenuntiare, et Terka sie 
Tertere I ciiut clteut koc mm W ut. 

6) [Terba, quae iu Cod. Par. his subjuncU sunt, tum bonua sensum praebeut, si, expunetl 3 <] u - u ' 

cum rcrbo £*J conJuncU ast, legeris: jsJl jti, Li»l, ubicun^ut cadit , utilitatem affcrt. Tides 
tamen , ea ad complendam sentenliam nequaquam neressaria esse. W.] 

7 ) Sacuada forma cum aeeus. et ^J*- coustracU, atiam oflenditur in f^* ^ p. 122 ts. 7. 

a ■ , 1 

Dubito Umen, an pro quod nosUr Codex offert, non potius in 1* formi , «-V- legeadum ait: 

ef ut ettit, ita regimini. Sie utroque senUntiae menibro idem significarelur 1 nenipe, subdiUrum 
•gendi rationem maximam Tim habere in praefectorum indolem et more*. 

8) Conf. Frejrt. Arai. Pror. T. I. p. 480. Ad quem locum Meidanl&r in Comment. (US. p. 154 
Ta. 11) etiam annoUvit, hoc diclum in Traditione Mohammedi tribui. 

2» 



12 — 

•eqaie certa es«, »c $£ mann «ocipiaj '« — Cordibu» rubigo est, qualis rubigo- ferri ; quau 
abstergetur ab iis roganda delictorum renia -. — Et postquam scripserat tabcjlas indu- 
ciarom inter se el SohaiJam -ibn-Amr. , diiit : Pactom , nos inter et vos compositum , 
simile cst Jaqucolo quo saccus cUuditur 3. Signiiicat hoc : si pars ejus solvatot , solri totum. 

S r c r i o , 
exhibens ejusdem mctaphoras. 

Credens est uror fratri» sui. — Peradiicu tiri sua est domus 4. — Sepelire fiJiu ost 
•ctio generoai S.. — £ thesauris., quos recondit, sibi pietas, est hoc ut (alioa). celot aeru- 
mnas 6 . — Medemini aegrotis Testr.is eleemosjnft , et lirmate opes. restras demenda inde parte 
Oeo concessii. — Eleemosjna sccreta eistJnguit iram Domini. — Res Ucita 7 abscidil 8 
nasum zelotjpiae. — Amicitia el inimicilia sui inricem haeredes sunt 9. — Docti sunt 
haercdes Prophetarum. — Mentis ad rirtutcm conrersio diruit peccatum. — Eisecratua 
illc est , qui dcstruit id quod Deus aedificarit. Tult : is qui occidit animam. — Morbua 
cst carcer Dei in terra ,0 . — Mundus est carcer credentis et paradisus increuuli. — Vc~ 
. . . ■'. ... 

1) Idem dictum infra oeenrrit, p. ff rs. 13, ub. 'Obaido'flaho -ibn-SoUimta tribniwr, 

2) Apud M*idinlJ««, in. sectionc 30» operis (MS. p. 487 t*. 4 seq.), idem dktum sic proponitor: 

. 0 u:i t^Ji '/.i jii u» ^ u U^a ^stt *Jp 0 t : 

/fatc corda [nostra) rubiginem eontrahunt , qualem contrahit ferruvt. Quum rogartlur t Et quo~ 
modo hacc abttergetur ab iit? retpondit .-. Jltcordation*. mortit tt letlione •al-Qorani. 

3) Vis hujus dicti in eo sita est, qaod saceu* cUuJi solebat ope laqueoli , cni globuius inserebatnr. 
Finnus igilur manebat laqueolos , quamdiu totus globulo suberat ; sed' poslqnam t cl minima pars ejos 
sopra bunc elerata ent, totus rel sal sponle solTebatnr. 

4) LDiclum, quod in Cod. Par. boc loco addilom est, iu ufc nunc sa habet, eipheari non posse ridetar. 

Credo, pro /II legeudum esse , nt sensus sit: B,nu* oompar ut (ko*ti*) fuqitn*. W.J 

5) Coof. Freji. L c. T. I. p.229, in aonol. ad n. 61. 

6) Secunduin Cod- Par. hoc dixit : E I. q. r. *. p. t, h. ut celet, [alio*) tUemotymm tt morbmrn tt 

7) Id est : matrimonium. De hoc dicto conf: Frejfc I. c. T. I. p. 288. 

8) Vcrbnm , quod et in nostro e» in Par. Cod. hlc offertur, pro g^»-, amputaeit , itrorpari, 
de qua re duJjiUl Frejl. in Lrt. ,. jam docuit H. A. Schultcnsaw in Indice ad Lib. Colailak km 
Dimnak. 

9) Id esl: tibi innictm kaud raro tuctedunt. Sijrnifieatio itla,, tui invieem kaeredei att, quae ei na* 
turi 6«« forma« necessario sequitur , a Frejl. non noUU est. 

10) Stcundura Cod. Par. dilit -. Ftbrit id prattlat morti, quad Iribui tuae U qui lotum tsquirit kabita, 
lioni idoneum, tl earcer eet D. i. l. 
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nerebnndt eofite tomoi quo bene Tobis tit « : ilh enim piae imUr matris robu benefica 
est. — Quoties quis ridet , tolies meotu suae partem exspnit. — Timete precea illius qui P. a 
injaril effectus est , nam faoili itinere (ad Denm) perradunt ». — Uieins est xer creilen- 
tis : si brevia- est dies ejus , at in jejonio enm transigit ; ac si longa est nox ejus , at stando 
(in precibus) eam conficij. — Aurem praeber* injoriam passo est eleemosyna. — Sapien- 
tia est camclus amissa credentis 3. — Timete physiognomiain credentis , nam ceruil ad 
lumen Dei. — Saepe memor csto ejus qni diruit Toluptates.. YnJt: mortia. — Vinnm 
claris cst omnis mali 4. 

s ■ e t r o, 

eihibens antilheta quae ejusdcm ferunrnr. 

Gircumdatos est rebus ingralis Paradisus , Ignis xero Toluptatibus. — Homines dor- 
miunt , et quando rooriuntur , expergefiunt 5. — Sufficit incolumitas pro morbo «. — Deus 

1) [llic sensas 5« formaa g-I*5\ qni in •el-Qtaniso hia Terbis indieatur: ^IW^I « seWfc^*, 
U**J aj, optiroe illustrator adliibito *JA'lfedai loCo in Ann. Mod. T. I. p. 244 , ubi Terba 
LpCsJI JLJ* : oJ *d*Xi JjJt J-iU «ignrficant: et coeptrunt kminet vtnerabundi contrectare 
laciniat vettium •al-slbiiti et btnedictionit captandae gratid frontsm tuam iit dcfricart. Froprie 

enim *-? »J nihil alind significat , quam aittertit tt et rt. W.J 

2) Hoe Mo]Ummed/.f djctain etiaia a Meidinlo eotnmemoratum est in nlttmo capite operis (MS. p. 486 

ts. 2 a f.) ; sed hoe discrimine, quod posterior ejos jars sic ibi oflertur t ^y-'- 51 Ua-»Li 
pUsu! , nam vehuntur nuliliu*. Ulriusqiic cnontiationis seusuj est, talts hominis proces ceteriter ail 

Oenm perrenire et ab lllo iacile exaudiri. [De proprii ri diclionis v^^V^wt eonf. annol. mea 

ad Cl. Rutgersii' Hitt. Jemanie p. 155 ts. 6. Ut ibi aatero, et in p. 184 ts. 12, eutn signifieat 
aui alii /acilem ad te adiium praebtt , ita hoc loco eum , cui ipti facilit ad aJium ttt adilut. W.J 

3) Hoc dktum ctiam ofFenditur et Mohaminedi tribuitur in f** j-j^* p. 101 Ts.6»f. , ad quem loeum 
conf. annor. Hamalteri in p. 149. Vide etiam FreyK Arab. Prov. T. I. p. 385 , ubi rera ris illius 
optime exprecsa , ipsum Tero AhV> tribulum est. 

4) Sirnile dictnm infra oecnrrit p. fl- ts. 3 a f. seq. 

b) Suuilis senteoua reperiuix , f. M CVwfntfni JM BenAli Taleh, ex edit KnTperwi p. 192 ts. 5., 
jviattj **i«jl. (.jj tAs»uL* (qni Tersus est metri J^^'l), tura infra p. f f ts. 14. 

• ) Conunemoratur hoc Moharoroedi* dictum etiam a Maiaania in 30* operis sectione fMS. p. 487 ts. 8). 
Sensus illius hic assa ridttur: nuHa incofumitat tam pura ett, ut non aliyv* ex parte tat grnvem ut, 
modum laior.eU. 
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odio habet etun , qr»i ararns in vita sua , lemparo mortia liberaJi» eit. — Immotum Loc 
«edct io cordibus, ut amenleum qui ipiia benefaciat , el odio babaenl eum qui ipso» malo 
habeat «. — Carete ab eo a quo bonum sperari nequeat , et • cujus malo alii oon tuti 
aint. — Ocules conrertite in eum qui robij inferior , ne conrortile in enm , qui robii 
auperior rit. — ?o» miillnrn eristimotis (hostem) , ubi t im we percuisi estii ; et paucum 
eiistimalis , ubi cupiditatc ardetia. 

Sicito, 

eihibcns coticisa , quae ejuidcm fcruntur , dicU , in quibus 
paronomasia conspicilur. 

Injustitia est densa caJigo dic resurrectionis ». — Homo duploi apud Deum ipectahilii 
eise non polest. — Moslimu* est is , a cujus lingua et manu homines incolumes sunt 3. — 
Credem eit is , a quo homincs pro se et bonis suis tuti sunt. — lYulla fides (religiosa) ci 
e»t , qui caret fideliute. 

S I C T I O, 

eihibens reliquas ejusdem sentenlias et pukherrima ei praeceptis sapientiae 4 t 
quae continentur concisis dictis ejus , super quibus lumen prophetiae 
conspicitur , et ei quibus tum in riUm communem , tum in ri- 
tam rcligiosam , multiplei emolumentum redundat. 

Raro riaiu : sio cresoet amor tui 5. — Bellom est deceptor «. — Non declinat a juito 



1) Etiata hoc dietum a Meidinl» L e. tradilom ert (MS. p. 486 n. 6 a f. «aq.U 

2) Coaf. Frejt. I. e. T. II. p. 61. 

3) Commemoralur hoc Mohanuned» dictum ttlam a Meidinio , 1. 1. (MS. p. 486 rs. 10 seq.), nbi pro 
tjaiSfl , ut in Cod. Par., olTertor qjJUJ». 

4) Toi propria quidem ipsam ropittUiam lignincat i uti rero ia singulari numero uepiuime »c 

usurpatur , ut eoacrelo sensa rem erprinut , CIS/SM ope tapientia cum eliit eornmwuettur ( id ett , 
inttitutionem, sire ort traJitam , sire tcripto contignalam : rulo -aUQor. III. 75, XVI. 126, 
LXII. 2; et j*a p . 137 rs.ll, ubi unirmum -al-Qoranum *ignincat) i iU eonscquens esl, 

ut plurali quoque fonnae aa quam erpressi rl* subrit. Conf. libri ^ aJLJ/ p. rl r». 5, 

et Frejtag. Ckrtit. Ar. p. fl ti. 8. 5) Conf. Frejl. Arah. Prov. T. I. p. 587 seq. 

6) Coof. FrerU 1. c. T.I. p.349 seq., «c yo* p. U ti. 16 saq. et Hanukeri ad eum 
aanot. in p. 28. 
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qui reetam modnm tenet ». — Credentcs non deflectunt a conditionibui in le receptis. — 
Manus Dct est cum agmine «. — Mnnns est bonum commnne 3. — Yobis inricem manera P. -; 
oflerto: aic tos inricem amabitis. — Corda sibi inricem testantnr 4. — Malnm , quod posses , 
non inferre elegmosyna est. — Pudor ramns est fidei S. — Ineipe ab eo qoem alis. — Eli- 
gite (optima vasa) guttis Testris «. — Cavete a locis exsecrationis 7. — Optimae res aunt 



1) (Diclum, quod in Cod. Par. hlc addilum est, sic rertendum videtur: Meue eet locu* in f uo euh«e. 
runt amtli eorum jui anie fuerumt. Quo significari pulo, proarorum jura necessario ad ncpoles 

transire. Eodem sensu, quo hlc dicitnr, occurrit apud Frert. I. L T. II. p. 659 n.260 
et 261 , ac p. 706 n. 397. W.] 

2) {Yarba, nm hlc io Cod. Par. interposiU sunt, signincanl: JTullum ,tt tributum, niei am tuendi 
neceeiitate confunctmn / id est: qui tributa, pendunt , protegendi luendijue tunt. W.J 

3j Hoc dichim Mobammedii saepe citari solebal ab Tbn-lbba» , ut narrat f a-alibUu in KaL>'waJI ■_*H.M 
(MS. p. 9 ts. 2 sqq. ; ed. Cool. n. o) ; ibi tamen in plur. legilur: Vfjiii.* Ulv>-{-'. Participiuto 
iUud sine dubio non in actioi formi (ut Coobw fedt) , sed in pauiti cfferendiun est, ul signifeet 
communii: quo sensu eliam occurrit in libro » p. *f ts. 2. 

4) [Ifempc, de mutud affectiom (conf. locus e libro aJU ! )' , p. fF. »s. 3 af. seqq.). SexU;forma 
«XPLij - , qnae a FrevU non notala est, in CasteUi Umen Lez. jam reciproco il]o sensu offeodjlur. 
Eadem occurrit in AbttU Jtm. Motl. I. p. 1*8 ts. I| aed U id signifteat, qnod Tulgo 5* fonni 
exprimitur [profeitui ttt formulam fidei) , nempe subslituU ob littenua guUuralem pro irllabi com- 
posiU srllahi simplice longi. W.J 

5) Idem Mo_ammodjr dictum, sed brerius sie erpressum: rjUM! ^y» ***s«JI , apud Frerr. L c. T. I. 

6) W est ; Eiieke eemini wtKro genitali optimm mulierte. 

7) (Ia teiUj p<r errorem pro ^«iQl scriplum esU est plural* , ductmn a iUiUU , quod , 

quotuam lg •aH.amu» sic erplkalur: £xJ! fJo^A , eliam u FrerUgiV L«x. minus aeeu- 

nta Toce htrimt erpnearam est. GauWl« faaec de eodem oflert: Jjli, U*j_Iall X*> iuJ&l_ 

£*J_iJI iXvL*, ^ _^&t _JLiT >_4£_UAn ^i, yn\i& : Fox XJssU eiom/cal eompitum 

(conf. j^M _>i p. 112 ts. 3 a f.) et maaaioaem bominum. Jn TrOdUiom koc dictum fertu» .- 
CaveU a compilis et hominum mansionibus ; ntmpe , quando alvus eiooeraoda est. — Et cum bis cos- 
ferenda sunt inprimis , quae Nawawiiw in posteriori parte operis «-w**»al — ^-VH . in t. ^y*^ , da 

ejusdem dicti sensu retulit (Ms\ 357 p. 451): e l* ;i ^cXJI ^isT ^ aUa «J.I ^^JLo *J^i 9 
^ uJUo j*U yyj; 0 K ^Xi ObiaJl Jfljj ^) _yi jLJI 
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nicdiac »« — Care tibi ab cl re, de qui quU «e QjcBsare debeat ». — Si dircs moram 
concedit i ad debhum aohendum (non totum rerailtit) , injuriae reus est. — Cuii nos 
dccipit , nen est e noslris. — ft T ox esi securitas. — Qui incipit , injuriosus est 4. — Narrn 
de mari , nec erit ongustio 5. — Unusqaisque (* Deo) prosper redditur ad id , cui desti- 
uatus est. — Notorum circuli suat pro ralione fidelitatis °. — Gencrositas ia paclis est 
pars fidei religiosae. — Solitudo melior est quam soeius malus 7. — Felii est is , qui 
nlius eiemplo admonetur 8 . — Bcnediclio esi in maue surgendo. — Recreate propinquos 



{J.t\ fSl\ } 0li ^y". Ilem kecc Proj>ketat vtrla: CaTete a tribus locis eisecralionis ; W tit , 
ab aWo eionerandi in locis aquaUonis et in umbra et in compilo. Batc tria ^c^U vtcata tunt , 

ijxtnlam homintt tztecrantnr ithtm qni ii fueit , tt uote ergo loca «iseerationis tunt. fiaut otro r**i 
mtHnt nevit. Vides , de nni»crs4 quidem Terborum sententia mter se consentire Arabes, scd in de- 
linicnda polestate tocis a se invicem panluitun diserepare. Nawawlt eipliealio mihi sequemkt 

Tisa esl. W.] 

1) Conf. Freyi. Le. T. I. p. 440. 

2) Idein dicturo reperitur apud Frejt, L c. T. I. p. 66. Conf. etiam infra p. If ts. 13, 

3) Nomen aclionis j-Ui a FrejL non noUtnrn est. Offertur in Cast, Lexico, et tam tn •al-Qimi;» 
quam a Gauhario commcmoratur. Hujus seqisenlia Terba swl : j% o*>^ JliUiil iuU, 
tJb^u alGU, x\L, jum 0 uul 

4) I. e. Quiprior kottilia/aeit, injmriat cnljxmdut etl. Conf. diclum ejusdem sensus, qnod offenditur 
in Comm. ad 'aJ-TJamisam , ed. FrejL p. 10 ts. 4 a f. , ^^Uil. 

5) Idcm dictum effenditar apud MeicLln. (MS. p. 121 ts. 13 seq.; conf. Frejt, Ar. Prov. T. I p. 370) ; 

at hoe discrimine, qnod ibi pro j*UJ» legalur qjm. Qtrod quum riri nomen sit liberalilale prae- 

rlari (^"'W*^' *W <X<e ^j SiXJtj gJM), marc autem solennis imago sit Kberalitatis el 
generositaUs , band dubilo qaia utriiuqne enuntiationis sensus plane idem sit ; nempe hic : Karra 
dt libtrali homine .- contequtm trit ut audientium animot ita ad hoc extmjJum imitandum adduca, , 
ut anguitia, qu& mittri premantur , fintm habtat. Contra cerlissinum grsjnmalicae legem Frejta- 

gint, 1.1., pro '^f* K s «didil , ae Yertit: tt nt M anquttiam rtdigt. Quod si Mobam- 

medee «xprimere Toluisset, dii««t tfX V 

6) I. e. Q*o quit magit ptrtptett /dtiitatit ttt , eo plurtt kabet Jamiliartt et amicot. 

7) Conf.Frejt, l.c T. H. p.812 (ubi conlra lingtue usum pro *j^t scriptum est f^H). 

8) ConL Frejt. L c. T. I p. 628. 
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restros , si Tel (sola) salute dicendi «. — Jusjurandum est aut perjurium , aut poeniten- 
tiae causa 3 . — Poenitentia est resipiscentia ». — MoVs est requies. — Credens non esse 
potesl obtTectator aut exsecrator 4. — . Depone id quod inquietum te reddit , ad id quod 
nou iuquietum te reddit S. — Qui auget turbam populi * , is ei annumerandus est. — 
Adjura fratrem tuom , sire inique agat sire injuriam patiatur 7. — (Palientsjr) exspectare 
lerarncn (a Deo) , est cultus (Illi tributus). — Tir religionem amici sui seqnitur. — Pa- 
rum abest quin paupertas sit incredulilas. — Qui consilium petit , juratur. — Nihil boni 
est in eo , qui neminem sibi familiarem habet , nequc ullius familiaris est. — Optima 
possessio est oculus rigilans oculo dormienli *. — Ei, a qno consilitun petitur, fides ha- 
benda est 9. — Eicipite homines ita , ut pro cujusque gradu deceat <°. — Quando renit 
ad ros rir honoratus e gente quaquam, honorem ei praestate. — Nihil boni est in corpore 
quod non doluit , et in opibus quae non mundantur segregandi ab iis parle religioni de- 
bita. — Manus superior melior est quam manus inferior >>, — Qui moritur peregrinans , 
moritur mart yr »*. — Et aliquando , de eqtubus loquens , dixit : Dorsa earum sunt 
amuletum, et rentres earum thesaurus reconditos. — Et alio tempore, de oribus loquens, 
diiit : Earum pinguedo est rictus , et lana earum reslis pretiosa. 



■ 

1) Hoc dictum citaril Frsrt, io L«x., ia ?. 

2) Conf. Frejt. Ar. /W T. U. p. 923. 

3) ConT. Frejt. 1. e. T. IX p. 765. 

o -- 

4) Forma ^Ui Lerioo Frejt. addator. 

5) Hujus dicti pars prior l» g>) etiam a Meidlnlo in ultitnl sectione operis commernoratur 
(MS. p. 486 rs. 5 a f.). Ut boe loco ofTcrlur, srasns ejus esl: ti qna rtt tiki timortm injicit, 
campenta «t minuc timorem iUum cogitando dt tJUt rtbut, qnae tramfuillmm ettc tc tinani. 

6) Ut ex. c. eapti in bello. 

7) Conf. Frejt. Ar. Proo. T. II. p. 750 seqq. , 

8) Coof. Fr«Tt. I. c. T. I. p. 442. 

9) Meidaalu in praef. (MS. p. 5 rs. 6), rationem operis rai erponens, hoc prorerbium eitat, dicitqus 
se de eo acturum ease in liUra »/;« ; sed in ipso opere illud non inreoi. 

10) Propria rsrborutn ris est : Divertari /acite koniimt in tuo fuemgut hotpitio. 

11) Conf. Frejt. L •. T. II. p. 907. 

12) Quod ootum est qnanti a Moslimii fiat. Qaam UU autem haec martyrit appellalio apud eos pateat , 
ride io (fTtener) Jakri. dtr Litcr. Vol. 40 p. 55 . et eonf. anoot. ad d. Rnlacrsu ffitt. Jtm. 
p. 157 seq., itam Oriittal. I. p. 193 at 355, ac Kosegartenii Ckrttt. Ar. p. 50 rs. 3 seq. et 
p. 64 rs. 5 a f. 



— 18 — 

C A P U T III. 

eihibens dicla , quae feruntur , Callfnrw/w rccla via inccdcnlium , ct Socio 
cl rirorum qui hos secuti sunl ; qui>s Deus gralos faabcat. 

« 

Abu-Bkch Y y R \ x , qnem Deus gralum habeat. Beneficia servnnt a fDCcambendo ma- 
)o '. — • Mors icrior est qnara id quod eam scquitnr , et pejor qaam id quod eam ante- 
cedil ». — Et qnam audmssct, Persas reginam sibi praefecisse fiJiam Aparwlzi, diiit : 
Vilij est populun , qai rem saam ad mulicrem dcfcrnnt 3. 

0 m \ k ii: \u- l i attab , qoem Deus gratum faabeat. Oui cclal secrelam snam , eligendi 
copiaui in manu habet «. — Cavete ab illo , qnem corda restra odio babeant 5. — Intclli- 
gcnlissimus hominum is cst , qui facillime honiines excnsat «. — Ne diflfcras opus diei 
praesentis in dicm craslinum 7. — Miserrimus pracfcctorum is est , per quem miscri sunt 
subdili ipsins 8 . — Perterrele reptilia noxia , antequam perterreant vos 9. — ■ JVib.il volunt 
nummi , croam ut colla sua (e crumenis) educant. Raro fit , ut rcs quae retrogressn est, 



1) j-i-l ^y-* 3 * pp- significal prottrationet muli: evidens enim est, formae hlc non concretam 

Tim loci aul temportt prosternendi , sed abstraetain lnfinilivi tribuendani essa : quo scnsn etiam 

ditar in libro ltf*fe «lOf, p. (T1 ts.7 Idem Tero dictum etiam a MeidaiHo tradilur in 

operis seclionc (MS. p. 486 ts. 13 a f.) , at ipoi Mohammedt tribuilar. 

2) Hoc AbO-Becri efiatum Meidanlw quoqae commemorat 1. L {MS. p. 487 ts. 13) , sed sie (in 
certe excmplo) enuntbtura : *La U OJlS) otXu U ^jfl ISSaJL 

3) Idem dictnm eidem tribuilnr a M.-iJ. I. 1. (MS. p. 487 ts. 14). Conf. Tero etiam «ftaUm, qmod 

ibidem (MS. p. 486 ts. 1 a f. seq.) Mobammedi adscrifaiUr: f+*& (L gJLti U 

Sty.. t prorper ettt non potut popnlnt qtum rtgit mditr. 
k) Sensus csse videtur: kuic libernm trit deinde, ita agere, ut pre rtrum ttntn piacekit (conf. infra 
p. r. ts. 2 seq.). Idem vero dictura eidcm tribuitur a Meid. L 1. (MS. p. 488 ts. 6 seq.J. 

5) Idem dktum eidem tribuitur LL (»s.7). 

6) Idem dkUm eidem Iribuilur 1. 1. (ts. 7 seq.). 

7) Idem diclum eidem trifauitur I. L (ts. 8), ac pro 0**2 j^JI ibi , ut io Par. Cod., «£<>*1 S--^ 



8) Idem dictum eidem tribuitur L I. (ts. 7). 

9) Idem dktum eidem tribuilur L L (ts.8 seq.) , ubi lamen (in noitro Cod.) toi p«r errorem 
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deinde progrediatur '. — Qui malam dod norit , incidit in illad *. — - Generositas 3 ei- 
teroi sita eat in reslibus mundis. 

(HH.is iBR-ArraTR , qaem Deus ; ratum habeat. Deus plus mali coereet per Principem , 
quain per •el-Qor5nat**« «. — Snflicit tibi a parte inridi (liaec poena), quod doleat quo 
tempore tu laeteris 5. — Si mercaturam exercclis 6 eleemosjna , lucrum facietis. 

All IBII-*BI-T«LIB , quem Deus gratum habeat. Pretium cujnsque riri est id quod 
perite facit 7. — Domines per metum rilitatis riles sunt ». — Homines odio habcnt id quod 
non norerunt 9. — Consilium senis mclius est quam dimicatio •<*• jurenis. — Benefae cui 



1) Idcm dictum eidrra tribuilur 1. 1. (ts. II). 

2j Idem diclum eidem tribuitur I. L (ts. 10 seq.) , hae dirarsiUte, quod ibi pro *-» j-S. legatar : 
'J jj^ 0 b , mtgit fuam alii i. ett qui in flW ineidat. 

3) (Vox 'itsy» saepa difficilliina inUrpreUtu est, Intniurus est rerbi ly>, et tuurerse eana riri quabta- 
tera eiprinrit, ul omnibut in rehut gentrotum , nunquam vilem et nrdidum , tt praekeat. Unde, 
pro locornm diTersitate , nunc animi magnitudinem , aune /artitudinem , dqhc iibtralitatem , nanc 

nnnc itudium deeori, lignificat. Ros plerisque in locis roce riddtrlgiktid eam reddere 
poasuous. Conf. inter sa libri si^d^ p. 1 tj.6, p.«T ts.3, p. t», 5 , p.lof «.8,p.tV> 
ts. 10 saq. , p. rft" ts. 3 a f. , p. Ifv t*. 5 ; tibrix. ad •al-Hamas. p. f 1 ra. 3 a f. ; Saers* Ckrttt. 
Ar. T. I. p. IIT ts. 9; Grangereti de Lagrange Antk. Ar. p,fl ts. t a f. ; Kosegaxt, Ckrett. 
Ar. p.2 t». \\ etiafra p. h f. II , p. U Ta. 1» , p. ff «. 1« et p. Ta re. 19. VT.J 

4) Idem dictum eidem tribuitor a Heid. , 1. 1. (MS. p. 489 rs. 3 saq.). 

5) Idem diclum Abdo'/bho •iboo-"l-Mo<tJzi adacribitur apud Abu*lf. Ann. ATatl. T. II. p. 302 (ubi 
male editum est «5UAt «» ^); sed *0imani etiam trilmitur a Meid., Ll. (ts. 5). 

6) 3« forsna frk2 m Frajt, Lax. nou uoUU est. Oceurrit etiam in bbro iJuJ, *JJ >JkJI , ed. Ha- 
bichti T. I. p. m t». 4 a t 

7) Idem diclum eidesn tribuitur a Meid.. I. L (MS. p. 490 ts. 8 seq.) ; et in Carsai». AJi Ben Abi Talti , 

cd. Kujrp. p. 12 . hic rersus ofrcrtur (roetri Lu^JI ) : tLJs^ JS «Jo U *p! fcttfy Kuyp. male 

edidit iJUJv , rt Vertil: ptad iftnm tonum rtddit. Sensus »ne dubio hic est: Pretinm eujutjue 

- 

mW «x eo aeitimandum eit, qnod in iu6 arte raleat . iire , ut in rersu iilo est, taluerit. Sic ei.c. in 
libro juUJ, alftir, p. M »a. 1 a f. seq. , legilur : **»Js ^JL3 Ul , tgo nuUnm opu, eaUea. 

8) Toeem Jj hle prius de WiVi eonditione extemA , tum de animi kumilitute usurpaTit. 

9) Idem dictum eidetn tribuilur a Meid. , 1.1. (MS. p. 490 ts. 9). 

10) [Eadem ris formaa Jl^Ls subeat ia •al-Hamas. p. aa ts. 5 af. , ubi Tibrii. in Comm. sne, rs. 2 af., 

•am uifiniUTo ^yLL , prttenUtn uti , inUrtm (aempa aeiai , pugnat) , eiplieuit. Et plnrals 

3« 



Telii : eris prmceps eju$ ; cura ut cerere possis quo Telii : eris par ejuj j indige auiilio 
cujus Teli*: cris captivus ejus. — Spem tuam no colloces nisi in Dominotuo, ncque 
timea* nisi culpam tuam. — Cui firmiter pertuasum est de compensatione (dmni) , libe- 
ralia est in donando. — Brcres fac Testea tuas : sjc enim magis piae et mundae et dura- 
bilessunl '. — Capti serratique in bello (occisis) auctiores numero el numerosiores sobole 
sunl ». — Optimum bonoruni tuorum est id quod libi suilicit , et oplimus amicoium tuo- 
rum est is qui solatium tibi alTert. 

Dicta aliquorum e numcro eorum [Sociorum] et virorum qni eos sccuti 
sunt ; quos omncs Deus gratos habeat. 

IiiK-ADBas, qucm simul cl patrem Deus gratos habeat. Cupiditas cst deus qui colitur. — 
Indulgenlia a parle Dei eleiimosjna est: ne igitur eleemosynana Illius rvjicialis 3. — Cui- 
que inlranti est stupor quidam 4 : quare ipsi eum priores salutate 5. 



J^LiJ usiutur eodctn sensu, ut a r ud Abfi-|f. Ann. .Vosl. I. P . 3,0 (de ttb); 
aW df~j B^^H^' «i*^. dimictUum»$ ejsu gloriosae coram Mokammtde; el IV: 

p. 92 (de socio beKorum CaUho-rfdiai) : «sUjXl, *XPtL. u, O^i., el cum UU inUr/uit sft. 

*..,.' 

micaliouibus ejus *l czpugnalionibtu. W.J 

1) 1« libro iuLsuJI Ob*LU boc diclum sie ratulit t«=alibi M (MS. p. 7 w. 10 seqq.): ^ j^, 

i/A J*% JA aJU [|U. 

2) L e. Quot i* bdlo servatis tt vettrat turbat uJjungitit , korum tt iptorum mox numtrut trit uo* 
coutemnendut , tt toboiet quam procreant maanat robit trit virium accttsioni. 

3) Idcin dictum eidem triboiUir in libro (ULswJt vJuUJ (MS. p. 9 ts. 1 ; conf. Cool. p. r n. f ) . 

ubi pnst IjJ j additum est Quo auUm verboram ris bane inUlligatur, tenendutn est, iUai-,' 

in rebus quae ad reltgionem pcrlinent , eaio indul</entiam dici , qaa cni , in eerto rerum staUi fenunti , 
ld liberum sit, quod caeUris illicituia (conf. Cool. 1.1. p. f, n. 1r"). Jam dicil ibn-Abbai, eum.qui 
ob nimiam in reUgione sereriUUin , UUusmodi indulgenUa uU nolit, eleemosjnain a Deo sibi obla- 
Um rejicere. 

4) Forma Liio hoc sensn etiam offenditur in FiU f\mir\ , ed. Mang. II. p. 104 ts. 6. 

5) Alia exempla bnjns eonslnietionis 1» formaa Tarbi |Ju Tida in al-Bamas. p. 1» ts. 11 , et in hbro 

w . slJS p. II) Ti. 3 (qulcum conf. etiam p. IV. ts. & a f.) ; ei 8* forma iJCot , aodem modo 
comtrucU , in posUriori libro occurrit , p. fl ts. 8 el p. Ua ts. 1 a f. seq. 
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Ai-IJasas -ibs-Ali , quem utrumque Deus gratom habeat. Optima possessio id est, quo 
quis honorem suum eit tuitut. 

i \ M , , quem Deus gratum habeat. Scientiae genera plura sunt quam ut numero 
cotnprehendantur : itaque de omni re sumile illud , quod pulcherrimum (et peritissime fa- 
bricatum) est. 

AbO-Dark al-Gifu ni , quem Deus gratum habeat. Fuerunt homines fructus spina ca- 
rentes , sed facti sunt spinae carentes fruetibu*. 

Motfd ibs-Gabal , quem Deut gratum habeat. In aere alieno esse destruit (hominum) 
religiouem. 

MoIjaumed 'IBHO-'l-BaikfTjs , quem Deus gralum habeat. Qui semet ipse in pretio 
habel , is parri pendit mundum «. 

Al-Uasax ■al-BajRL Non debet tos pudere diuturnitatis illius , quod tos non in Tita 
semlis , (sed Deus) ». — Vir , cui inter ipsum et Adamum nullus pater Wtus est , sane 
is radicatus est io morte 3. — Tos lardam judicatis pluriam , at ego tardum judico 
Jectum ejut 4. 

As^-Sa bI. Egregius narrator est foliorum fasciculus 5. — Scutica Omart* majorem 
reTerentiam injiciebat 7 quam gladius -al-UaggSgi. 



1) Idam dictum Alfo •ibn--abl-Tihb tribuitur a Meid. , 1.1. (MS. p. 489 ts.12), ubi tamen pro (^ijj 
legitur 4>+fc. 

2) Ad «os dictom rideiur , quos oftenderel rita diutina improborum et noxiorum hosninum. 

3) Uti rir, cujus et pater et mater serri arant, Arabiee dicebalur i^lijl ^ J^. radicaiui in 

lervitute , ita hlc 'al-Qaau ille , eam dictionem spectaas , Sane , inquit , rudicatut in mortt ett , cujut 
generit ouctoret omnei, a patre ntque ad JJamam , mortui tunt. Coof. iafra ad p. ff ts. 15. 

4) [Non dubito, quia lectio, in Cod. Par. oblata, recte se htbeat, et jJ=C> «it infiniUTus Terbi 

jif^f , quod inter alia significat: pluvit tuA non beaeit Ter. Hie ijitur illius dicti seasns ast: fobii 
tero venire beuejcium plueiae uideiur 4 at ego tero veuitte kanc ticcitatit paemm jndico. W.) 

•} Vox yiio (quae eliam oecurril spud Cool. L L p. 1 n. rV) idem sijninrat quod L.J/ , fatciculut 
decem Joliurum (guaterne): quales faseiculi, in unum conjuncu , volumen eonstiluunt. Vu!t, 
credo , tioc : Jfamtorit victm egrrgit erptet liber gui legitur. 

6j Conr. AbuU Jnm. Motl. L p. 252, el praeserUm locu» ab Hamakcr, descript» in annot. ad 
j+ia gZi, p. 124, ubi idem boc diclum oflerlur. 

7) wkApt • quod ex ordiaaria ri bujus formaa signiScaret: magit quam alii revtrem, hlr necessario anl 
trunsiliram aut passiram notionem exprimit. Cujus usus ut non pauca alia exempla sunt (coof. 
Ewaldt Qr. Ar. L p.388 § 252), ita uaum huic simuuaum se oOert ia libro .w^ aJuU , p. m 



P. M . - C A P V T I V. 

eihibens dicta Regom qui ante hl&mum rkeiunt. 

AFKlduS. Oies sunt folis ritarum vestrarum • qunre perennia hacc reddite per pnlcliri* 
tndinem actionum restrarum '. — Et scripsit ad duos filios suos , Salmvm et Tfiruwi : 
Qui pius est crga parontc* snos, pia eega eum erit pioles sua. — Et dicebat: <Jui benc- 
facit adjuvatur, et qni malefacit desolatnm se sentil, et qni cnpidines renator 9 lassus est. 

MiKiigiHR. Mundns res est simillima umbrae nnbiom et Tisioni in lomnio oblatae. — 
F.t dicebat: Rei subditis idcin est quod animus corpori et caput trunco ; atque excrcitus 
eodem illi loco sunt , qno alae aribus et nngtilae equis. — Et e dictit ejas hoc est : Cle- 
roentia Regis magis (quam alia omnia) reguum superstes conserrat. 

Pasaxc, Turca, qui erat e sobole tun, filii Afrtdttni. Quura inortnn* easet Minii- 
gihr, excitarit lilios suos, quornm natu maiiinus erat AfrSsijab, nt Abran-tahrvm J in 
potestatem suam redigerent ; dixitqae iis: Ad reu optatas perrenilur adeundo pericula ; 
et occasiones praetereunt ut practereunt nubes ; et domi sedere indoli 
Tenit ; ac rebus suis eonlentura cssc e nalurfi bruiuruui est. 



ts. 4 a f. ( jLAa-^l mwhmhnH* juae maxime omuium metum injicil, sire metuenda etl). 

Vid* «tiaaa iafra, p. II ts. 8 et p. r rs. 3 ■ I. 

1) Idem hoe diclum, scd a dirersi» scriptoribus diversi ratione traditum , citarit Herbelot. in r. Feri- 
Joun. [Lcctxt Codkas nosiri LP.Jcli^s , mihi post eollatnm Parisirascm , in quo idem rerbum 

exstat, relioeada ridotur; it etiom nunc tamen non dubilo, quin locos aliqul ex parle memlcnus 
sit. Verbum jJl=. enim quomodo sic , ut hk factum sit , cum duofeus acnuatiTts coostrui possit , 

non rideo: et conjeci igitnr, pro ^^>t le»etidum esse ^ - j , ut sensus *it: Jacite %t /olia illa 

perenma sint per pu/ckrituJinem aelionum quat iit iutcribatii. W.J 

2) ^jjjyrpjl, sic absolute positum, eliam occurrit in libro tJmy* tlAS, p. r.r t». 2. 

i) (Lexicon Geogr. haec de iHo nomina offert: ^j^AJIj *l_Jt gJ3. jt gZ&i j^r*"^ 



^WXLfi^ .jjX^I rfjR. 4|fl ojr^, tit*uUl. Herbelotfcr 

acripsit Abertekeker sire Aber Scktker (rid. in ipsa hae roce et in r. Nitckabour), retulitqne no- 
men antiquum e»e bujus ipsius urbis, quod Mjrnificaret urbem altan. Ideoi tradidil Rirhardson»* 
in Lex. Pers. , u r. | a. >| , qui pronunliandum indieavit Abr-tckokar. Videtur nomen cumpoM- 

tum esse ex Pers. ^\ , nubet , et , urbt, ita nt proprie sijnificct : urbt quae nubet tangit, nlqaa 

porro rox A tam in sinpj. quam in plur. numrro poni poturrit , nulloqne discriwine ant j*~jI *>r« 

jf~7>' • ,ut jf* o^' ^ ut toc »« ri P l «m «*') . dici. W.J 
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JrASSIJSM. Similia eit Turca margaritis el musco, quornm nobilitas non elucet , 
quamdiu fodinam auam et locum proprinm non reliqaerunt. — Et dicebal : Qui liberalii 
est , deminus est (inter suos) ; et qni dominos est, gubernat ; et qui gubernat, Toti fil 
compos. — Et dixil fratri auo , Carslwaao: Vir strenuus , mi fralert amalus est wel apud 
hostem snnm , et ignaTUs odio habetur tcI a matre sui. 

Zad -nil-TARBSSP. Florens status (regionis) est Titae, Tastitas tcto morli similts; el 
aedificatio > uninscujnsque Regis est pro ratione animi ejus ; el intelligentissimuj Regum 
is inter eos est , qui maiime perspicit eiitus rerum. 

Kuciwoa. Postquam liberatus erat e captmtate Du-'l-ad>f ri , Rcgis al-Jetnani* , et 
Tcncrat ad ccnlrum polentiae sedemque imperii sui , diiit : Omnium rerum pulcherrima P. ir 
el suaTiasima est inoolumitas; ac si non easct (in mundo) amaritudo calamitalis, haud ex- 
staret dulcedo commoditatia. — Et diiit Rostamo: Actionea sunt fructns propositorum. — 
Et diiit , poetquam filius ipsius iratus discessorat in terras Turcarum : Pertinacia omnium 
rerum minime prodest in rile praesenti , et maiime omnium nocet in TitA futura. 

ZfiL IBK-Sfa. Eiponra in unamqnamqne rem fit ex opibnt , excepto bello : nam ex- 
pensa in illud fil ex (hominum) Titis. — Et dicebat: Coosilium bene directum utilius est 
qnam robur Talidum. 

Rosts m •iBN-ZiiL. Pukhra (in belli aerumnis sustinendis) patientia id est , in qno ricto- 
riae initinm Tertitnr «. — Kt dicebat: Fidea est consors generositatis , et perfidia consors 
est Tilitatis. — Et dixit Asfendijoro: Si ria tibi obediri, pete id quod praestari potsit }. — 
Et diiit eidem : Dominus , qnando praestandum imponit serro suo id quod perficere nen 
potest , pararit ipse eicusationem ejus de sua. parendi dedignatione. 

Kiicosiuc im-SijSwos. Felicitas est in eo , ut decreto dirino (qno tendat) opitnle- 
ria. — £t dictbat: Opes nullae conslare possunt cum prodigenlia *. — Et ei dictis cjus 
hoc est : Maiimopere is a recto derlinat , qui bcllat com iis qui paeem petunt. 

Costasr. Postquam eicitaTerat homines ad (Magorum) iidem aniplectendam 5, diiit iis : 

1) Tox »0,, udlniUTus Terbi pnprk sanse hlc «cijWnd. »idet«r, »t Tolueriti tudi/cia juat 

Rtgei ttttruenia curant, ttidtntittima animi cujutaut , tlaliorit an iutuiliorii , indicia nnt. 
~t) Arabice legilur: ttt velittt mctoriae, 

3) Hoc dietnm apad Herbel. , ist t. At/endiar , ipti huic Priacipi Iribuilur: earegie bmen ctiiui Ro*- 

4) Verba, inCod. Par. his praemiaia, tignificanti A'ulla protperitat ttt cum inioieuti poiestatii ahutu. 
b) (Verba, in Cod. Par. hk addita, Parsica es*e glona ridcnlur , qiu anutcedeos qUJSI illustrelur 

eyt' l uoe ttt , Zendaotitam). Sacer enim liber , qui Zoroastro • ! acceplus re- 

fertur, Persice ant siasplicitar jjj diei Isgitar, «ut U-lxiU^, LiL^jSj,, Lil* jSj, 



— 24 — 

Morluiu et is cui leligio oon est , aequales habendi sunl ; nec FideJitas apnd eum e*t , 
apud quem non est religiorm observantia. — El dicebat: Quem maximo oportet ei bo> 
rninibus ut bcnefaciat , est is cui Deus bcncfecit , et polentia instructo longas mauu. 
tribuit. . | 

AsFZiiDijaR. Gratiarum actio praestantior est quani beneficia (pro quibus oflertur): illa 
enim manet , baec vero evanescunt. — Et dicebat 1 : Ne fac in aecreto quod pudeat te 
palam memorare. — Et e dictis ejus hoc est: Lenitas est clavis prosperi successuj. 

Bahman iB5-AsFESDijnn. Benefaciendo alti fiont gradus existimationia. — Et dicebat : 
Experiri expertum est dilapidatio ». — Et ex dictis ejus hoc est : Optima actionum ea 
cst , quae celerrime ulilitaiem afferl et pulcherrimum habet exitum. 

Daiuus Major. Optimus sermo est laudalio lllius qui victum largitos est , et creavit , 
et locutus est (per Logatos suos) , et bcnignum se praebuit s. — Et dicebat : Hostis qui tibi 
arridet, similis est colocjnthidi, cujus folia sunt viridia , quae vero gustata occidit. 

Darius Minor. Ne appelas quodcunque audias. — Qui fortunac succenset , longa est 
ira ejus. — Et dicebat : Quando adest tempus cakmitatis , vcnit malum ex ea parte unde 
exspectatur bonum 4. 

P. 'i* 1 Auxaxder. Quum Dario obviam profcclus esset, dixerunt illi eiploralores sui : Da- 
rius octoginta millibus militum stipatus est. Quibut respondit : Lanionem oon pcrtenrct 
mullitudo ovium. — Et quum dictum ei esset : Si multas duceres uxores , -multa foret *©- 
boles tua et percnnavel per eos memoria Uia ; respondit : Perennitas memoriae pendet 
a pulchritudine inslituli ct rationis agcndi 5 , ncque dcoet illum 6 qui riroa devicit , ut 

_ . - : ; ". • •■■• • ■ • ' ■ i 

' »rV i . . i , « i- • i ■ '-•<•• . 

Lv-^J-y D U-yXjj, LimyXtj, i___y_Mi)t U*.iJuj , 0 U_Ju>et U~jOj> Cum q__ «sltisna 

formi maxiine eonvenit brevior iua, quae Me oftertur, y^ZjSl. W.] 

1) Dicluni, quod in Cod. Par. hle addilum est, «ignilir.it : /'itiotos non rtddit komines nisi vitium. 

2) [Ki Cod. Par. hoc certe recipiendum esl , ut pro priori - . ..--.v inhib'tualur __.■_> _. Et vix elnm 
d.bilo. quin Ulud J t_>j JJ Jt ab ipso scriptore verbo jj_tf adjunctum fiserlt. * «niin _b«_, sat 
bomis quidem sensus huic dicto tribui poieat I denuo erperiri timm exjieriae virtutis inutUt tt 

prodigo dignum est . at si Ji>-j£>U id esl Pcrsicum teutpus, additur, fccUior etiana hic ori- 

lur senvus: d. e. v. e. v. inutilis est temporis consumtio. Jie« miniffl adeo est, qui T_ _ibua , io 
tradrndo Persici Regis dicto, hoc Persicum vocabulum Arabkis i___cueriL C_xf. infra adp.ll 
vs. 7. W.j , 

3) Quod in Cod. Par. offertur , __1. 5 , e/ {4<mn'if_i_ rts) secundovit , noo minus huic loco eoagruiU 
4, Quod in Cod. Par. exstat , hune sensum habet : venit ntafum unde antea bonum venir* eoiekat. 

- * „ 

6) Jiequaquam opus est, nt pro B^_J| ex Cod. Par res titualnr plnrale _•_._! i nam seqneas ^i^jl , 
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rincant ipram malierei. — Et qonm Tidueet senem tinctis capillii , dixit iUi : Si tingere 

poluisti canitiem , at qoomodo tinges (reliqua) a senectote impressa signa < ? Ac qnnm 

Tidisset mulierem arbori suspensam, dixit: Ulinam omnes arbores fructus ferrent hoic 
*imiles»l — Et rirum Tidens facie pulchrA, moribos inhonestis, dizit: Qacd ad domom 
altinel , haec pulchra est , sed qood ad habiutorem , is malos est 3. — Et dicebat : Ne 
contemnas consilium praeclarum , quod tibi det homo contemtos: nam margariu praestans 
non Tilipendilur ob Tiiitatem urinatori* qui eam edoiit 4. — Et ex dictis ejus de oorma 
instituendi belli haec sunt: Excogita quo noiam arertas solu et Tenti : qui si secondi tibi 
esse non possint, ne certo adrersi sint. CaTe tibi ne decrescat cora ordioandi (eiercitus), 
et care item a strategemate mulieris securitatem rogantis. Commendatam redde hosti tno 
fugam , eo quod non persequaris eos quando terga Terterint. Ne per socordiam neglige 
fouam dtcero , ai quo loco diutius commoreris , et tribulos 5 ejieere , si in itinere 



«tpro pluraU-quidem forraa haberi potest, doeU a sing. vll, iU bmen etism pro thguhri Taleti 

»-» 9». O « ©»» 

quo sensu Um qaam ^i-, ^ at pronuatiari potast. KiempJum hujui nsas tkJ« 

u Kbro juUJjj sXJLT, p. U ts. 2 a f. 

6) Aliud «xemplum hujos coastructiouis rerbi exsbt in libro tnodo Uud. , p. Uf n. 7 seq. 

Couf. etism infra, p. fl va. 3 af.etp.fl »*• 13. 
1) Idem narratur in libro juLsuaJ! .jtfUaJ (MS. p. 11 ts. 2 seq., ed. CoeJ. p. f n. A ). In Terfaii 

bmen aliqua diTerdbs est, cum ihi Ugatur: C^i\ Q \ rj JUU L*aasV bL^ ^ 

frml UUa. Pro o^ai. fllod ergo Terbum ihi oftertur, quod etuun hlc , tum I» marg. 



nostri Codicis, tum in ipso texlu Cod. Par., seriptom esl; atqne abseoUa tocij p\ anU 
senUntiae magis prodesse quam ofttcere Tidetur , cum melius etiam quam quod Terteado expressi, so- 
net: at quomoJo tinget ttnectutem (iptam)? 

2) 4» formam yil, tulit /ructu* , cnm accusat. corsstrui, docel etiam Ucus FHm ftm&ri , ed. Mang. 
I. p. 208 ts. I. 

3) Hoc dictum aaonjmo cuidam tribuiUur iufra, p.ff ts. 11 seq.; et aliud, drrersam quidera, sed 
rutde Umen buic GniUmum, Aleiandro adscribitur in libro ^Lp-oJI UkJUaJ (MS. p. 11 ts. 1 soq. ; 

ed. Cool. p. r o. v ), uhi legitar: Ul *J JUB S>-JI j^S f.H ^-o- iL>, jvXUL^I ^ 

sS^ifHm 9 \ xCl 'JjCi Jpf. Qmm eidiittt JUxmmUr uinm pulckro nomint, inkomttit mori- 

4) Diclum, quod in Cod. Par. hk additum est, sic Tertendum est: 0 captioi noriitl (i. e. 0 iomi- 
ntl , wtorti omntt obnorii!) toUilt uinculum vtttrum per tapitntiamt 

5) [Quid sigaiGcetur Toce %JJ>. (de qui Gauhartw Uatum sequeatu scripsit; <&Ls* «k-kivJI 

4 



PoRVS, Indus. MaleGcus non nUi malam de honrinibui opinionem habet, quia adspi» 
cit cos oculo suae nalurae. — Et dicebat: Helior auro est is qoi illud dat , et pejor malo 
est is qui illud perpctrat. — Et ex dictis ejus hoc est : Cujus amicitia noo prodcst tibi , 
nocet tibi inimicitia cjus. 

JCeid, Indus. Dixit Alciandro : Dignissimus qucm ames, est is, cujui nlilitas in te 
redundat , cujusque noxa aJium tangit. 

BiuMR , Rex Indiae. Qoi amat te propler aliquam rem , fastidit te illa cetsante. — Et 
dicebat: Hiror eum qoi talia Joquitur , quae si ab illo accepta narrentur, ipsi noceant, 
si rero non narrentur , ipsi haud prosint. 

Ptolkjubcs , Rex Graecorum. Qui repellit id quod novit (bonnm esse), is magis ei- 
cusandus cst quam qui accipU id quod non novit (bonumne an malum sit). — Et dicebat : 
Kon decct sapientem affari stultum , sicut non decet sobrium affari ebrium. — El ei di- 
ctis ejus hoc est: Sapientia talern sibi locum in auribus slultorum invcnit , qualem aurum 
et argentum in dorso asini. 
If Piolkhaeus secundus. Pejus morte est id propter quod mors optatur. — Et dicebat : 
Sumitc raargarilai e mari , et aurum e lapide , et muscum e TesicA » , et sapientiam ab 
eo qui loquendo eam profert. 



c/£T j») *JLi. ^ JuJwsUI £UJ L» Laut wLIjrJIj bJoyt 0 tjJu-Jt 

JL~*1\), meJius inlclligetur , collatis his Firuxibiidii rerbis: Jijbij - oUi Sf^aCV* «k^svt 

^Jlo jjjL* w,) JUe, ,Ji>l* y\ XLiJJI ^jji *Sp ^l <Jty^i 

JUj^ jC-adl J& ^ >! 07- Vr 5 ^ W fcb 

th.Yr 1 ;- Est igittir Lalinum murex , sdre tribulut , id est , parva mackina ferrca , formi triqnelrS , 
aiiae in quamcunjue partem terrat incubat , unum duotve aeuleot iu/ettot prolendit. Quorum Iri- 
bulorum in bello usnm nt Latini etiam seriptorcs comnjemorant , ib hlc Aleiander praecepisse legi- 

re, ita cnraret dux, si in itinere Terrarenlur copiae, nt nocturno tcmporv muriett qtteqooverms 
circa requiesccntes essent ejecti, qui repenlinam hostium , ac praesertim equitnm, ioeursionem impe- 

1) [Tox bjL», quae in Lexicis nostris explicalur acrior fragrnntia musci , cum adscripli auctoritateGauharu 
et -al-Qamusi, rerera non hoc significat, sed veticam iltam dorcadis Indicae, in qui muscus oritur. 
Gauhariwi scripsit: JiS\sUJi wjU«*JI B,Ls 3 ; et Firuxibadi*» : bL» 5 mJUljl fcSiili — — e^LsJf^ 

a» «• ft m m 

\M L»jl» j,>5S» U**^tj Jj^ «<~Jt ajU Oljil 4»W 5* «>wJI »L» 
Hjii\ >UP ^jic Et ia t. iL*\jij idem haec offert: jiLijj < JaJI LjjJI KaUuJ! ifc^ULWj 
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Ptolem af fs uJtimus. Omnis actio , quam una ratio licitam facit , recta sat. — Et di- 
cebet : Ne bibaa Tenenum , fretua antidoto quod tecom babeoa'. £t puleherrimum quod 
nomine ejus traditur , est hoc dictum ejus : Decet intelligentem hominem , ut , quando 
surgat mane , intueatur in speculum , et si faciem suam videat pulchram , ne dedecoret eam 
turpi aetione, ai rero deformem eam xideat, ne duas res turpea inter aese conjungat «. 

CoiSTAXTtxtrs Byianlinus. Celerilas in puniendo ei iia eat rebus , per quaa rilem s« 
praebet prosperitas *. — El dicebat : Inlirmiasimus hostis is est, qui plurimum manifeatat 
hoslilitatam suam. — Et ex dictia ejus hoc est : Non custodit aecretum tuum qui prodit 



Dioclituhus Byxantinus. Ex imbecilhtatis indiciis hoc est, si quis in rerum quae 
fato Gunt ricissitudinibus crebro ipse mutetur. — Et dicebat : Pacem quaerere cum hoste 
melius eat quam eum perdere : nam illata ei pernicies saepe concitaril pejus quid quam 
ipsam iUam a qui requiescis hoatilitatem. 

AHgasp , Turca. Cujus emolumentum in tua noio situm est , hunc npllus rerum statua 
ab inimicitii tui abducet,— Et ei dictis ejus hoc est : Tir intelligens is cst, qui sic, quasi 
Dei decretum non agnoscat , proridam curam rebus adhibet 3. 

Csoa* , Rci Caxarorvm. Quando consulis Tirum intelligentem , intelligentia ejus tua 



V>' uiJLX Qnod ullimum Tocabukm significat, Toeem iL^li postremo seosu non rere Ara- 



i, sed ei peregrinl lingul snmtam, et quidem e Persico eill orUm csu. In jintarae 
laqi (ts. 14; et ediL MenuV p. 39) tox 8,Li aandem illam potesUtem habet; ilemque in fa<alibl< 
iuLsuaj) UkftiaJ, p. MS. 65 ts. 3 (ei ed. CooL p. f, n.1f) , et p. 88 ts. 2 a f. (in boc dicto: 

0 t ^laJ aJJf LiJJI ^ Jj-S^ w-^' ir^' cj***^ ^ 

8jL*v». ^ i£>i}\ 3 vJOJI g^ii* La^Li.* ^-a LfJUs"?, 

^ ' LojJL, i& o- - ***** o* 3-^!> ^sj o- f^y $ 0* 

fjmJ* 8,JuL» Vj i-A-H ^LjLU ^ 0 Ui^l 4 K&w*» fl-» w^(s ^ 

y-jJLfeJt). W.J 

1) Idem dictum eidem tribuitur in libro ioLsuJt i_A TiNi (MS. p. 11 ts. U seqq.; ed. CooL p. y 
n. II ) ; quo loco post r w* idem illud *Jj_ ^ additum est , quod in Par. eliam Cod. oblatum , 



2) Couf. iaJra, p. |a ts. 13 et p. n ts. 5. 

3) Idem fere aensas bis Terbis eiprimitur in Ebro *_Oj *JLJ/, p. ItT W. 1 aeq. : «1X5, 

ymHi tiMj jji^ [%j__x, 



fit. — It dicebat : Proprium est Regum indoli , ut aegre ferarrt id quod tarpe ett si ab 
aliis fiat , ti rero ab ipsis , aequo id animo patiantar. 

Fagfur . Rei Sinac >. Ira a in eum, <jui in superiori qoem tu gradu collocatos est , 
aut morbi inttar latentit affliclat, ant perdit (si manifestatur). 

4«jrQR-SSH UcAtHda, priinus e Regibus populorum. Omoium hominum is minime ei- 
cusandus csl de turpi re commissa , qui novissel lurpitudinem ejns. ' — Lt dicebat : Millies 
pepercisse sanguini licilo (noiiorum) minus gratis consequentiae est qaam semel efTundere 
sanguinem illicitom (vjri innocentis et sacrosancti). — Et ei dictia ejus hec est: Ne de 
illo qui mentiendo tibi profuit , securus sis ne s mentiendo tibi noceat , neu de illo qui 
apud te traduiit absentem , ne te absentem tradacat apad alium. 
P. I» SsbOr _b„-A___k - Sjii. Qui non conlinuat perucilque 4 bonum a se inceptom , est 



1) Diclnm, ia Cod. Par. hk addilum, sic rerteadum est: {Oportet) aequo animo ferrt {malum) , donec 
eopia tit valtndi {eontra ittud). 

2) [ !-i p. _» ts. 3 af. diii, pro roee qnae in awtro Cod. prima hujiu efftti est, in P*r. Cod: 

oSsrri -X \_,fo\ : iU ut verb- _$_^J _JL_ _^U->1 nunc ^>cilem senstun habeant : Cbnceptam 

u 

fooert in animo tmo {timuttaiem) adversu* honinem in tuptriori juam tt gradu cottoealum. £i ipso 
timen, qnem SUneiu ad me muil, varunUum loctionum indice effieeres, non pro v_____1 ibT 
«^U-I, sed ante >_____! legi _A_ _^U_1. Qaod si, ut equidem maiimopere «ddubitaadnm pu- 
Uvi, rereri Uraen sie in eo Cod. eisUt, rerba _5_^i __« _J_ ,______! _i_ _?Ju_! in hune 

sensum interpreUnda sunt: Jteconditam habert in animo tw iram in hmninem eaet. Et quod tnnc . 
ad eon-trueUonem Terbi ___|, texit, oceutimil , cnm praep. alliael, aliiid ejus eiemplum oiTer- 
tur iffl libro xUj* ? aJULT, p. |*_ rs. 6 («Jl_ alLi et fuod ttgit eor ejut); eiplicanJa 

Tero est ei generali ill.. Arabum «onsuetudine , fere ornni» verba quae tegendi notionem haberent, 

_J_ construeadi. Conf. __i et _£.., _£_ (in Iibro laud., p. |f 0 ts. 10 et 13), _JU et 
___i* , ______ jtff U «t L_f, caetera. — Pro aequenli !__. Terlendo «ipressimns quod in Par. 

Cod. errtat, ..__J: sine dubio enim alterum illud per UciUimum librarii errorem ei hoc 



^m: 
est. W.J 

3) Posl Terbnm __,* eonjnncUoni _,* negaiivem Tim subesse, apparet ei. gr. ei _l-Qor. XII. 107 , et 
__o_, aJuir vUT p. I.v ts. 2. 

4) De hoc asu Terbi (pp. e_*c_W< pnerum , et hinc figurate pertecutut ett ptrfecilaut bonum) 
Tide Scholia ad Earir. p. 1f et bv, et iafra p. |1 ts. 2 a f. et p. H n. ». 
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quasi nen fecit illad. — Et solebat quoque raense semel tantam aditnm ad ac praebcre, 
dicens : Audaciasimna hominam contre leonem est is eorum , qai pltrrimam eam videt. — 
Et dicebal : Qui non sincere te monet in amicitia, ne eum excuses; et qui simulando te 
decipit in inimicitii, ne eum colpe». — Et ei dictrs eju« hroc est: Quoi Rex prombit , 
id spopondit. 

Cudirx m SobQr. Mondns est res eranescens , et quaeris possesaio est rcs coouno* 
data (quae reddenda est) — Et dicebat: Ne confidas amiciliae Regom: ilK enim a sese 
te dtsjanctum tenent •, qaantacanqne taa aH cum ns cehjunctio. — Et ei dictis ejas hoc 



1) [De roce ia^U hwe oflert Qivbtrhu, a t. ^: ,L«JI L_*_w* J^Xtellt -J^UIT, 

*AJ*,Jm 0 * 

Iji ^VjS^ %u u_J_T ui ^ji) 

_J,l_JI & ijMj. Et in .i-Qimfl» haec da «_d«m forini (ilidem i» -. «otant: i^U-lj 
iai^Uj BAAJU jjrj^ r ^ «jJ^lJ-. L. hju% U_ui=J ift, BAXi-.. Propria igitnr 
hujus Tocii forma sine dubio est jtgjU, id est, ferma rtlatioa, ducU (aon ab , prtirum, ut 
tatis insulse ceasuit Q»-!uripw, «ed) » foem. ^L_, imra-», r*r ««rWaA». P.i» Umen per ea- 
Uchresin eliam pronuoliari cocptum est ^L. (qu_$i participi_m foem. rerbi J£) , shniliterque ir 
rlurali non Uutum ^fr, i«d etiam ^ £ < £i) dixerunt. Brerioris hujus fonnae plurah, 
«xemplum onendilur in Cwngoreli de Ligrange Antkol. Jr. p. Itfi n. 3 « l, ia boc disticho melri 

Utriaaqae hic Uudati djstictai se-sus manifcstu* est. «. .] 

2) Ct j_ (5it,> ) __, s tf significat contueludinem ,/amiliaritatem , cum i/fo, iU opposiium K A_t- L]I 
juU proprie toliiudinem , teparationtm , ai illo , et hine animi ab illo disjunctionem , alienationem , 
«el «tiam matum «* i_o «t nmultatem , exprimit (conf. e_.gr._bri _^>j xUT J>. IT. T*»3). Q.«r- 

U forma »___i ^ argo piaoe eontrarium significal quam _*Juj a-JT, nempe diyunxit 

euma$t, remotum eum lenuii a familiaritate tuA. 

3) Infi-itirua Ll__» sensn obtrtctatwni* , calumnialiomt , eUam offcnditur in lihro «i,^ jjyLT p. 

TS.10 Ct p.|OA rs. U 



• Mundui est perfidua vanaque specie decipiens: si manes illi , non manebit tibi *. — Et 
dicebat: Beneficia eonfer in eum qni tibi gratias agat , et gratias age ei qui beneficia ia 
te conferat. 

Cosuu isif-Flaui. Injuria illau orphanU et tiduU est clarU panpertatis , et clemen- 
tia Telum est quod e conspectu abdit noias illatas , et corda subditorum sunt gaaopbjh» 
cjum Regis ipsorum , qui ergo quod in iis deposuit , id ipsum in iis inreniet. 

ArdewqK major. Quando locum habet altercatio , melius est silere quam loqui ; et 
quando bellum eiortum est , prorida rerum moderatio molior e»t quam deoretum diri- 
num 3. — Et dicebat: Inhoneslum adeo incretit numero, ut paucus etaserit (inter homi- 
nes) pudor tjut. 

Ahdkwik minor. Ingratum negligere beneficium acceptum ex iis cst rebus, quibus 
tilitas indolis ct praritas obserrantiae in religionem constat. — Et dicebal: Incolumitas 
cum studio recti conjnncta est ; et qui repellit monitum sinccrum , experitnr ignominiam. 

ARDkln -IB5-BSHKC , primus SssSnldatnm. Dicere solebal -ac-Qshjb 'Ibn-Abbsd : Opor- 
tet Regem, intimo cordi suo et pupulae oculi sui inscribere hoc Arde&ri dictum : Nul- 
lus Princeps est nisi per rirorum auiilium, el nuili sunt Ttri (Principem tuentes) nisi per 
P. n opes , el auUae opes nisi per florenlcm lerrae conditionem , et nulla florens terrae condi- 
tio nisi per justitiara et pulchritudinem regiminis 4. — Et dicebat : Princeps justus est 
melior quam pluria magnis guttis eftusa 5, et leo saerus melior est quam Rei iniquus, et 
Rei iniquus melior est quam cirium discordia diuturna. — Et ei dictis ejus haec sunt : 
Justitia Principis melior est quam temporis , omni proTentu uberu , felicitas. — Pessimus 



1) [Duo quae sequuntur dkU in Cod. Par. alii Regi tribnunlur, cujns noraen ibi icriptura est 
Q^yl ^jf'» Pr.j primi rore line dub.o ^ j legendum e*t (coof. p. ol ts. 12 seq.): potlrema 
magis iocerta est , sed fortaate^ in C) ^i mubnda (ride Indicem nominnm). Caeterum tale nomen 

praemian est. W.J 

2) (Jhima Terbo hunc lenaum babent i ti immatur» morte non abreptm, Jiutim manet incola ejut, 
txperierit, bona fuae tib4 largiatur, non eonttanter tna manere. Sic ergo in ntroque loco bene *: 
habere ridetur praeposiuo J , qnararis in posleriori noo minus recte ei Cod. Par. ^^ic pro ei sub- 
slitoi pcent: Tida GrangereU de Lagrange Jnth. Ar. p. X» ts. 6 et (alteriui partis) p. 141 ts. 13, 
itemque libri .w->. jJuii' p. rcl ts. 2 , et infra p. tl ts. 4. 

3) I. e, fint efficit it jui ctntiiium et pruJentiam adhibel , auam qni in Dei atjuitttU iecreto, 

4) Idem hoc diclnm coiomemoralur ab Herbel. in t. ^nfceair Babegan. 

5) Simile dictnm (c7« roijutte vant mieux jn'un* nuee abondaute en pluit) Ardeilro tribnitur a Nicbio 
•ibo-Mas-ud, apud SacTaun in Not. et Extr. T. H p. 323. 



Digitized by Google 



— 81 — 

• • .... • • . • "..'_.' 

Principum is eit , quem timet insons ct apud quem securus est improbus «. — Ne nitamini 

bonis mundanis , nam nemo e*t cui constanter mancant ; et ne missa ea faciatis , nam rita 

fntura obtineri non potest nisi per oa. 

SfiBiin iBM-AHDisiH. Potiorem habet exitam si mille c primoribus dcjiciantur , quam 
si unus ex infima plebc eilollatur. — Et diccbat : Tempus se oblectandi tunc est , quon- 
do nullum snpercst negotium. — Et ex dictis cjus hoc cst : Sermo trirt intelligentis totus 
constat scntentiis , et sermo stnlli totus constat juribus jurandis. 

Honxoz iBK-StfBuR. Qui dicit de hominibus quodcunque novit , dicunt de co quod 
ipsc non novit. — Et diccbat: Inter sermoncs sunt qui ipsi plurii feraciorcs , et sunt 
qui ipso gladio aculiores sint. — £t ei dictis ejus hoc est : Rcgura potesla» cst in cor- 
porn subditorum , non in corda corum. 

Bahrsm 'IBR-Hormoz. Genorositu est nomcn quod omnia quae laudi snnt complerti- 
tur ». — Et dicebat: Quoliescunqne Hei illastrior fit glorii, noccsse est ilii ut subtilior 
fiat considcratione. 

NbrsI •ibh-BaHMM. Dederunt ad eum incolae urbis Istam » libellum , in quo guere- 
bantur de retenti plurii. Cui rescripsit: Quando coelum ararum csl in demillcndi pluvii 
aui , Reges liberales sunt in largiendis unionibus suis. 

Hormos ibi-Nbrs!. Eflicacissima rcs in regni moderamine haec est , ul bcne illud 
ordinctur 4 justitii et custodiatur rebore. — Et dicebat t Oportet Regem , de possessione 
subditoram suorum oeqae sollicilum esse , ac de suo regno sollicitns sit. 



t, Du-'L-'Act£F. Benefaclum quando non perficittu-5, tritnm eradii 
sicut Testis rctuila ct murus ruinam minrtans. — Et qunm incidisset in captivilatem Im- 
peratoris Byzantini, diiit: Qui patienter pcrfert calamitales , est acsi non aocidcrint ci ; P. | v 
»ed qiii impatiens esl in illis , cum perdunt. — Et quum in Kbertatem rcslitutus esset , 
diiit : Per res adversas conspicicndas m pracbent pcrspicacitates ingeniorom. — El diiit 
lmpcratori : Compensare bcneiicia res necessaria est in (hominis) naturfi. 
Hobmoz ibm-Ssbur. Sl perenne esset imperiam, non ad nos perrenisset 6 . — Et di- 



1) Hoe diclom eliam eilatnr ab Herbel. in t. Jrdtthir 

2) Idem dictum Mosiwij»? -ibn--abi-Sofjan tribailor in libro iuLsruoJI ._*TM (MS. p. 12 ts. 5 acq.). 

Da ti Tocis Tide supra, p.J.9 ann. 3. 

3) Vide HerbeL in t. XtleiUr. 



4) [Dubilavi, an non pro lAX^W legendum esset UJs^Xii, ut tobjfuUur jnttitid. Sed duo loci 
snnt in Aba'lf. Ann. .Vott. , I. p. 362 vs. I a f. et II. p. 38 ts. 8 , ubi Terbum AQtm eodem sensu 
occurru. Yf.) 5) Conf. aupra p. 28 ajm. 4. 

6) Idem diciiim infra , p.rr ts. 8, tribuilur Jesido -ibn.Abdrimalk , et apud Herbel. m t. JTiotro* 
Btn Normout, adscribilur Sirinae. bujus fiegis amicae. 
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rebat: Noi igni similes suraus: ad qucm qui propius acecdit , huic gmit aocidit noia 
ejus ; a quo qui longiut yero abest , hic nullam ex eo .percipit ulilitatem. 

ARDiilK -ibn-Hormoz. Malum latet in cujusque hominis indole: qui si praeralet ilii, 
intus manet ; cui rero si praeralet ipsum , eitrinsecus apparet. — Et dicebat : Intelligens 
is est , qui manu retinet habenam tppetilus sui. 

Ssbur ib«-S§bur. Firmi judicii is est , cujus nec Tehemcns eat laetitia propter id qood 
obtinuit e bonis mundanis , nec dolor propter id quod ipsum fugit ei iis. — Et dicebat 
tempore regni patrui sui Arde-Ori: Omnium hominum rehementissimum moerorem liabet 
is , qui ridet alium in loco , quo ipse dignior est quam ille. 

JiZDKgiRn iniquus. Rei prudens is est , qui diHert poenam (neque eisequitur) in ipsa 
irae Tehementia, sed festinat in remunerando bene merilo. — Et dicebat: Manus (labore) 
Ttcua festinat ad malum , ct cor Tacuum feslinat ad peccatum. 

i : *-(.ui. Sollicitudines mundi sunt morbut, cujus reraedium est Tinum >. — Et 
dicebat: Tinum etmusiea sunt duo fratres, quos non oportet a se inricem separare. — Et 
ei dictis ejus hoc est : Si corda liberorum hominum non captas hilaritate Yulius et bene- 
ficentia , quft , quaeso , re ea captabis a ? 

JiZDigtRD ibk-Bahrsm. Araritia diruit aedificia generositatis. — Et dieebat: Incnm- 
bil tibi operam dare, sed non incumbit (utpote a te non pendens) rei successus ; atque 
incumbit tibi diligentia, etiam si non jurel te forluna. 

FtRCz -reir-JizDigiRD. Qui facit quod ipsi placet , incidit in id quod arersatur. — Et 
postremnm quod diiit , quum in eo esset ut periret in bello cum Cainauian , hoc fuit : 
Qui gladium injustitiae stringit , occiditur illo ; et qui accendit ignem ditcordiae ciulit , 
fit roateria qutm ignis iste consumit. 
P. U BaUs iM-FtRQz. Secaritas complectilur omnea ret optatas. — Et dicebat: Sanitas 
corporis est largiasima (quae obtenire queat) portio. — Et ei diclis ejua hoc est : Kegia 
dignitas dulci sapore est , amaris officiis 3. 

0*4*4*1* , Rei Heilalorwa». Diiil Firuto ibn-Jetdegird : Quara turpe ett, humiliter 
te demittere ubialieai gratii indigetur, et superbum se gerere ubi careri ei potest. — Et 



1) Dieuim pirtun djtenum eidem triinilQr in libro *,l_isv_jl vjJLU (MS. p. 11 ts. 4; td. CooJ. 
p. r n.1), nbi legitari JlJj» |Ll ^«_», SoOiciludines mundi sunt rtueium , cujut 

dohtM 

2) Hocdietumuaiijmo cuidam tribuitar L_ eodetn libro (!HS. p. 1 1 ts. 13 seq. ; ed. CooL p. f n. ff ) , 
cam ptrri btc dirersiUU , quod toccj * ; fl et _JI inter se tramposiUe «unt. 

3) Idem dicUiin iofra tribuitur nn-Nomini •ibno-'l-Moadir , p. H ts. li. 
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i , quae (vesles consuendo) hominc» amicit, ipu dum nud, 
esl ; neque ellychuio, quod hominibu» lumen praebet , dum ipsum comburitur; nequo .'« 
suffiraenlo , quod utile e»t aliis per suam ipsius noiam «. 

QoB&d IBI-FiafU. lteligio est nodo» (conjunclionis cum Deo) , et apparatus in futurum 

tcmpus repositu», et columen (vitae). — Et dicebat: Iter e»t navis molestiae « , et mor- 
bus e»t incendium corpori», et bellum est locu» ubi gerroinant morte»; «tque hacc sunt 
tria «ibi invicesn peepinqua. , moiiim a-da* m.i.l • 

AxuilBWSJt Justu»; Quando non ade»t id quod vi», teli» id quod »d*it. — Et dicebat : 
Si non adjuvat nosDei depreluro , no» adjuvabimu. illud (intendendo omne» diiigenliae ncr- 
vos). — Et ei dicti» ejue hoo fuit: Beneficia conferre ost semen genitale, et gratias agere 
e»t partus. — Itemque hoc: Qui industrie operalur , cujtodit (sua) ; sed qui dormit , hae- 
ret in somniis. — Et dictum eju* : Quod ipse edis , odorem emitlit , et quod aliis cden- 

proslernere, sed magis quam reliquos id illum decet , qucm Deus eo dignitatis eilulit , 
ut liber »it a «ese prosternendo cuiquam ei creaturi» Ipsiu». — Et dictum ejus ; Roi qui 
rjaiophjlacia sua llorcre facit per (illatas) subditorum opes , limiii» e»t ei , qui tectum do- 
mus suae obducit luto , quod evellit ei fundamento ejus. — Ac postquam miserat Wahrat 
tum Dcilemi/am cum bis mille jnililibus, ad opitulandum Saifo ibn-Di-Jaian contra Ha- 
bessinos, diiit ei Saifw: Quid facienl hi adversus quinquaginta millia? Respondit ille: 
0 Arabs , magnae ligni copiae consumendae sufficit parvu» ignis. — Et quum tcripto e/ 
delatum esset , munificenliam procuratoris eipensarum ipsiu* eicedere modum ei statutum . 
rescripsit: Ecquando vidistis amnem rigantem hortum anteaquam bibat 4? — Et quum 
mors ei instaret , inscribendum curavit arcae suae: Quidquid boni praemisimus , est apud 
Ilium, qui non deminuit mercedcm ; ct quidquid mali acquisirimus, est apud Illum , qui 
impar e»t. 



[.?/ .\U, X 

I) Diffieile coojectu e»t, qui oppoHueiUU Casnawlr koe FlHUo diierit. ITeque Umen in P.r. Corf. 

illiui .vJ reeU omitti puto, quoaiam absque eo fu*libl_» noa jli,, sed Jyu 0 'j «, »crir4uru. fuu- 

sct. Conf. hujns ejusdem pag. vs. 1 « f. et p. |1 v». 1. 
S) Id estt vekieulum diffieuitatium et aerumnarum ornnii gentrii. 

3) Verba et _Lj iU » »• iavicem differant , nt alterum (quod pUae est Latintun tpiravit) arabi- 
i notionem habeat oteudi siv« odcrem quamcunque emittendi , alUrum semper .igaificet fragravit. 

igitur hujus dicti eit, multo gratiorem seninm e re qui alios frui Ucuu, quam ■ re qui 
iraa fruari. , oboriri. 

4) Significat, uti aani» hortum rigara non possit, nisi ipM prius «qul angeatur , iU procuratorem suum 
non niii ei *ui volunUU «uoque ductu munificum esse. — De voce b^y» vide supra, p. 19 ann. 3, 

5 
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Hoaaoi iwA.fthRwfif. Peter meus (egregio regimine ino) decessores saoa praerertit 
P. (1 et succeoores f.tigsv.t. — Et diiit B.hrfm-(-_o*so : Cre tibi , ne praeceps teeam ra.t 
jamentam pertinaciae et adducat te .d interitam. — Et diiit eidem : Qui ingr&tat bene- 
fioiam .coeptum non agnoscit , tum in GreatorU indignaliouem , tnm in creati [hominii] 
Tituper.tionem incidit. 

Apa b w i7. iil n - H o (i mo i. Pure llli qni inpr. te eit : parebi t tibi is qoi infr. te ett >. — 
Et ei dictis ejns hoc fait: Trtbni rebus nullum est remedium: paapertati qa&cam se 
miicet - legnrttei , et inimicitiae quicum conjunct. est inridi. , et morbo eui socia est 
leoectui decrepil.. — Et dicebet : Fnga tempeitir. est tictori. s. 

SiKfira •iBs-Ai-Aawiz. Postqo.m Persae p.trem ejus . regno amorerant, ipsnmque 
Regem constituer.nt , diierunt ei : Nos araotimns palrem tunm et te Regem conslitui- 
mus , ut m.lam illius agendi r.tionem lu boni tui commutares 4. Quod si f.cis, inte- 
grum persolremus tibi debttirai obedienti.e ; rin minus , infesta tibi fiet manus omninm. 
Quibus ille respondit: Vos roihi tuemini fructum regni: ego robis tuebor institnt. jniti- 
tiae, el fidem robii serrabo s dieto factoque. Bt quum jam ii de eo quod dixisset, cogi- 
tarent , ecoe , ille conjonierat ipsis in duobus rerbis omne quo indigebant. 



1) Quod in Cod. Par. hle additum est, lie rsrtendam est: £t dicebat: Si pit ignominiae te tzpontre, 
jube eum qui jussui tuo morem «m gerat. 

2) [Erideas est , 3"» fornunt bic plane idem significare qaod _J_> , mitcuit s# , lire mixtut /uit , 
cum aliis i . q_i propriA tjgnifieatione deriraU est ea quae in •aUQitnQso comtnciuoratur (yerbo 

_eVU eiplicaU) , dt gbriA contendcndi cum aliis , stTS gloriandi camlra eos (pp. ita te cum aliis 
mitceudi ul parem cmm paribut) ■ conf. loeut e fita" Ttmkri, ed. Afang. T. I. p. 114 ti. 1 a f. 
Pariter 6» forma , quae mediutn est 3"» , «gnificat : inter te mixti /uerunt ut in rersu .bno-'I- 
Flriet , qai exsUt in Gntogereti de L_gr_,ge Jmtk. Ar. p. ao ts. 1 , et in loeo Ab_- , 1-Faragi Eitt. 
Dyn. p. 130 ts. 10, in quo poiteriori sensum habet tonUndemdi inttr te, sire mauut inter tt con- 
stftndi, 

3) Quae in Cod, Par. hle addiU sut, bnnc seusum habeot: Et potlquam a reguo tum amooerat /lim 
iptiut Slrija, consentienlilut Satrapit , dixit illi, Breti carpet /ruclum maUpxii tmi. Jam 
vaJc: quod qnidem vaJt contuetudinit , non uuie faaorit ttt. 

4) [Solel quidem lf> forma J__J_-t eum aecns. et v coaatrncU, significars Latioum i commulatU 
koc cum iUo, id esl, tuitlituil tibi iot pra iiio (ut ia -al-Qor. II. M, fiiae fimiri II. p. 790 
ts. 1 , ilcrsque ex parte eliam in -uUQot. IX. 39 et in loco libri XjLsAmJI v__.__J , quem edidit 
CookW p. |. n.f| ); »t aibil Umca obsUt, qaominns eadsm fanna, eodsm modo cc_i__cU, signi- 
fieet qnoque Latinum: ammulaeii koc Ulo, id est, tubttituit *»W ittud pra kac. Vide quod de 
ambigul poUsUU Tsrbi _J* duiie Spt*. Cril. mso, p. 165 us. 284. V,] 

5) ISecnndam Ibrmam J' 3 ideo ab hoc loeo alienam puUri, quoniam sigiiificare solet iuttgnm ptr- 
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{qnidqaid obnitaris) praeraJet , et fatmn extremum (qnoquo modo fugui) iniequito? , et 
rei * Deo constitutie (nonquem non) fiant, et sollicila cara raperiaa est, et contra 
quemque Itegem lUt Tigil a parte noiarom « , «t qnando fortmu retrocedit a popolo quo- 

(ad facilem lictoriam reportandam). 
O&dQia macnloiui, primus Regom Arerbum. Ei dictii ejni haec fnere: Regibai diTern 
eunt (pro diyersii temporibui) coniilia — Qai regoat, in eiato hoc atala tolai est; et 

t, labitur i. — Tnrpe est ut nomen luum 4. 
Potentia est rab urahrn gladii. — Et dicebat: Arces 
Arabum lont equi ct arme. — Et ez dictii ejui boc fait: Bellam est (at) titulae s, et 
lapiiones ejui percenieri non ponunt 

Ajr-No«aif •iBWO.'l.-MoHdni. Dicttun ejas wt : Regia dignitM dalci lapore eit , amiris 
officiii 7. — Item ei dictis ejui hoc eit: Regnom est iterilo «. Id eit : nullae 
gtrinitatei rant inter Regei et alium 
————— 



alieni retn, et sWe com duobus »cc usatiris (ut U ts. superiori, et U -aJ-Qor. II. 281 . IIJ. 
24, 50, caet.), sire eum accus. rei et J| pers. (ut U iJ-Qor. II. 274), construi. Iton dubiUri 
i , quU litttrat U nostro Cod. aeriptae , bene se haberent (si Untam pro UdieatiTo modo 

ibrataeremr), et 4- fonnaa J# ble, nt U multii loeis, eadem ac I" potesUs subesset, 
1 1« jrawmnw 1 , fidem ttrvandi (eoaf. il-Qor. II. 38 , 172 ; HI. 70. cneL). Scnsus igitur , quem 

Tertendo expressimus, plane manet idem , si pro ^Jiy (^JjVj) «* Pw- Cod. recipUs ^ I, (^jlj), 
id est, si pro 4« forma 1- substitaas. W.J 

1) Id est : fitri non potttt, ut Rex infortunia , ttbi dttttnata, etxtet , utpole quem ab eorum parte 
temper veluti riyi/ obtervei , qui fuaam tjut impediat. 

2) Comf. Scbol. ad Harir. , ed. Sac. p. -,r «• 6 a f. seqq. 

3) Id esti «Vnts* lantum in tivitatt Rtx ttt; «I fui • tuUitit, tupra tuum tt gradum effertnt, rt- 
gnum affettat, gravittimat ttmeritaiit dai poenat. 

4) Id est : Turpt , quo magit iptwm cognoteitur ei itqueiae ejut contidtrantur , to magit id rtvtri 
tttt quod dieaiur, apparet. 

5) De boe dielo conf. Frett, Ar. Prav. I. I. p. 384, at Reiske. annot. ad AbU lf. Ann. Motl. T. I. 
p. 98 seqq. 

6) Ut fortnna, com eqno comparaU, ptdem offendert et tabi dicitur, ai cui advertafit, iU hie loptiontt 
belli figurite fruttrationei ejos et adverm catut eiprununt. 

7) Idem dictum snpra tribuilur Bolalo •ibo-Fir&i , p. U ts.2. — Quae U Cod. Par. We addiU suat, 
btrac sensum habsntt &* dittbat: Qui perfidut ert, in txitinm ineurrit. — Et poitquam in earet- 

,; rtm JparwVa devemerat imminebatqut ti iuteritui , dixit. Quit Mtmmt kabel ad tuhitot /ortunat 
auultui rtptUend6t t 

8) De hoe dicto conf. Frert. Ar. Prov. T. II. p. 685. Sensus ejus, o« ibi MeuUnli Terbis eiplkatns 

5» 
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Bog» MH-Am >I-Kihd£ Ditit filio rao Imrt-o-l-Qtiao: 0 mi fiJi! polcherrima poe- 

tis tit et quao plarimam mentitar; Reget rero non deeet momitcium. Et 

undique eum incluserini Asadidae , at occiderent eam , dicere coepit : 0 mitera 
/ertrum , intrt aagnlat iirtaenarnm Tertaotiom. . . a • , ^ , ;. r , , . i. . , 

A mii -ibn-Hihd. Prius arma paranda tunt , tom dimicaAdam ; et pugnam prohibere 
P. F. (si cupia , id faciendum est) anteaquam manus comerantur '. — Et dicebat : Reges con- 
tumelia ai&ciunt faclis , non rerbis ; et (aiios) audire faciunt manibus , non liogois. 

Al-Uabii tBK-ABI-SAm r al-Gninnl , Rex Arabam Sjriae. Quando duo gladii inter ae 
roncurrerunt , eligendi copia sublala est s . — Etdicebat: Qut te decipi tinit rerbit ho- 
ati* sui , ille maiime «ibi ipse hostilia est. — Et ex dictit ejut hoc ett : Occasio celeris 
elapsu est , tarda reditu. .•" . iq 

Hasssk •h.vTobka-. ailimus Regum al-Jemam*. Er dictit ejut hoc fuit: Ne conftdas 
Regi , nam cclcriter fattidit ; neque mulieri , najn ad pcrudiam prona eat ; neaue jumen- 
to , nam fugax est. — Et ex dictis ejus hoc quoque fuit : Liberaie donum est arx prospe- 
ritatis ritae (aliorum , quae hanc tuctur) a vicissitudinibm temporis el a direr&is calami- 
' talum gencribus, ' 

> , : ' . .1 . • v'i.- i . I i ... i 
I 



est, hne redit : Rtx , ti dt rtgna tuo oontra aiiorum ambitiosa ineepta tuendo agitur, nt iptit yni- 
dem filiit tuis parcit, ttd ila eot perdit, acti nuila tiii cum iilit utetttitudo inltrttdtrtt. liem 
dictum in Lti. suo FrcttagtW altigil, el explicatiooem adjecil a Gauhario el Firuiabadto tradilam. 
[Quae Utncn cura non satis accurate ibi eipressa sit , el Terba quod tx ro nuilum coMtmoJnm ptnipi- 
tur rerat notioni rcpugnenl , ipsum utriusque scrijtioiis Iocum hlc deserilam. Gauharlin ergo bsec 

diiil (in t. ^a*): *i\j> \S\ aial j4* J« «5JJI <Uc J&JI.. El in -al.Qa- 

mUso sequentia sc offerunt: ^ii\ tJJj ^-i jiib a-fr a^J nJJ^ "S ^ ^Jic «JJuJij 

1 ) Hoc dicbim , iisdem Terbb erpressum , citaTit Freytag. , Arah. Prot. T. I. p. 58 el 233 , et de eodein 
menlionem quoque injecit T. II. p. 644 ad n. 193 (in utroque igitur loco quem ex priori Tomo 
laudaTi, pro XXIV, 179 substitnendoa est XXIV, 193: qnod tdeo certissiraum est, quoniam Mei- 

dantn* ipse ad ioc proTerbinm ( , J^i j . Ji. «Jl ) , in CommenUrio suo illud quod hk babe- 

mus, ciUril). CoDferendum euam e»l Freyt. Lei. , Imn in 3* formi Terbi j>"&-' ^ aa m yf^' 1 W> 
posleriori loco Firuiabadit arplicauo IradiU esl. [Al rursus non accurate, ul ei adhibitis ipsis quae.in 

•al-QlmuseextUat.Terbisfacue apparet: ^ i^Juil J^» Uujl ^jl S^UUi j-i »>=-l*\jl> 
JLs*!t J^i ^LaJI wjia^ ^ aj aJ j.l> "J ^ jl/JI jJs\* ^ ff» J> J'^' w -l 

2) Conf. supra , p. 1 ts. 3 a £, j > 
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delU sit , sed constare oon poteit *i injostn* cst. — Et ei dicti* ejus hoc fuit : Liberalitas 
Bon dor-t ubi prodigentia est ; neque avaritin est ibi , ubi recttti in eipensi* modos ser- 
HMN — Et dicebat : Rei est ii, cojus serta praeralent lodierta, et cujcu jndkiom do> 

mat copiditatai , et enjtn actio eipUcat occulwm menttt propositum. 

— - a.-irj/u iHtrti liliniui! I>* |i>>.'b u*ni «<iJ45,'l : itu\ ."»ud «ujti !.•:■ L 'i — .Jiiti 

C A. P U T V. 

eihibcni dicta Regum et Emlrorum hiSnaiicorum. 

- ?: .«•!:. .- ...::« n* :t. U. .1 - . . ....»«• !* ,!l u I-- 

Mocawija -iBK-ABt-Sorjas , primui e Regibus Islfiml/Veti , quandoquidem Propbelae , cui 

Dcus benedicat et faveat, boc fertur cQaluin : Callfa/a* poit morlem meam per triginta 

annos durabit >. Dicebal : Nos sumus Fortuna , ita ut quem eitollamu* , elatu* sil , et 

quem dejiciamos, abjectus *. — Et diccbat : Non est ut irascar ci quem *ub imperio te- 

neam , neque ei quem sub imperio non teneam. Id est : Non decel me irasci ei qui in 

ditione mea est , nam manus mea ad eum pertinet , et est in potestate mea ut (ulciscendo) 

mihi ab illius parle qnietem restituam 3: quid ergo valcrcl ut inomet ipse faligarcm ira- 

scendo homini , cujus hic status sit? Neque decet me irasci ei, qui mo supcrior aul 

mihi par est, et ■ quo vindictam sumere non possum : id cnim noceret mihi et contereret 

me , non rero noceret homini , ad qucm manus mea non pertinel. — Et dicebat : Muliere» 

vincunt viro* generosos, et vincunt ipsas viri viles. — £l dicebat : Dure tractare serros 

ei ii* est rebus , per quai vilem se praebct potestas. — Et diiil -al-jjosaino ibn-All ibn- 

•abi-Tfilib, qnorum utrumque 4 Deus gratum habeat: Utinam ne diuturoitai mansuctudi- 

nis nostne tibi parccnli* , aliorum insipientiam in te provocct S. — Et diiit aliquando 

1) Conf. supra p. 3 ann. 1 , et Hamtneri GemiUetaal , T. II. p. 6. 

2) Idem dietum eidcm triboitar in libro KjI=cv-JI UlJUaJ, (MS. p. 12 v». 4 seq. ; «d. CooL o. f ). 

3) Eodem senn, <mo hfc *• forma JU_ , oceurril t> ^jxl] in libro *JU^ *Ju-/ p. BT vs. 4, et 
in Tibrizit Comment. ad jl-H.imas. p, V vs. 16. 

4) Nompe, aJ-ffotainum tt j&tum. Aba-T»lib enim , Ahi pator , Mohammedi* patruus et tutor, cum ad 
'lillmuw nunquam transierit, et inoribundus etiam delrcctaverit soLennem illius formulam pronuntiare 
(viii Hammeri Gema/detaaJ, T. I. p. 72*eq.), nequaquara a Moslimii honoro istiu* benedictianis affici- 
tur, Nomen igitur ejus hlc a «criptare eiprimi potuit (omiwura vero etl in Cod. Par.) , cum lamei» nulla 
ambiguitas ei duali nuraero pronominii leclori orirelur. Conf. supra p. I. vs. 4 ; at infra etiam p. 
vs. 14, quo loco , siveper iptius auctoris sive per librariorum errorcm , male pro tJ^a tcriptum est ,.;_ e . 

5) Uli ia universum clementiae laudi studebal Mc-awija (vid. Herbei. in fine arl. de hoc Califl), ita 
inprimi* erga •al-Nosainum et reliquos fflohammedi* cognatos mitem patienteraque se praebebat (conf. 
Hammer. I. 1. II. p. 20 *eqq. , praese rtim p. 27 vs. 3 a f. seqq.). Hetuere se ergo hlc dicit , ne 
longa clemeau* sua, ab •aJ-Hosaiae otatLnalione et pcruaacia eicepU, alioruxn animos eiacerbet, et 



poasem (totum) ut est. 

A.BR IBifO-^L-Aj. Cujae malli tunt nmici , multi tant creditore» ejus. Id eit i nec es- 
tario ei incumbit, pneilare officia iUii debiU: et rero offieia debita «ut aera aliena. — 
Et dicebat: Sermo ett aimiiii medicinae : -ai exiguum inde nimai, proficit ; iin multum , 
occidit. — Et ex dictii ejui hoc foit: Elatio irae dacit ad hamilitatem excuaalionii. — 
£t dicebat : Intelligeni eit U , qai diicernit meliut daoram malorum. 

JU.-Moolaa iBK-So.Ba. Qui deititait amicoi , deitituitur. — Et dicebat: Vitae jacun- 
diUs > liu est in abjiciendo numeroso comiuta 3. — Et dicebat: In omnibai rebat mo- 
dut excedi potest , praeterqnam in beneficentia. 

ZijId in n- i mir i. Part ett beatitudinit riri , Dt longa lit riU ejni , et erperiatar in 
hoste iuo qnod ipsum gaudio afficiat 4. — Et ex dictii ejui hoe fuit: Necette est firo ut 
tibi careat ab inridia amicorum et a dolo adTersariorum tuorum. 



ad intipidi, id esl, improbi et nefarii , quiJ in eam patrandnm eoncitet. Id qnod facum esse 
breri pojl Mcawijae mortem, jutsn filii ejus Jetldi, ex hisloria noUm est 

1) [Sine dnbio Tera leeuo » Cod. Par. hle offertur, nemje PertUnm Toeabtuum , qnod ttmi. 

eoetum urt torhilt orum siguincat. In nottro Cod. lectio v*»^kjeA| (*x quS , nt aliquem sensum prae- 
beret, dno Toeabula facienda — spatia enim in itk> Cod. perqnam ambigua et incerta sunt — , addi- 
aque in alteriat fine litUri JlL efnngeudum puUri) mtnifesto corropU est ex ^ ... ^ ft t , 

quac fonna a Pertk juxU enm ^^j" miUtiir : ride Riehardtoni Ptrt.Ar. amt Enai. Dict. ia t. 

Hirum sane est, mediae orationi Arabicae Penicum Tocabulam hle immixtam este, dubiUrique 
posset, u ipte Mcxiwiji rerera eo niut foorit ; ted ab una parte obserrandam est , illud Arabibus 
nequaqnam ignolum fuiase (rid. Frejt. Lex. ■ ipta Toce, «t Goiu ae CatteUi Lexx. m t. nbi 

minos bene vsJ^i pronnnliari ridetur , cam composiU tox «it ax JL-h. —> , •» wbo 

^ii)), eaxit); et ab alUri etiam parie reminiieendum , trilibU», eUi elegantistimum purissi- 
mtimque icriptorem Arabicnm, in Perside Umen rixisse ( Neitabu ri) , et fortasse boc dictum ex 
Pertico fonU mutuantem, Arabicam Tocem quam pro iJJa substitucret , in promtn non habuiite. 
Conf. supra p. W «B. 16, «t infra p. |». ti. 5. W.] 

2) Eodem tensn haec tox offeoditur in Graageretf de Lagrange Antk. Ar. p. Av Tt. 5 (conf. scbolion 
in p. t| ti. 7 a £). 

3) De mee iii> eonf. Oritntal. T. II. p. 233 ann. «. 

4) [Qua. in Par. Cod. hk addiU tnnt, hoc proprie sitmificaat: Et iietiai ■ PoUttat aufert iram o» 
illaiat injuriat conceptam. Id ett: Qui offeutorem tttum in menut tiii traditum tjusjut punitndi 
ecpiam iabet , kuie ira ttdatur. Conf. hnjnt ejusdem pag. fl 17 «I 21. W.J 
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Al-AIjjiaf ihn-Qais. Qui impaliens est nniui Terbi , Terba complura auJit. — Et 
dicebat : Jntelligens > est ii , cuju* lapsiones numerari possunt. — Et dicebat | Nunqnam 
delator longius a Deo distat , quam ubi Terum dicit *. — Et postqnam Mcawija dixerat : 
Quem maxime decet ex hominibus condonare, is esl qoi potentissimns est ad poenam in- 
fligendam ; et qui minutissimam ex hominibus inleUigentiam habet , est is qui injuriose 
tractal enm qui se inferior est ; reipondit -al-Ahnaf ibn-Qais : Et cni maxime incumbit 
inter hominet ut benefaciat , is est cuju* arbitrio parotur 3. Tuoc Mcawija. ; Uoc , per 
Deum , inquit , pulchrius est quam duo priora. 

Abdo'/.Loh ibno-'x-Zobair. 4 Solitudo melior est quam socins malus 5. — Et ez 
dirlis ejus hoc fuit : Edistis 6 dactyloa meoa, et rebelles fuistis in mandatnm menm. 

Aiido'lmalic ibh-MbbwIh. Praestantisiimus hominnm is cst , qui ignoscit cum (pu« 
niendi) potestate instruclus sit , et qui modestnm se praebet cum excelsd dignitate emi- 
neat , et qni aeqnitatem exercet cnm robore polleat 7. — Et qnnm morte ei ademtus esset 
iilius , dicebet: Lau* Deo sit , qui occidit liberos noitros , et quem tamen amamus 8 . 

AL-Uigglg -IBB-Jfisor Af-T aqaiI. Ignosci debct confitenti , non persereranti. — El P. 
dicebot : Princeps , quem timent subdili , melior iii eit qnam Princeps , qui limet ipsos. — 
Et ex dictis cjui hoc fuil: Praestat ut Princepi sil tyrannus, quam ut debilis sit : illud 
enim ad singulos, hoc rero ad unirersoj j crlinet. — Et dicebat : Saepe reritas eruitur ei 



1) lYon miaus bena ie habet lectio , in Cod. P«r. obUta : Ptr/tctut etl it cjct. 

2) SpecUt , eredo , comiHum , quo delalor in TeriUta paUfacdAoda d ucitur : quod cum nniee io nocendo 
et perdeodo Tersetur, plane contrarium est Dei consilio, TeriUtem rereUnlu ul hominibus tmu 
salulis sleraat. 

3) Propria : cvjui arbitrium libtrt tramii st ab omnibxu agnotcitur. 

4) Dktum , quod in Cod. Par. hle praemissmn est, faeilem huoc seasum habeti Loqutrt tlt ubttuti i 
oidtbit tum, Conf. Frertag. Ar. Prov. I. p. 505 ad n. 23. 

5) Idem hoc dielum snpra Mohammedi tribuitur, p. 1 t*. 5, fnbstiluU pro ^jb eldaaa iltt Toce 
[jjffrW) ■ l" 10 ^lc cliam 10 Cod. Par. offertur. 

6) In textu pro ^xJS^ per errorem Jjbl seriptnm est, — Senns dicli est : Fot , ttti cibo mto nutriti 
tt btntficii» neit fruiti , tamen ut adperiarii miki rtttitittit. 

1) Idem dictun eidem tribuitur in libro K:l^\*aJ! »JuWaJ (MS. p. 12 rs. 8 seq. ; edil. Cool. p. f 
n. (f). — Quod ad uaum attinet, in quem bocloco praeposilio adhibiU ast, plaae similis locui 
se offert in TihrliH' Comm. ad •al-Hamls. , p. ro t*. 7 a L 

8) [Quae in Par. Cod. hlc addita sant, admissa quam proposui emendatiooe hunc seniam habents JSi 
«criptit ad •al-ffaggigvBX it ineolif rtgfouu Cu/tasii et Jitcreasu: Rtliuqut iit carnrm i crtMtctnt 
indt adipt. Id est: Nt duriut kabt tot tt omni titat commoditatt priva • lic magit Jtortbit itatui 
oorwm tt meliori in tt animo truM. 1*7.] ' 
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mendacio. - Et dicebat: Similii ert tl-COfi pulchrae mulieri panpcri , quae in matti- 
monium petitur propter formoailatem tuam ; el timilia ett -al-Bacre. deformi mulieri diri- 
li , quae in matrimonium petitnr propter opet »ua». 

Mocun ibko-V-Zobahu Uxoret nabiU» docere eit e riit quibus ad celsitudinem per- 
▼enitur. — Et dicebat: Ego sane flagro amore celiitudinit ut flagro amore formosiialit. 
Vult : mulicrum — El postquam rehemens bellum inler illura et Abdo'lmalicum -ibo- 
Mcrn Sn gestum erat, misit ad eum Abdo'lmalic fratrem tuum Mohammedem -ibn-Menran , 
oblatum ei (si te dedcret) ritae securitatem. Cui Mocab: Vir, inquit , qualis cgo sum, 
non recedit e loco qualem teneo , nisi aut rictor aut rictus. 

QotAiBt ibk-Mosum. Quum ei -al-Haggfg per literas mandasset, ut Cow&reamum in- 
Taderet, respondit ei : Est ea regio longinqua pelhu, exiguae praedae. — Et quum prope 
Samarqandum venisset , duit : Haec urbs (per amocna quae eam cingunt loca) coelum re-, 
fert rirore, et palatia cjus rcfcrunt aslra nitore, et flumina ejut riam lactcam *. — lc 
quum reTersus esset in Corasinem , dixil : Si quis in manu suu habet quidquam ex opibat 
Pi inripis 3 , projiciat iilud ; et ti quidquam est in ore ejus , cloquatur illud ; et si quid» 
quam est in pectore ejus , efflet id 4. Et edmirati sunt hominet quod tam pulchre ret di- 
stiniistel et dittribnisset. 

Al-Mohallib -iBH--ABl-CoFRa. Miror eum qai emit serros pecunii sui , ct non emit 
libcros faclit tuit 5. — Rt dixit filiis suis : Pulcherrima restium Teslrarum est ea quae 
alium texit , et oplimam jumentorum Teslrorum est illud , quo alius rectus fuit «. — Et 

™" """"" — — — * 

1) Idem dictum «idcm tribuitur ia libro KjLsvmJI ■lJmi) (MS. p. 12 ts. 7): quo loco, prortut ut hl« 
in dosIto Cod. , tUuJI , non tU*UI , ut in Cod. Par. est , offertur. 

2) Hoc dictum, paucis pr»«nu*i», eidem tribuitar in libro ioLswJI vJtflU (MS. p. 12 t». 10 teqq.; 

«d. Cool. p. f d. lo ). Leri dfacrimine ibi pro .L-Jtf Uil legitur *U~JI USLf-, itemque pro 
c**' VV* ?nleliM ttiua in -Cod- Par - ^ offerlnr, ted depraTttum in 

3) [Quo sensu hlc in Cod. Par. pro 0 ILL«J| legator uA*i ^l , non perspicio I nodom mendum boc 
es&e, Tii tamcn credibile Tidetur. W.J . , 

4) Vull : Qui ex militibut juidauam praedae teeum fert , aut usjuam etlatum kabet , aut ai aliit ctiari 
contciui itt , txkibeat indketve Ulud, ut jutta part tjut Primcyn . idest, Caltfge (•al-Walldo ibu- 

Abdi'lmalie) , miltatur. 

5) Idem dictum eidem Iribuitur ia libro X^LsuaJl ^JuLU (MS. p. 13 ts. 2 teq. ; ed. Cool. P . f n. n ). 

6) Etiam hoc dictum eidem tribuitur ibid. (MS. p. 13 ts. 3 »eq. ; ed. CooL p. f n. | v ) ; cum bac di- 

Tersitate, quod pro qLS', nt Mc in nottro est Cod. , ibi Kriptum est. Vcra 

lectio offerri videtur in Par. Cod. (y»*jRj 0 \S), cujus postcrior part in altero loco lacile ia 
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vi dirti* eji» hoc fort: Audecler adire petieulum leiale, eA eemet eiitio expenere; et 
ff rae uietu aUistere ab utcndo opporlunitate , e»t animi abjeclio ingen*. 

Julo ibmo-'l-Mohau.ib. Diiit fratribus suis: Multum comparate tobis ei talibsw 
rebua quao laudi tunt: nam ab iie quae in Titaperttiouem adducunt, rix quisquam est qui 
liber eate queat. — - Etdicebati Velltin constaret poculurn mille nvmmi* avreis , et una- 
quaeque uxor < esset in fronte Jeoata ; ita ut bibere non pos.tot uei liberolia, neque uxe- 



Al-WalID m> -AbdTlhalic «. Postfuam mortuus <erai pater ejue et ipte in kvju* 
tocum successerat , dixit: Jffiictu» tum mauimd affiictione et donatvs sum praecla- 
rissimo dono , snorte Prineign* credentium et Vicariatu Domini aevorvm a. 

SoLA/Matr iBir-J/BD/'LMAL/C. Quum aliquot legati 4 apud eum verba fecisaent et rem 
«uam male gessissent , tum NN locutus easet uuu* ex illia et egregje id inatituiaset , dixit P. r>" 
Solairnan : Huju» riri aermo poat illoium similis -est pluriae 5 , quae pulrerem tolantem 
ud terram aJhaerescere fecit *. — El quum eiiquando pestera in Sy*ia grassantem fugis- 



, prior *ero ia alUro aeque fkcile in ^ abir* potoft. — 
auxilio officioque aliis 



1) Freyt. in Lexicon suum plpralem quidem formam gilu ex vd-QimQsc- weepH 

* } ». 

nen eaoUTft. 

2) Quod in breri ad textaim annotatione dixeram , mihi certum rideri , ea qoae ad •al-Wikdw* ipecU- 

cent, hlc in noetro Cod. excidisse, uu cusn iascriptione sequentis articali, ^X*fc ^ ,j*aL< 

»i$JUif (Bempe per faciltimom librarii eworem, cujus oculus a priori ii£ijf tXCC ^ ad pc- 

sterius traasiliisset), id coUalio Par.Codids pUae confiruuTrt. De cansis igitur, quse eam r«n mrhi 
tanc persuaserint, jam mou necesse eft ut accuraUas exponam. 

3) Ub' ble Callfa* digniU* non ricsriatus Ltgati Dti («Ul £&L>), ssd Ficerialui iptius Dei 
appelbtur , iU in loeo lihri ; V u*\^Jt ^ — (MS. • 76 ts. 9; in ed. Cool. p. rf «*. 11), iUm- 

qu* infra p. U ts,7, Cahfe ipse «JJt Ka*L> dicttar. 

o > » „ ' « 

k) Forma ^ } blc pluralia «st, dncU a siag. o*j' 5 , Ugntus .- deert aa apud Frtyt, sed noUU ert ab 

Ewalde in Gramm. Ar. T. I. p. 184 , et ocenrrit etiam iu annot. Hamaierr ad yavi ^Si , p* 39 w. 3. 
5) «jlii est forma uniUtis, quaa apud Frejt. hoc sensu non noUU est 

C) £»dem baac res de Solainune narmtar in lrbro i^aJl sJkaloJ (MS. p. 13 ts. *: in edit. CoeL 
p. f stq. a. U), «ed cum abquanla dirersiUU. [ D* ultimis Torbis, qoaa ut ibi legunlur 

sJ^'^ «LoulS "3. ri AS A*j ^ Li ), inUgra ease aon possuat, egi in caa- 

6 
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»et , eique dicltun casel: Deus excauoi tic loquitur: » Die: noi 
si fugitis mortem aat caedem : ilaqoe ( hoc faciendo) non nisi eiiguum tempoi j» in % i i I 
terrabimini » ;" respondit : E.igunm illad e»t ipsum quod cupimas *. 

'OkaR •IBS-Am.i'1. _IlI. Si Dei excelsi nomina eeJeurare l non euet officium necewario 
mihi praestandum , profecto non loquerer de lllo , rererentiae qui Eum prosequor cau- 
»4. — Nee qaidquam audiri pulcbriui , quam hoc ejss dictam: Nox et dies operantur 
in te : tn ergo operare in iis 4. — Et quum Praefeclus Einisae ei scripsisset , egere eara 
mnnimento, respondil : Muni eam justitii. 
ibh-Adoi'lhalic. Non decet id concupere qaod sperari non potest , neque illud 
timere quod nullo modo potest ritari. — El dicebat: Si perpetuo maneret regnum, non 
•d nos perrenisset s. 

UisM •ibi»-Abdi'l_ulic, Quum ei dictum esset : An eipelis C*lif«iMM , timidus qaum 
sis tst avarus , respondit : Quomodo eum non eipeterem , qaum abslinens a malo et man- 
suelus sim ? — Et scripsit ad fratrem suum , Maslamam : Purga eiercitum toum istis qni 
discordii eicitandi res corrumpunt : Deus cnim fortunatum non reddit opus corruptorum. 

MiSLAMt _bh-Abdi'liulic. Nunquam me ipse culpari propler rem mali eiit&s , quam 
cum prorida cura exorsus eram ; neque unquam memct iaudari propter rem forlunali 
cTcnlu», quam oum debili proposito incepcram 6 . 

Al-Walid ibk-Jizid 7. Ne differas roluptatem diei praesentU in crutinum : nam ccrta 
fides hnic haberi non potest 8 . 



*ur_ Grammatieae Anb. CI. Roor-M, qsae inseria est disrio dt Gidt (1837, n. (5 — 12) , p. 551 
aeq. Din tam , mibi ridari pro i__>4_v_i QjLjfl sabstilaenduni ease *_> Ls Vc u ______ ; at nune 

eliam facilius ct eertios p-to, nt pro _i>._s__ oJ_|j' ^''t 1 legatur j_>l_p_s t_;0_J Vj-v_i. W.J 

1) Al-Qor. XXXHI. 16. 

_) Eadem de eodem narrantar in libro V_*__JI u_?__J (MS. p. 13 r». 7 *«qq. ; ed. Cooi. p. o n.11 ) , 
cum le»___n_ ia pritnis rarbi* dirersiUU. 

3) jJJt J j> , tommemoratio Dti , ea Maslim-rwM procatio dicilur, quae praecipue ia recitandis aotni- 

nibus Illias (uumoro 99), ciun ditertis Uudalionibuj conjunclis, rerutur. 

4) IV hanc rersionem terrare stadai laram rerborum , qui penitas periret , si , quod perspic— tUtts ciusa. 



», Trriavnd: Jfox et diet vim luam in te eseretnt : quare tu labora im iit. 
5) Conf. sapra, p. , rs. 3. 

0) Quae in Cod. Pir. hlc addiu suul, huoc seasum habent: St dicebatt Tuum , a Bent, mmxilinm 



7) Dictum ejns, qaod inCod.Pir. sequenli praemissum est , *ic eat TerU_dam : Miror sj video 
in enert ferendo enimum. 

8) Idem diclum «ulem tribuilur ia libro _^L_=__JI utfllaJ (MS. p. 1 4 rs. 2 seq.). 
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Jitflo ■ibjo-'i,-\Vai.H>. HaxiflM omriam bomiimm radicatua ent io regno ' , quum 
pater eju* estet al-Walld il>n-Aixli'lmolio ibn-MarvrSn , et nuter ejus SabJerend filia Fi- 
riln 'ibn-Jecdegird ibn-Sahrijar , et mater rnetris ejai filia Siriijae •ibn-Aparwtt , et mater 
Strujge Maria fiJia Ceeearii , et mater Fli uu fiiia Caquai» , Regi» Turcarum. Uode di- 
ceba»; 

Ego Renus doeo a Cirosroe, et auclor pnteraae stirpia eat Merwen ; el Caesar eit 
a«us meua , et arus ineus est CfiqSn ». 
Et dicebat : Timeo mihi perfectionem ipiam 3 , et saepiui redenntem prodigentiam , et 
eomrn quao ez prineipntu redundat. f uil autem «paliuin quo imperium tenuit , quinque 
atenses 4. 

MmwIr -ir.n-MoLiAJiar r» -ins-MKHwf.x , ultimus Regum e «tirpe Omaijae. Die* poten- 
aiae, etiamti diulurni, brares suat, et oblectatio inde percepU, etiamsi magna , parra P. 
est. — £t scripsit ad rebeliem •a/-Saibani«/w : Ego et tu similes sumus lapidi tt vati 
vilreo , ex quibus si ille in boc cadit , comminuit illud , et *i hoc in illnm cadit , pariter 

1] [PUne mihi persiusum est , postqium diTersiUtem ridi quae in Cod. Par. offertor, nimirum ubi pro 

«jUJlj legiiur uSUJI wam Uctionem non JT^I essa, scd Jjje": qna* eum a librariis f*. 
cUlime in deprarari potuerit, coasequens simul fuit , nt pro ^s in nostro Cod. solennis in 
conttruelione Terbi nraeposiUo _ subsUtuertlur. Qnam T«ro unice huic loco coogrnat ,_. _n ! ( 
apparebit per colUtum locum supra editum p. t. ts. 2 a t. et annoL 3 in p. 21. W.J 
■ 2) Idem dietum eidem CaliTa/ trieuitur apud lierbek in t. Jttid Btn Falid, [Vide etiam Abu'lfaraci 
lliti. Dyn, p. 211 tx. 3 a f. seq. Sunl rero haec rerba, noa ditlickon, uti scriptio eorum in Cod. 
Par. indieare Tidetnr , sed duo vertut mamoiticki , metri > et nc ergo legendi : 

oW* cr_S O* 1 Ul 

• . - *. . ". - e - 

^-S-I> ,^=-5 _S^>" J*3rt*> 

De hac iTJios metri specie ride Frertag. Dartttttunq d. A. F. p. 246 D. j et quod ad liberUtem at- 
tinet ulUmi pedU etiam in « (et — o— ) mnUndi, coaf. poemaUon ejusdem measu- 

rae, qnod exsUt in KosegarUoi,' Ckrttt. Ar. p.80 rs.8— U (in cujus itcunda Tsrsu pro jjli? 
subsUtuendum JJ-Jtff; in tertio pro Uj*. ^ijf; et in octeee pro Jju> et j£\ , jJJ, et 
jXXh Pro^f, siips. proooBuu, affis, liUeraTocaii uutruatur, legi pceae nemo facU. ad- 
duhiUt, qui de fonxu* *J, caeUris, eogiUTerit. W.] 

3) Id ett : Ultm perfectiontn eni nikU optendum tuptrtit. 

■4) Herbel. , Um in loeo supra laad. qnam ia t. Ommiak , per tts mense* eum ragnasse tradidit; sed 
rida Abu If. Jnn. Moti. T. I. p. 464 , ubi quinfut mentium tt it dienm *paUum definitum ttt. 

6» 



3fui frtngil '. — Et ItutraTit «tr» tl-Binm copiai 

Teetorum tepUiiginU raillibas equoratn Artbicerum. Deinde t dixit : Si 
tpttiam finilam est , nil jurtt tpptrttas. Et diecbtt r Recondidimae thesaarot , ted nuj- 
lam theseurum mTenknai atiliorcm thesture beneficii tuerrtti in cerde hominis ingenni. 

Nacr isir-SArjlR. Dixit : antqnteqae ret initio ptrrt ett , deinde fit mtgnt , prtetee 
infortunium : hoc enim initio mtgnum cst , deinde perTOtn fi t ; et unaquteqae ret est 
Tilis , qutnd» mnltt ett, excepti scienlii qute td huratniutem ipecUt: heec enim, quen- 
do malu ett , mtgni est pretif s. 

'[ nu.iHiM iBK-MobimaD , Insvirs. Dixit Abu-Moslimo Sufficit esternt tctio tut pro 
indicio propotiti tui. — Et ex iii qaae locntai est , hoc fait : Denadt crui severte ope- 
rto *, et indae tibi modo pellem erium , inodo pellem ptrdorum 5. 

<JahiBO-'i>-DACVft «. Noa tuperbit aki horao- filit , neqae gloxittur 



11 Idem dictum, inilio Uotum sic maUk» Ks^jJ^ yS^S nfL.1, Li» («go pUne eodem , quod in, 
l'»r. Cod. hle oflertur), ekiem tribuitar in libro iuLswit yjSJai (MS. p. 15 ts. 5 stq.). Quoi 
ad ditersiUUm priorcm attiact, haec nuIU eit (pro Tulgsri eaim ^JI, Lil eUam dici posse Lit 

t4 J. , arguunt loci ex yaA _jXs , p. 87 ts. 3 et p. 102 ts. 13, iUm locas ia Hamaierf tnaot. 
f. 52 ts. 3 , et in Kosegartenii Ckrut. Ar. p. 78 ts. ult.) ; poshriorem rero probandam esse puU- 
ti, quo magis appareret, Merwioem se cum Upide, adreriarium Tero suum, cojus pemiciei nun- 
qusm studere non posset, cum Tase ritreo comparasM. 

2) Hoc ambiguo rocabulo Um signiGcare poluit fattliblw, dietum Ulud a Menrine post infelicusimam 
quae secuU est pugnam , quam sUtim post lustratgm ab ipso exercitam , eauntiatum fuisse. S prius 
Toluit, eoBTenir haec traditio cum ei quae spud Herbel. in T. Ommiak oflertur, ubi dixisse lagHar: 

»U*!I jtia fi SjLjl vi>*j Ijl. Si poaUrias , conferri poUsl infrt p. U ts. 1. 

3) Idem dictum eidem Iribuilor in hero ioL*uaJI ^ASLLJ (MS. p. 15 ts. 7 seqq. ; ed. Cool. P . 0 seq. 



n, rr). Ibi pro^ utinpriorisenJeatti.il 

4) Dtnwiare cms tmtrn ii dicuntur, qui ut eipeditius moTere 
Vult igirur: Sercram oytrotn quanium maxim* yo**it initudi. 

5) Frejl. in Lexieo suo , in t. noUvit prorerbialcm locuiionem: JwL>- aj : in qui 

interpreUnda Umen male sHisd J ' pro perfeeto 4» formae habuisse ridetar , non pro impertli- 

to 1». Kundcm eerorem commisit Maagern* in anoot. ad fUam PimSri, T. II. p. 330: ex quo 
loco FrerUgia* eam dicUonem sunuisse videtur, quam certe nec Gauhaciiu nec Flriuahiduu, in f, 
0JL>, commemoraTerujit De 4* fonua hlc cogiUri non passe, traasiUTa. tu ejue (tWaiV alintn 



C) Costtullo huae Utulum non iaUrpreUtus sum, quoniam nsaajrnopere dubito an recU se habeat. VuK- 
gare cojnomen iUius fortusimi duris est l^sUjl 4^>U>, siTe ^sUjlj ^JUJI . lunrior jmrit(/, 
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alios nisi prejecticius , nec cupide pro honore trihfta suae eertat nisi qui adTen* in eam 
aiaumtus est. — Ei dicebat : Acerrimus in pugnando is est , qui se defendit a vilitate pa- 
ttendi, aut qui tuetur religionis obserTantiam , aut qui zeletjpus eet de uiore. — El ex 
dictis ejos hoc iuil: Care tibi a poet* : nam quaerit pro mendaeio remunerationem. — 
Kt dicebat: Concubitus est insania ; ac tufficit vsr» » quod semel quotannis semet ipse 
insanum reddat. 

AbO-'l-AbM8 -A£-S_fT&_ », primusReg-m e sUrpe AbbSjlcfarua». Quam dedeceret »o# 
ut bona mundana noa ftidertmu* t , et aroici nostri Taeui easent a pulchris signis 
beneiicentiae nostrae. — Et dicebat : Quando mansuetudo ad res corrumpendas ducit , 
ignoacentia est signum debilitatis. — Et ez diclis ejus hoc fuit: Quando magna est poten- 
tia , parTus est (ntpote obslaculis non irritatus) appetitus 4. 

1b_-Ca=f_b. •al-Maicub. Maiimum onus quotidiani Tictus praebendi is inter homine* 
sustinet, qui plurimum inter eos generositaU studet 5. — Et quum aiiquis ei libellum sup- 



ildarum) , at appzret az. gr. ex Herbelot. in t. Alou Voslem , et ez riti ejus , ab 'Ibo-Callie. tradiU 
n. 383, ed. Wnstenf. Tuc IV. p. v . seqq., Slanei I. 3 p. W seqq. Credo igitur, etiam hle pro 
itiyJJl restitnendum «M ^cjjl, srre is error ipti ta*liblo , srre Teteri Kribae, tribDendnt Tideatar. 
Si tamen , quod nanc et in nostro et in Par. Cod. ezstat, jjyjdt v^c^Lo, etiam apud alio* aucto- 
res rereii offendi apparere», ia banc sensam aecipi posset: Socim* , primariu* atttcU, dom&s regia* 
( A bb ds ida rum ) , 

1) Lectioncm , ta Cod. Par. oblatam, editae praeferindam dozi: qnanquam baec etiam, tom quod ad 
usnm ptr/etti temporis , tnm quod ad conetructionem rerbi ^Af cnm <_i illius , cui res (cujus ma- 
him •« ipto corport sentiatur) mfficiat , fccile defendi poaset. Vide locum in PkajllsjfY Stkcti* ex 
AutoriS ffa/ebi, p. 141 T». 10. 

2) In hac Tersione cognomina , qnae proprie nomina appellalira essent , Latine inlcrpretatus sum ; sed 
quam Abbisniae omoes cognomeo baberent, quo proprii nominij loco appellitarcntur , haec ialcjr» 

3) [Lectio, ib Par. Cod. oblata, mihi ezprimenda risa est, ila ut accusatinia qui pcet fornudam admi- 
raUoais seqttalur, noa sit LiOul, sad tota ea sentestia cui ab inilio >. praefiuum e*t. — Uti rero 
aupra Terbum cum ^ ilfius, juem res deceat, coostmi tidimus (p. R" ts. 2 et p. h ts. 18), 

ila rationi consenUneum est, ut Irabes eliam dueriat <_C3 jy gJu , dtdecet tum iliud , et ia ad- 

iniralioais er^o formul*: _a _JJj £__■* l<. W.) 
*) ldem diclum eidem Iribuilur in Ubro iol_-___l ^jOhS (MS. p. 16 ts. 2 seq.). 
») Vaz Kijj; «gnificat emtwm ticli* sliorum (eottf. libri l_WO, aJJW p. ff _ ts. «) : ds »oc» _*J_ 



1 



plicem porrc_i*.et. in quo quetwet-r du 9w4#rt •* prMfocti» ejus , leripslt (ad hwo) 
iu dorso illius libclli : S u rf i mihi i» oeusu hujtis hoifrittis ; »in BHttu», cgo illi i__ici-ni 
in caosi tua '. — Lt ad aliura 1 (pr<aefepliin| sunili ntod») loripail: Multi jam faeruni qui 
de te quorcr«nU« , pauci fero qui tibi »raUaa age.<mt : q»«re aut aecete» erit u* js 
fws, aut ut remo«oari-. — R_ris*ie_M» , e»l ot erga boiiefoctoreui hoc (ben. lwbili») 
cium incumbat , ut ne ipso beneficio ejus se corroborent in rebellione adrersu» eum a . 

A_-M__DI. (jqtni Saliui ibn-Qol«ilit'Teiiiam ab liio petiiaet o»etri_u_«_ manus ipsios , 
rpspondit: No» eam . «evramiu ab tlua q__ro- te. t. ver» »er? amu» ak illo.5. 
, J; 2» "• *■■ .* ■«**» »"i 2 i •■" ••• : « ' .**_:* »*•'•»-.*. •••.»1 •>•.'• isn... ._ i 
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lj Id est : Occurre quereiis kujus viri i sin itai, ear-4., nt < 1« «m ampliuj vexari pottit. — 
Idem rero narratur ia libro _u*=iv_-l _AjL__ (MS. p. 1G «. 8 seqq,} , abt laututn omissa sunt 
terba LflLaJb U, et pro ,,-t Ugitur A_>-J1 1 J^P -4'. 

2) [S[«clatur, ercdo, hoc oi-to mira Z>.t benignilas, qui »el __de?olis quotidie benefaclal, eaque ?itaa 
supellecUle omnc- i_.truat, qua, si Telint , etiam ad pra.itatcm suam persequendam tarpitar abuti 
possiot. Vult ergo: Somjuam tingularit et m tolo Dco conrpicua ett talit btntfiotntia, guat bene 
kabitis neetstariam 1 tJJit coutiontm , ne tonlinuaUi gratM ad coutinuxnJam rebeiUontm tt mumant. 
Sensus hujus eflati praeserum peodet a bene inlellecta ?i praejMMitionis J post Tertutm y^, qnae 
hoc uno loco libri .w-Sj tSAi, p. \a ?s. 6: _U._<a_t ±ti ^lyAf _• >'a 11's gttm Sa- 
pientibus erga Regem incumbunl , satis illuslratur. — Vidcs aulem e p. »1 Ts.ult. et p. •). ts. lseq. , 
hoc dictum in Cod. Par. non -aJ-Man_uro tribui , sed primum esse quod ibi -1-Mahd.o adseribatur. 
Ac difficile quidem est , de tali diTcn.ii_!c absque aliorum Codicum auiilio judieare; sed maxime to- 
mcn animadrertenda est absentia soleaais formulae }yu C) S y , d?a ju_/ , qnam ante ea 
eerba, ut in nottro Cod. posila sunt, nemo non enpeetasset, quum coatra ex more scriploris Jtrimo 
cuiqne dicto nulla talis formula praemillatur. Hac ergo de causa non dubitarem , Par. Codicem bic 
melins qnam nostrum se habere, si modo ex Tarietata leclionis, ul a Slaneo mecum communicata 
est, simul appareret, in iuo Codice pro »jjU_l (in ts. 20) offerri. Fieri potasl, ut r»- 

Tert ibi sie scriptum sat; sin minus rero , hoc coojicerem , Terba ilU a_C«ajM_ — J_1 aon ab ipso 
Ta-aliblo profecta, sed in margine ab alio quoquam addita, et deind* a dtTersis scribis in dirersos 
locos Uitus recepU esse. — Caeterum, quae in Par. Cod. inter eapUuU de _UMa_cUr<- el _t-_b_dle 
intcrpouU sunt , bunc sensum habenl : Jftoo'LiaM •Ott-jttX Pottquam MtricaM •ibn-MokammeJ 
ad iesperationem vitae suae adductut erat , scripsit ad illum epittolam , pta cemmtndabaJ eurat 
illiut nxortt snat. Jltteriptit ti kate> Aequali jurt dtbttur nobit tomguit tuus tt tueumbtt nobis 
cura uxorum tuarum. W.j 

3) Idem de iisdem lurratur in Ubro K. _*___! .J-Uaj (MS. p. 17 ?». 3 seqq. ; ed. CooL. p. 1 a. |f ) ; ibi 

Tero, pcat «Ju, baec qoiba. Sslim nsus sit Tarba addaatar: jUl ufo* ^^Jl j-sl . JU» 
jSLln o-» rJ&\ ^ _»>_ MB&H tm qnoque in Cahfie r«po_» post JLB 
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Musff Al-Htol. Admonuit Ibrahlmu m UarrfnexteM , nt patientcr ferret tnortem fiiii , 
hn TerbU : Nnm tibi bwtrtiam facii (mundi) tenumen , et moerorem tibi eonciut (Dei" 
fa?or et miMricordia » ? . • i » 

Haaun a»-RaJU). Hiiit Isma4lo ibn.Qobaib, (?) I Cere Hbi a celebriute : ee enim P. r. 
deprarat necessitudinem et rnmpit clienteUro «; ansaqoe ea entitit exitii BarmakhtV* illa- 
t». — Et quum scripsUset ilii Nieephonis , Imperator Bjiantinas , mintces literas , i 
in ipsa epistoli ejus; Responsam est id qaod tidebii , non quod lcges ». 

MoL lataTJD •AL-Ajxljr. Qoam obsidione cingeretar ac simul eontra eam tamnltnarontnr 
militos ipsius , aocidit matutino tempore diei cajosdam , ut ab una parte audiret clamores 
obsidentium, et ab altere clamores tnmuhoantium. lunc ille, Exsecretar , inqait, Dens 
agmen utrumque: qnod ad alterum attinet, qoaerit unguinem meum, et quod ad alte- 

iBRaHiM iWfO-'t-M*HDl. Diiit ai-Ma-mano : 0 Princeps credentinm J colpa mea major 
est quam ut ulla excusatio eam inclueam teneat , et ignoscenlia tua major est quam nt ulla 
culpa ei magnitudine par sit. — Et dixit scribae suo: NuJJa fainiliaritas ei est s , qui agrc- 
hominum animos a se alienat. 



Uaeritar i^X ^ L,, ipsaqna «jns Terba ita Uter se transpommtor , ut hot elum loeo U Cod. 
Par. se ofarnnt. ' - 



1) (Stmetara Terborum ea est, nt kJem pUoe sensns sic eiprimi potoaaei: ju£» 9. V* <£ J~Ji 

***** sXa j» ft^ <6tj^_ y ETidens est, hoc eam Toluisse : Aum tm mumdi mieerimm untt- 
ponit Dtijavorif Et mum ioitmr /Uium tuum adkuc vietre M terri , nondum apud Otum tttt, 
tm etilet? W.J 

2) Id ertt Ctltiritat, quum invidiam pariat , fautortt tt patronot aiitmU. 

3) EsdoM ns narntur U hbro X,L*udt vjtfiaJ (MS. p. 18 t*. 3 seq. ; ed. C00L p. v 1. H), nbi pro 
auUT ^ legitur Utf j& ^i. Conf. etum AbuU Ann. Mott.T. 0. f 8* segq., qoo loco 
pro t\j£ U offertur »n t *3 U. 

43 Idem namtar u lihro ^UsuJI ^JU^i (MS. p. 19 rs. 11 »,,.), «bi pro ^j» l*ilur yJt*. 

pro pd^fpjjrj, pro Ju*U ^ ^ULll, ^"Jt ^ J$\ ^ULJ .io., ae de- 

suqu. port additnr hoe eomilum respensum: ^ tmmi *£j L. a^ave! JUB 

'^'j. •'j-»JI • * eemitet ejut Quam aitoitt Prineept eredentimm matutinot fxAut 



, in Hatu latto non magit quam in eelamitalt! Irooice diras ilLs preces potmm dicunt, 
vXo praebituin. 

4) [I. e.: NmUi eontnttudini tt fetttUimritmti idtmeut kebetur. — Eil Tero haec opportimila» corrigendi 
•rroram, «> U rrert. Lexieoa irwpsit. Irmurnm pro innnitrfo Terhi jj ibi offertur fonna 



Al-MahA». Quv» «Wloe est calami Tirtu* , at toiit piotnm Teatem regni i'*-Et alee- 
b«t: l.uucc oraare roeritii wajori , est «dulatio ; et miuorem qoaan pro meritis tribaere, 
est aut facundiae defcctut aut invidia. — Et dicebat : Pulcherrimu* sermo ia est , qui 
tempori congruiL. — £t ex dictJt ej« hoe /oit : Consesraa ad potaodum institutus , cst 
stratum quod complicalur aimul ac finilus est 3 . — Ilem boc cjus dictum : Muliere* tot»e 
quantao malae sunt ; et pessimum in iis hoc est , quod parum careri iU possit. — £t 
dixit : Bona mundaoa haud alio coDsiJio quaeruntur, quam ut posstdeantur ; at quando 
in possessionein vcucrunt , dentur aJii*. — Item hoo e*t dictum eju»:. Prepioqui hominis 
eodem Joco suot «c crines iii corpere ejoa : quippe inter ho* sunt qni detondeotur et re- 
worentur , et sunl qui coluntur et in honore lubenlur 3. — Item hoc : Animas sane 
taedium capit quietis, uti taedium capit lassitndinis. — £t loqaeni de progenic Alu ibn- 
•abi-Talib , quorum utrumque 4 Deus gralum habeat , dizit : Omnem impenderont ope- 
ram moderandis rcbus quae ad riUm futuram spectant , et exdusi «unt a moderamine 
ritac praesentis 5. 

JLjt , quaa suw dubio riliosa et in matanda esl. Arabes pleramque scribual in perf. ^jj , 
imperf. Jjtj , iaAnit. JLil «l LoT; sed reeepta bmsa «Uamest in perf. forma jjt, «t »b hac 
ducitur inlnitirus ^l. Re* apparel ez ius Tcrbis, quae ia Ganbartj Lex., inlaeart.de t. 
eistant: jml&H JU «JJLif «JLiyi yua* j0± XAsV^Jt Lca-.! u^&-j ( JLaja^t) JLi 

\JS iu ^ jlis Uut ju ^JLil ^JA iUj jui, iU-it, ui?. W.] 

1) I. «..: ut {ptr tcripta virormm in littrit et hmmanitatt txctUtntium) Rtgit aetattm illuttrat et nobi' 
litat! Simile dictum ride infra, p. fv ts. 1 seq. — Yocnla ^AfS eandem blc vim babet, quae pott 

eerba admirandi ei subest; ut e«. gr. ia loce iibri .wo. xLJj , p. |lo ts. 14 seq. : ^y» qI 

' • m 

&j\ ju>Lo lia } J ! yJJ-M >^J . Vide etiam infra, p.PT n. 5. 

2) lloe dictnm eidem tribuitor in libro SuLscuaJt v_iTJj-' (MS. p. 20 ts 11). VuK: Tolii circutut, 
in &ncm vtntnat laittnm canta [non nn juncct jocot uttietve termonet) convrmiur , tt fuam actecia- 
lionem praebtt, certe kaec non ultra periintt juam 'ad iptum conttttfit Jinem, 

3) Hoc dictiun eidem tribuitur in libro *jL-sujJI sJulIaJ (MS. p. 20 t*. 12seq. ; ed. CooL p. v ». rv), 

ubi pro ijj.\ *LiJrl legitur .Vj-jJI «-Lijs, pro ^J^, ^,, et ultima Terba sie iater se transponu- 
tur: ijidj. ^yi^u L» s-Uj fj^i^ .. U jJUi. 

*) Hoc, si sb ipso ta-llibto scriptnm est (et certe Um in Par. quam ia nostro Cod. otfartur), «rrori 
tribnendum videtur. Conf. sqpra p. |. t«. 4 el p. 37 ann. 4. 

5) fVerbum Jif cum J rei coastructum , a Firtuibidio eipbcaur rwbo £jii» ommcm optrtm rti 



Digitized by Go 



%BDO'£liH •ibic-TShi*. Non decet Rcgcm injustum esse , qnom pcr ipram repellenda 
sit injnria ; neque avarum esse , qaoxn ab illo exspectelur libefalitas. — £t dicebat : Qui 
intrat ad Reges , intret coecos et exeat mntus. — Et ez diclis ejas hoc fail: Pinguedo 
crunienae et nobilitas famae non nna conveniunt 

AL-Mo'tAc,iH-Bi'zi.aH. Quando indulgctur capiditati, cassum est consiliura. — Et 
postquam dejecerat A Vnduin -ibn-Mcrvf£n , dixit: Rebellis fuit in Deum dedignanda ob- 
edientia mei *: quapropter Illc absoluturn mihi arbitrium in eam concessit. — Et qnum 
apud eum de superbii loquerentur , dixil : Portio iliius qui iltl laborat , a parte Dci est 
odium , el a parte hominum exsecratio. 

Ai.-WitiQ-Bri.LaH. Inlrarit aliquando ad eum H.irOn ibn-Zijad , quo puer magistro 
nsos erat , ac lummam dedit operam honorifice eum excipiendo. Postquam rero exierat , 
dictum ei est: 0 Princeps credentium! quis hic est, quem lu dignum habnisti hac tanta 
rererentia ? Respondit : Ille primos est qni teneram informarit lingnam meam ad Dei 
laudalionem 3 , et (per virtutis studium) propiorem me ad Dci misericordiam adduxit. — 
Et dicebat de musica: Jam Uudarerunt cam Teteres , et dilexerunt eam Socii Legati 
Dei , cui Deus benedicat et fareat , et frequens fuit inter illos qui secesserunt cum Lc- 
gato Dei , cui Deas benedicat et fareat , atque inter uxores ejns et in cubicolo ejus. 

Ai-.M o\ a n a k t j l- ■ a l.i- ' l uh. Dicebat : Ego sum Rex hominnm , et ron est Regina 



adkibuit, quod vero io Par. Cod. pro offertur ( nudum BM mendum Tidetar. Ss- 

qneas rerbom in taxtn edilo Titiosa aeripluxfl est ]y^y (in ipso Cod. t^»,) : suie dubio pronun- 

tiandum est lytje^, ita nt commodns ille sensns exsirfat, qnem jam Tertendo expressimui. Dicit 

•»)-Mrmuniw, eujos faror et studium erga AYidat notissuna sane res est (conf. Herbel. in t. Afamon) t 
Omnem iili operam , inde ab Itlami inilii* , reiigioni et rebut qtute ad vitam /uturam tpectant cu- 
randit dicavtrunt , tt , mirum dietu! a Mottimis exuti tmnt rtgimin* vitae praetentit. W.J 

1) Idem dictum in libro faLsuaJI v^JJai (MS. p. 22 ts. 3 seq.) tribuitur «baidoVbibo ibn-AbdiYlah 
•ibn-Tahir ; sed conf. Index in t. *JJI w w. 

2) Propria Terbomm vis est : BtbtUit /uit in Deum ptod altinet ad obedientiam mti. Ccnf. infra , 
p. U ts. 15 seq. 

3) [Dictio |JUo jJiii aDiptica est et sie snpplenda : \SX) *l?J> u&, fditetm (imagiae lumtA a semine) 
ita ut (genuinis instar) kec illudve pro/erret. Confcralur loens ex Kosegartanii Ckrttt. Jr„ p. 130 

■*» 1 « t aaq.i ^«l-o \J*?*% i^JkJt >t vJii» J£t sji) ^ 

lOci et rida etiam ibid. p. 53 vs. 5, el libri tUS' p, H ts. 3. W.J 

7 



hcrbarum fragrantium : uterque igitur nostrum maiime confenit alteri «. 

AL-F.ilb •IBSf-CiQM. Diiit aliquando Ibn-IIamduno: 0 Abri-Abdi7h.ii ! palatium roeum 
ingresso , obriam mihi rcnit puclla inca , quam osculalus , lalem in corpore ejus aereiu 
inreni , in quo $i dormirel tetnulcntus, sane crapulam eihalarel ». 

IshaQ iB!»- lBRanl» aJL-MocUftX Diiit aliquando: Alchymia 3 Regum est florens (ter- 
rarutn suarum) condilio ; nec decet cos mercatuxam facere. — Kt dicebat : Delectalio, 
oiundi sita est in opum amplitudine et in tranquillilate. 

MohAMMED iBN-ABDrxLaH ib»-T5hib. Non jufant praedia 4 et graritas : Tita jucunda 
tantum cst cum leTitate 5. — £t ei dictis ejus hoc fuit : Naturae ingenuorum hominum , 
aon gcmtnae ad lapidum gcnus pertinentes , (in pretio habendae cont). 

TaniR •in>-Ai;t>r/L.'.n ibjt-Tshir. Familia qnando numerosa est, sunt intor eoa orna- 
menta et sordes <*. — Et « retcriptis ejus hoc fuit: Consta in integritate : sic tibi con-. 
stabit praefcctura. 

U 7 ■( l j:.u n.v /. l.-i n ib v-AudTil.jh ibh-Tshih. Compotorcm eum excepit (AboV/lah) ibno- 
20 

1) Hoc dictum eidem tribnitur in libro «^LamwI (MS. p. 23 ts. I seqq. ; ed. Cool. p. v 

t s 

m. n), uki pro (J.UJI legitur ^xLVbUJt , et pro ys\ , >JC». 

2) Hoc dictum eidetn tribuitur in libro «^LojaJt yJseUal (MS. p. 23 ts. 8 seqq.) , ubi Umen Ibn- 

HamdUni aosnea noo eipreasum est, sed pro jJJt U^. legitur ^ii Ow>"* , «t porro pro 

^J^f, ^W", » c pro U*J, U^i ,y, in ort tjut. 

3) Id est, art auri /acitndi , srte, quod hoc loco meUphora ilti expressum est, via qnA ad optt tt 
ptttrUiam venitur, — De constructiooe Terbi cum v_i pers. Tlde lupra , p. 25 »nu. 6. 

o . . 

k) Quod ad uniTersam horum Terborum structuram attiuet, conf. supra p. H" ts. 7. Yocera ^ jle 
rero collcctivo sensu bona immoWia, et maxime /nndot sire pratdia, significare, apparel ex. gr. ex 
Kosegart. Ckrttt. Ar. p. 5 ts. 6 a f. , et Grugereti de Lagrangc Antk. Ar. p. |l. ts. 8. 

.*>) Siinilia his posUrioribus Terba iofra eisUnt, p. f ts. 15. 

6) Eridens est, formam )jB esse pluralem, ab ij. ductam. 

7) [Temporis ratione lubtU, oulli dubio obnoiium esse potest, quin ordo, quem ex p. 1. ts. 16 seqq. 
apparet , hlc in Cod. Par. offerri , omai ex parte probandus ; qnem autein ex nostro Cod. in edito 
textu secuti sumus, plane perrersus et turbatus sit. QuapropUr neeesse etum duii, ut Terus ille 
ordo in inUrpreUtione exprimeretur. Aliud ejusdem rei eiemptum infra offenditur, p. ft ts. 14 — 
p. ff ts. 15 ; et ulrumque (acillimum aipiicatu ast, si sumseris, erroram inde ortum esse , quod 
du» separaU folia, quae conliauo se inTicem exeiperent (duaere tmins fohi paginae), male ioUr se 
UansposiU jacerent in Ulo Codice, ex quo nostrum axeroplwn (ant jam aotiquius, ex quo hoc «uie- 
riU dacriptm «t W.J 



Digitized by Google 



'l-MoiUzz-brflah , eique audiendum pracbait cnntutn poellae. Tum duil illi : Qualis tibi P. 
Tidetur cantaa ejua , o Abu-Abmcd ? Respondit: 0 Princeps credentiutn >! porlio adrai- 
rationis qui me afficit, major est quam portio incitationis qua ad bilares motus me adi- 
git ». — Bt ex dictis «jus hoc fuil : lo omni re eicessus csl qui ingratus habetur , rel in 
ipsa generosilate. 

Al-MonY ACiR-Bi'£LaH. Pcr Deum ! abjectus non est vir frugi , ctiamsi totus mundus 
alrum eracuet in manus cjus ; neque honoratus est rir nihili , eliamsi oriatur e latere 
frontis ejus luna 3. — Et dicebat : Fata ferunt contrarium opinioni. 



1) Ex hac augusta appeUatione, si recte se hoc loco habel , neeessario efficiemlum est, rem hle narra- 
Um «ceidkse bretissimo iUo uniut diei ct nocti, inlei-allo, quo is Abdo'/lah -ibno-M-MoUii Cahia/tf, 
honorem gessisse legitur. Conf. Abu'lf. Ann.Motl. II. p. 302 ts. 10, enbn-CaUic«n in riti ejm, 
ez edit, Wiislcuf. Fasc. IV. p. r. ts. 7 , Sbne/ T. I. S p. nt" 10. 

2) [Secnndum alteram traditionem, qoae prius in Cod. Paris. eiprcssa est, hoc dixit: portio admiratio- 
n is qu4 me afficit, major ett auam porlio delectationit quam miki affert. Ifimirum , uti passjruss 
4« fonnae, cum ^y* constructum, significat admiratione illius captue /uit , cnm yi rero 
dclcctaiut illo /uit (conf. libri «JULT, p. a1 ts. 9 et p. k>1 ts. 5), ita hoe loco idem «igufi- 

cationis dkscrhnesi iater *JU vl_f\«M el *J obserrandum esl: ride quoque libri laud. p. V 

ts. 9. Manifeatum ergo est, ex utraque tradilione sensum rerborum plane eodem remre. W.J 

3) Hoc dietum eidem tribuitur in libro aJ_*uoJI {MS. p. 24 ts. 8 seqq.), ubi tamen pro 

**X> «=riplum est pro % (cc-tra Iinguae «s») U 3 , et in fine pro , 0 C*J| , id 

cst, *o/ et iuna. [In eodem illo loco ad rerbum _«__! recentior manus hanc Persicau 



t: Jja\ ^UmM, **rl,um Jiiol signijicat eo_-e_tir_ Et rero notum est, Ara- 

dici: _S_j - JU ___-!» contentit in eam rem, canvenit de e* ; at uiaiiiuc Umen dubilo, an 
„J_ »__ __! etiam eo dicalur sensu, ut sijjnificcl (quod hoc loco nccessarium forct): contpiracit in 
iifmm. Quo sumlo, ezplicabilis quidem csset lectio quae iti olfcrtur (sJLc fM _t__) 0 U , S»S«s»- 
«j /©/»_ mundut in iUurn compiret); nequsquam Tero ea quae Afc in ncstro Cod. essUt ( C) l. 
xjju jJLsJI _S_ol). Accedit, quod nemo non rideat, figuratae dictioni, qnae in opposilo 

senlentte n-.embro adhibiU est [etiamti luna cx iUiu, /ronte orio.ur , pro etiamti omni qui cogitari 
jtotsit tplcndorc intlructut til) , pessime in hoc priori membro comjruere propriam illam et satis 
languidam diclionem , »JLc r 'L*:! * ^ Jiy Haec igilur consideratio mihi textum edenti jam 
persnasit, pro yjii~! scriLicndnm esss _as>sI , a/e«mi evacuavit, ita ut et in utroqne membro acns 
se figora effcrtet, «t er-Jetu pUne sensu Um s^o quam ^ l«gi I** 56 '- Codex Paris. hanc 

conjeoturam coofirmasse ridetnr: eerte Slanew, qui puncwrum quoque abseatiam aceuralissimc nobis 
indicarit, ad lUud Terbum nuUam diTersiUtem adscripsil, Unum Umen est, quod puUri pos.vit pro- 

7» 



A.L-MostA>lM-Bi'rLiH. Quum (Cabfs/«) motus et ad eum introducti essent Judice» et 
Tabelliones , ut de illo testarentor , suinsit Ibn-abl-V-Savrarib libellum abdicationis , di- 
xitque illi : 0 Princeps credentium ! testor te comprobare id quod boc libello conltnetur. 
Cui iile, Kon refragor i , inquit. Tum alter * . Propitius tibi sit -Deus, o Abu-'1-Abbssl 



posiue emendationi offieere: nimirum 1« quidem fornu yJU* in -al-Qimuso id quod dixi siguificare 

Ugitur (& Ut& W >Ji*>, dejecit quod in aho kabebat uno nitu); »> *" formae nulla 

« - - 

ibi mentio facU est. Peropportunui sane hic loens forct , de origine et proprii ti iilios 4** formae 
exspatiandi ; ne Tero longus sim, intra haec pauca me continebo: 4* forma in Semitieis linguis iU 

plane ex 1'orla est, uli ez nXatmr ..JjW, et ei rPJSV (ITJS.f) Uitpania , exstitit: initio 

T - t i t • : 

igilur nuHuui significationis discrimen inUr utramque fuit, et illa maximo in iis Terbis usurpaU est , 
quae a litteri sibilanti inciperenl aut a Uli quae non facile cum semiTocali proferretur. CoepU 
tamcn deinde est illi formae , utpoU oualnor lilteris eouslanU , major quaedam et intensior ris quam 
|*« affingi; et haec inUnsior Tis , prorsus ut in 2' forma , per progressionein satis tacilem explicatu 

abiit. Hinc perspicuum fit, enr et in Hebraei lingua , et in Arabici, Syriaci , eacUris, tot rerba, 
quae a sibiknti (aut etiam ex.gr. quae i.j inripiuat , adhuc in 4* formi plane idem quod m 1' m- 

excmplis ciUndis, qnae quidem cuique in Lexkis prosUnt; nnum Umen propUr signifiealionis con- 
Tenientiam indicabo, nempe ijojy sire {je^, alvum dejecit uno nirn , pro quo, sine ullo sensus 

discrimine , etiam in 4' formi <J^\ rire dicitur. — Quod ad oLi yi •* J-i>lj y± attinet , 

Tis eorum salis accuraU , credo, Latine expressa est: alUrum significat Ulem Tirum, qui oere ma- 
gnnt est tt vera merita kabet | alUrum Ulem , qni nuritorum expert ett et eujut tplendor nudd 
tptcie continetnr. Conf. p. IV 14. W.J 
1) [V« Jii q««« F°prie idem significat qnod Hebraicum V? , <— , tunc ab Arabibus nsurpatur, 
cum ajendo respondent ad Utem senUntiam , quae negativd fornu expressa est. Sic , nbi quis roga- 
tus est: p ,Jt, an non audivitti? respondet: ^.U , eonlrarinm , id est, audivi; et si dictnm 
ci est: u&JU «ijUi ^pj, non incnmbit tibi iliud ighUm, similiUr rcspondet: ^Jb, tane oero 
incumbit (conf. -al-Qor. II. 75, 262, III. 70 caeL ; libri jlU>, «JUU', p. |TU n. 7 ; Grangereti' de 
Lagrange Antk. Ar. p. Ife ts. I a f . ; Koseg. Ckr. Ar. p. 15 ts. 5, p. 25 ts. 7 ; Cool. p. u 
n. w). Contra, si ajendo respondetur ad Ulem senUntiam, a qnl et sensus el forma negandi ab- 

sunt, solennis qoi ntnnlnr particula ast. Hk ergo, cum nuIU negatio anleoesserit , exspecUsses 
Califam respondisse: ^mj, comprobo. At, nisi fallor, eontra morem ideo dixit , ut rideretnr 
respondere, non ad durins illud: Tettor tt comprobare, aed ad nuttnst Tettor tt non refrtyari , 
iiTe tt non recutare. W.J 
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Ad haec lacryinaa effudit al-Mostata , et dixiti 0 Domine mil d me movlsti Vicariatu 
Tuo ' , ne moreas me misericordia Tui. 

Al-Mo uzz.-131/.Lan. Quum (Callfa.ru) motos et ad eom introducti esient Tabelliones , 
diiit : Nequaquam gratolor adventum his facicbns , quae non conspiciontur nisi tempore 
eclipsis. — Et quum Tenisset ad illum mater ipsius a , iniligans ut vindictam sibi sumeret 
a Turcis, qui occiderant patrem ipsius al-Motawakkili/m , ae protnlisset illa hujus tunU 
csm sanguine ejus cruentatam , dixit i 1 1 i : Tolle hanc ; sin minus , ex uni tunica duae exi- 
stent s. Quo audito , poitca non rediit 4. 

Al-MohI ADi-ui-zLan. Quom edoctas esset at inaaguraretar , necdnm se abdicasset al- 
Mo>tasx , diiitrNon una esse possunt duo leones in saltu, neqae duo admissarii in agmine 
aainaram. — Ac diiit aliquando : Opem fer ad bonam faciendam : sic eris incolumis; et 
ne evertas illud : sic poeniteret te. Et quum diceretur illi : Hoc distichon cst 5 ; respon- 
dit : Per Deam I nescienli mibi excidit. 

Al - MoitABUD-aLft-'£LaH. Qui notus est tanqnam maniaetas , mnlta est in illam aada- 
cia. — Et dicebat : Non obediens Deo est , qui Principi sno non paret. 

Al-Mowapfaq. Quum intrasaet -al-Ba(ram eamque circnmiisset 6 et vidisset altitudinem 
domuam Mohallebbfarum eoramque palalia, dixit: Yerax fuil -al-Faratdaq quum diceret : 
MohallebWae sunt Qoraittfoe -al-Jeman<*. Et haec enim sunt habitacula gentis, de cujus 
celsitndine et principatu testantor. 

Al-Mo-tacio-bi^uh. Ego, per Deam! non credo mundum sufficere ad integra ex- 



2) [Sine dubio hk recle in Cod. Par. j'j iaterposjtum est, utCab.fi nihil ahud quam o responderit, 

et sequenua ,j.L«JI } \J>- sint Ibn--abl- , /-SjwIribi. Ex AbO/lf. Jkm, Motl. U. p. 208 vs. 6 

certum est, -al-Moitaliw praenomen fuisse AbtVl-Abbasi; et «ane sifnificanlissime Judex ille hunc, 
quem modo adhuc aagusto nomine Principit crtdtutium appellaverat , jam otpote priTatum homi- 
nem simpliciter Abn-'l- Abbsmm vocaviL W.J 

1) Conf. supra P . 41 ann. 3. 

2) Potest hk quidem ex Cod. Par. aotaea QaM* addi, quod taatri ejus fuisse aliunde coastat (conf. 
Abu , lf. Arnn. JfW. H. p. 224 ts. 3 ,t p. 226 ts. 6 seqq.) ; sed abesse aoa potest , aisi pro 

aatecedenti ajjoa», subslitaas e libro SfLsUaJI vjuual (ia loco mox laudando) a^sjs^. 

3) Id est: dioetUnJo eam ptrdtm. 

4) Idem narratur , sed ntsgaata partem aliis varbis, in libro 1CA*^1 wAiUd (MS. p. 24 ts. lOseqq. ; 
ed. C00L p. » B . rT ). Pro qnod Cooli» odidit, ia ipso Cod. jAbJ», scriptum est. 

5) ffempe metri e^i^Cil. 

6) Verbuni cum accosat. qnoqne ooastrui, non notarit Frcjt. in Lex. Vide tamen etiam _aj| 
jOJ, iOJ, ei cdit. UaLicLli , T. I. p. vl ts. i, et CL Ralgersii BUt. Jtm. )>. 150 ts.3. 



plenJa ea qane animi mei propositum et generosiu» mea « requinut. — Et diccbat: 
INullus mihi hostis cgTcdilur c carccre meo , nisi ad sepalcrum suum. — Et diiit Aiimedi 

•ibno-7-Taijib : 0 S,na. <.• •' uicns tua breritate, lingna rero tua longitudine laborat a . 

Amh •iBNO-'£-LAit. Aves ope arium eapiuntur, et pecunia ope pecuniae aequiritur, et 

P. H homines per homines propensi redduutur. — Et dicebal: Iter fac cum camelario dccre- 
pito : qui si Tulide impellat (camelos , id ipsum erit qaod Toles) ; sin minas , rectam oerte 
Tiam oslcmlct. — Et dii.it de Rafi:o -ibn-Hartama. : Simiiis ille lupo ecl: ai paeraiere se 
sentil , irruit ; ct d petitur , aufugit. 

P. n ALmkd ibn-Tulus. In pace haec bona sunt , quod fata procrastinat , et res speratas ad 

tj. 19 eJFectum adducit, facitque ut opes fruclus ferant. 

IsmMl iBN-AhMED. Sis i ■ umo siinilis (qui siut se meritis eitulit) ; ne rero sis mtgno- 
rum virorura soboles (ut horum, non lua, gloria splendeat) J.— Et pottquam potitus erat 
Amr» ibno-7-Lait , diiit < : Mane fuit Princcps , et resperi eTasit captivut. — Et puerain 
describens , diiit: Ific idoneus est lecto et ludicrae conflictioni 5. 

P. tv AL-MoctAFl-BrxLaH. Loquens de Wezlro suo , al-Qatimo •ibn- 1 Oboidr/lah , diiit : 111« 
Mt columen imperii mei , et calamut ejua conterit monile regni mei «. 
AL-MooUi>ia-Bi'iLiH. Diccbat: Non posietaoret mundi nos fecit Deui, ut noatram 



1) De Ti tocIj it ST A TiJe tupra, p. 19 ann. 3. 

2) IIoc dictum eidcm tribuitur ia libro iul^UaJI ou-Iii (MS. p. 25 ts. 10 ieq.) , ubi pro yyJa)1 

male ^t teriptum «tt, et porro pro J,| ltgHur J\, ac seqaanti* iittr te trans- 

powta sunt. 

3j lloc dictum cominemoratuin est a Frert. in Lex. , ia tt. ^ytUa* ei l ^*'^ SD » """^ V"V a 
llariru' locum , ei edit. Sacji p. Tsa , ubi praoertiin scholion conferatur. Vidc praclerea VTilkeni» 
lilirum : Mirckondi Ilitt. Sattian., p. 24 ts. 1 seqq. (quem locum Wilken. male inierprelatus eslj , 
ct Freyt. Ar. Prov. T. II. p. 745 seq. 

4) In Cod. Vm. kjilur: tz ipto protiii loco ad -al-Mtxtacidam tcripsit ■ eaet.' 

5j Bot dictum e-dcin tribuitur in libro \iL**aj\ ^Ju JaJ (MS. p. 26 ts. 3 seq.) , ubi tamen haer 

paullo dmna eistant: i6t,»lt, iilJuJ *;d*aj Jlis O^? ^Li *Jic ol-j*. Et in nostro quoque 

loco prius scripsitte vidctur lihrarius , deinde rero , sa eorrigeas, eratl btera I , rabttituit 

^tjJC,. (Voi illa J.(j>, quae proprie mutuam irritationem sijjnifical , inprimis usurpatur de lu- 

dicrit amantium inter tt pugnis et conflictionibus. Conf. libri ;<Lj 5 iJuJ ijtiii cx ed. Habkhti, 
T. I. p. tf ts. 1 et p. hl M. 8, itque Harlr. p. W. ts. 1. W.j 
G) Vide snpra ad p. f 0 ts. 9. 

.••.».. • • . . - 
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ipst de eo portionem missam faceremus * ; neque amplitndinem nobis largitus eet , ui ia 
angustia teneremus eos , qui in tutelae nostrae umbra versantur =. 

IidoUuh ibs ii- ' l-M" i. v iz. Inter breree senlentias ejus hae fuere : Incolae mundi 
sunt ut imagines in folio (picUe) , quarum si alterae (folio Terso) complicantur , eipli- 
cantur allerae. — Quando saepc ad te Tenit nuntius mortis (aliorum) , turgit idem nun- 
tius ad tuam mortem pervulgandam 3. — Qui casibus adversis- non obTins occurrit , huic 
obTii occurrunt ipsi illi. — Aut paupercm te reddit filius (si otnnia concedis quae rogat), 
aut infestoi tibi est (si recusas). — Recrea opes aTari nuntio inopinati casits (qno dila- 
bantur) , aut haeredis (ad qucm transeant) 4, — Qui fidclis est in ministerio praestando, 
ei fidelis est compcnsatio. — Incolae mundi sunt ut homincs naTo lati , qui prosehontur 
dormientes. — Qui cupit in rita mancre , praeparet adrersis casibus cor patieni. — Inter 
mirabilia mundi hoc est, quod deflct qucm sepelit , et hutnum conjicit in faciem ejus 
quem in honore habct. — Tantum largire illi quem in praefecluru collocareris , ut necessc 
aon habeat furari : et Tero cnim tibi non sufficiet is , cui tu non siuTeceris. — Mors cst 
sagitu ad te emissa , pro longiludine cujua itineri» TiUe tuao spatium dural. — Snfficit 
tibi poena , quam inridus per semel ipse patitur. — Non delectabitur te inridus , donec 
moriaris. 

AL-QaRiR-Bi'£iin. Quis emit inTidoa meos securitate bajuli , et comitatnm mcnm stata 
tranquillo hominis infimi? — Et dicebat : Qui bonum facit aut malum , incipit a se ipso. 

AA-Ratf-BfXLaH. Dicebat: Qui quaerit honorcm immerito, obtingere ei facit Deus 
ignominiam merilo 5. — Et dicebat sodalibus suis: Edile mecum sicut cgo relim , quod 
ad praestanliam (ciborum); et bibile sicut ipsi velitis, qaod ad multitudinem aul paueita- 
tem (pottis) attinet. 

Nicr fB»-Ab«lD. Diiit aliquando Abu-V-Taijibo TlhirUfoe , qui solebat Sam5nlrf«* 



1) Id est: ut nihil nobitmet ipti dt bonit tjut rttervtremnt. 

2) Idem dicUm cidetn tribuitur in libro iuL>"UaII (MS. p. 26 ts. 9 seqq.}. 

3) [Sine dubio Mc Codicis Par. lectio soquenda esl, pro Jji offerentb »]i : sic enim et scntenlia tficti 

tem inttart), et optitne Terbo uti «U» scqucns JLi coogruit. Yide disticbon 'Ibn-Zeulunt , a me 
«iit-itu ia Spee. Crit. p. 45 ts. I in. cujus fine similiter legilur: U*tLi ^-cJJ Lo «Ls , extemplo 

turrezit nobitcum (i. e. ad obilmn nottrum pereulgandum) nuntiut mortis nottrat. \T.J 

->-^-iJI oOereni): vide FrejUf. Ar. Proo. I. p. 20 V Inier Mobatttmodu dicta, cui iu «J|HII 
Codicis ocotri acccpU refcrtur , eerU a Mcidinio non receosiU est. 

*), De n. Tocabujorum JJaJ^ et JL* eoul supra, p. 52 aan. 3 in ftne.. 



satjris inseclari : Quousque , o Abu-7-Taijib ! edes penem tuum cum carne (aliorum) 
hominum 1 ? 

Ai-Uasax -ibs-AU , scbdus , Dominos Tabarist-nt ». Quum aflatus eum esset quidam , 
Toce sua non elata , dixit eit Ueus tu , eitolle rocem tuam : nam auris mea eliqua et 
parte eodem ritio quo tuus spiritus laborat 3. — Et dioebat: Moleslissimus bominum is 
est , qui distinet distentum (negoliis). 
tl HohAXHiD JBlf-JlllD, pastor. Dicebat: Djnastiim Si&nldarum , cum tam diu steterit 
3 et tam paucos habuerit praeclaros edministros 4 , nulli rei melius comparare possum 
quam coelo , quod Deus ereiit absque columnis. 

Abu-Bicr Mooax-id iBHO-'L-MoUFr ar. Dicebat : Homo est scrrus heneficentiae , et 
liber est serrus benignitatis $ ; atque obedientia est pro ratione poteatatis — Et dice- 



1) Idcm dicttim, sed pluribns praemissis Terbis additiqne narratione efTectus , qnem in Abu-'/-Taijibinw h»- 
bueril, eisUt in libro XjL^uaJl wAfl-aJ (MS. p. 27 rs. lOseqq. ; ed. Cool. p. A seq. n.rv). (Sen- 
sus rjus optime ulustratar conferendi dictioae Syriaci *e\o,±l\^f , qnae, ctun proprie significel: 

tdil /rutta panit ejut , aluit it pttne qui illiui eral ( enira est Arabicum i^ji ) , hinc semper 
figuraU eaprimit. criminahu, cakmniatut , tit Wum, luam Jerlunam tuper illiui ealamitale tri- 
gere ituduit. Vult ergo Naer •ibn-Abmed: Quoutque tu gloriam fuatrti dttrakendo dt glorid 
aliorum? W.J 

t) Ulnimque quod sequitur diclum eidem tribuitur in Iibro iuLsu-» .JuU-] (MS. p. 27 ts. 2 s«qq. : 
conf. Cool. p. A n. n , nb' prius Untom editum est). Praeler dirersiUtem in nomine (pro ^j-^Jt 

^ a »l ibi enim titulus jaUl cJaditox) , in priori dicto pro JJ4 . _ *J_- legitur bil 

kJS, pro JSy ^ ae pro ^jb, ^jl ^; in posUriori rero 

(practcrquam pro .^ju JS^ , JL», ) pro JAAj, , nt ia Par. God. , JJ_i. 

3) Xeinpe, dtiititaiit. 

4) Uti notissima dictio est : 'y.*i\ «5_i oiii , tuffecit illi ad curandam eam rem , perjunctut ttt j>ro 
iUo tjmi rti curd . iU nnUi dubio obaoxium ridetur, quin hoc loco alif id qood erpressi signifiret. 
Quod confirmatur his Terbis in Fiti TimUn, ed. Mang. T. I. p. 36 ts. 14 1 jin* 0 't<i 
gli*JI LLalj .jLasJI. Conf. etism iafra, p. rT 13 et p. r» ts.22. * 

5) Hoc dictnm, quo significari apparet, kominti bent/iciii devinciri ac pthtf in ttrgituttm redigi , 
Calif». ar-lUc>-bi7Uh tribuilur in libro iuL*u*:i utfJal (MS. p. 28 ts. 9 seq.; ed. Cool. p. 1 
n. Pl ) ; ubi Umen pro priori ju_ multo elegantius legitur — j(_W, 

6) Id esl: avm ullra ohtdiri peteit aurnn imptrentur talia, quat pratitari qutamt. 
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bat i : Odiosissinjus inter homines mihi est *ir tenuis qni in potonUum modum se elTert , 
el adolescentulus qui senis spcciem prae se fert «. 

AL-Moitiyi-Lfi.L.iH. £i dictia ejus boc fuit : Recessit imperium ab 0:naija_t* , qnum 
non esaet inter eos podes j et credo Ulud a nobis recessurum esse , qunm non sil inter 
nos eques. 

N«cTBO'/>DAUH •ABU-Mob*J»MlD it.-I)..a* id n- A n nf a l t n AL-_AHi)! ttL Snccensuil 
aliquando Scribae ooidara suo , eumque jussit domi saae ae continere. Quum rero consu- 
leretur de abrogando stipentUo ejus : Reges, inquit,. castigant abrumpenda consuctudine , 
non Tcro puniunt i privando. 

Fbatbb ijcs, SAlFo'DDADta •abu- , _-_asah A_L Dicebat Princeps est fornm , ad 
quod vaenum advchuntur ea quae bene in illo distrahuntur 4. — Et dicebat : Donare poe- 
Us.est inter necessaria Tirorum principum oflicia 5. 

. A_-Moii>-_r_--H. Dicebat: Nomiae noatro doxb arcetur a nigredine religionis «t ab 
albedine djnastiae «. 

Rocho'/>daulq •klu-J/i.i A i.- B a r. ,1 y •ibk-BowaIH. CorSsSn , ut difficilis eipugnato et 
exili est redilu , similis est hjiaci , quem venari difficile est et ex quo (capto)' nullum bo- 
num redundat 7. 

.... 



1 ) Hoc d.ctum in Cod. Par. noo ipsi , sed filio ejos , Ab_-A_o , tribnitur. Et aimiliUr pars ejns in 
libr» «_*__« vj-li-l (L mox laud.), non ipsi CabU -ar-IUrlo-biVlib , sed fillo ejus, Abu-Ahc. 
Abmedi, adscripU esl. 

2) Dimidia pars bujos dicti sic offcrtur in libro agLsuaJ! _A_l_- (MS. p. -8 ts. 13 seq. ; cd. Cool. 

fi * .* > _ , - 

p. 1 a. f . ) : jL& a; ^jxjo ^jJI »l_w- al _->"-'• Qnibus tamen rerbis ibi alia , quae blc desideran- 

tur, adjecU sunt (in quibus, ut a Coobe sunt ediU, pro J_LL' lege jii^). — S«XU fbrma ^Li- 
ia Prejt. Lex. non noUU e*t. « 

3) Ifon dubito, ,uin pro posUriori secundum Cod. Par. renitnendum ait 

4) V_Hl Stmnu Priieijxi tuUilorua ttudia regit. 

b) Hoc dictum eidem tribuitur in libro it _-.__! ._iflt_t (MS. p. 30 w. 3). 

6) Religiooera comparat cum mjrcdine oeuli (eonf. p. lo ts. 16 et p. ff t». 6), et drnastiam IVbbasI- 
darum cum ejusdcm albedine, intra quam LUa se TerUret. Quarum utramqua sno, •Imam/ et Ca- 

ltfac, nomine proUgi ac defendi dicit. — Da Toee 8 _lS, pp. tsttrtio juri* (« mperinm) , eonf. 
supra, p. 44 ann. &. 

7) Hoe dictum eidem tribuitur in libro ikjL$UaJ! •_**! ?■»' (MS. p. 30 vs. 6 seqq.), ubi nomen cjus in 
initio sic quoqu. maie seriptum est: ^l ^^sUt j>\ iJyJt Certum Umen , proprium 
ejus nomen ^^s.!, el praenomeu _J_ __J fuisse. Vide Indicm. 

8 



FlUUi ijrs ik(O0O'X>DjiVL9 ABQ-Sogfc. Dicebat: Mondns [angustior est qaam ut es> 
piat duos Reges '. 

P. I". FflATER ijos FacRO^DDAOL» abu-'L-UaS Air. Dicebat : Similes sant opei Rcgum tor- 
renlibus magnis , quorum rident homines abnadtntem aquae copiam , non Tident Tero t 
flumina iis se alere. 

ABa-'L-(jASA!f MoImhjud ib x - 1 BR & nt x. Dicebnt: Oportet Regem curam adhibere , ut 
commodum itatum praebeat corpori tuo , et pulchram sibi conciliet famam , et ad effectum 
•dducat jussum suom. — Et dicebat : Tria noa snnt expertia trium : corpns morborum , 
et cor lollicitudinU «, et res domestica fitii J. 

Qsbus iiik-WasbxxJr. Dicebat : Res quibus Reges delectaatur, eae snnt , quarum 
non consors ipsis est rulgus. — Et ex dictit ejut koo fuit : Jdminicula concitianda» 
gratiaetunl pedcs eorum qui aliquid rogandom habent 4, et intercesaiones snnt e cluvibu» 
petitarnm. — Item hoe: Quem oppriiait noaa fortunae, erigit eum auxilium gene- 
. — Item hoc : Quando fortona liberaliter largilnr dona sua , Uelitiae tibi sit celeri- 



1) Hoc dictum eidem tribuitur ia Ebro Uod. (MS. p. 30 n. 10 seq.), abi ia £ae ejns, peit ^£1» 

additom est et in iaiuo, post ^LyvA _*l, proprium MM l^aVjj (ride qood dt Par. 

Cod. diclum est p. II rs. 18). 

2) Eodem seosa in Kosegarl. Cbrett. Arti. , p. 72 ts. U saq. , legitor: gl\ *J visil hjtuU 
illa sollicita crat nt caet. 

3) Hoc dictutn eidetn tribuitur in libr» ;<.L<u^'! -^JSjC (MS. p. 31 ts. 3 seqq.), ez qoo loeo hlc 
«orrigere potui scrijJionam aotepae^ultiuiaa tocU. Pfomen rero ipsius riri ihi sic scriptam est : 

jys^ JUrfU. Conf. p. 11 ts. 2) el Indtx. (Uu Persica tox ijJJLf , composita ea 

jjT, «W, «t \jj., daminut, palremfamiliat significal, «t forma abstracta, bioe ouct», 
JljJJ^, oteemmimm sire rti domtttieat adminittrationem : iU maaifestum ast 
posteriori formi, ad Arabicae uoguae normam ia iCXjJ^S matati, ulem cpod diii 

0 

(eonf. similia exempU sopra .adp.tr ts. 16 et p. rt 7). Uluma igitur Terba Bgoificaati 
tttt rtm dometlicam , fuat non aliqua temporc aliquA cx parlt labortt tt oitiota sit. W.J 

*) Voi IXy." id omne exprimit , quo fuit alltriut graliam tM eoncilimt teaut in bentvoltnliam ejut 

intinual. Tales igitur commendatiliae acliones hlc pedet, id est , intlrumenta prometendae tauttt , 
eorom qui aliquid rogaodum habeat , Tocantar. — Eridens est , in texta edito , post restitataja *> 

Cod. Par. Tocem jjU^I aate ' f \&?\, pro c>LbI*w|j scribeadum esse olada&Jty 
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tas fati' ; et qtmndo nratM dat (boua mondena) , pnta eam hostilem 

-muh- ihs-M a -uuv , Bex Cowiretmt. Andm enm dicentem * : Nihil effici potett 
in damnnm illios, qoi 6e»e e«/ meritu». — Item hoc dicentem : Incnmbit tenuibus, ut 
gratiaa ogant potentibu», /aeto non dieto, et nt angeant cnltum a se tributum, ot ipsis 
•ugeantur benefieia». — Et quom aliquando eum alloquerentur de abrogando stipendio 
cujusdsm e ministris ipsins, reipondit: Nolo ampliGcare opes meu detrimento 
rom meornm. 

Svltaros HOHOHiTut , ABU-VQasM MaIimQd. Audiri sopremum exercitus 
AbuVl-MotaHarea* Naerum, dicentem : Audhi eum dicenlcm: Polchritudo faciei 
ex iis eat rebus, quas dirino ipsios farori debet; et cujus polchram reddit Deos formam , 
bonc participem facit amoris soi , amantque eom corda et propitii ei sunt animi 4. — Et 
audiri al-AkwIw» leididam dicentem: Audiri enm (perpetuum reddat Deus imperinm 
ejos) dicentem : Principatus est cognatio inter Principes ; et Reges sibi inricem cognati 
sont , elianui longe eos a se invicem separant stemmata. — Et ex dictis ejus hoc fuit : 
V ulnus inuictnm opibos sanatur subatitutione aut insiauratione ; sed animarum quae per- 



C A P U T T I. P. h 

exhibens dtcta festira yVeilrorum et virorum principnm. 

Abu-Maslami •il-Call5L , Weslru* •as-Saffihi'. Dicebat i Perieolo se expoait is, qui 
mare solcat ; sed majori quam hic se exponit pericolo , qoi ad Reges intrat. 



2) [In Cod. Par. hoc unum tradikir dictura ejut: Propositum mtntis meae rst liber in futm itupitio, 
rt amieut ad qutm adspieio , tt konoratui tui protpfcio. Tosn aora sequitur teetio de eodetn iilo 
Tiro, qni in kac ipri pag. , ts. 13, commemoratur t is qua sertioae, ilidem iiicrpiente a rerbis • 
Audioi ewm dierniem , ea omnia exstant, quae in aoatro Cod. luVmuno 
Terisimile est, Parisiensem Cod. hlc Teram leclioaem oBerrs, at errorm in 
ortum esse , quod librarii ocnlas sb altero Jyu a.V»u*» ad alterum aberraTsrH. W. ] 

3) Praeposiuonem ^« hlc recle se habere, nec necesse ease ut in mutelur, connrmat, ciouu , 

CkruLjirab., p.57 ts.13, ubi similiter legilur: iJu» ^ ^X,^ 'J J*k,fer- 

miki kujus ejutdem gentrit larojri valet, 

4) Hoc dicUun eidem tribuitur ia KbrO iuLswul wiuUaJ (MS. p. 32 Ts. 5 seqq.), ubi tamea pro 
asp, ^o. aeriplum att i^yo '^^ ; tum pro ^*»; ktm aluma ^^yuJt aJ «*s»L»jt, 

8« 



Aa-RabI' IBX-Jasos, Wexlro» al-MahdW. Dieebot: Mensae Regum (adeondae) sotft 
proptcr cvcelsum honorem eum iU conjunctam , non propter satieUtem ex iis prove- 
nientem. i 

Abu-Abm / l it , etiam •el-Mohdl» Weilr«». Dicebat : Pulchre conspicua tuUuj hilari- 
tas « est signum prosperi successus ». — Ac dicebat: Ingenia yirorum sunt sub cuspidi- 
bus calamorum ipsorum 3. — Et ei dictis ejus hoc est: Oplimus sermo is est, qui paucis 
constat verbis , ct (rcm perspicue) indicat , et non fastiditur 4. 

Ai-F*ie iB.w_I-»ySi,lb , ejutdem quoquc /Ve%lru%. Ei dictis ejm hoc fuit : Rene- 
factum pulchra est facie , dulci sapore , acri odore ; at nullum ia eo bonum cst , quamdiu 
non perfcclum fuit 5. 

JaLij.i ibs-Colid -al-Rab_a_I, Wetlrw* -ar-Rasidt. Non xidi unquam flentem , qui 
pulohrius subrideret calamo «. — Et diccb.t : Ainicus aut (ipse) prosit , aul inlercedat 
(upud alium) 7. — Et ei dictis ejus hoc est: PromisM sunt o rctibus gcnerosorum , quo- 
rum ope renantur laudabilia faeta liberorum H . — Et ex dictis ejos hoc esl : Nemo eipe- 
ritur in filio suo id quod ipsi gi atum est , quia cxperiatur in semct ipso id quod ingratura 
habeat 9. — Et diiit, cum a dignitate dejectus esset: IntfaTimu» in mundum tali introii 
tu, qui causa eislitit ut ex illo eicederemus «°. 



1) Io texta per erroresn scriptnm est: sine dubio lcgendum. In Cod. noslro hoc loco 

nulla Tocabs, praeter ullimam, buic Toci est addiU; sed io loco libri ioLsuall JuuJi quem awx 

ciUbo, jHTSjiicuc . v : 'l exaratwn eit, 

'i) IToc diclum eidem tribuilur in libro cotnmeraorato (MS. p. 33 ts. 7scq.); el quemadmodum in Par. 

Cod. /ro ofleitur ^a, ila ibi boc ipsum pti insertum exstai. 
3j IJ esl : elucent tx iis quat tcribuut. 

4) Hoc dietnm eidem tribuitnr in Ubro iu_su_l _»___ (MS. p. 33 ts. 8 scq.). 

5) Conf. supra, p. 28 ann. 4. 

6) Evidens est, alraraentum quod ex calamo in cbartam iluit, hlc cum _crj__, nitentem vero ejns- 
dem colorem cum risu comparari. 

7) Hoc dicluin eidem tribuitur in libro iuLsuaJI _A*l'v (MS. p. 33 ts. II seq.), ubi pro L*i s 
scriplum est } \. » 

8) Hoc diclum eidem tribuilur in libro laud. (>IS. p. 33 rs. 12 seq. ; ed. Cool. p. |. a. fo), ubi, ut 
in Par. Cod., anle _'L_ omissum est. £l rero in nostro quoqua Cod. non ab ipso Ubrario 
scriptum, sed recenliori manu insertum esse Ttdetur. 

9) Sifpificat, credo: Aemo fi/ium tuum laeU incrttctrt tt ad altum laudit atqut diguitutU Jtutigim* 
erehi videl, quiu te decrttcere et fato tuo propiorem estt tentiat, 

10) Seosus dicti esl: Eo peneiravimut /etkitatit tt gloriat muudauat, ut karum iptarum modui fs/wftwfl 
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- A.L-FA^t IBK-JAhjit , ejusdem quoque Wexlrw*. Factnm est aliqunndo , ut ipsum proe- 
«entem homines laudarent propter munificentiam, Quo audito diiit: Ecquod ergo pre- 
tium mundi est , ut landetur is qui totum illum , nedum qui partem illius , elargiatur > ? 

- Qavar -IBK-J.il.ijii , ejusdem quoque WeJIrw». Pessimae opes eac sunt, ei quibus com- 
paratjs tibi adhaeret culpa , et in quibus eipendendis mercedc (dirini) cicluderis. — Et 
ex rescriptis ejus hoc est: Tributum est columna regni ; et nuJJi re tam largum id reddi- 
tur quam jnslilia, nullaque re tam eiile quam tjrannide ». — Et dicebat : Quando bre- 
viloquentia impar cst rei perficiendae, tunc multis uii verbis eloquentius est 3. 

Ax-Fa^l -IB5; .. I. . , Weilrn» •er-Raadt et -al-Amlni. Dicebat : Non aliter eiisti- 
mo , quam opulentiam esse rem cui (Deus) tuccensuerit : nonne pcrpvtuo eam ridetis apud P. 
ules qui ea indigni sunt? — Et dicebat: Cavete tobis , ne Reges alloquamini de omni re 
quae rcsponsutn postulel : quia , si respondent vobis , hoc ipsis molestum est ; si vero non 
rcspondent vobit , hoe Tobis molestum est 4. 

Al-Fai;l -IBM-Sahl, Wciirw* -al-Ma-mQni. Ei iis quibus sollertem se praebet serrus , 
est hoe ut ingens stt rererentia ejus adrersus herum suum. — Et ei rescriptis ejus hoe 
est: Pendet rcrum pretium ab eo ut ad finem perductae sint , et pretiuin operuiu ab 
ullima manu iis imposita, et benefactoruu. ab eorum continuatione 5. 



1) Idem narratur in libro iuLsRjaJI ouLil (MS. p. 34 ts. 8 seqq. ; ed. Cool. p. |. n. fv), ubi tamen 
et juju ^yja et oLi ab ipso librario omissum , scd hoc Tocabulum receotiori mauu iu nurguie ad- 



2) ^JujJi rl ex proprii ri 10" formae hle signilicant : eopiotum , abundantem, tibi/ecit, et 
exitem, tenuem, tibi reddidit. Ulraque significatio Leiicii addcnda est. 

3) [Post collatum Par. Codicem, in quo hoc dictum duabus con.Ut partibus, qtiarum posUrior cum rer- 
bis in nostro Cod. oblalis conTenit, nullus jam dubito, quin pro ^LVui! (siTe jLsVjSI , natn ullima 
illj littera ita in Cod. nostro eiarata est, ut Uin pro ^ cum superscripto signo quo a t distinguatur, 

qiuun pro ips&j habcri possit) substituendum sit et ei ^UTJl noa jjL)'V sed ,_uM 

efficieudum sit. Sensum Tcrborum sie manifcstum esse Tide*. Quod rero ad idem diclum, ut in 
Par. Cod. eat traditum, attinet, sic, credo, corrigendum est , nt perspicua ei sentantia subsit: (31 

iiGl ^Uht 0 LT £xtU 'jJpjH 0 ir luL, La ^Ufrl 0 Lr UUir jt^H 0 \S S Qxmdo breoi- 

• - a a a 

loquentia tuffieit , tune multit uti verbit dieendi imperititm (conf. snpra p. <fa ts. 10) prodit ; uki 

vtro contra breviloouenlia impar etl rei perficiendae , nrultil uti verbit eloquentiut ett. W.J 

4) Hoe dktum eidem tribuilur in Ubro JuLsuoll UlHuI (MS. P- 35 ts. 10 seqq.) , ulri, ut in P«r. 
Cod. , pro wj^jL>I et wJ^jSVi recUus oflertur jJ^U-i et . Ihud dubiUTi igitur, in 
utroque loco piurilem anmerum TerUndo eiprimere. 

5) [Eidem hic poU»Us_e»t pneposiuoais v , quae ex.gr. ia libro UJsO, iJLJi', p. t*T. 6, ia ferbis 
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FlATKft KJVS ai.-_.isan' -ih^-SaRl , ejusdem quoque Wexlrtti. Miror OOffi qui sibi be- 
rxefaclum iri sperat ab horaine supra «e posito , quomodo repeliat eum qui iafra se est ». — • 
Et dicebat : Geliitudo honoris sita est in excessu (liberaliutis). Ad qnod quum ei diclum 
esset: Nullum bonum in eicessu est; respondit: Nullus excessns est in bono. Atque sic 
eadem rerba reddens , complerit senlentiam ». — Et dicebat : Supremo loco idoneus noo 
cst nisi qui generoso est peetore 3. 

_b«i> _w-_M-C_.i_ , ttiam ■al-Marmant Wexlr_j. Qaum Tellot al-Mamunit» eum 
Wexlr_»s conslituere, dixit huic: 0 Princeps credentium ! We_lr«„w est summum fasti- 
gium , et pone summa fastigia non sunt nisi noxae. — Et dicebat i Non decet parram esse 
rem , quam Princeps agitel : quoniam per talem necesse est aJterulrom eiperiator , aut ut 
potiatux ea nallamque laudem conscquatur , aut ut ei perficicndae hnpar sil et non ex- 

AbnsD -iBtr-JOsoF , ejusdem quoque Wexlrtu. Oicebat : Calamorom ope rrguntur ter- 
rae. — Et scripsit ad amicum aliquein , intitajis eum ut ad se Tenirct : Dies mului occnrsus 
breris est : quare opem fer contra eum , mane Teniendo 4. — Et loquens de GassSne ibn» 
Abbsd , diiit : Tirtutes ejus numero plures sunt quam Titia ejus 5 , neque unquam com- 
mittet tale quid , de quo facto se excusare quis debet. — Et scripxtt ad •n]-M.rmun«« , 
una cum dono oblato : Misi ad Principem credentium exigui quid ex multo ijptiut * quod 



^i^L G ILLJI Uit, puJit «t Ittx, koc unic ai m ptuitt fnsjaj Hwi comitu 0», rt p.ffi» 

ts.7, gjl 4>_t* &jl\ 3 Lf>3j* iil-J! G l, quolit tU uxor, hoc a marito tjut, et jualit tit 
filiut , koc a partuiibui tjut ptndet , caet. — Quod ad ultinuun dicti parUra altioet , conf. sopra 
p. „ ts. 1 et p. H ts. 2 a f. W.] 

1) Hoc dirtum eiJem tribuilur in libro fcLswJl v_JulL_ (MS. p. 36 ts. 8 seqq.). Ex quo loeo, ut 
in annot. critics jam dixi , pro Titioso ^y» hlc restilui , qaod in Par. etiam Cod. offerlor. — 

Caeterura per trpoUielae errorem male pro seriptum esl u.O. 

2) Eadem haec, iade a , omissis anleccde-tibus i_--_, ! _- 0 -j, exstant in libro . v Ls__ r _>I*iM 

(MS. p.36 ts, lOseq.; ed. CooL p. II n.eT), nbi pro v_J_JI et <JJ_ CooIjh» male edidit <j£Lj\ 

3) Hoc dictara eidem tribaitor in Ubro laod. (MS. p. 36 n. 9 seq.). 

4) Wein de eodera narratnr in libro laud. (MS. p. 37 ts. 10 seq. ; ed. CooL p. II n. »f ), obi laotua 
pro tetbis UtfmJu%»i - " V***S " r,J r P aram ditersa se offcrunt: aJI _ _____ — 

5) Toces ^yJj** et eodera plane senso ioter se opposilas ride in loco libri ,w., sJLJL.. 

p. n ts. 2. 

6) Id est: tx multo illo ipti debito. 
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Mobi*«o ibi-BardSi» , ejaidem qnoquc Wexlra*. Dicebat : Nnlla est in cami amorii 
consultatio , et nulla altercatio in causa appetitaum ». — £t ex rescriptis ejas boc eit : 
Portae Rcgum sant sedes fixae petitionnm , nallaque tia est prosperi successus bis conse- 
quendi , praeter patientiam et persererantiam. 

Al-Fa^l ibk-MxiiwM , Wcxlru* -aJ-Mcrfacim». Similis est scriba rotae aqnariae , quae 
qoando otiosa. eat, frangitur •. — Et dicebat: Interrogare de amicd est occnrsus 3. — Et 
ez dictis ejus hoc foit : Neminem ridi , cujus enimus contentas propius' abesset ab indi- 
jnatione , et apud qnem arctias esset interTalium inter propinquitatem tt longinquitatem 4 , 



MoIjasiskd -ib v-A [tm'LM.1 i.ir At-ZAljat , tjutdttn qvogue fVt%\rm. Diccbat : Fecit P. tT 
me Prinoeps credentium opns artis , qao at anicum se fabrum distinxit : traduxit me ex hu. 
militate mercatarae ad elatum honorem Weilra/fi*. — Et scripsit ad AbdoVlihwat ibn- 
Tfhir epiatolam, in cujus articoJo quodam hoc dixit: Retinui epistolas meas a te , prae 
roTerentia , non ex neglcctu s. — Et ex dictis ejaa hoc fait : Ramores sparsi praeearsores 
tant rei ipsias et sonus (adTenientis) seditionis. 

Moh*MMio tbjto-^l-Fa^l AL-<?0lig5!rt , Wexlrw* -al-MoUwakkil». Repreheodit eum 
•liqnando •al-MolawakkU , quod delineri se lineret ludLs « et cantricibus a negotiis Prin- 
cipis. Respondit ille : 0 Princeps credentium ! ad suslintndat sollicitudinea mondi tm 
non paratur nisi cotnparando tibi nonnibil laetitiae 7. 



1) Vult : jivtrtantur omnes in catirn amoris aiiorum adhibtrt contilium, tt in cauttl ajtpetituum tuo- 
rum cum aiiit ob/oquentibut altercart. 

2) Sensus, credo, est: Vli rota aquaria, ti tiat aliquamdiu imrnota , iutrinttcus corrumpitur /rattum- 
qut corruit , iia tcriba , ti negoliit voxat , sentim callo obdueitur et intrtia* titu peril. 

3) Hoc est ? jflium de amico interroaare, timiiem doiectationem habel atque tptt amtco occurrtre. 



i) Idem de eodem aarratur in libro iuLsuoJ! jJLU (MS. p. 38 r». 4 seq.) , omm» Uatam Terbi» 

sj^a - - lut. 

6) ^l» hk plurale est a J^, quod et locum ludendi irre ft oblectandi sgufiat (nl in Kosegarl. 

Chrttt. Ar. p. 47 T». 4 » f.), et ipmm imdmm titt- obleetame*tum (conf. ibid. p. 54 «. 4 a f.; «t 

Fitat TvmUri T. II. p. 420 ts. 3 a t, nbi ^tUf cnm 3&]| eonjunctam ett). 

7) Idem narnlur in libro i^LsswJI vJulbJ (MS. p. 38 ts. II *eqq.) ; at cnm ahquA direnitate. Pri» 

mum ibi L*vj omusum eet; tani pro j^—Jt - - q! «eqaentia «cripla sut: J_jjLi ^jimJ 
il t**f * wb** n "* UJU o* **** J* «WVj <*f" 
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'OBAioo'XLnH •lBK-jAbj& ibk-C* QSW , ejusdem quoque Wetlrn*. Dioebat: 
nobis infortunium , animo nottroUludeJfingimus in peesimo quem allingere possit ttalui 
quo fit ut quantulumcunque minus quam hic modus sit , id gaudium praebcat quod fetti- 
nanter arripiamus. — Et dicebat : Lingua status (in quo quis Tersatur) reracior ett 1 qaam 
lingua sermonis. 

AhNED t.iMi- !a< m , Wexlrai* -al-Montaciri. Quum Testibus honoris ornatus etset ad 
gercndum Wciuatttm , dixit: Similis sum camelo , qui ornalur ad mactationem. 

Abdo^lAh (?) •ibn-Mo!jasimed •ibs-BardSd , Wexlrsi* al-Moslailni. Reacripsit ad Prae- 
fcctum quendam hujus (Callfge) , qui praeclaram sibi administrationem 2 tribuerat , et 
copiosus fucrat (in ea re pracdicanda) : 0 bone! modum excessisti et medium non tcnui- 
sti ; atquc incitato cursu ruere fecisti (jumentnm tuum) , donec macie (illud) extenuasti, 
Potins ergo parri duc quod fecisti : sic perrenies ad id quod spcrasti. 

'Isfi 'iBH-FencaKstiB , Wexlrv* -al-Motiaxzi. Dicebat: Calamus malut est ut 
inobsequens. Dixit Jbn-Abbsd : et ut fraler molestus 3. — Et dicebat 'Is|| i Ego 
gratias ago pro uno oculi nictu , et queror de uno rerbo 4. 



^Wv La ^jwVo JljjJ ; --~JI t^— t T j_L*UU.L» (recentior manos anle 1.«. > ; ioseri jussit 

^ji )• Id est: Saept auxilium petoa joco ad serium perficieudum , tt ■ re van& ad perfungendum 
a 

re setterS ; auoniam via non paratur aJ sustiueudas tollicitndines Oritntit tt Occidtntit , juiu prer- 
sus id/eri nonpotest, niti comparando sibi nounikil laetitias. Jttspondit Caiiftt r,rum dixisti , 
o Mokammtdl Vides igilur, in hoc etiam iuco duo illa Terba oflendi, qnae ex Cod. Par. in Ter- 
sionem reeipere non dnbitaTi ( sL-Uw et v iLswl ). Posterius abesse postet; prius ia seaUati. 

1) Leclio, ia Par. Cod. oblata ( JjL_.|. magis ptrspkut lojuitur), aon miaas btne te hibere Tidelar. 

2) Conf. supra, p. 56 aou. 4. 

3) Eadem narrantur in libro *jL*UiJ! _?*W- (MS. p. 39 ts. 6 seqq.), ubi , ut in Par. Cod. , post 
nomen ^mjfi additum est «1 A il j , omimina Ttro ^x«Jt t tum pro Jjb 
legitar: jjji n^A3 \_fr/.-J> ^y»; ae denique pro ^jLiJI _ _ Ji_j» Kriptum est: s _*_».'i_aJI qIJj 

^ j L & ^il ~"iS vJjJLi. Ultima direrviLas ipsam loei sententiam Ungit -. nam at ibi lcgilur , Taaubin» 
sifaifiearii^ •ae-gahib*- -ibn-Abbad posU. iJcm dietum sic extulisse, at pro OJJtf t^JI JfiJI 

Jl_Jt , diceret: Jujt £SS y^JI Jj.1. Ut blc Tero scriplam est, narralur idem Wexlna 

amplificasse =1* Terba hune ia modum : JUSJl tfr&fu Jl*» jJJLf s^Jt JJ-t. 

4) Eliam hoe illius dielnm exstal in libro laad. (MS p. 39 ts. 8 seq.) , ex quo" loco 
*Ii_rJ restitui. 
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Soiai-bS IbI-W_HB , Wexlrws -al-Mohtadu' et al-Mouamidi". Dicebat : Tela amioitiao 
protiosior * est quain tela praefectorae ; et animus orctiori consaeludine oam amico quam 
rum amante conjunctns est «. — £t diccbal: E50 xclotypus sum erga amicos meos , uti 
selotypus sum erga uxores meas 3. — £l oliquando in speculum inluitos, mallam vidll 
caniticm , dixitque : Hoc Titiam cst a quo non libcrabimar 4. — £t Gliam saum Vbai~ 
do'\ldAum dcscribens, diiit : Illc mihi cst filius laetificant , sicut est mihi frater pius ; P. 
«c si quis unquam genuisset parcntem , cjjo is essem s. — El ex dictis ejus hoc fuit : 
(Juos maxime decet ox homioibus , alios Uudibus extollero , ii sunl qui pracslanlii ipsi 
eicellunt °. 

ALmiD lBS-QnLib iBH-SlREMD , Wexlrw» -al-Mottamidi. Dicebat: Oportet 7 aequalcm 
cne portioocin oculorum et nasorum de mensis Regum , oc portionem quam ora do iis 
habeant. — Et dicebat : Ad aferruncum Deum confugio ab infclicitate diei qaarti et « 
feliciute diei primi 8. 



1) Secundum Par. Ccd., eodem sensu , dixit: ttnuier. Comparat rero, ul rides, utramque rem cum 
teli magis minnire preticoa. 

2) PosUrior hujus dicti pars, iisdem exprassa Terhis. oftertur in Ubro x*l?a__1 .AJUiJ (MS. P . 40 

ts. 6) ; at pro priori ejul parte, iL,->jJl _ _ ibi hoc seriplum est: ^ ^ul _»U_J1 J_b 
•n^LaakwI v_j^-^ % _C^po/* ffmid^i 1 ^ fol&tof tfW ^hgm [fjDOp oittortSi 

3) Etiam hoc diclum eidem tribuilur ia £bro bud. (MS. p 40 ts. 7; ed. Cool. p. tr n. ov), ubi pro 
^jfif - legitur , et a taalibio eitatum est Coilfimi distichon , ex quo Weslriw ille hoe diclura 

pttieril. Coohw in altero illius distichi Tersu male Jil W edidit pro Jj" Uf. 

4) Idem narralur in libro laud. (MS. p. 40 ts. 9 seq.), hac sott diT«nriUU, quod in inilio, transpo- 
sitis inter se Tocabulis, legatur: U^ hljji Jaiy 

5) Nempe, cui /liut ttl , jxrentit ,icemmiki txpleut. 

6) j___| «odem hoc sansu occurrit in Ubro i_a>j »JJS , P . aI» ts, 5 (eoaf. etiam infra, P . r* 

ts. 22). — Si Tero Ta>alibiN* non Jmu__-I scripsil , sad J__i_ll , nt in Par. Cod. legitur, sensus 
dicti hic <St: Quot maximt dectt tx kominibul, aliii btntfactrt , ii tunt jui iu oyum abundantia 

U m * ' t t 

lunt potiti. J___t J_Pt tunc idem suroificat , quod in •al-Qorlni kxo, XXIV. 22, ,_y_~ \J.l 

___Jl r Credo, hanc lectionem Teriorem ene. 

7) Sine dubio in Par. Cod. hlc recU _ omissum est. 

8) [Certum mihi Tidetur, pro __*,, qood et in noslro et in Par. Cod. S«ri>r, J_^ subsutnendam 

esse: illnd enim prorsns hlc inerplicabile , hoe pertVtmn ia modum aatecedenti ^__L j oppositum ast. 
Quod ad seasum dicti altinrt, sisM dnbio hoe cum riti iUius Wesln cohaeret, qui ptr diTewas ja. 



Al.MoIjsik (?) ibs-MacLAD , ejasdem quoqae Weilrn*. Diccbat: Opea similium no- 
ilrum reniunt simnl , et simul •beunt '. Quidni ergo fcstinanler arriperemus dulictas an- 
teqnam elabantnr , et frueremur claritate ritae antequam tnrbida reddalur? 

(JftlD -ibh-Maclad , al-Motamidi simul et al-Mowaffaq» Weilrw*. Dicebat: Anima 
est stirps, pro qud (perdit-) niliil snbstitui potest ; et opes sunl ramus, qui , quando illu 
recto consilio ducitur », breri tempore redit. — Et ci dictis ejus hoc fnil: Docore re- 
rnsarc pulchrias est qnam dudum promittere. 

Abu-'{-Caqr fsaa.a ibm-Bolbol , eorundem quoqao WeiLrwa. Dicebat : Saepe fit , ut 
de praefecto gratulanda tit prae/ectura ipsius S. — £t ei dictis ejus hoc fuit : Ad 
perfidiam (si invadat) excipiendam apparatn sc instmit fidclilas 4. 

ObaidC/.l.h jR.v-SotAM*» , Wexlrw» -al-Mo*arid<. Rescripsit in epistoli alicuju* , qui 
ipsum rogaverat ut prornissum cxpleret : Sponsio magis (quam alia omnia) dominio suo 
subjectum tenet 5 , et promissio idem Talet acsi manu accipias *> , et pacta aerrarc est e 



eturas infaustum sibi etpertas essel diem Moreurii, et cui die Solis eonligisset felicitas (nescio aa hoaor 
WeiIr-/i-0 , cujus consequeatias sibi metucndas dueerat. W.j 

1) Id est: Qtu im ttatd UU dignitatt eonttitmti tmnt , quae nobis contigit, nti repente fittnl divitet et 
opulenti, ita munere tuo dejetli , in repentinam inopiam detmdnntnr. 

2) [Per femininum geaus hujus rerbi sUtim apparet, boc ad nullum aliud nomen quan ad yJBfl 

referri poese ; et ipsi quoque *oci senlenliae id uake congruil. Taatum pro lasjLw , ut aucloriUte 

Codicis nostri (iu quo oJU seriptum esl) in Uxtu edidinus, neeessario o-L, legendum, et sic 
01 jam faetum est, Terteodam Tidelur. Vcrbum Ju, enin (imperf. jUj) » Arabum Leiieis si- 

gnificare legitur iJx^X- , reeto comilio sire in toqueodo siTe in agendo dnctnt (nit. W.j 

3) Ex mullo racliori (ecliooe, quam Cod. Par. obtulit, f-cili» hie dieli sensus esl : Bono prae/ecto nen 
magis dt praefecturi ih4 , quam prae/eelnrae ipti de taii prae/eeto gratulan-tum ett. 

4) (Posiquam diTersiUUn ridi in Par. Cod. oblaUm (oULi~JJ pro olJL-SJI), noa dubiUri sequea» 

(3 jjj' in ^J>_jj' mutandum , at Teram lectionem essa : oU-V-"! ^a3>yS oUL-isJJ , Si instntit tt 

t -* ff 

fideiitas, /aeit koe nt perfidiae exeipiendae par txt (apud Gauhart-n lefitur, ia t. \3>\i 

*J L^-U ^JS fol aJ £a UU jJUl). Sensus ille mullo cerU magis sa commendat, quam 

qui Terbis ex Cod. nostro editit s-besl: Ptrfidin moxi afficU fidaiiltUtm. W.J 

5) (In Uitu Titiose editam eat ; aeeeeaario legaodam «kju*. Apparet hoe ax toco Meid.nl., 

qnem ride apud Freytag. I. p. 6-9 seq. n. \, uhi traditnm est prorerbinm: jjL\ (Frejt. male 

scripsit 'u _— 1 ) _■__, S\ -3LU, wkiul , aptntio m. (y. a. o.) af. t. a. /. (hac eat: tptntiomii txttquen- 
dat ntcettitati mnilo modo te tnitraitrt pottt), tint tHi damno tiot tmolnmtnto tit. Et idaaa pro- 
Terbium iisden plane rerbis etiam comnenoratum est a ririuabadw , in t. bji.. — Quod ad 
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— 67 — 

rirtutibus cum indole generosorum conjunclis ». — El rescripsit ad Abniedon ibn-Tulun ; 
Titne Deura in rebus parandis l Deus enim «cmper stat in «pecula ». 

It.Qasm •iBS-'OB J norz.taH , Wexlrw* -al-Mortacjdi et ■al-Moctafli. Dicebat : Intelli- 
genlia Scribae cst in calamo ejus , et scrmo pulcber sunt retia quibus corda capiuntur s. 

Al-AbbSs 1B*0-'i.-Uasa!I , Wexlrua al-Moctefii et al-Moqtadiri. Dicebat : Planta 
tentationis (a Deo per aerumnam instilutae) fructum fert quereiae. — Et dicebat: Homo 
intelligens «imilis est sartori , qui modo conficit Testem Attalicam , constantera mille i iinin- 
mis aureis) , et modo vestem QuhistlncKjeM , constantem decem (dcnariis) 4. 

Abu-'i.-U*sa» iBSO-VFonttt, Weilrwa •al-Moqfadin". Dicebat: Non cupio WetUalum , P. r*a 
nhi propter ainicum , cui prodesse, aut inimicum, quem subigere velirn. — Et dicebat : 



ItjA et IjjXi atlinet , haec non tanlum paetut ett et eondilionem «ignificant , vernm etiam Latina 
epopondit el tpoutiouem (promitil et promittum) cxpriinunt. Tide locum libri juy«J>j xLJ/, p. I.\y 
vs. 8. W.J 
6, Cunf. «upra Mobamraedi* dictum, p. v vs. 6. 

1) Eadcm de eodem narrantur in libro icLsuajl -_ri ?■ f -> t (NS. p. 41 vs. II seqq.) , ubi po»t 

*JJf i\aa£ additum est y^j tum omisaa J^sSjmJI rtjji atque intar ypjjim* el 

Iju^ | plane ul in Par. Cod., instrtum »L|1. — Quae v«ro io Ulo Cod. hoe loco addila sunt, buac 
sensum habent: £t (reteriptil) in epittola aiicujui qui ipti rtm in memoriam leeocaeerat i Jfeaua- 
quam omaia , quae obiivittmur (in temput, propttrta) negletta praettnuittimut ; ntt quat negltcta 
pratttrmittimut (in temput, propterea diu) differimut; ntc quae difftrimut (aliquantum temporit , 

propttrta) prortut uutta Jacimut, Pro sUwJif fortasse uii^ ntbsutuendum e»t, ut per Kribaa 

2) [Forma ♦> aJ 3J$ a Gauhario eipUcatur «J JU1 , et la aLQlmOso yU^ 3 t jjJeX, $jtf 3 

Ei quo evidens est, hane formam exprimere: paravit rtt tuat ut illum extiperet , et pro bono bc~ 
num, pro malo malum rependeret. Significanter ergo isla ad Abmedem TuluniiAm scripta sunl , 
quem notam est jara diu antequam aperti rebellione a CalifJ desciverit , caltide res suas parasse , ut 

pro eo quod aecideret instructissunus agere posset. — lltima verba jUs^JLi aJUt Dtut euim 

aeriter obttrvat, quid kominet agant partntvt, nuraifeslo ei -al-Qorano sumla sunt, eojus vide 
1. XXXIX. 13. Coaf. «tiara loetus libri fciOj aJul/, p. |vo vi. 6. W.J 

3) ldem diclum eidera tribuilur in libro ioLsuaJI vJulIaJ (MS. p. 41 vs. 1 a f. seq.), ubi tantum 
varba ^yWUJtj JUaX»Jt desont. 

*J Yull , credo , hoe : uti tartortm omnia, juat ad artem tuam tpeetent, tivt prttiotat tint vetttt tit» 
vilet, lubentem conjfetrt , ita virum tapientem el eordatum nikil te indignum eemere , qued tum 
ttatu et muntre tuo conjunttum tit *t in puUicam taluttm a te protttari pottit. — Tox 
quuquam sine dubio in fiae dieti sttbaadienda , neqnaqnam tamen opus est ut ex Cod. Par. addatur ; 
si adderslur, post uuL etiam supplendum esset ^ 

9» 



Digitized by Google 



Ego sane ftcile assucsco omnibui rebua, ne viis quidem eiceptis '. — El quum fiiiui 
rjus, al-Mobsin, illi diceret: Nollum tibi inimicum reliquisli ; respondit: El nullom, mi 
fili ! amicum. 

AlI ibh- ! IsI. , ejutdem yuoque /JVsirus. Dicebit : Qoi sua dilapidavit , nollum habet 
amicum 9 . — Et ei diclis ejus hoc fnil : Injustitia minislrorom tribuitur domino. — 
Et loquens de Ibn-Hoqia, diltt i Cupit rem cui intentos est , in diem praesentem , et 
non cogitat de die craslino. 

Abu-AlI iBir-HoQLa, \Sex\rus al-Hoqtadiri et al-Qtbirs et ar-Rfi^I». Dicebat : Valde 
mihi placct ille , qui carmina fundit , elegantioris doctrinae studio , non lucri clipidine, 
ductus, et qui divitias acqnirit , eicitando animos ad hilares molua, non petendo. — Et 
ci dictis ejus hoc fuit: Ego, quando amo, pereo , et quando odi, perdo ; et quando con- 
lcnlus sum , honore eitollo , et quando iratus sum , vesligia irae relinquo. 

Abu-Ga>FAR MobAMVBO -iBK-SiBllfiD , \V ezlrwa al-Mostaij i\ s. Tenuiores homines vo- 
lilant 4, et potentiorum delenlur rcstigia. — Et ei dictis ejus hoc fuil: Qui facit id quod 
placet ipsi , incidit in id a quo abhorrct. — Et dicebat : Cave tibi ab immoderationc 
quae fastidium movel, et a negligentia quae ad inopiam dncit. 

Al-GaBHSkI Hajor 5 , ejusdem qooque Wexlru*. Dicebat : Decor viri silin est in 
lingua ejus , et decor mulieris in inteliigentia ejui. — Et ei dictis ejus hoc fnit : Pulchri- 
tudo famae est frnctus scientiae. 

Cocmrcs APPiLLATiOHt Al-Ufiii»/, Weilrnt Nubi ibn-Nacr. Miierrimns hominum 
is est , qui vendit religionem suam bonis mundanis aliorum 6 . — Et diccbat : Alta apud 
Reges dignitas est clavis aerumnae et igniarium calaroitatis. 



1) IToc dictum eidem triboitur in libro jobcuaH MS. p. 42 vs. 9) , ubi ad ullimam vncrv 
( v „jJ ; his enim vocalibus et ibi et hoc loco io noslro Cod. instrucla cl) ipsius librarii roanu in 
margioe adscriptum lcgiuir yj»-IaJ|. Quod, quanlum video, nullum praebel seasum ; quum contra 

^v'_1jI commode sic ut foci evplicelnr. Yult enim: Magna mihi Jacililat ttt omnibut tttuetcenJi 
rebut, ila ut iptat etiam viat brtvittimo tempcre eognitat kaieam. 

2) Leclio, ia Par. Cod. oblala, hunc seosum pracberet: Qui dilapUat tua, kuic nt ipte auidtm vietut 

fttHQ net . 

3) Ipsa Caufan-H. Abbhtfarum series satis superque demonstrat, nomea ,yUJCJi hle h Par. Cod. recU 
itt ^lfcftwi ■*>■! I inuL-lum cstc. 

4) Nempe : Jloccarum inttar, ita ut im/orluuii ttmptttat tot opprimert non pottit. 

5) Si verba O^c jjl , in nostro Cod. oUata, *ed ia Par. omiasa, beae se habent , eerle veridmile 
est, post UU exeidiise *JJI vel aliam Dei appelUtionem. 

6) Id est: qui, ut bona mundana tibi eomparet , non vtrttur , virtutit tt rtligionit pratttripta titUrt. 
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Abu-MoImvxid aL-Hasas iBH-MobAsHiiD al-MohallebI , Weilr«i M<mto'<£huV. 
Qui suscipit res arduas , firinus stare debet ad escipienda infortunia. — Et ei dictia ejus 
hoc fuit : Qui conma est leonis , excipit hic illum ungoibus mis ; et qui /ortunae tem- 
peslatetn movet , ostendit haec illi potentiam snam. — Item hoc : Qoi perjunu est in 
joribus jurandis suis , et missam facit fidelitatem suam , sibi soli nocet pacto riolando. — 
Jtem hoc: Abstine a carne quae slomachi molcstiam tibi creiit, et a facto quod continuo 
te ezperiri faciat poenitentiam. 

Abu-'l-Fa<l •1bko-'i-AjiId , Weilrw* Rocno'rfdaulae. Ei pulcherrimis dicti» ejus 
hoc fuit: Optimus sermo is est, cujus seria te contentum reddunt, et cujus joca te ob- 
lectant — Et inter dicla ejus eliam hoc fuit : Homo intelligens ille est , qui cujusque 
negotii finem sibi rccludit * , et rei cujusque notum habet exitum. — Et dixit aliquando 
super coena : Nullo tempore suatius sapil agnus , quam uhi Sol Tcrsator in Ariete s. 

Filics ijcs, ABfl-'L-FAtb Du-'L-KiPfijAUi!i *. Scrirwit lcmpore adolescentiae suae 5 ad 
•al-W6ilarl*is» : Consertus sum , o domine mi! una cum sociorum turbu quae mecum est , P 
in funiculum Pleiadam ; si Tero non conserras nobis hanc conscrtionem muneri mittcndo 
Tino , ficmui ut slellae Ur&axum. Tale 6 . 

1) Hoc dictum eidwn tribuitur in libro faUsuaJI OuMiJ (MS. p. 43 ts. 6 s«q.) , ubi Untum pro 
&K» lcgitur ^t. 

2) Sine dubio haee »is est, Terbo gJCil hdc loco tribuU; aempc , ut o/enre, rtc/udtrt, tihi finem 
rei, «gaifieet. teetrS mtditationt in anttctttmn drfiturt quo rtt txitura tit. Si pro ^ gz&\ 

y>\ J^, «eriptnm essel: juiw^ .*\ Jjf ^wil ^a, tic reddi deberet: oui o*»e ntyo- 
lium txorditur {eontidtrando) fint tjut. Vide supr», p. Xf ts. 12 seq. 

3) Id ttmjport ttrno. ldem Tero dictum eidem tribuitur in hbro ioLsua*! sju^ (BIS. r. 43 

ts. 5 seq.). — In teilu edilo prits y+x*j\ male scriptum esl jjjijl : reslituendum jU^JI. 

4) [AppelLtlio ^LiXJI eonferenda «l cum aliis simUibus , ^)jjl\ s ± et & Q"*"» 
ut is siguificalur, qui el ia rebus militaribut et in civi/ibHt summh post Regem polesUte ornalu* 

est (^J&H, >_*1"^ wO-La), iU il!a proprie eiprimit: H>, jui im utrojue illo muntre praeclara 
administration* excellU. Coaf. supra, p. 56 ann. 4. W.] 

5) Formam ^ non Uatua amortm juvenilem significare , sed etiam primam adoletctntiam (iitc pue- 

ritiam, ut ia CasteUi Lez. acriptum ett), apparet ei. gr. ei Grangerett de Lagrange AntM. Jr. 
p. rfl ti. 2 a f. el p. lt>1 ts. 1 ; item e loco riUe 'Iba-CaUicaau , in Tjdem. Contp. p. 78 ts. 5. 

6) Idem aarrauir ia libro ajLsuaJl Uu*Uai (MS. p. 43 ts. 7 seqq.), ubi pro ^LMjll scriptum 
est : wljiJI K*>A* ^ ^ i et porro toi } . enriesa e«l. [Potest haee Umen etiam ia UU 
lenUuui, ia qui negatio aatecedit, ad rim augeadam addii ut apparet ei. gr. » lus locia libri 



ApCabio &flu-'j.-QosiM Isstalt, •lnx-AnnaD, Wctow Facro'oWaula.e, Dicebat: Do- 
mus liaec nostrn est tabcroa inercaloria , quam intrat vt qui Gdctn scrval «St qui pcrfidus 
est «. — Et quum rogasset eum Ibno-M-Amid de Bagdfido , rcspondit: Est ea inter urbes 
*icut herus inter scrros — Et dicebat : Cogitationes purae mdiores sunt quam linguae 
disertao. — El ei dictis ejus hoc fuit : Promissio hominis generosi rnagis obstringit quam 
dcbitum dcbitori* 3. — Et dicebat : Omni homini cerlus cst vitae terminus , et omni tem- 
pori Tir esl 4. — Ac diccbat: Nonnunquam sermo scopum tangit , ubi sagillae tangendo 
sunl imparcs 5. — El calorem rfcse/itW, disil : Eipertus sum calorem.qui aequabal cor 



fLAJI z y* i i*n ** J*_ (i (MS - 43 p- 301 > • el * J ^ grj ,J c »' 

(ibid. p. 302). — Caeleruin . sensnm illius dicli peoderc apparet a divcrso habiin ulriutque cotnme- 
luorali sideris: el quibus cum 1'leiades densissitnc inler se constipatae sint, stellae conlra , quac ad 
ulramque Ursam pcrtincnt , lonje manis sunt d.lfusac el mullo ainplius cocli «paliura coioptent. Vult 
ergo: nisi rino mittendo arclissimam /iruc noslram conjunclioncm sustcntas tt alis , Jnlurnm tst ut 
circulus nostcr brevi soiutus ditj-enjalur. Conf. infra simite dictum , p. i*\ v.t. 6 seq. W.] 

1) Ejusdem baec verba eistanl in librn KjldSUaJI _J (MS. p. 44 vs. 7 scpj. ; ed. Cool. p. |t* 

B. 1f ), ubi pro D Ls» Q+i yj>s M or Q-^i l/» CT* ^ * tl P 0 "" 0 pr0 **** 
plura praemissa sunt: «*«Jt _._--::. »,(,> <^>^Xj «ls-jJI — <-!jC ' h-. qI a^Jt 

«jji, t?«w»i tcripto ti delatum estet , virum quendam facic ptrt«rinum solere domum iptiut rWro- 
ii», *f blanditiis te insinuarc ut furlim audiret , ioee rtstripsit. 

2) Eliam hoc dictum traditur in libro land. (MS. p. 4* ti. 5 scq. ; ed. Cool. p. |p a. D") , ub» pro 

Terbu^ — rJL. scriptum est: jlJv* JLSi JlJub Ju*JI ^t JL jljssll U. 

Esl tero in illo dicto manifesla ambiguitas: nam uli Terti potest, ut fecimus, ita hanc quoqtte Tim 
habet: Esl ta inttr urbes sicut Dominus (h. e. *ic»< tu , o Domine!) inler komines, Conf. infra , 

p. n ts. n. 

3) Hoc quoque dicttun eislal ibidem (HS. p. 44 ts. 9 seq. ; ed. Cool. p. \f n. 1 a ) , ubi pro m^LT ^ 

haec olTeruntur: 'j_ >'ut njj^ tJJ^ «LjiaJt jtastj jioj. 

* o * 

4) Cum priori parle hujus dkti conf. prorerbium a Heidanle molauun: J^"' JJ^ (^ide FreyU 

Ar. Prov. T. H. p. 576 n. 580) ; e4 cum posteriori hoc apnd eundem oblatomt Jl^ J>'s JjJ 

(vide ibid. p. 464 n. 201 ; proverbium Tero, qnod in annot. ibi eilatum pst tanqnam n. 150, exsiat 
in p. 456 n. 169). Eridens est, poslerioribns verbts hoc significari: nulhtm temput caret vira , oui 
rebus agendis parem $t proettet. 

5) [Verba, in Par. Cod. hlc addila, bene s< habent, si pro sLX>jul aubstitueris U_»>Uft. Coaunenl 
enim proverbium , quod a Heidao. (at sine uUa explicatione) noUtum , et a Frevtag. , 1. 1, II. p. 239 
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amore flagrantis , et liquefacicbat cerebrum laCertae «. — Et ei dietit ejus hoc fuit : 

Spes ionge protensa est , et anhelitua haud ita multi sunt «. Itetn hoc: Scriptum riri 

est titulus intelligentiae ejus, quin potius letus conspicuum prctii ejus; ac lingua prae- 
stantiae ejua , quin potius bilanx scientiie ejos. — Et dioebat : Optima benencenlia est 
ea , quae abundat et clara ett ; pessima rero et , qufte procrastinatur et turbida rcd- 
ditur. 

Abu-'1-Abb5S Ab"» iBif-lBBaHtil ac-CabbI, ejusdem Weilrw* post ^C«bibw»i. 
Scripsit libcllum supplicem , in cujus articulo quodam haec diccbat : Terra est etnaragdus , 
et coelum adamas , el arbores sunt restis colorata, et aura eet ambarum , et aqua tinum , 
et ares sunt cantatrices 3. 

Ai!u-'i.-Uasas MobAMMED iBH-MobA»««D '.u-Mfln.r,. , Wetlrw* Nubi ibn-Mancur. 
Diccbat: Ego audco omnes res, praeterquam cradicare prospcritatem ritae (aliorum) , et 



n. 129, editum est (^j «~1 sJUa, .w>'Jl' >• Quod ad sifrnificatioeem cju» altinet, aiale, credo, 

* m » 1 1 t 

FreTiagttw primum Toeabulum pro appeliatieo, ^j| aatem pro nvmint proprio habuit (sic rer- 

tens: Palumbei torauatus epud eum Jbu-Diarr ttt). Ratio enim postulare ndelur, ut aut u.Vnw- 

<> - . 

eue nomen proprium, aut appeUaUTum sit Et merl, uti_^| mulloru» Tirorum praenomen 

est, ita ei •al-Qimuso apparel, i__>U ditersarum mulierum nomen fuisse (^t ^ KXMlj 

oQl5U JuS^l vaUj, ^h). Al quoniam artieulo lunc carare «detnr, qui blc 



est, rel haac ob causam praestare pnto, ut et i__>UJI el^j _^l m 
cipiantur. Priui ergo paiumbem torquatunt significal, et aJterum (si Castelli , Mcninskii et Ri- 
chardson/ Lexicis fidcs haberi potest) kominem. Qao admisso, Terba illa, in Par. Cod. oblab , hoc 
significanti Et dixit dt riro mtndari ■ Palumbes torquatus apud iiium komo est ; hoc est: Acs 
diversissimel mtulitndo imter se tnnfundit. W.] 
IJ ldarn dktum eidem tribuilur in hbro AjL_c_aJI Oufdil (MS. p. 44 tj. 10 seq.}, ubi post 
continuo saquitnr *JI oiX>j. 

2) Id est: Spes komtnis longa , rrita breels tst. J.Ajm (ei potestate particrpiartM passlrornm , quae 
Tim qnoque habent Latinorum in mtus) *i_nificat, ooa bntum rem numttratam , sed eliam tatem 
y««e «MJnerart' >w><ert, sire oim« AW i/o »«//a nuwrrro Mf. Conf. -al-Qor. II. 7'i, XII. 20; el 
infra, p. f. ts. 18. 

3) Idem de eodeae narratur in libro ....... ._A*r T l (MS. p, 45 t». 12 seqq. ; ed. Cooi. p. |p» 

n. 1a ) , nbi pro Terbts quae hlc praemissa sunt ( „ _ ^jiS) , sequentsa eistant : _s f 

«MJt .J.^ ; et ubi porro (omissis eliam iis, qnae ei Cod. Par. ia Tersieate eipressi) post 

additam f est !_jJL« ?{yf!tgi «I pm jnlail Kriplum ^^^1 , qnod U Par. gu«que Cod. offertnr. 



— 72 

laccrare necessiltraines sncrosanrlas. — Et disit viro cuidam cx sodalibus snis , qui do- 
muni aedificttMtrat , ac vchcmculer illa dclectabatur : £st ea nidus tuus , cl sita est in nk 
jucojiditas vilae tuae. — Et ex dictis ojus hoc fuit : Cuspides caUmoram tcribarum pe- 
nclrant in ipsara intimam parlem nijjredinis cordis '. 

Abu-Na$b ibx--abI-ZaU> , Weilrsf* •ar-B.a£Ii * et Nffy.iro'a'dini Abu-Manc,uri. Dicebat , 
cnm contemtu loqucns de quodam inimico suo : Ficri noo potcst ut efliciat (tale qtiid , 
quale est) tnorsua forraicae et punctio apis et delapsus culicis in palmam. — Et ei dictis 
cjus hoc fuit: Donnm (acceptum) avertit diflicuhatein vitae mundanae, et rilae futurae 
poenam avertit eleemosjna (data). 

Abh - 1 -i : i» iBRaHlM -ibs-Daxxs » Wexlrw» Abu-Alls •as*Simgurt. Audivi eum dicen- 
lera : Opoftet inferiores bomines, antecedere primoribus in tribus locis: quando iter fa- 
ciunt noctu, aut ingrediuutur torrentem , aut obvii adoriuntur equites. 
p. r\ Abi1-'l-U iSAif al-AhwShI , Wcxlrii» Domini ac-Cagunijanx i, Diiit: Cujus pulrlier 
est status , illius vel absurda dicta pulrhra habenlur. — Justitia est validisrimtw eiereita», 
et securilas saluberriraa vita. — Et qui seril simultates , rectit ralamitatcs 4. 

Ab0-'i-Q5siji AIjMed iBSO-'L-UASA!f , Weilrw» Sultani Mahinfid/. <>uem non promovet 
sna Rrmilas , hunc retromanere facit imberillitas sua. — Et ei rescriptis cjus hoc fuit : 
Ouot humiles eilulit virtus indolis suae , et quot in alto gradu collocatos dejecit sua stu- 
pidilas ! — Et rcscripsit in libollo «uppllce alicujus qui ambierat sibi prac/ccturam i Sul- 
- 

1) |Voi ^jiLu, qnam senlenlia loci Mc rsquirere videbatur, et qnae in Par. Cod. meri essUt (eon- 

• * •» 

trariiun cerle a Slaneo oon nolaturn est) , remininum ess* debet fonnae inlensirae ^Lu\ , quod tui- 

ttantiee positutn , intimtm parlem hte signlficet. Pro nescio qoomodo in Par. Cod. scribi po- 

tueril J,^, ; sed eonlri, post ibi additunT 

«*,.«. ' ' 

f&l ab auctore scriptnm esset , 



eoque magU nunc persiusum est; fl$ uU lesjeadum eatt. Seosos dicti, nl faeib vides, 

hic astl Scriiae facundi iniimum cor movent et agitanl. W.J 

2) [Pro ane dubio hk scribeochtn eit \*$\. Vide I*iU*m. W.J 

3) [De 0 LoU«JI haec in Lex. Geogr. scripU sual: f 0 y vjkrtl giilb ^L»*» 

,,'■;■ '• ■ - .„ . i ... . ii ! , ' . • .ii 

(1. Jh-s ) JUa. Ifc» uWo. Cnns qnibus coofcrantur ea quae eisUnl in AbOMf. ^yu 

rJTr .f«. ! t <Cn*< , ■. oj<i ■, i 4 i • ; ". 
CJ t JJLJI , ed. Par. p. cf seq. (nbi reele e'isrn articulns praefiins eU). W.J 

*) Idem dicturn exsUt in Zamactiri/ jJlCM, ex edit. B. A. Schult. p. 16 m 13. 
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tanui te (nummorum iniUr) vemTit et dUcrerit, eo eiitu ut ■dulterinum te 
rit i , et jam juraverit se non praefeclurum te. — Et in libelJo supplice praefecti Ubolla- 
riorum: Diligenler perserera in alligandis (eqnorum habenis) : tunc spero libi obvenluram 
(praefeclnram) imoli. 

™ CAPUT.VII. 

exhibens facctias Scribarum el viroruin eloquentium. 

ABDO'UuaTlD inif-jAbjff, Scriba McrwSoi*. Ex dletil ejus hoc fuit : Calamus est ar- 
bor , cujus fruclus sunt venusUe sentenliac ; et cogilatio est mare , cujus margaritae sunt 
upientia. — Et dicebat: Si descenderet dirina revelatio in ullum post Prophelas, descen- 
deret in Scribas facundos. — Et de eloquentiu agens , dixit : Est ea res qua d-leetan- 
tur primores, ot quam intelligit Tulgus *. — Et ex dictis ejus hoc fuit: Optimus sermo 
is est , cojus rerba sunt admissarius, et cujus sensns est virgo intacta ». 

isaanL -IM-CutUlfa (?) , Scriba ar-Rasldi". In conjungenda gratiarum actiono cum pe- 
litione pluris in una sententii , nihil unqnam pulchrius et bievius inter se conneium e*t, 
quam quod scripsit ille ad JahjfinM ibn-Calid : Gratiae agendae pro eo quod praecessil de 
beneficentia* Ina , iu occupant , ul Urdum non habeatur id quod retromansil de ei 4. — 
Et dicebat: Scriplura oculis est nigra , mentibus candida 5. — Et diiit amico cuidam, qui 
benefaclum palraverat: Hoc tibi fidem servabit, quando perfide te habent amici. 

A*a iBic-MiS-iUi , Scriba al-Mainuni. Dicebal: Paucum quod 



1 J Haec signifieatio 2 M formae ^Juj in Lexieis non enotala est. Facile Umen sequitur ex iDi vi l- 
formse, qui Unqoam ?erbum neatrum sigaificat : improiut /nit , ut non admitterttur , nuramu». 

2) Hoc dictam eidea tribuitur in Kbro ijLsn^aJI (MS. p. 33 vs. 1), ubi pro verbit jfS 

J> JUi KaSLJI, scriptum «st: J^L, JS. 

3) Id est: cnjut verba robore, et cvjut tentut novitatt txetlluut. 

4) Idcm nirralur in libro juLsuaJ! y_alUi' (MS. p. 35 vs, 1 seqq. ; ed. Cool. p. I. seq. n. -1 ) . uht 
siaailis landalio his verbis praemissa est: ^yo^ *J, ' r ^J fj \Ju&\ >l^>to JLi 
0&± & J>\ \-j* Ua ^ J-a» ^ XjliLiJla iiJI MfVfl Tum 

• m * 

in inilio ipsius dicti , ant« Xi J» » li! ibi additam est, et in fine ejus, pro tjjt, male scripUm 
aUc (Cooliiu in textu recte ao* edidit; sed in Corrigendit (p. 298) pro eo restilui jussit tUe). [Ia 
«ensuri Grammaticae Jrab. Cl. Roorda*, quam supra, p. %1 scq. ann. 6, citavi, a SJM jam dictum 

mi (p. 552 seq.), illnd Lil U eo loco sarvari non posse, aisi post jki insaratnr ^ , quod ob 



Digitized by Google 



74 



qoun mnhiim qnod fincm habet. — Et dicebat : Omnia qnae bona aunt domino , serto 
innt illieita. — Et seripsit ad al-MamunK»w : Scribae mei ct qui apud me sunt ex roili- 
libua et praefectis Principis credentium , qnod ad obedientiam et obsequentiain atlinet, in 
optimo «unt «tatu in quo esse possit obcdientia mililum , quorum stipendia procrastinata 
et quornm res extenuatae sunt. Quo lecto al-Mamun«« dixit Abmedi' -ibn-Jusof: 0 di- 
Tinam Amrt Tirtutcm ! quam eloquens estl nonne vides, quomodo iuTolrat petitionein 
relationi , et immunem sertet Principem suum a verborum multitudine? 
P. iBnanlM ib»o-'i.-Abb5s ac-C,UM , Scriba -al-Mo*'acimi et -al-Witiqi* et aI-Mot"awakkili. 
Dicebat: Similes sunt amici igni : cujus exigaum necessaria ad rilam res.et cujus mullum 
est pcrnicies. — Et ex dictis ejus hoc fuit : Epistola sine adscripta temporis nota , est 
nomen sine definilione , et jumentum sine signo. — Ac dicebat; Qui librum legil 1 , 
melius quam auctor ejut jidei locos ubi Titiis laborat. 

Sa4d IBN-UoNAID , Scriba al-Mosfatfnt ct aliorum. Scripsit ad aliquem amicorum 
suorum , </uo eum ad te invitaret : Ortae sunt stellae , exspeclantes plenam lunam suain: 
placeat ergo tibi oriri , antequam illae occidant «. 

Al-Hasan ibs-Wahb. Inlerrogatus aliquando de loco in quo noctem transegissel , 
respondit : Bibi heri super monili Pleiadum et xoni Orionis 3 ; ac postquam erigilaTit 
■nrora , dormiri , neque expergefactus sum nisi eo , quod tooici Solia induttu eram 4. — 



1) Quinla forma gjuoj, com aecus. constrocta , hoc iJem signifieat in AbS'Iftra|i ITitt. Dyn. p, 10« 
ts. 1 1 , et in praefat. Iha-Callie. , ex edil. Wiist, Fasc. I. p. f ts. 1 a f. , Slanet T. I. 1 p. T ts. 2 a f. 
Conf. eliam libri mU>> 5 tSJS p. ol t». 2. 

2) Hoc dictum eidem tribuilur in libro ^bsuJI UkAU (MS. p.41 ts. 7 seqq. ; ed.Cool. p. IP ■.•(.), 

ubi (omiasis i^A, _ ^itf) pro J „ . ^ «criplum Btti >*X. ^ J,\ 

fc-jf jj^vi .J! ; et porro pro gy?JJ\ exsUt \j£\ , ac derique a f ailiblo disUchon adjecttun 

- - 

est ejusdem atque ea Terba itnteatiae. 

3) [Uli notum e*t, tres stellas quae ad lidus Orionis pertineant, xonam ejos, iitc cingutum, 3ki (conf. 
Hjdci Comment. in Utugh Seighi Tabulat , p. 60), ila ratio hujus Joei eridenter arguit, etiam 
certaa lleUai sideris Pleiadum ab Arabibus monilt earum appellatas fuisse. Caeterum , sensos hujm 
dicti plane illostratur luperiori iHo (p. H ts. 1) , de quodixi in p. 69 seq. aan.6. Vult enim: Bibi 
heri in todalium circuto, auot intima inttr tt conjunclio continebat. W.] 

4) Id est: juod Soi me vestit inttar ab onmi partt radii* tui* ttgebat. — Idexn Tero narratur in Ubro 

XjIs^! otfliaJ (MS. p. 40 ti. 10 ieqq.); at ibi pro legilar tx^jj, , de juptututt tui, el 

omittilur lequens X».yJi : iU ut quod ex altera leclione de uni Unlum noete , ex alteri de cooti- 

nualo riUe tempore diclum sii. Praelerea pro t^j j j ibi scriplunt «st 
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Et familiarem laudaTit hii ferbb: Est ei indoles, qualem eupiunt amici ejui *. — Bt 
cantorem deicribens, dizit: Tidetur formatus eue ei omnium hominum corde, ita ut 
unicuique ponit canere quod maxime diiigat a . 

AIjmkd itnSoLAiwin' •iBJf-fP abb. Dicebat : Pulcherrimus termo is est, quem non 
ejiciunt aurea , et quo occupata non fatigantur ingenia. 

ABa-'OtuaK -AL-r.shit. Oixit , describens librum : Est theca plena acientiae , et ru 
impletum lepore ; et quis tibi praebebit S Tiridarium , quod (ut hoc) in gremio rerrari , 
et hortum , qui (ut hic) portari possit in manica 4 ? — Ac descripsit otidem his verbis : 
Blerda ejus sunt arma ejui 5. — Item pullum gaiiinaceum hisce: Egreditur (ex oto) 
* eslitus et victum quaerens 6 . — Et dicebat : Qui librum facit , scopura ae constituit ; ac 
si rem bene perficit , animos in se propensos reddit ; tin male , iapidibus petitnr 7. — Et 




1) Idcin rebtura est in libro iand. (MS. p. 41 rt. & seq.), nbi Ume. pro Uujl» 

Ju» ^t , et pre Jli sj, JtiL [ForU.se kie etiaa, par 
legendnm «st: Jai. JU» nj JUJu> W.j 

2) Idem boe qaoqoe ihidem traditar (MS. p. 41 ts. 2 eeq.) , at prtr ultmi» TerWs, kjiX&j U if, haae 

ibi scripta nnt : «jt^i-t ^yt^Ai U/. 

3) Hanc loquendi formulam ride apud SacTaa, Gr. Ar. T. I. p. 477 n. 1052. 

4) Sacmda pars hujus dieti, sed rareno ordrae et ahu in ine rerbt. «dditia , etiam tmdiU est in Lbro 

KjlsuJt vJulU (MS. p. 52 t*. 13 saqq.), ubi nimiram haee exabnt, ^AJdl ^ ^ JU, 

^»1 r *T. Um; JStdiMit, dttcHbtnt ouatemitutm , £ry»« 1« ^ erW> 
Loquitur illi de mortmit , tt expiicat ttrmontm vivorum. 

5) (Hoc dietum ex eo explieandum pulo, quod »»is illa . magnae formae, Urdi ineenrus et ToUtAs, ai 
ipsam perseqnaBtur homines, terrore agitaU ideaudem stercus emitlere soleot, iUque kaec velut 
arroa adremriis sais opponere rideatur. W.J 

6) Idem narralur in libro XjLsrwbaJl m T, h I (MS. p. 52 t*. 9 seqq. ) , his rerbu: 

^JI -r-"' u - hi ast: Dltcriftit puUmm gailinateum duobu* vocabuli* , mmMre iVcr m paribut tt 
habitu fiuitimit , f sitiu M*i/ pukkriut aut Itpidiut cogitari patttt ; neat/e foec aVce» ■ 




7) [Simile dietnm, s«d paullo direrri ratioae expreasum, oflertur in Scholii. ad Barirt, ^^^j, , «i, 
Sae. p. 1 ts. 1 ,eq.: yU ^Li ^Ut ^Im akn o^M US* l>£ JU 3 ! laUT w*Jl ^ 
OJti UuM D tj LiO^lT Jtfi, C»» libnm/acit *ut poimaf fundit, nihil fit aiiud 
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ei dictii ejas hoc fuit , quum de Hisiml^i« loqaeretar : Saat illi sal tcirae , et cremor 
gloriae , et lorica legii rcligiosae. 

ImtanlM uir-NAttaM. Oe Titro loquens, descriptionem cjus 1 , in daobus enuntialis, 
expressit brevissimis rerbis et perfectissimo «ensu , dicens : FeHtinat ad illud fraclio , 
ipsum Tero non admittit reparalionem. — Et qnum ci diclum esset : An disputas non- 
nunquam cam ^«-'l-Hodailo? respondit : Disputo , et arguraentis meis ita eum urgeo , 
ut qui in ludo latrunculorum adrersarium monet , illius Begem a suo Dromade infestari *. 

Jtiu- i -./ isn- J. Oiiit 'Obaido'/laho -ibn-Solaiman : Misericordia nostri est in dejc- 
ctionc tua , ct in praefecturi tui Totorum nostrorum frustratio 4. — Et diiit AbO-'c- 



quam ut ittgtnium iuum hominum judieio exponat ,- ac ti bene per/ungilur re tua. 
tin male , lapidibut pelilur. Allera traditio multo mihi melior ridelur. W.] 

1) Pronomen , rerbi -j^-l . P« r poUsUUra buic propriam {enuntiaudi , efferendi) non ad nomen 
E L>^JI, sed ad infiniUnun )± , qui ex anUcedenti Terbo facillime sopplelur, refereudura est. 

Vera igitur Terborum Tis haec nti gJI ^ J3d\ tOtf ^yMi ^la-jll /3. 

2) [Propria Terborwn ris bis I.atini, exprimitur : et peno Uli , me objieio Uli, de mente me4 latruncu- 
lum Dromadit. Illustranda igilur haec locutio est ex Scbabiludio, et quidem ex illa ejus fortnii . quw 
apud Orientales usitala ast. Apud bos enim is Utrunculus, qui apud nos catlellum appellatar, nomen 

et figuram babct dromadit me dromadarii tXjll «onf. Htdei Eittor. Sekakilud. p. 109— 117 ); 

baec «sl, li ntldo 



atque inter res losori maxima perieulosaa baec esl, si nudo Ulius Regi Talidusimns ab 
nbjicitur, hoc addito monilo • I^Li {fiegi imminet Dromat). Conf. Hydesn» L 1. p. 128 seqq. W.] 

3) [In noslro Cod. sequentia dieU eidem cui proxina ('an-Nattlmo) tribnta sunt; in Par. eontra norum 
hic capitulum incipit, cai superseriptam est nomen riri, cnmprimii eJegaati doctriai , festiriUte et 
lepore, excellentis, Abu-'1-Ainlj. Tam hujns quaat •ass-Naitimt aoonulla ctum dicU ia libro UhftiaJ 
xjLsWlSI commemoraU sunt (MS. p. 52 ts. 7 seq., el p. 53 ts. 6 seqq.) ; at inter ea ne nnum qui- 
dem eal quod hoe quoqoe foco tradatur. Quaestio igilur, ntri Codici major fides habeoda sit, ex 

eaae, tum quod mirum forcl, si Ta«IibUw in hoc CapiU Tirum adeo celebratum sileatio transiissel; 
lum , quod ex bujus Tila , ab Tbo-Calliclne scriptA (cx edit. Wustenf. Fase. VII. p. ff seqq., Slanei 
T. L 5 p. v.*seqq.), manifesto apparet, ei cum We*Irt> da qaibus bk mentio fil (^j aJJI Ji^at 

^j^JL. et ^jl) reTeri necessiludinem fuisse. Inler plurima Umea aeuminis ejus specimina, 
quae 'Ibn-CaUiean ibi eibTtt^nuUum quoque est, quod cum dicto lilc tradilo conreniat. W.] 

4) |Perquam arabiguum hoc diclum eet, Ut a Wexlro iDud accipi Toluil , querelam eontinet de roga- 

dejteUone Iu4, et i. p. t. ». »./..- id est: Jfot, qui vivert non pottemm* tt dejeelo, coiit ezcludi- 
nmr U rtbut prae/ecto (nimirum notura est, Tocem ffm*jm • muericordii affeclut , 
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fjaqro : Quousque me (honorc) extollet Wetliu* , et dedignabitur (timen) ra 
•nnuere >? — El qaum ("Weilrw.? ille) aliquando ei diccret: QualU est status tuus 3 ? re- 
ipondit; Tu status meua e» , ita ut , quando tu bene te habeas, ego me bene habeam. — 
Et quum (idem) , die quodam , honoiis accessione euni ornasset , dhit : (Pariter jUTat) 
quain proiime ad se adducere amicam , et eiclusum prohibere inimicam 3. — Ac dicc- 
bat : Quando abeunt homines eiimium in modum praeclari , emoritar decori stadium in 
patiendis adverais 4. — El pottquam : Obaido71ah ibn-Jubjs -ibn-Caqan lapsu ex eqno suo 



qoe morlHUm , h. c. in mitericordiam Dei rtceptum , lignifieart). At factle apparet, idcm hoc 
elum bunc habere aeerrimum et infealuiiraam sensum : Miterehilur mutri Dtut tt deji- 
> , et tptm notlram fruttrahitur quamdiu U in praefecluri contervai. W.J 

1) IHetio •# & » Fr *H- !••««> suo (in r. gi ; ) coramemoraU et his Terhis explicaU est: 
annuit , exauditit. Ct bcile quidem inteflectu est , quomodo propria tU ioi Lvlj pJ } , trtxit eaput 
(eurii tt melu depreitum), in senium exaudiendi, annueudi , Iransierit; rerum ex illo hto non 
liqoet, ulrnm pronomen , in ju ad rtm, an ad ptrtonam, raterendura »it; id est, utrum proprie 

obUto Ternm esse ipparet. 

2) Quomodo valtt f 3) Constroctioais eadem ratio et tU est , atqoa in loco p. H ts. 17. 
4) [ExPar. Cod. dixit: Ahiere pratclarittimi Aominet, ac (prae dolart tx aiitu eorum tuittpto 

ii qui itudium potuerani in advertit decort fertndit. Ex hac igitur lectione factum quoJdarn 
aTit ; ax alUra generalem senUntiam protulit , cujus hic seasus est s in nulla rt difficiiiorem ettt 

lert cegnovtrit. — Est Umen in hce quoque dicto, praesertim nt in nostro Cod. se oSert, magna 
sentenliae ambiguitas: uti enim supra jam dietom eit (p. 65 ann. 6), JkoaJt et eos significare 
fui praetlantii exctilant , et eos oui in opum abundantii pottti tint (coaf. etiam p. ft* ts. 19) , iU haud 

anus quoque sensus esi , in quem ex hnguae usn tox J^uit accipt possit. lfimirum 5* forma jkt^i , 
quie proprie exprimit: pukkrum , detorum , tt feeil, te exhibuit, et de exUrno il de monili decore 
tuilala e»t. Tum ergo signifieat: te eondecoracit , decorut teatil (conf. Cool. p. \\ ts. 4); comtum 
tt decoro kahitu tt exkihuit aliis -jSh, p. 16 ts, 1 el 5 | dtcoram tioi tptciem concitiaeit 

per illorum corailaluiu (Ab&'ltara|. ffitl. Dyu. p. 186 ts. 11); tn'/a« tplendort et pompi te contpU 

cuum fecil (nnde Jj^j' ergo naepissime est pompa , vilae tpltndor , aot iptendidui eierrilus appn- 
ratut, ut apud Abu'lf. in Ann, MotU, T. IV. p. 304 ts. 8, p. 336 ts. 10, p. 622 ts. 11 (quo 
poslremo Wo male J^actf exararau est); ac Vitne TtmSri T. II. p. 408 ts. 12); tum , morali 
sensu , decorum , moderatum , gravem , palientem , in rebut advertit fertndil te praehuit (ut in 
'ltnra»'lq.ii*t Maall. ts. 3 ; in Grangereti d« Lagrange Jntk. Ar. p. |j ts. 4 a f. (coll. p. f\ ts. 2 
•I p. 109 ts. 19 seqq.) , ilemqne p. U ts. I a f. el p. U ts. 1). Ex quibus manifesto jam sequi- 

tur, Terba iUa 0 U J-aaaJI J^t tol , non magis illum quem TerUndo expressimus, 

huac quoqne sensum habera : Quando aheunt komintt opultnti , tmoritur vitae tp/tndor. W.J 

I 



mortutu erat , ditit: Nos Dei tumus <l occidit generosui (eqrras) generosum (rirum). — 
Et quum ipse propter adrersum fortunae casum pedibus incederet , disit: Descendere in 
pedes me fecit catu* qui incidit. 
n ABO-'L-Qasiv -AL-Iscsn. Ex dietis ejus hoc fuit : Confnge ad aTerrnncnm Denm • 
cilis irae motibus jurennm et ab odiorum excitationibns Satanae ». — Item hoc : Fortn- 
nae sunt ricissitudines quae conrertuntur et casus qui circnmeont ». — Atquc ejusdem est 
hoc , quod in epistola scripsil : Graliarnm actio id ttt ywo incretcii benefieium , et in 

AnQ-JibjK a i. - 1 J a m 11,] u i . Scripsit ad iJlum atiquis ei amicis ejos libellutn , quo se 
excusaret quod retromansisset a praesentia ejos ct dcfuisset officiis snis ei praestandis. 
Cui rescripsit in dorso libclli : Tibi amplissima est eicusatio apud fidnciam meam tibi 
habilam , et anguslissirna apud desidcrium tncum quo erga te feror. — Et senem descri- 
bens, haec scripsit : IlJe est retulus decrepitns: deminuit tempus mentem ejus , oli de- 
minuit corpus ejus. 

ABQ-*L-QasiM * AbdClaxU iBS-jQsor. Scripsit in diplomate ad Praefectum aliquem : 
Induo tibi restem integritatis tnae ita , nt contegat omnes eitretnitates corporis tui. — 
Ac scripsit ad turbam quandam rebellium: Carete, ne traosportet tos Deus in poenam 
audaciae vestrae 8 ad loca lcthalia mortis restrae. 

AbQ-Sa-ID AL-Wiidfrl. Scripsit ad 'Iuno-'l-Amldtiiw : K50 — relit Deus corroborare Do- 
roinum « — sum SalmSn 7 domus ejus, et Abu-Iiorairs circuli ejus, et Anas » ministerii 



1 ) SolennU haec Moalimorvm exdamalio est in casibas inopitutis et diris. 

2) Idem dictum ridem tribuitur in libro iulswll UtiUaJ (MS. p. 43 ts. 4 seq.), uhi pro Ju*J 
in plunli numero legitar I^JuaZj , et altima Tocabola inter se traosjxnU sunt (ptfagAJI oUji 

qUSJI ciUji}). Vide qnoque locum Barlrti . ax edit Sac. p. 111 ts. 1 seq. 

3) Ii Cod. Par. senstis hnjas dicti pUne idem est {Fortumu tunt viciliitudimi euat circumeuut, it 

etiam habet commendiuonem. 

4) [In textu edito hand aeeurate scriptum est |k «Ji'| _yj|: restitua ^~ul\ Itemque supra, in p. X. 
ts. 2, pro gkatvH, tjURjti et in Tersionis ergo p. 36 ts. 8 etiam pro At-Haait , At-Hiait. W.J 

5) [Sine dubio pro ^JAoS^ , pedibui vettrit , quod ritiose in Uxtu esl editom , subslitui debet id quod 
rerUodo expretsimus , ^ljJb. W.] 6) Coof. supra , p. 70 ana. 2 in fiae. 

7) Male FreTUfiiw in Lex. suo fc^ae ^uL signincalionem tribuit propriat , txquititot portii (ex loco, 
ut ridetnr, Scholiorum ad Hartr. p. f.1 ts. 13 a f.). Forma iUa haud alia unquam Tice quam 
uominii proprii fungitur. Vid. Indicim. 

8) [In text edito pro JJt, substitue Jjl. Sic «nim pronuntuadum boc HtttW este, qnod tulgo 
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ejtu , et Billl TOcationia ejtu, et Hassln laadationii ejot «. 

AbuVl-Abbss _l- OqlIdisI. Dicebat: Res in quibus animi propensio se infiut, aro- 
cant a rebus quae necessario sibi curam animique ardorem poitnlant *. 

Abu-Bkcb ML-CowlBEtnt. Dicebatj Generosus est ille , qui in honore habet homines 
ingenuos; et miouti animi is.-qui magni facit nummos aureos J. — Et scripsit episto- 
lam , cujtu in articulo quodam haec diiit : Quietem mihi dedit Seicua 4 per beneficen- 
tiam suatn ; imo melius, fatigaTit me per gralios ipsi agendas; ac leraTit dorsum meum 
pondere aerumnarum ; imo melius , graraTit illud oneribus faTorum ; ac remiscere me 
fecit implenda spe ; iroo melius , mori me fecit ingenti pudore 5. — Et ei dictis ejus hoc 
fuit : (Idem est) rerainisci ubi fuerat oblirio , ac debitum exigere ubi fuerat conni- 
Tentia 6 . 

Abu-'i-F \t l al-Bads -al-II amadK.nl Ei dictis ejus hoc fuit: Egrcgius socius est pro- 
pitium (Dei) moderamen. — Ao dicebat: Odium amantis breriori »ita est, quam ut ei- 
speclet excusatioDem 7. — Et ei diclis ejus hoc est : Ratio hominis in benefaciendo eadem 

male efferri solebat Aut , nunifesto "apparet ex hii Flrutabidli »erbis ; tal naXfl tSj&j» j«j j 1 ', 

A-ic aJUf ,j+*<\ |*J-> pi bbj jJSjlj V.] 

1) Idem dicuim eidem tribuilur in libro XfLsUaJI -_a*IM (MS. p. 43 ts. 13 seqq.), ubi pro 

stripltun est ^l^jjf. 

2) Dt hae poleitate roeis eottf. Oriental. Tol. I. p. 404 ann. /. 

3) Hoe dictum eidem tribuiuir ia libro ^LsuaJI jtJLU (MS. p. 55 ts. 10 seq.) ; quo loco posterior 
ejos par» ila plane, ut in Par. Cod. , sa oflfcrl. Seasus utriusqiae leetionts eodem redit: secundum 
illam enim dixit : et magni vir animi it , oui parvi faeit nummos aureot. 

4) Hoc titnlo eum ipsum designari ridet, ad quem epistola scripta sil. 

5) Idem dictum eidem tribuitur in libro iaLsuaJI JtlU-! (MS. p. 55 ts.6 seqq.; ad. Cool. p. n seq. 
n. aT) , ubi pro serbis kle prsemissis: ^ . _ ^tf, legii-r: Jfi\ W aUU, J> J^J J 
*ljS ae porro pro ^ Kriptum est JJB ^ , el b finc kaec adjeda sunt: JLij' J LiU 
* JUL jJk 'JL^ fe, itout ego iWisi tim ttrout, imo mauumtMu; tt eaptiout , imo 
notrwi rtaditui. 

6) Construclionis eadem ratio est, atqne in loco superioris paginae ts. 3 a f. Nec dubium, eredo, quin 
boc Tolneril: Aeque turpe ett, rtminitci injuriaa illaiat, pottouam oblivionit ; ac debitum tzi- 
gere , poHouam rtmittionit gratia data ttt. 

7) Hand minus bene se habet lectio, in Par. Cod. oblaU, JiiUJI 1^1 , ira amantit. Vult, ut Ttdesi 



s-i ac ratio arborum in fruclilm* ferendis: quare necesse e*l , quando benefirioro praestrlit, 
f. ut praestatio ejus quieta relinquatur isto anno — Ilem lioc dictwn : Canis laborat 
vitiit avando » pinguis est ;" neque perscquilur quando satnr est ; ac cfuando esnrit , non 
cogilat de redcundo (antequam praedam teneat). — Et dicebat : Rcm narraUm , quando 
rclalio ejus continuata auclorum serie inniliturs, mens (ut Teram) admitlit. — Et ei 
diclis ejus hoc fuit : Non quodque fluidum tqua est, nec quodquo tcrtum coeluro , nec 



1) Idem dictum eiJem tribuitur in libro VjL**}\ __JaJ (■& p. 57 t». 5 seqq. ; ed. Cool. p. !» 
n. Vt). Ilii Tero faaec praemissa snnt: \j\yt f psZ* w-Jj- £t tcri J" il "'""* 
qui danum petebal et jem sarpe rogationiknt tuit eum nrterat . ac porro pro b U. ia priori loco 
legiuir J_« et in j osleriori ^ ; lam pro , «t in Par. Cod. , t__| I « denique pro 
i__JI , a-L- J! (quod optimum quoque sensum praebet). 

2) (Sine dubio hlc recte in Cod. Par. offerlur et ^^p.. Quae Tero causa F«fbgn_i morerit, 
«I in Lexieo ,uo, plaae aliUr quam Gobus praeituaat, rerbo ^ formaeque ^ solam tribueret 
haiic specialem significalioncm : fiaralyii afftclut /uit , et affectui paraJyti , aequaquam perspicio. 
fiauhariaa haec scripsit: KiUjfl ^ ^ 3_?_l oLit^l ^ »T KUfa /*~ 
KiUj tigni/cat noxam, corruptelam (q_ auaalia affeda sunt); et komo ^.j dicitur, quando 
Ubanbus et aerumnis tritos est et comparent in illo corporu ritia. Et in •aJ-Qimuso baec plara 
exstant, sed maximam parUra ejusdem seos_: JLiJj^ U-i- '^jS ^t] KXaJI, 1JbJ\ KiL.JjSj 

\A O^JJ _ cr*2* 0*3 >•* Qaibu5eum o - n0qu ' ,ttnl qu " eonferM,lttr ' 

Iwec in Scholiis ad Harir. oblaU, p. M" t». 3 a f. aeqq.: ftj 0 _" y_ ^y-Jjl __► _ ^jil 

^l __t_4 .Ua_-I __» fj_ WUjJI, KiLaj. Ex his igitur erideutar apparet, Talde geae- 

ralem esse nolionem, quaa ei rerbo subsit (pro exemplo Tide Abu'if. V otJ. II. p. 582 ts. 9) ; 
iimul Tero etiam , non mirum esse , sicabi haec ad sensum magis specialem restringatur , t. c. tov 
cloudum e«« aut paraJylicum. Conf. CasUlli Lex. et Abu lfar. Uitt. Dyn. p. 210 ts. 2; in cujus 

operu alio loco , p. 339 ts. 8 a L , ^ J__ significat jarrAeiM quod ex corruptit kumoriiut evn- 
crtoit. W.) 

3) Verbum j"_ disciplinae Traditionis proprium esl. Yide locum Abu'u*aragi tn Pocockei Spee. Hitt. 
Jrab., ed. 2«« p. 16 ts. 5, et Pocock. annot. ibid. p. 195. Item Sacji anaot. ia CkrttL Arah. 
T. I. p. 460 seq., et Abu lf. Ann. MotU T. III. p. 96 ts. I. 
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quaeque domui Domns Dei , nee quisque Mobammed Legatui Dei Atque ex wntentiii 

ejus haee est : Plcuritide laboranti reneno est mel, et Sol ridelur turpii oculis iippis. — 
Acdicebat: Qui non inrenit luxuriantem herbam, pascitur pabulo arido. 

Atiu-'l-F > n ig •al-Babbj,g<. . Ex dictii ejai hoc fait : Cognila habere tecreta inttru- 
mentorom , ralidissimus adjutor eit ad artes (perite exercendas). — Item hoc : Praescripta 
generositatis rant debita. — Et icripiit in Tituperationem aTari cujuidam : Non est ilJe 
niii lana canii, el meduliu formiculae , et lac m-. — El ex dictis ejos hoc fuit: Multi 
tunt oppresiores qui quernntar se opprimi. — Et dicebat : Scribere ad so inTicem > esl 
explicare animi propositum. 

• ABuyi.-F.ttii AL-Mobsiv ibh- iBRaHlB. Scripiit die quodam rehementer frigido : 
Hic dies est , cujus prunarum fiamma remissa, et cajui rinum gelu comtrictum est ; et 
quo leris est homo graris, qaando (domum) reliquit, et graris est homo lcris, quando 
(domum) subiit 3. 

AbVED tbh-AlI al-Mic3lI. Peirenit (ad me) epiitola tua , et inveni eam eomplanan- 

tem loca salcbrosa , et exhilarantem moestum , et eracuantem uniones reconditos 4. Et 

ex diclis ejui hoc eit, Prophetam describentis : Ta rir ei qaem laudatiisimum reperi , vt 
ad quem propterea annixus sum ; ac quem diicrcri ut optimum , et cui idco absolutam 
fidem habui. 

Filiis Bjcs, Abu-'l-Fai 1 l Obaido',ll«h. Ex tententiit ejai htec fuit: Beneiicium ett 
sponsa , cnjus dot est graliarnm actio , ct reslis, cajus asterratio est divulgalio 5. — Item 
haec: Multi sunl qui errant in nuntio perferendo. — Et haec: Calamus est jumeotuin 
manus, quod incedit cum equite iuo leniler , et reilil di g ito$ nitore «. 

1) GauharL», in r. v^xf, seriptit: ^y^i v»il&JS 3 iUSVJ^Ij. 

2) Sine dubio hlc recte ia Par. Cod. &Ju( oraitsum «tt: nam AbiVI-Ftrtf -al-Babba;.». proprium 
nomen babebal Abdo'l»sbid/ (ride Indictm) , hic aulem Abu-'l-F«m •al-Mobtin /Uiut Ikrak.mi 

3) Hoe dictom eidew tribuilur in libro i^jJ^aJI UuiLu (MS. p. 46 rs. 10 seqq.), ubi pro ^ J 
O^JI JyxXi legitur: oif f> i Uue^ ,J. 

4) Id ett: tt tot exjiromenlem prtliotittimi gtntrit gemmat , ut omnem tarum copiam exHoututt 
videatur. 

5) Hoc dictum eidem tribuilur in libro XjLsuaJI v_wllu (MS. p. 49 r». 9), ubi nomea riri sic offer- 
tur: ^iULtjl Ou>t ^jj jJJI iXj-ti |}..gia.'l «t porro pro jj^o* ^ praemissum e»t 
^Jij qLJ' _L- , ae pro tSyo scriptum »j\y>a. Praeterea prior hujus dicli ptrs, usqne 

ad jCiJI, in eodem libro (p. 47 ts. 4; ed. Cool. p. ft" o. H ) , etiam tribaitur Abu-'l-FaUje tl- 
Bostl, de quo ride hujus ipsius paginae ts. 19 teqq. 

6) Id e*t: tt tingit iigitet nittnti atntmtnli colort. 



&bu-'l-Q&s» ibh-Uasuu (?) •iL-Hiii.dfRl. Ei dictis ejus hoc est , in aliqua episto- 
larum ipsius : Quis sUtus est hominis ' , cujus aelis jam trita est et complicata , quique 
perrenit ad littus tilae , et atat super cliro Taledictionis , et imminet mansioni aetemae , 
et de quo non supersont nisi anhelilus haud ita multi * et motns sat pauci , et spalium 
temporis (breri) eraneseens et certus nomerns dierum ludentium sl 

ABfi-'L-F.rb Xl\ iBH-MobAHMfo al-BosW. Srripsit de Tictorii quidam : Scribo haec, 
poslquam alHatum Tenit Tentus Tictoriae ex rerjione sua , et dum terra splendet luce Do- 
mini soi. — Atque ex dictis cjus hoc fuit: Donum oblatom est funis (qoo attrahitur) res 
P, f\ pelita ; et serenitas Tultus est lux Tirlutis ; et familiaritate uti est curare ne durum te 
praebeas «. — Et ex dictis ejus hoc foit : Si nos non cupimus fructum abnndantiae tuae , 



1) Haud dubium Tidetnr, quin se ipse describal. 

2) Conf. snpra, p. n ts. 8 et p. 71 aon.2. Sequens ^LJ:* hlc proprie significat: qui Jacile 
contprekendi 



3) (SuspecU mihi <ris est, quiro Frejt. in Lex. suo inler alias Toei ijce triboit, haee scribeai : » 



tenum, propr. JTumtrut annorum. ReUk. ad Col." De qua si eonslaret, eerte huie loen 
coQTenirel; nec neecise Uuien est, de alio rocis usu, quaun cerlo illo et consaeto , hlc eogi- 
Ure, ex qno ia unirersnm sigmficat numerum , mu/titudinem , el peeuliariier de/initum ittum men- 
umerum, per qmot mulieri, tive viduae , «m repmdiatae , a nooii nuptiit abtti- 

Quod Tero suam illam iXz (ctrtum dierum numerum , tibi odiue relictorum) ludeu- 

m 

tem dicit, id eo specUI, ut prae senio jam nullis aliis quam lndicris rebus se oceupari, et serias 
omnes missas fecisse , significet. — Quae in Cod. Par. inUr hunc locum et sequentem interposiU 
sunt, iU ul feei emendaU praelereaque pro olijl substiluto ^t^l , hunc sensom habcnl : Jcotx 
AiSI-l-Hjus Al\ •itr-Jtto/i ^tix. Haec (dornHt tuae) area paicuum pratbet (hominibut) abun- 
dant pabulo: cur ergo quod ego inde expelo miki difficile acquititu ett? El cura, qui me protecu- 
tut ett Dominut meut, tanta fuit ut augmentum ejut rogari non poiitt cur ergo nunc ad eum 
tlatum deveni , ut commeatu caream ? Video jam , idetn hoc didum etiam in libro KjLsuaJl _> T I I _i 

esse traditum (MS. p. 64 ts. 4 seqq.), ubi haec scripta sunt: JL ' ^ji ^r^w^Jf _jjf 

jm*. a-i ^-il» L*J ^ljjt jos» iUaJI lA* sU-t-H ^jaiu ^-Jl »L*> 

Ot^ jjm ^yJlc ^JUa*» ^jJ L*J J>\jX~« _ _ jjjjj tfjjl, Vox -VC mals ibi anU^JilJf 
omissa esl (ride /ndicem) ; quod auUm ad Teram rim nominis *l_* attinet , apparet ea «x his 
Gauharli (in t. j^): 3u kjjJki, &Ju ^jjl ^ la&iM Jj^I oLjjj. W.J 

4) Hae tres senteoliae , cum aliis duabus conjuocUe, «dwi fin tribuoiitur in libro ^o-w jtfid 
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telU immunes noi habere a laqueo mali tai. — Ac dicebat I 
is eit , qui licentius «e gerit erga Prinoipem , et rilem in modam traclat amicoa. — Et ex 
dictii ejui hoc fuit : Quando mpereit id unde titu , ne deiperet propter id quod te fu- 
git. — Ac dicebat: Nnlla est cautio contra forlunae Ticissitudinea ; et nuJlus interitui 
inter arlem et contenti animi tranquiJlitatem >. 

Abu-Sihi Molumf-D •inso- , t-B-8-*>". Scripsit in aliqua epUtolarum marum: 'O Siivn 
gravi esf spiritu motus , congelato a&re qnietit , calidi umbri arboris -. — Et icripiit , 
respondeni alicni , qui se excusaTerat quod ab ipio retromansUset : SaJtTa calami tui jam 
▼icem eipleTit Testigiorum 3 pedU tui. 

AbQ-Becb. Atl IBKO- , l-B-S_»; •AL'QoBOStain. Scripsit in epiitoli qui de rictorii 
referebat: Yicloriarum , quibus assuererunt animi et naturae , et quibus delectari in mo- 
rem tertit oculii et auribui ; earum , inquam , res singulares noa amplius pro singulari- 
pro mirabiiibui habeiitur 4. — Et diiit, io eo rersans ut narraret 



(MS. p. 47 ts. | ; ed. Cool. p. ||- seq. n. 11 ) , ex quo loeo Teram leetionem s _____!! rettilui. Quao 
«iitem CooUtu edidit , omnia sunt qiue in eo libro ex dictis iltitti riri snnt tradila ( _,XR, f f ^jf 

ot.U, Hj-UJt SyiJ\ 3 Jj__J| Lpj^, J^jjc £___J| >iji ia^S sJM> o-» tj^W 

ot__-l! _jt_L» ol___Jl )• D« priml illJ sentenlii eoof. supra p. 81 us. 5. 
1) Ultiiua Terba significant: el nemo tuccumiit /ortunae cladibut, qui arttm qua/emcunqut calltt tt simul 



2) [M__ifestum esi, iu teitn edilo, post restitutum exPir.Cod. pro ritioso jUi_ __. jLi. °__, mu- 

Uudum porro esse ^ in JuL> in Ja*, et *_> in *__.. Sensns dicli nune f-cilis est, 

utpoU huc rediens: In komint itto nikil grati, omnit molttta: dilpiictt ut motut tegnit, ut quiet 
geiida, ut umbra calent. W.] 

3) [5i rereri pro ^sly ta_libiiw scripeit ^JS } , quod in Par. Cod. offertur et conTeoientia soni eum 
paralleli Toce ,___ se maxiuopere commendat , sic rertcndum Ttdetur : Sa/ioa c. t. j. v. e. comitatii 

ptdit tui. Noniram , , cattrva camtlorum otctariorum , qui agmea -licujas scquuntur ct irape- 
dimentaferunt, saepissime pro ipeo comilatu positurt unde ex. c. dicuati t^Sj ^j- (J**) ^ /"'* 
tjus. Conf. Koseg. Ckrttt. Ar p. 89 ti. 9, p. 90 »s. 4 el p. 111 ts. 4 (quo po- 
lale pro V J } Kriplum est v _i' ) ; item Cl. Rutgenii Hitt. Jtm. p. 126 ts. 1 a t, 

et loei ab Ilamakere eit. in annot. ad ^ ___ , p. 51. W.] 

4) Manifestum est, adutatorium sensum hb rerbis subcsse. Vult enim : tantut hoc nostro temport 
nictoriarum ett nwuerui , ut ti qua nooa tt iplendida acctdat,/ama ejut kaud aliter quam quoti- 

11« 



quod Lebldo dictum wset : Tii mItu» non eris donec ad blamwm transeas , neqoe secanw 
donec Teram relifjionem amplcetaris. — El ipse enm dtcentem audWi : Qui quaerit et 
diligentia utitur , is inrcnit ; et qui pulsat fores et persererat , is intrat >. 

Anu-AhJfED Mah^QR ibw-MoIjaiuud. £i dictis ejtu hoc est, in aliqua epbtolarum 
ipsius : Ego lippitudine laboro , et in aifre est calor ingens ; ct occuMus keili » •nimum 
telaxaturus e«*et , quanquam tamen coecum (me) angustia non premit ; ac praesertua ideo 
(tion urgeo ut ad me Teniat) , quoniam locas ubi tranquille sedet mollis est , et jumentum 
tardum, et ardor aestatis ereiut pulTerem, ct liquefacit sangainem cordis 3. — Et ex 
T. fr dictis ejus hoc fuit : (Sum) illius scttus 4 , qui amat Til»m nt illi minislret, et ut diTnl- 
gel decor» rtrgni illius , lingud cajos fluxus copiosus 5 est laas et encomiam , et corde 
cujus fertus est amor el benoprecatio. 

Abu-Nac» JIoIiammed iBS-ABDJ LgABBaB Al-OlBJ. Er dictis ejus haec fuere: Aequc- 
fer animo jacturam rcrum mundanarum: sk magnus el honoratus eris. — Adolcscentia 
e»t primus fruclus rilae 6 . — Lingua ncgligenlius facti officii breris est 7. — Comitas 

■ 

Jianat rei tb haminibus occifhtur. — Vts, quam 10*« formis ui^.t et v__SA«X-l tribui, quan- 
quara ia Leiicn non enoUla , ex ipsi earuin naluri sequilur: de v_yU_.l coaf - Oritntal. VoL I. 
p. 413 ann. «. 

lj Po»teriorem htijus dieti parlem, a Gauhario et FlrtxJbadk) taaquam proTerbium eommemoraUm , 
eiUrit Frejt. in Lex., in t. ^Js ; et prior pars in ejusdem Ar. Prav., T. II. p. 703, ei M«i- 

danu' opere sic brerius tradiU esli ^xij (1- t—wi) »t#~ v_jjj ^jA. 

2) Vides, hoe litulo eum ipsum designari , ad quem cjrislola scripla sit. 

3) Uoc diclum eidem tribttilur in Ebro ij'u>-—Jt _._'__ (MS. p. 58 rs. 8 seqq.), nbi oomio. tuH 
praemissum est ^Udf et in fine adjectnm ^^1. Porro pro _ . ^ ^ , ibi breTius 
sie scriptnm est: *,* s&a, £*~JI aJJt J^l ^ ; twn pro \ , >( ; ac deniqna (post 
jffij) in textu quidem etiam ritiosum illud *J»>1I, "» margine, ipsius librarii manu, recU g*Pjl. 

4) Fieri potest, ut in oratione aut epkstctt, ex qui medii haec Terba desumU sinl, Torbum antecesserit 
• ad quod nomuutiTUs «Jtl* referalur; at neccssarium Umen id non est, cum saepusjme Arabet, 

el praesertim poeUe , iU sentenuam inchoeot, nl ex. gr. dkaart: jUeJi «xU , (ett tlte) 

Res, ouem reverentur tubditi ; ant JJjJJ oUUj "S j4^ » (*e*° *"") wir i 

ouitur vili. Fronomen « in «Out et seqaenlibos focabulis , ad Principea aiiquem specUre, ex 

ipsis quae dicunlur apparet. 

5) [Expressimus lectionem, in Par. Cod. obUUm, luali . quae sine dubio rera est. W.] 

6) Hoc dictum eidem tribuitur in libro iu'-»--! vjJUaJ (MS. p. 47 ts. 8). Roman riri ibi sic stri- 

plumest: J^t^X-Iif #L 
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est semcn i boni itatus et ale prosperi successua. — Sollicitudo , animoi /odiem * , simile 
relinqoit resligium ac tinea in reste aerica Susen#i J. 

Ea QUAI APrHOBATIOH» ROTa SIGrTATIT 4 E»URf'J QnBUS IBS-WasMKiK 

«x enantiatis quae ofterebat liber meus inscriptus Eihilnrans 5 , quem illius in 
gratiam composueram. Erat haec autem leclio * mille aententiarum meae 
compositionis, ez quibus ille aliquas selegit , quas >cripto consignarit 
memoriaequc mandarit , ulpote maxime ipsi placentes et relde iia 
delectatus. Erant hae sequentea : 

Summa reneratio Ult sit, qui disposuit alimenla , pro temporum dirersitate dircrsa t. — 



7) Id esl: Zingua ejus, qui sentit minus se feeiue quam oportuisset, pauca efferrt potest. Eliam hoc 
dielum exsUt ibidem (MS. I. I. rs. 9). 

1) Vox C UJ sine dubio ejusdem hk formae est ac sequente* ^ , jii et jjpj ; iUque aon 

c li, at minu* b*M in Uxln edito faelum, sed JmI, pronuntianda esi. ^ propri* «piifieat 

Jtore» palmae maris , quo palmae Jemtnat inserto haee Joecunda redditur. — Cum ipso dicto conf. 
supra p. !r rs. 12». 

2) [Exprimendim puUri lcetionem Par. Codicis . ; tum qaoniam rox »,_> 5 ra commodum boe 

loco sensura praebet , tom quod io Cod. nostro iU scripta est , ul suspicio oristur , eam ex Cbrari* 
eonjectura proTecUm esse. Mimirum in ipsa Utlerarum serie Uotum txstat , et quarU lillera » 
eldtm maaa superne his adscripU est, dum praeterca, ut orane dubium loUerelur, inlegra toi ,^>, 
infra Tersom ab eudem rrpeliU est. Causa leclionis sie muUUe in *o, credo, Ulet, quod leuere 
puUrelur , necesse esse, ut in hujus ioci slruclara prioris ^ pUue eidera ac posUriori* essct ratU, 

hoc est, ut ulrumqu* ab jif p*aderet: quo quidim »umlo, ^ inexplicabile rideri debuit, potuitqu* 
primo adspeclu sc correctori commcndar*. W.j 

3) Hand dubium ridetur , quin nomioe ^»». 1 \ , qnod compluriuin urbium commune est , hoc loeo ea 

•al-Magnbi" nrbs signiltcelur , quae distinguendi causa Talgo ^ -^l L 1^.«JI appellatur. CelebraU 
tunt UpeU et resUs, quae ax isU regiooe quoquorersus eiporUbantur. Coaf. Herbelot. ia r. .W 
4} Verbo J-c nihil in Cod. adscriptum est, qno pronuntiatio ejus detnirelur. Cerlum Umen ridetor, 
2» esse formam, cui ea, qtuun verUndo expressimus, tis subsiU Couferatur usus hujus formae, 
quem, Reiskco aoctore, in Lex. suo noUrit Frejt. 

haec pauca tradidit H^-fW. (ax Cod. noslro 1370) : vX^ ^ft < I. g^Jf ) gJJ* 
(L ^U) ^ Jkmai\ u^ft (I. y^) ^ ajJl ^Uiil {**) ^ ^ ^ 
^JUJ! .t*X*l sjj jjj gJI oUp^V, ULa-JI «OJI ^ t£l >U- 



Io aaxiliam tdhibe eontr» fortune* ricisiitadinet paucitatem famiiiae <. — Steroe tibi 
acqualo (tolum) , anteaqnam labatur pea tuus et multa sit poeoitenlia tua a. _ Promissia 
non stare 3 esl indoles rilii merceoarii 4. — Leois aura fenti eat amatoria laudatio ani- 



v!*' tr* ^r* 1 *— ^ U u"^» *** °b I* 3 (L **** J i> P) 

^ f . r w (eonf. FlujjeliV pra»f. ad libruta : /fcr «rfr. Gefakrt* dts Eim. , p, XXTU. B. 16). El 
quibus Terbis ergo apparet, Tmlibmm istud opusculum suum simiJem in raodum postea retractasse 
et WpH l r» », atque ex boe quem edidimo. libeUo _od. njoro. Ulom jl^* ^ ; L>^I 
fecerit. Ut rero ipse anctor hoe loco aliqnot seaUatias tt *Jj! ciUTit, iU plures etiam (et ioter 

— Qt J-y Cujus, in 14 Ubros digesti , operis ut intcgrum eremplum Hammerw possidet (Catal. 

n. 39) , ac duo in Bibl. Escurial. serranlur (spud Casir. o. 502 et 503} , iU aoster Codex 814, 2 
solum uitimum , sire I4* 1 *, librum exhibet. Ex CaUlogo edito (p. 468 o. 1469) totum quidsm 
opus ibi exsUre effkeres , sed error ille ortus est ex exUriori illius eicerpti titulo ( _scv* 1 _A/tf' 

gjl «V r^ LJt ) , pro quo in ipso ejus initio melius hoc scriptom est: XilyJI jjeu» w— ' ^yA v— ' 

^Jt f U_ _I>JI 5 J_"fl ^ _l Jt ^,. In ullimo iUo libro, qui in aostro eremplo 43 pa- 
ginss eomplet , id egil lajlibiux , ul dirersorum eloquenlium rirorum acutissima dicta moralia et 
elegautissimas sentenlias tradereti «st isjilur in complures seclioaes dirisus, quorum singulis inscri- 

ptum iJi j/o - j=»l U ; et ultima sectio (p. 39 — 43) hane habet epifrapheo: <rA .3-1 U 

V _JI l_» ( L _£eJ ) v_Ai>JI £4*Jt v— W 0 

6) (Si tox «.IjS beae se babet (qul de re longe absum ut non dubitem). neceasario hine sequitur, 
faalibi_ librum istum non striplum dfutisse sed recitasse Q..[_. W.J 

7) Idem dictum exslat in Cod. 814, 2 (p. 39 ts. 12). 

1) Conf. Frert. Lex. in t. j£>. — Idem Tero dictom exslat in Cod. Uud. (p. 40 rs. 9), ubi malc 
pro ^0ju'| Kriptum est ^JLll. 

2) Propriam Terborom Tim exprcssi , cui subest haec figuraU i Pcr bona opera mtreedem tibi para epud 
Beum, auteajwsm mortem obeas et ee&emeuti poeuiteutiH efficiaris. Couf. -al-QoranJ XXX. 43. 

3) (_U«habent,quaeFreTt.Leiicon d« t_ Jdi- off.rt: » J_- mm. Pl. J_lf Quoi contra- 
rium esl repugmtjue promUsis." Pro quibus haec substitue: JSJ- nomen eerbale juod vice Jungi- 
tur injinitiei ♦« Jormae ( J_l| ) , itaque signifieat non stare promissis. Hae 

,y*_! ^ v „Cir jJiUljt V» ^ o_^l o- jUJl* JJiutj ; quibus 

Terbis baec porro addidit Firuxabadl»»: L*j>_ V, W_ J_ W.J 
, 4) Idam dictum exsUt in Cod. 814, 2 (p. 40 ts. 7). 
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nae «. — Arare pareere cibo ad indolem pertinet Tilium horoinum a. — Saepe preeremtur 
(alienati animi aequela) per mutuum occursum 3. — Si controTersia esaet arbor , non alium 
ferret fructum quam animi taedium 4. — Qui sccum apporlal unioncs orationis , mulget iac 
«jenerosorum hominmn s. — Para hominnm similis est alimento salatari , et pars eorum acri 
reneno * — Salu» non niai in sincero Dei cultusila est 7.— Qoi indigere se sentitOeo, dires 
perlilum est 8 . — Major pars Tulgi siinilis est camelia (utilibus) , et major paxs dWitom sunt 
ttupidi. — Jfnlti libelli supplices manifesto produnt 9 insipientiam scriptorum suornin. — 
Cinaedus >° eat saccui Titiorum et sitola peccatorum ■>. — Nnlla delectatio eapitur >* ex P. 



1) Id est: LenU aura venti aeque jucundo xensu animam afficit, ac pulckrem puellam iaudatoria poieie 
amantit. — Idem dictum in lauii. Cod.' exsUt (p. 40 ts. 8) , ubi recte eliam w>— .i offertur. 

2) Hoe dictum exsUt ibidem (p. 42 ts. 7) , ubi pro f U__i| male iUrum fUU1 scriplum esL 

3) Fonna 6* ^J&i idcm significal quod _> ,'.,vj , nempe praeeenit reffl , reparavit damnum. Conf. 
Fita* Timuri IL p. 624 ts.7, et I. p. 68 ts. 3, 11. p.748 ts. 2. — Idem dictum «uUt in Uud. 
Cod. ( P . 40 ts. 12), ubt pro ofcrtur ^IKJI , mm*m odium. 

4) Hoe diclnm eisUt ibid. (p. 41 ts. 3 seq.), nbi seriptum «st ei \Jp^, 

5) Hoc dictiun exsUt ibid. (p- 41 ts. i s«q.) r ubi male, inrerso ordiae, w*l_>- et wJ_> seriptam est. 
6j Etiam boc dictum ibid. Iraditur (p. 42 ts. 12 seq.) , nbi pro pmi\f scriplum ett + ^ — 1| <- [In Qata- 

barli Lexico legitur , in t. pj& i yai jjI — _ci ----- j J ■ • i atqne ilidem in 

• *> 6 9 ' " 

-al-Q-mtkso: ^oL3 j!L ^ili Tale igitur vem.num dcsignat, quod certo interimit et expetli 

tx corpore non petest. W.) 

7) Hoc dictam ibid. exsUt (p. 42 t*. 13 seq.), obi pro Lt ofTertor L*.. 

8) Hoc quoque dictum «xstal ibid. (p. 42 ts. 14) , ubi poat sJUt additum est jJ-tX. 

9) Constroctio 4"» formie yj-' • man 'f eilam reddidit , explicuit , rem.cum praep. ^ , ia Frejl. qui- 

est, iU aliis eliam exemplis probari potest: Tidc locum Maqrixu, quem deseripsit Kosegart. iu praef. 
ad Chrett. Arab. , p. xix. ts. 3. 

10) [Haec sine dubio Tis est Toeis J^JL-ku , de qul in Gauhari/ Lcxico haec Unlum ofTerunturt ^sl^y 

y-jJi-X» a««i>B i6aAjWai • c -~' i et in •al-Q-mO_» scquenbe: x^-. 

iuU^j ;<___>- aJ _.__•:.-_.! ,w 5 _*iiuj »____ (FrejUg. ia Lex., editionem 

Calcott. secutns , scripsit _iui- et .<.. . *, sed nescio an perperant). UUrque igitur Lexicograpbu» 

signi-cationem tocis iff L »j t _i aon definirit ( utpote lecloribt» noUm) , sed sobm orqrineau' «j_n indi- 
ea-iU Volnernnl, ni faOor, anaeJam sie Torari propUr infexam aaturam ejus, quae ex ririu trlut 
in mubebrem se converiissel. Pro plurab forma Ulius rocis io AbU-Uar. Biat. Dun. p. 194 **. lO 



•frigore umbrarnm , si aceedit calor sollicitudiriii. — Quam raaris foret rita cum levitate 



C^iJ^i (pp. pJur. a sing. ] ; ae non raro in conTiciaado viJL^ Lj | 1,,, 



i&i L) tarpudmi probri loco usiUtur: ride AbtVliar. II p. 347 ts.2 af. et Abulf. 
T. III. p.224 ts. 1. W.J 
]]) [Id ett: In einatdo viti* et prccata ita. eonttipota nnt, ut in tateo rettci eompaelae tt in tittJi 
aqua dentt eollecta. — Vides autem, hune alUrum ilJum locum esse, supra p. 50 in ann. 7 jam in- 
dicatum, in quo necesse Tisum sil, j.lane alium ordinem Tertendo ejprimere, quam Uxtus editus 
iCodicem nostrum offerat. £t Tero, eum in eo Tersabar, ut textum ttlum, anteaquam h- 
Iraderelur, accurate cxaminarcm , jam TeheinenUr me offenderal universa bnjus loci ratio, 
nee paene dubitaTeram , miro qnodain errore eam turhatam esse. Ut enim naturae rei consenUneum 
Tidebatur, sectionem iliam , quae inciperet p. f f ts. 5, c/ausu/am bujus Capitis efficere, utque ergo 
credi Tii polerat, posl eam absolularo rursus aiiorum dicla ab auctore in roedio ease postta : ita 
manifestum lamen erat ei ipd deseriptioae libri ^^Illl (in ts. 6 seq.), fieri non posse , ul quaa 

in ts. 15 seqq. ofterrentur , eliam ei ipso boc libro eilala essent. ColUtio Par. Codiris hanc depra- 
Tati ordinis suspicionem plene conurnuTil : in quo , omissis omnibus quac hic molesla viaa crant 
(p. ff ts. 15 — p. fr ts. 14), aptissiraam in modum inter s< conjuncUc exsUnt scnUntiie es 
gfjlS\ descripUe, alque harum fine lolum simul Caput concliisum e»t. DubiUri quidem ergo noa 
poUrat , omnia isU hoc lnco expungenda esse ; at undc orU et in quem alium locura transponenda 
essent, nec Slaneu» ei Par. Cudice illuslrabat , nec sUlim ego omni ei parU persj.icicbam. 
banl quidem , et Tel prope cerlum rcddebanl , pleraque nomina in p.ff cororoemoraU , utpoU 
tuuctiUtit laude celebralorum , tolum illum lorum tequtnti Capiti (nunc breriorij resliluendum esse ; 
swd ineertus Umen eram , in qua illius parU Unquam propria scdc collocandus csseL Eliam hot 
dubium penilus Undem suslulit accuratior nottri Codieis coasideratio i ex qua secuturo , ut et uai- 
venus iile error prorsus jam illustrari , et siroul causa ejus roanifeslo prodi possit. Himiruin paginae 
hujus libelli 89 — 02, quae mediae sunt uliimi foliorura Codicis fasciculi, perperam eum anUcedenli- 
bus ct sequentibus ila consuUe sunt, ut, folio illo praeposUre complicalo, quae rerera sint paginae 
89 et 90, aunc ut 91 et 92, el quae 91 el 92, nunc ut 89 el 90 se ofterant. Dum igitur p. 88 

desinit in Toeem ^JlJI (1. ; p, edit. noslrae fr ».. 14) , ea qnae nunc est p.89, incipil a 

*J J^l (Tid. ibid. et ann. sr) ; qua. 90, ab OU-»J y\ ^UiJf (p. fr ts. 6) ; quae 91 , a 

i^iJ, (ibid. ts. 15) ; quae 92, ^ ^wvJUelk^f ( p. f f ts. 3) ; ac denique p. 93 ab 

f ^b.| (ibid. ts. 12). Q>uaiuor ergo paginis illis in rerum ordinem reslilulis , apparet , ultimara 
Toeem pag« 88 [^j+mII , p. fr ts. 14) conlinuo excipi in p. 89 et 90 rerbis v^JCI v->»-*9 
ad Jlis (p. fr ts. 15 — p. ff ts, 12) j turo post ulliroum hoc Terbum pag» 90, sequi 



m p. 91 et 92 »J JJeJ usque ad oUUsl ( p. fr ts. 14 — p. fr vs. »4) ; ae denique hoc po- 
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ttU« . ikm dsriit! ejot tnrbida redderetur ot finis ejo» estet camties. — NolU eecasatio 
ti ett , qui eiderim cwiitiei •jestat , quominoa 3 pallio prudentiae t>e uiduat. -» Laph atah 
oerjue ignera neque aquem emitttt 3. — Grattoaiuima iater canlrtces ea eat , in cujui 

- ; .. 1 1 ttHti.< .m.-rl. -,>;i:. .v i . \ ,.»•>• j » . ; . . u .. , i • <(•;, .; , «r>r . )• 

slremom Tocabulmn pag" 92 statim excipi primo pag«< 93 r i^>\ ( p. f f t«. 12). Ex quibus 
dictis ut jam consUt , turbatura kmju* foci ordioem impredenttae, in iy..«» stot/re Codict comtniasae, 
deberi, iU a|t«niiB HluJ ejusdem rei examplum, com daauo consideranli taihi apparuerit noo poss« 
ex simib causa proiimi explicari, sine dubio remotiori cuiquam, ut p. 50 in ann.7 dixi , tribueadum 
esL — Loogieri aanoUtioni <Wc tko adjicimda «uot: priutum , Codicibus Arabicis ulanti nuxime 
carendum e««, oe paginarum cusioditus , nisi ab ipsis scribds siflt apposili , ullam fidem habeat: 
recentior enim manus per totum hunc Codicem in fine cujiuquc pa^inac Tersae (duabus Unlum 
exceptis) primam Tecabnium (aut duo prima) sequentis jagioae rectae adscripsit; et custodes illi in 
transposiUs pogiois islis iU se habenl, ut errorem commissum non "corrigant sed eonfirinent. AlUrum 
apectat ad Codicem Paris. : io qoo ex dictis io p. 11 ra.4af. perperam «fficares, ,p ^Jtf 

(p. ff ts. 15) adjectam este «J v_^J (p. ff ra. 14). Slaoeju, in tradcjidi leclionis dirersilate, 
postquam indielTerat, poae '" illo Cod. insertum esse sjyjju\ v-j--"- ■ oeglexit, duo 

isU Tocabula ut ibi oot cum sequeoti loco omissa nolare ': quapropter non dubilabam , ea rereri in 
illo exstare, doaee rationem transpositionis iU nl oone 'a me explieaU est parspexi. W.) 

12) Si rereri gtfUmi t m passiva formi proouoUandum est , participium illud , oii satpisaiaie apud 
poelas, tuo injinitivi habet. Potest Umen etiam, oec miaus bene, ia actira formi proouAliari 

t, ut teasui sits ITtmo dtlectationem capit tx /rigore caeU 
1) Conf. supra, p. |"| t*. 15. 

i) [DubiUri neo peUst, quio ratieni termous Arainet ptorsos cor.gr oat, M dkas « ^fc, *J 

u5sjj > ercusatum ettm kaiuit quominut ( h. e. woti inslitil ti ut) iilud facertt. Verba enim , quo- 
rum posiliea vi» sic facile ia ntgativam aliam transil cogilandopje cum hac confunditur, persaepa 

<k f 

iU com 0 ) eooslruunlur, ut huic subessc rideatur potesUs Lalini me, quin, quominus, Tide pro 
exemplo quod sapra , p, 28 in ann. 3, de rerbo {securut fmU =■ nou metuil) dielam est. Lcctio- 

aem igitur, in nostro Cod. UcobhUm, uti sanam esse jadico, iU oescio aa quod io Peris. scriptum 

«* l ur 4 ^ ex ^» 11 * 8 °* B P robari noa P os,i, • Nin,iru,n P ne P- ^ '» eomlrueUooe T«rbd ^ 
«xprimere solet: excusatmm tum kabuit oi re commitsn aut ni negitcto officio: uode optime didtur: 

\jS jjjt» ^ tjXsi, «t \ jS jja% jj 0 ^ ^ s,Ju> ; al perquam mihi dubium Tidetor, an eadem 

praeposiUo istiosmodi etiam loco, qnalem hk habwrnus, idonea sil. W.J 
31 Setmis dieti Ueillimus est: Jtmrmt nulli rt mliit prodttt. Ul rero t«rba proonatUoda poUri, 
haec propria eorum Tis est : Loyis twari nequt to pottit mdigi ut ignem emiUat (uti rtiigui lopi- 
dts) , ntc potum praektt (uti peira ille , a Most frculo ptrcusta .• Tide -ai-^or. II. 57). El fatear 

12 
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forma pulchriludo et in cujeH pitture nureolens aroma esl «. — Yinom est trt 
et mundu* ul rinam , quia ia utroque amaror et >u«riu» ixitcr Mte conjuncti sum. — 
Vinum est lucerna laetitite , sed idem est olaru malorum — Facies reris poichra eit , 
- eju» magaa, et Tentus ejixa aor- 
i , et atramentum magii prodeit 



ff C 1 P U T VIII. 

exhibens dicta ingeniosa Philosophorum et AsceUrom < 

Aristoteles. Non desii bibere et sitim non explere, donec Deum cotjnori et sitit mea 
sine potu satiata est. — Et er dictii ejus hoc fail : Inobseqaens eeto cupidiUti tuae, et 
caeteriim obedi cui relis. — Kt dicebal : Sapientia est scala ad altitudincm ; quique e* 
caret , caret propinquitate Creatoris sui. 

Hippocbatis 3. Contemnite mortem , nam amaror ejus titui ett in metu ejus. — At- 
quc ex dictis ejus hoc fuit: Quaeque m polest inrerti praeter naturam insiUm, et repelU 
pracier decretum diTinuin. 

CeiinoiiTio 

dictorum eoncisorom , qtue ab iliis in dirorsis rebus et cooditionibut enuntiaU iant. 

Oculos conrertit quhpiam eorum in pnlchram puellam , quae exierat die feeto ; ic 
dixit: Haec non exiit ul spectaret, Terum ut spectaretar. — Et Tenatorem Tidens cun» 



ert); »t linguae usus prorsus id retare Tidebalur. Prima e.im forma jfc (imparf. «- 

. igntm emiiil , artil ; •')»« autero aoo haec eadem potostas, sed, qtuntum scio , sola Irantitiva 
[iynem emiltere fetit , actendil), propria ast: ride tJ-Qor. LVI. 70, C. 2; Abulf. Jnn. Motl. 
T. IT. p. 410 ts. 8; Fitae Timuri T. I. p. 298 ti. 3. [Operae prelium est, his locuui adjt.ece 

quem in Cod. 814, 2 (p. 6 ts. 9 seq.) oftendi : ubi nimiram in sectiooe interiptt ^jA U 
l^yt) (_r_jj'j ^WI (X-fi hoe dietttm tradilur: J^Ji ^iiJt jJja 

^'J^il JJt , Per igmarium inttrctttorit aectndilur ignit protperi tucetitHt. W.J 
1) Verba postrema significant : et qtuu twivt tpiranttm kaiium ex ort mittit. In Ultu edito per 
iTpolhetae errorem pro J^J-^j seriptum est 4«it v — Verba, quae inler boc et sequeos dietam 

uum etl. 2) Coaf. supra, p. A ti. 4. 

Sl (Recte hlc in nostro Cod. kl^jb, aale in Par. Ujbn , ofterri, jam 
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t, 0 «Dator! iaquil , c*tb ne eaplarit. — Alqae improbum Tidem 
, qai pulchr* erat facie , diiit: (Juod ad domum attinet, haec pulchra; ted 
i, ti malui est «. — jEt qaum «licui eorum dictum esset; (Juare 10- 
bolem non quaerii? respondil: Qooniam feror cupidine ejua «* P. ft 

Et »nif AUOcia lORuat, poitquam Aleiander roorluui ct ia euream arcam depoiitoi ' * 
«rat: Mic priui aurum occoltabat (auerrondi cauia) , et nonc aurum occultarit ipsum. — 
£t aliai dixit, dnra homines flcbint et tristitia percuiii erant: Morit nos Alexander quicte 
aua. — Et alius dixit : Monere nos lolebat in Tila tua , »ed hodie magii mooet quatn 
heri.— Et alins diiit: Fuit fictor alque ©Tasit THJtw; et cum prius ipse edcret , jam 
esca (Termium) factoi cit 3. 

Et dixit aiids : Amicni linoeros cst alter homa. E t aurum Tili indole est : solet cnim P. f l" 
Tes ad ini limilcm inclinare , et aurum apud Tilei copioiiui eil quam apud generoios. 

Et BUPIT Jihjfi iflH-Ani. Animui sane aTenatur rem unam et eandem , quando conli- 
oenter ipsi manet * ; ac propterea paraverunt homines dirersa genera ciborum , ct permis- 
eum est 5 qoatuor mulieres ducere, et praescriptum est ipetiari in Jocii amoenis, et rni- 

I . 01 

quod non facil* arudilior Arabs Soeratein peit Aristolelem commernoraturus esset. Accedil Taro, quod 
in ifln-NobtfarCommenlario ad Ibn-Zeidiini epistolam , ipsum iDud dictom , quod hoc loco primum csi 
c^JLj \y**Z~\ h ttippacrali adseriptain logauir (KS. 705 j>. 101 Ts. 15 , in ipto fine loci 

<V» sipicotur nacc Terba epslolae: <sJ± ^>\/% ji-JI , «dit Reisie.- ■ 



p. 3 ti. 6 seq., ubi mala ^Ayt\ 3 «t «JUo* scriplum est). W.J 

1) Conf. lopra, p. V ts. 5 seq. 

2) [Retliluto rero illo ordiae , d« quo tupra , p. 88 seq. in ann. 11 , eipesui, manifestum jam est, re- 
ctissime se habcri quod in Cod. ofieriur, sJ ^ jsj , et fabam esse conjecturam qaae tcitum cdcnti 

rnihi necessaria rita esset ( aj p. ft ts. 14). — Quod ad teasum illius dicli attioet , videt, 

Philosophum illum , rogatirm car liberoi noa gignercl , cum Stotel graritate respondisse ; Quoniam 
fagro eupidine eot kaiendi, et cantlitutum miki e,t nmlii empidini tervire. W.j 
S) [Postrema rerba ambigua tunt et sie quoque Terti possunl: et eum priut eiset Jlex, jam tmiditut 

(vtrmimm) /aetu» ttt. In -aJ-pSnas» , in t. JJ"| , legitan ^iUi^ «kUJI Apparet 

autem, Regem sic dici, quod tubditoruin bonis Tescatur. W.] 

4) Potest quidem lectio , in Cod. hlc oblata et in Tertione expressa , aliii loeit defendi (ut ex. gr. libri 
yaA _»» p. 56 t». U)i sed mullo tamen Terisimiliui «st, pro l^JU ,.!.> |j| substituendum UN 

*J* v^ld 131, fmmnda eamtinenttr im iUi mrtmtnr. ProbabiUtalam hoc quoqu* auget, quod m 
loco libri *jl^v«avt «JljUiI i queui la ann. I 1 ad seq. pag. citabo , rereii lie scriptum est. 

5) Significatio penmitlendi, liberam faeiendi rem , quae 4" formae Terbi iJiLb propria et a Casteiio 
«st, in Frejt. Lex. desideratur. 

12* 
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grarc ex nno loco in aiterom , el mulloe sibi somere amicea , et dirersts 
manitatis sladiis , et jnngere inter se seria et joco «. 

Jcdix ABfi-JGsor. Lumen est in nigrcdine «. Significat nigrediiiem ocnli. 

AbMin iBB-iBl-Dowfio. Quaro praeclara foit indolea BarmakfcfarwM ! norerunt , conrerti 
tices fortanae, ac propterea restinarerunt se beneficos praettare, ■nteqxum adrerais rebus 
impedirentur. — Et diccbat : Rogare (alium) ut res tuas reparet , meliaa eat qaam egesU- 
tem pati. — Item hoc : Cujus lingua »erax est , eridena est argumentum eju» quod ia causae 
dictione profert. — Item hoc ^ Rereilere auctoritatem conscnsus coramunis , sinisterilaa est 3. 

Maitc -rair-Dlsaa. Qaande ridetis hortos Paradisi , fruamini copiosis eerum deliciis. 
Significat consessus ad Dei laudes celebrandas institutoa 4. — Et dicebat j Egrcgius rcli 
obtcntor cst rultus demissio 5. — Atque ex dictU cjus hoc fuit: Jejunautii inatar abstine a 



1) Idem «helurn eidem tribaitar in libro ioL-=uaJt wAJLLJ (MS. p. 67 ts. i seaq.{ ei. Cool. p. rt 
n. 11). Initium ibi sic se habet: s^yiii J^i" K» * JJ t Q 1 ^&s ^^vXC ^jJ ^j^U 
B n t f ^Jto \M Jc»-lyl; tum post , F° rerbis Sy»j --UULbtj» haee offiernauir: 
jd?i\ ^ii, vJ^ ! f$> V 1 !^ «Jl-^»^. " deaique in ipso Gne, post Jjfit,, additam esl. 
« 1*? !^ jJ»J!y Verba «^tfjl perperam us Toealibus insu-uxit CooUW: «jjuit f-^s» »«"tori- 
tatem Codjcis senitus, qtri itto in loeo odert gjiJt f-^j • dam blc baot scriplum «st «jixJI pmg. 

2) Idem illius riri dietum , sed praemissis et adjunctis multis aliis rerbis, commemeeatttm «stia tLLro 
knd. (MS. p. 60 ts. 7 ; ed. Cool. p. U n. a1). [In censori mei Grumm. Arak. Cl. Roorda» (rido 
snpra, p. 41 seq. arm. 6), jam dhd , in p . 497 , duo iUius loci rerba perperam a CooJio «dita esse. 
Pro * Jjhj 1 necessario enim hpri- est: * * 

JLji Kfi JLyJ %, «* reslibus iffiu* [niflri] colorit nemo M«xqni tacra oiit, et tponta nuikt 
marito retecti jacii osiendiiur. manifesto in ipso Cod. scriplura est; alterum Tero Ttrbum 

rainus perspicne sic oflertar : ^^Aj* W.J 

3) De rerbo Jj*. coaf. Oriemtai. VoL L p. 407 ant. i. £*^l ia MosUmora», Jurisprudentil «U 
gnifieat nmmnnem consensum veterum Imamttrum. 

4) De »Jut /i coaf. supra, p. 42 ann. 3. Ut hk rero JJjl ^JLf^», iU supra, p. To ts. II fc 

iXuIit «oendilur. 

5) Vult : Opiitna ratio curanii ne ouidjuam rideas , yuoaf cnpiditalet atcendat et ad ptvnndnm stf 
wu!et, ett ocWos demiUen. Pknius haec eadem sentenUa sic a Maidanio e«t tradila (conf. Frsjbg. 

Jr. Pro*. tL p. 796 n. 156) : ^\ Jj, ol^Aj! J^^> fjaj- El * P" 1 
t.p.ta ts.9 (oL»5l vJ-?u> jj^J')« 
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mondo : sic solres jejaniom tuum quamprimam tltert mcipit rita >. 

'Ibvo-^SaiMIC. Omne qued tibi elapsum est e bonis mondanis , pro lucro felici ha- 
beadum. — Et dicebat : Monitor * eat sirailis palmae , per qoam non desinunt homines 
tum rietu tum (umbrae) benignitate frui. 

Al-Fc^aii. IBB-Ija^. Viu praesens eat «emnium , et rila futur» rigilia, et mors me- 
diatrix , et noa haerernas in confosis aomniis J. P. ff 

Jibjl •nir-M 0*1. Paupertas est metus paupertatis 4 , et (rera) pietas est pietatem ce- **• 
lare. — Et diiit 'Ahdae cuidara qui risitatum ipsom renerat : Si to nos risitas , facis hoc 
per (indolis) tuae praestantiam ; et ai nos te risitamos , facimos hoc ob tuam praestantiam : 
• toft igitor parte praestantia est , sire risites sire risiteris 5. 
. Fkbtob historia sbqck.ns : Adstitit aliquando Chosroes agrieolae, qui palmas planta- P, f» 
bat , cum jam longe esaet aelate prorectas. Ac diiit illi Chosroes , eam miratui : Num 
to speras , o senei ! fore ut edas de fructibus harom palmarom , qaae quidem non niti 
poat eomplures annoa fructus ferent , dum tuum acrum jam eranuit ? Respondit : 0 Rex ! 
plantarerunt (alii) et noi edimus ; ac nos plantamos ot edant (aJii). Tum ille , admira- 

J) Conf. locos in Koseg. Ckrttt. Arah. p. 36 rs. 2 a f. (abi , li beae se habent rerba l^jjjl ptai i nee 

. 107 rs. 10 haae rerba: j^Xio iLLII niJlLisl 1 >ao-T. hac ipti noctt ad me [in Paradi- 
snm) , tolutum jejunium tuum. 

2) /jjl is dici ridelur, qui vitaettudium ponit im aliii mouendit, eicitandd iu animit eorum Dti tl 

virtutit recordatione. In Koseg. Ckrett. jtrab. p. 55 rs. 11 mentio fit de /jOl ^iLfl» y\. 

3) [Ordine hujus loci ila restituto, ul supra, p. 88seq. ann. 11, irsdicari , jam manifctosequitur.serran- 

dum esse quod in Cod. offerri diiimus, OlA«f, et proiimun rocabuhim (p. ff rs. 12) 

- 1 

K) VuU , credo: fauper il dicendut esi , qui ob metum paupertatit tordidt avaream vivU. 

5) Idam de eodem narratur in libro AjL#uait ^ullu (MS. p. 87 rs. 2 seqq.) , ubi tamen pro primi» 

« ■ - 

rerbis tjlj ^j^Xto Jl»»» haec offeruntitr: ^jjJjuI aJ JtSJ ,je_Jic *^\y Certum ridelur, postretnum 

Ulud (j;^laJf ibi dclendum, et Jlas ad Jabja>n •ibn-Moad referendum ease. — .V rero id, in quo 
renuslu illius dicti rertitur, interpretando penitus obscuraretur , in, tribus ilJu locis, in quibus toi 

occnrrit, eadctn quoqne Latina roee nsi aumus. Erideni tamen esl, in primo leco u5UUL 

eiprimere i per gratiam tuam aira per beneficium tuum ; ita nl rara rerborum rii aecorauui sie 

redditur: Si tu not vititat, koc fit per gratiam tuam ; <t ti noe te vititamut, /acimut koc ob 

• o 
tuem vraetianiiam • a tmt igitur parie J.**i| ttt,tive visitet tive vititerit. Vo* ^jjli {locut eiti- 



ttt» hoc dicium cjus, Sonequam, ioquit , cgregie «1 Hoc autem Tocabnlum (signum) ertt 
doni ab ipso decreti. Donatus igilur est agricola mille nummis aureis. yuibus ille ac- 
ceptis , dixit: 0 Rexl quam cito fructus tulerunt kae palmae ! Chosroea istius quoqu* 
dicti pulchritudine dclcctatus est , et dixit: Senequam egregiei Iterum ergo mille nummis 
aureis donatus est. Quibus acceptis: Kt prae omnibua, inquit, rebua, o Rjxt hoc mi- 
rum est , quod uno anno bia fructus tulerunl ». Chosroi ista etiam Talde placueruBl , ae 
diiit : Sanequam egrcgie f Tertio igitur mille nummis aureis donalu» eat. Tum Tertit 
se (Rei) et reliquit eum. 

Duit al-Uasak al-WacW : InTosit nos procella Tchemena tempore tl-Mahdls , quae 
metuimus ne ad tribunal ullimi judicii nos propelleret. Egressu» ego quaesilum Princi- 
pem credentium , huuc inTeni genam suam terrae acciinantem et dicentem: Deua 0. M. I 
nc loetari facias malo nostro hostes nostroa inter gentea ! Deus 0. M. ! si mundum corri- 
puisti propter meam culpam , ecce , hae antiae meae sunt prae manibus tuis 3! ffec niai 
paululum nobis intercessit temporis , quum pulsa procelU est 4 el 



ABSOLCTA SDIT CiPltA 

per laudamlam Dci gratiam et benignitatcra. Bene Telit Deua 
Domino nostro Mobammcd» et geoli ejus et Sociis 
ejus , ac salutem praebeat largiter 5. 



tanii) , u bene se habet, (et eerte eliam in loco Uud. libri KjLsSjoJI vJuUJ , non atitar quam ia 
hoc quem edidirous, scriplum est Ijlj^. )• hit perionam juam alii viiitalum vtntunt , sjgnificat. — 
Pro terfais, quibus in p. fo usi samus ad interpreUodam posteriorem pariVra prioris dislichi, io aon. 
ad p. f f ex Codicu margine traditi : compiura — — ejut) , haec polius substitue : inperiorti *x- 
etUentiae ubijue cnm illo eonjnnetae mnt (pp. non tteedunt a loeo in auem HU deoertit). 
1) Persicom illud tocabulum ^ plana respondet nostro bravo ' 

1) [Vox jJ=J, quae, ut nomen generit, in ts. 2 et 4 maieuline constructa era», hlc propter rim 
pluralem , cum el coojunctam , /eminine ponitur. Cujus enalbges ul complura qaidem in lalibns 
□ominibus exempla suot, ita hoc tamen loco dubilari posse ridctur, an non faihhu»/ ipse pro 
Oj*3< Lall scripseril jt $\ aJt , iUud Tero hhrario dsbealnr , qni, litUrt prima Terbi ^Jt per errorem 
geminaU , poslquam pro *jt posuisset Lfil , neeessario eliam ipsi Terbo feminini generis noUm ad- 



diderit. W.] 

3) Vulls prehendai, quaeto, kai antitu , et me, metolum, ad lujplkium trakai. 

t) 7* forma iJL&tQt saepissime significat: Cettit , in /ugam eonjectut ett , hoslis (pp. rttexit te, 

aeiem inam). Coof. GrangereU' de Lagrange Antk. Ar. p. rf ts. Kosegart. Ckrett. Ar. p. 109 
rs. 10, Abu'tf. Ann Moil, T. V. p. 58 ts. 9 , el loeus io Hamakert anoot. ad -yi p. 91 ts. 6. 

5) [Cum ultima haee pUgok raUrpreUtionis Latinae a typotheU jam parahatur, ad me periatus est 
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Codex MS. operis f a slibli jL*\j.l. jLf_^5! , quera aaU bot octo menxes annoUtionem 
quM a p. f 1 ad of offertur, adhuc plane neeciebun exstare, at de qno breri post magno 
gnori. Riminun per litteras , ab erudi tUsimo amicistimoqae Tiro , Josepho Goltwaldlto , Praefeelo Bibliothe- 
cae Imperialia quae Petropoli est, aeceptu, eertior factus sum, eldem in urbe in Bibliotheca Mnsei Asiatici 
•errari Codicem illius operis , quem si ad me traasmitli cuperem , forlasse per hnmanitatem Cl. Dornii , 
Musei Praefoe- , kd impelrarc possero. SUUm tpem mihi factam arripui ; nec frustra me rogasse , jam 
aaU aliquot bebdomades rescrri, de Codiois adreatu praemonitus : ipse tamen propler magoum illud loco- 
ram inUrrallum serius quam opbveram huc allalus est , iU ut nunc noa aisi aut ad coafirmanda aut ad 
corrigenda ea quae tjpis jam sunt descripta, uti iUo possim. 

Est Codei Muaei Asiatici 696«, et folia contiaet 71 in 8" mm. Tam eiUraum inrolucrum quam 
internus nabitus ejus nitore et elegantii se commendant. Singulae paginae (quae, ut angustiores sunt, iU 
13 Tersibus absoiTuntar) oris deauratis inclusae sunt, et iibrarii manus ubique perspicua, consUni et pul- 
chra , est. Exaratus est charactere ^ , nec tantum puncU diacritica suis locia aeeurate erpresaa , 

terum eliam paene omnes Tocales et rcliqua lectionis signa diligcntissime addila. AeUs Codicis aot librarii 
aomea notA adjectt aoa defioiU suat: recentiorem esse quam nostrum 1042 > ipsa scriplura facUe ostendit; 
aequaquam tamea Talde rccenlera esse , ex eodem indicio apparet. 

Qoodad naiTersam Uxt_i ia illo obkti rationem atlinet, ae dubiUvcram quidem , fore al cum Pari- 
aeasi, quem ex Slaoc* descripljaue et collatione cognorissem, iU conTeniret, ut cum uUrque eundem 
plaae librura contineret, eodem quoque ordine non _ ngula tanlom CapiU et seclioaes , Terum etiam singula 

ceptum insigni mihi usui fore, tum ad paucos illos locos, qui etiam post Paris. Cod. collatum, in librll > 
a nobis edito nondum ab omni difficulUle liberi Tiderentur, denuo explorandos; tum ad eos, qui , in, hcc 

tum denique, ad diligenUr iaquireadam, in qui seelione operis \& ;_S'ai-l se isU oflerrent , quio 
in libeUo edito fere totum 8«" Capat emciant. MagnA Umea ex parU res aliter quam speraTeram exci- 
dit: quamris enim cerlisrimum sit, PetropoliUoo illo Codice aeque ac P_r_.ten-i conlincri exemjilum islins 
Ta-alibn" operis, haud minos Umen est eTidens, ia altero pbne aliam quam ia alUro editioacm, et ab ijuo 
quidem auctore utramque facUm , contineri. Esordium libri quomodo in Par. Cod. se kabeat , in p. f v 
aaq. diclum est: ia Pctrop. prorsas est diTersum el hunc in modum incijil: (^>JI o*^ 1 

Jvtu U «jrS^' ■** erl^t J-«4_.l J^Pj, ^ _OJ! -_*__ ^j, yjl jLi 

&±A\ J*£y* o** _r* Lui,jl ls^ jJ^tj **-' j* ^**- 

gjl '_L_s_t <Jj~* _?_A_» * Jl**-I Jfr-Ji. Bx Par. Cod. auctor hunc librttm dicarit riro, quem 

- • m 

finipliriUr tituhs Ju_J| __JL^J$ jy*»^! i-signirit (p. fv t*. 5 af.);ex Petrop. auUm alii, cujus nominc 

e acrip-s suis deeorasw dicit, 0 L__: ^j ___>! ^j Ju_j-« OuL jjt JJLrJI g_*Jf. 
Codicem ipsa operis inscriplio ia exordio non rommemoraU est ; serundura hon« 

f&i jl*V_.l a jl^i\y jb.-1-L 




z*\2\ f£& jtf^ gJU&J^B L% fj^ *«J* tJJI ^11 fiSyJSrt |JL1 

JkJUaSil iMjjS, vXTJ*;! tul4 v^»-^ cr* j*^ 3 ' 8 >>~> ; " S uibu * wbij er «° ■PP* re ». T * ru a> 

tituluin non «■MjLfWtfl J> , *ed ; L>VMj jL*\*St , «wqu «r rertendam .^«Wrm* 

inimitabiUt e/oourntiae [Dei et Prophetae), tt acutae browiloqntntiae [principnm in /ucundia virarum). — 
Nec nullum quoqoe discrimen csl, qnod lUtim post exordium in Capilum indke cootpicitart numeriu 

ille sic te habet: 

^ ^ o!j?JuJt jLsut ^ i/II ^L ,y vU*t 

,J&t ^ fJ— 5 *-lc aJJt ' , , 

*JUi ^ jjmlsK, ^l*^ -uiijt f *r ot^ ^ ^UJt oLJf 

Lege, »t in inseriptione ip«as Cpilas ) Ldt>^ K^LfvJt ^L. ^ «> U-J v^JLJf vU& 
tcriplum mki UflljA J^-^J VUUL^Jt) 

rtj^n toujt, »t,j> r ^ ^ gjjR vM' 

h inser. ipaiusCapiti, legi.ur: ^) .U&j wL&l ^ ^ ^LWf vV* 

(.ULJt v u&lj aLi&t (^j- 
^LpJHj, «LiUJt ^ otj^. ^ ^LJf oLJt 

.u^Jt ot^ ^ ^yLJf v LJt 

(!n iwcr. ipriut Cap. legilurj gJI LJU, ji^ ,y) .l>ljl JcTHS LS^ ^ £~bJt vUN 

^ ^ yiUJf v LJf 

Qum cum iisconferenti, quae extUnl in p. f A ts. 14 af. seqq., jam facile id apparet, quodCapita ipta 
plane condrmant , in Petrop. Cod. Capul primum (a fol. 3 rerso ad 1 1 rerlura) recpondere primo et ttcundo in 
Paris. ; tum ttcnndnm (a fol. 11 r. ad 12 r.) ttrtio; tum lertinm (a fol. 12 r. ad 23 r.) fnarte et qnintot 
tum qnartnm (a fol. 23 t. ad 32 t.) ttxto . lum aninlnm (a fol. 32 ?. ad 37 t.) teptimo ; tum nstum (a fol. 
37 t. ad 39 t.) ei ttptimum (a fol. 39 t. ad 41 r.) uni octaeo; tum oetatrnm (a fol. 41 r. ad42 r.) nono . 
tnm nonum (a fol. 42 r. ad 69 t.) deeimo ; ac denique decimum, quod (a fol. 69 t. ad 71 T.) precaliooet 
et benedietiones brerissime acntissimeque enunliatas exblbel, in Paru. Cod. prorsus desiderari. — Quum igi 
tur, solo ultimo Capite exceplo, renquorum argumenU, eUi non unl raUone digesU, fere iisdem Umen 
Terbis atque in Par. Cod. indicaU tint, fieri poluisset , ut haec diversiu» aequaliUti Uxtus nihil oOVciatel, 
ulqae ex. gr. hk primum Capnt eadcm plane et eodcm ordine ac ^nmtuii et iccundum ia Par. Cod. , it«n 
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qne ttrtium ca.Sem ae quartum tt quintum , obtulissent, At haec qnoque res serus te habet • eerte in ii* 
libri partibm , quae quomodo in Par. Cod. exstent , per acccptam Slanci colbtionem acciimte cogoovi | de 
reliquis, id «st, de majori minorive convenieatii Capitum 8'' , 9' et 10' secundum ilium Cod. , cum 
6', 7°, 8* et 9° seeundura Pelrop. , judicare ego neutiquara possuni , sed roapicor lamen , diversiUUm 
ejusdem fore generu. Kiminun, cum in nairemim dici possit in ulroque Cod. untu offerri liber, et 
cum plerumque dirersac sectioues eudem serie se invicem excipiant, iannmeri tamen loci sunt, in cmibns 
aller ab altero discrepet. Quae diserepanlia mavraam quidera partem in eosita est, qood in Pelrop. Cod. 
lonje hrevior quam in Paris. texlus se offert, et quamplurima igitur omiua sunt quae in hoc (et in 
libcllo a nobis edito) cxsUnt ; al contra tamen etiam alia , nec pauea , in illo sunt addita , quae in hoc plane 
daiderantur. Tum vero transpoiila quoque nonnulla su.il , non eum tantum in modura , ut verba quae» 
dam aut integrae sceliones in aliis torundem Cajtitum locis olTendantur , Ternm ita etiam nonnunqnarn , 
ut alter Codex eandem sectionem in divcrso Capite qnam alter exhibcat. Triplicem hanc discrepantiara 
accurate nunc non opus est ut persequar; at sumnalim tamcn unum et alternm 41c nolabo, nt magit 
appareat, cujusnam generis sint praesertim omistionej illae ct additamenla , de quibus menlionem injeceriro. 
Kirairum in 1° jara Capite nonnnlli •al-Qorani loci inler se transpositi sunt, ct tota illa seetio, qoae in 
nostrl edit. est a p. o vs. 8 ad 1 ts. 12, hlc ncqu» cum nostro Uxtn ncque cum Par. Cod. conspirat; 
tum e Moliammedt/ dictis haud pauca hlc owi»a , alia nota passim addiLi , alia dirersis locis collorata. 
In 2»CapiU et inUgrae nonnullae scctiones snppressae sunt, el in reliquis multa dicta dcsidcrantor , quae 
Codex Paris. (et noster libellusj exlubet. BreriUs rero ilLa maxime in 3" Capite eonspicua ect, in qoo 
singulls , qui cominemorati sunt , Regibus unum Untum diclum tribuitur , exceptis in priori parte ( 
XAS>'^\ uSjL») paucisBmis, et in posteriori ( ^ ^) eliam haud iU multis, emorum duo, 

tria , rarissime plura , tradantur. Praeterea in hoc quoqne Capite nonnullae secliones prorsus omissae 
sunt, at eontra inter relaU dicU unum et alUrum est, quod in Par. Cod. (ct ttoslro libeJJo) non exsUl. 
In 4' CapiU plerisque Weririj plosquam unum , et magno eoram numero complura dicU tribuU sunt : 
paocae tantum sectiones hie desideranlur , imo in Gne magnom addiUmentora esl, cujus in Par. Cod. (et 
nostro libello) nollum se rcsliginm ofTert. Kempe post commemoratos ffeziros segmentom sequitur de 

ot^LnJti qnod in fol. 30 r. hi* Terbis incipit: «LJct o1*>L»it j»bLT oL^* L^* .^5 
gj| ^«-'JaJt j«j'L&. , et ad finem Capilis, id est ad fol. 32 t., pertinet. In 5» dcnique CapiU raulU 

rnrsus singulornm dicU omissa sunl, scd aliquantui eliam 
nostra editio offerl , insertus esU 

Ex his manifeato Jam apparet, tnm longe abesse , ut PetropoIiUnus ifle Codcx uiifue usui sil ad 1 
cditionem et interpreUlionem aut conurmandam aut corrigendaro , quippe in quo permultis in locis ne 
mmidia quidem pars dictornm , ibi exsUnlium , offendatnr ; tum vcro etiam , sal magnum denuo spatium 
impletum iri, si omnes diversiUtes, quibus Uxtus editus et cnm Par. Cod. eoUatus ab illo discrepet, sin- 
gillatim aceuraUqoe hlc describerem. A qui igitur re , quamvis ipse sUtim post acceptum Codiceoi 
omnia illa in meum usum breriter noUre fcstinaverim , in praesenti quidcm prorsus abstineo ; 
Umen de iis cerU quae raajoris esse momenti videntur, el praecipue de «ddiUmenlis illis, ac de 1 

CapiU consUat, in uno aJiquo Orientalium volnmine fusius expositurus. Qnae 

13 
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exposilio ad eandem, credo, persuasionem , quie mea jam est, Lectorem addoeet, Petrop. Codiee receie- 
tiortm editionem libri jL?***, jLsVc^l qua» Parisiensi exemplo eonuneri: qnae a scriplore plurimis in 
locis ita breriata , el in aliis eontr» ita aucla et ampUueata fuerit , ut quodammodo norum esse opus , ac 
noro igilur patrooo muneri offerri posse rideretur. Consequens hinc simul eet, ut, cum prior editio, 

lo , a nobis nnoc rulgato , diflerret , posterior ilia , ubicuique a priori recederet , magi* etiam magisque 
ab isto libello dirersa eraseriL 

Jam igitur lioc tantum agam, ut qnod ipse ez collato Petrop. Codice lucralos sum, rel ad emendandam 
ioterpretationem nostram (sire ea super edito teitu , sire super Pari*. Cod. structa essel) , rel ad confir- 
niandum in dubiis locis judicium nastrnm , id , quam brerissiinc possil , hlc cum Lectore impertiam ; boc 
est, ul mendis et erroribos, quibus illud quoque ezemplam, elsi omnino praeckrum , minimc Ubcrum 

edidiinu* , aut ez Paris. nobiscnm communieata interprelati sumus , aliqoa ez parte saniora et perfectiora 
quam in bis *e obtulerint. El passim annotatio nostra ad nudas quoque rocales spectabit ■ quas in ilio 
Cod. ubique a librario diligenlissime additas , maxima cum delectatione ridi longe plerisque in locis cum 
iis quae aut lextui a nobis adjeclae aut rertendo e*pressae fuerunt , accurate ccarenire. Uti rero etiam 
hac in parte baud paucos manifcslos crrorrs offendi (ct nuxime quidem in nominibus propriis peregriuij), 
ita in nonnuBis tamcn rocabulis Ubrarii pronunualionem aliqnantuluro nostrae praefercndam esse non du- 
bito. Caeternm riz opns est , ut dicam , ma eadem hac opportunitate usurum esse , ul quae ipse in 
plagulis paratis uious bene se habere jam ridissem , Lectori nunc indicem et corrigam. 

Ilaqne proposilam rem inslituens, hoc unura praemoneo, me omnia quae de nominihut propriit hlc 
passim dicenda essenl, silentio transituruin ; qoandoquidem in Jndict , qui trpis nondum expressus cst, 
haec inulto commodius suis singula locis inseri poternnt. 



In p. edit. * rs. 7 scripsimus Las!-»j: in Pelrop. Cod. inelius pronunliatum est '^Xsy^i. Sine dubio 

enim ajL*« illud non unitalii /orma, sed simplez infinitirus est (conf. infra p. fv rs. 10). In interpret. 
igitur p. 5 rs.3 pro ipto koc timei patraio furto resUtue : koe /urando. — Hujus cjusdem pag. rs. 9 
et 10 rox cauta per imprudeutiam ordinariis litteris scripta fuit: cursiee , ut ajunt, exarari debueral, 
quoniam pro noitri Codicis riUosa lecUone v ^ : n -, neeessario sequcnda ea est, quam Paris. (itemque 

Petrop.) ulroque in loco offcrl, ^L»*»!. 
In p. f rs. 2 pro »- v V in Petrop. Cod. scriptum est — In rs. 3 ^UJLCI qIjLs* non kaec 

duo verba (ut rertimus in p. 5 rs. 8 a f.) , sed potius kaec duo enuntiata , nempe , «oo}' », ■ ,(' » ' '"'i l» 
«t - r . c jJLtj | significat i ds qua potestate rocis K« 11" conf. infra p. pj rs. 8 , i*-. rs. 17 et ff rs. & 
In p. » rs. 1 eliam Petrop. Cod., ut Par., offerl fjjQ ^jjir 1 - — ln rs. 2 pro ^jSjj in ifio scripUun 
est j • quod , cum sentenliam loci non roulet, ob seqoeos *JLc certissime probandnm est — I> 

fjSjj 6S cS »s > 

rs. 4 pro .iU^l ^Lcl ^yt *X>t meUus fortasse iu ilJo exslat JiWjll ^,L*c*it kX->i. 
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fn p. y ts. 4 pro gjLaj Petrop. Cod. ^JL^J offert: qoa confirmatnr ergo quod in p. U ann. 5 jam dixU 
mu. — In ts. 5 pro jb^l , at in Pari*. Cod., icriptum est ; post *J>\ lutem haec scqtran- 

tur: jiLi ^ _<L* Ui_ j*U ^j-o, LsU L^i o-« r>- iii *~«-*' i-i-» 
. L tA jl cujlj . Ste crgo ultima ilta Terba mutto melius intelliguatur , qoam nt in Paris» Cod. 

«sUum port «_>t adjeeU sunt (conf. in p.ll ann.6). — In eodem ts. Pctr. Codex Terba «ftflHf . , ifTfUr 
iU plane ntln nostro Cod. seripU sunt, exhibct , hoc solo discrimine, qnod s Toeis Ulj perperam ibi 

cmissa est (^ Wj^i U"). - In ts. 11 pro _£ recte ibi |£ scriptum cst: sensns enim 

dkti sine dubio hie est: Credent ett ipeculum fralrii tui , id est: Alter credent alteri exemplo eti. 
SimUiter in Cod. 814, 2°, p. 37 ts. 3 seq. , hoc dktum tribuitur Abu-'*-ria<ro Mob,ammed« ■ibn-Ab- 

di^lpbbar -al-Ofbl (conf. p. f r ts. 2 seqq.) : £fl tfy Vyf&li . F.xpenentia tpeculum viri ett. — 

Pro Terbis, qnae in eodem ts. post ^l. in Par. Cod. addi dictnm est (eonf. anaot. 4 in P . 12), in 

Petr. haee mnlto meliora exsUnt: JIsJI ^ii-JI 'Ju , Bonut gener ttpulcrum etl. Cujus dicli sensos 

cum huc redeal: OptabUiut ett , flliam morte tublatam tepukro tradere, quatn eam eiro tmptum coi- 
ioeare, evidens est, id plane idem significare quod sequens: oL.j£jl _jI_JI ^io. — In ts. 14 

P" rH! _r- W afcte fO_> quod seqnenti JjJ O* mtSias ™»P°* , « t - 
In p. a ts. 8 Tcrba uAiy _ _ _UI 0 I, sic in Petrop. Cod. acripU sunt: jj^ __| 0 t 

_i> J_o ^afcCfl ^-*\Jj •?»»*' i *" ^ 10 *** •** 9«. * «»•-< /iWe» pott 

mortm ejut. — In ts. 10 pro £__» _ _ ,J_| , haec ibi exsUnl : ^U&l j^sLJt, yj__!| _J_, Jt^ 
£__jl wUe ^JJii, ^jd\ OUe OJ JiX_J pl-t, -?< dixit Mohammed Jf<_ Iwnsibns : /-_» mW/i ettit 
[multum Taletis] uoi A<w<m timetit, et pauci ettit [parum Taletis] ubi pugnandi cupiditate ftagratit. 

h Terborum o4r *3 et ^JiV sine dubio melior est «1 , quam nos et in Uxtu et in inlcr- 

!(p. 14 ts.S seq.Jsecuti »umus. — InTS, 13 post _|fl J_x ibi additum est iuj_| j,^, quod 



In p. 1 ts. 6 pro j_y&\ in Petrop. Cod. seriptnm est _i^i_| , la 



- In ts. 10 ibi non wij, sed Jj^, offerlur, hoe sensn: NtkU boni ttt in eo, r ,i neque 



ipte/amiliarilatem colit , neque aliot conjungit einculo ejut. — In ts. 13 pro Ljl__ rectissime ifat Lgl__. 
scriptuED c»t i quarc in p. 17 fs. 16 pro ^r-m pinguedo restitnas: Butyrum tarum. — In p. IB 
un. 1 per eirorem}_J| pro »^_J| ^l__; 



I* p. k «. 3 CodexPe*r.pro JSsX-Jb \.y>U offert: xSJwJL aJUI t-^L", Mtrtaturvm /acite efet- 
vtosunarum cum Deo. Qno nomine addito, multo mehus InUlIigitur , cur 3« Terbi forn» worpaU sit. — 
U ts.8 pro UJ^i «criptum est *_L>, quod, uti eliam in libro aULsuJI oJJJ offertur (conf. p. 20 
ann. 1) , non dubito jam quin Teram leeiionem contineat. — In ts. 17 pro Jj\* exsUt ^ . 1»°* MMB 
loci quidem non muUt (^« a/.«ii.n rfe*ln«7 religiontm) , sed forUsse Umen reeUus est - b ts. 20 pj« 
altero X_JI , cujus loco in Par. Cod. ySUfJI srriplum est, Petrop. perspieuc offert ~_svijt. Ex qua 
Terissima lcclione jam sic Tertendum est i Vot tardam juJicatit p/uciam , at ego tardos judico lapides 
(ocinpe, qui coelitus in vot demissi , eotj.m modo vot opprimant el comburant , quo olim Abrahqo 
Itegit txtrcitum i Tide al-Qor. CV. et Marraccii ad eum locum annot.). 

In p. || ts. 3 eliam Petrop. Codcx perspicue offert: ^U_i" UyjJUvJ. Kihilo Umen secius 

mihi manet opinio, quam p. 22 in ann. 1 expressi. — In p. 23 ts.2 pro /odinam tuam subslilue: na- 
tiram sedem tuam. 

In p. W ts. 16 Terba ^JI Jlcai^li sic in Pelr. Cod. scripU sunt : Jljji^l ' t ~w~ JJ~ai~Ju. Et forroa 

jladf i Unquam pluralis dncU a j\__ , excellenlia, benejfcium, gratia, exsUt qnidcm in Meninski. e» 
Richardsoni Lexicis , sed certi* «ncmplis inihi non cogniU e»t. Si Umen bene se habel , huic cerle loco 
oplime eougruit, iU ut seusus dicti hic sit: Per animi tt indofit excellentiat magni J.unt gradut cjti- 

ttimationit. — In t*. 18 pro jLi^ _ _ ^ ^.a , ibt scriptum e»t: sjj-jl, sJUL_> ^-r 

_jii . . , ./«' creat , tt eietunt larqitur , et lojuemii faeultalem imptrtit , et moderamine suo ret teeun- 

dat. In his Otiiji. ccrU "ongc roclius ts*e quam JiLsj. Tidelur. 
In p. 21» haec adde annoUlioni 2»« : Cvnf. infra, p. fr vs. j7 , p, fr vt. ,tJ et p. f» vs. i. 

In p. lo , post sectionem de _j t*i_s$- (sic enim in Petr. Cod. hoc nomen scriptum esl) , cui 

Kegi primum Untum quod hk exsUt diclum, gjl UJJl, tribuitur , plane ul in Par. Cod. noTa sequi- 

tur seclio de ^t-j.f ^jf , cui itidem unum diclun (^I LjJ ^ ^l B,lJL* «,£ LojJI 

«Jj \JUi ) adscriplum est. 
In p.. U ts. 14 seq. noUbilis in Petr. Cod. dhcTsiUs est in Terbis aJI u± }) , quae ibi ikeisUnt: 

yufi^ ,jl , yuum «ti>/o e» delatum estet , procuratorem erpentarum ina/ere in expensit a semet 
ipso, rescripsit: F.cquando amnem vidisti kominet rigantem onttajuam ipte bibat? Haud cundctn 
quidetn plane scnsum , sed valde Cnilimu.n Uraen , eliain Terbis in nostro Cod. oblatis subcssc apparet, 
ti modo _J in ts. 15 non cum ^ljJUJI ^lc , scd cum Kii.yt Joj'. jungalur, ct pronomen tocis 
tJ, s yt ad ipsum Anusirwanrw riferalur i ila ut seusus loci hic sit (conf. p. 33 ts. 20 scqq.) : J ' 
ynum tcripto ei tigniJScatum csset , generosilatem ipsiut erga procuraiorem erpensarum suarum moi,im 
txctdtre, rttcriptit,- Ecquando caet. 



In p. 34 n.UptwtribtMkmm Ht k H t (eonf.»upra p.98w.6af.»eqq.). — Ia p. rt n. 10 terba 
^fl^ IJl , qnae soU in Petrop. Cod. Jeidegirdo illi tribuuntur, U ibi tcripU sunt: 1_>T 

^tj- ^-iJr ~ji ^-c J*oJS J-Iot, Quando fort*n* rtctdit a populo quoqnam , «d«» 
>«»artr «orfi» eomw. Quae pronuntiatio mihi praeferenda Tidetiir. 
In p. r. t». 5 et8, Pelrop. Codei pro ^>T offert J_X — In t». 14 post £_ haec ibi quoque addita 

soatr JkjU lAXsu 

In p. rl t». I, leetio Parts. Codicis (tn Petrop. Ulud dictom non exstat), pro offercati» ^_^i Ltj, 
eonliruialur loco Meidanli, quetn Tide apud Frart. _*V. /Vor. I. p. 600 n. 29. Tum ergo ^yJai L. 
m utroquelocoTertidebct: quid iratcar ti caeU — Itt ts. 5 seq. Terba U^.c Jj., sic in Petr. Cod. 

seripta sunt: LfcJL, ^-JUS aJLit 0 ^ J-U ^ ^J^JJ Jl%. - Sectio de Moctibo -ibno-VZobair 
etiam ibi , ul in Paris. Cod. , inter sectionos de AbdoVliho -ibno-VZobair et Abdo'h_lic 0 -ibn-MerMa 
exslat. — Yerba.qaae in Par. Cod. bujus sectionis tinem constiluunt, ^JI L>--- : ^t V"3ji elura 
ibi offeruntur et sic scripta snnt : I.JuL; L^id ^fJ J>lJ_:i yl ^ 

L^*_ Lw. Credo, Ljj pro »j reciiiiendum , scd \£\ serrandum esse. 
Iu p. IV T5. 5, Terba lJ-AJI ..g^UJI sie in Pelr. Cod. eislant: ^JLll I. ; ! Ju iUrfijt gilQt; 

Haqne ail titteram conTeniunt ctrm iis quae a Meidanio sant tradita, apud Frejt. 1. 1. 1. p. 644 n. 192. — 
Pro ts. hnjus pag. ullim» plane eadcin in Petr. Cod. alque in Paris. scripla sunt. — In p. 41 sic 

mutdur annolatio 3« ; Uti kfc ajq.e!latur {tide etiam in/ra, p. Ca M. 7), ita i« loco litri 

liabtUafl >jLi_J (.V*. p. 76 vt. 9; ex td. CoJ. p. )f m. Vaii/a iptt eael. 

Ia p. IV ti. 7, verba ^jlll L* potius sic Tertenda suut (conf. p. 42 ts. 9 seq ): Quid jueal con- 
cupert id quod — potttt, tt mttuert id quod — vitari f — Eiaendalio quam propusui in ts. 15, ul 

pro »_dL>Jij _ vj-ct 0 \S legatur «jdjl ^ _ a \S (rid. p. 43 ann. 1), plane confirmatur 

toco qui exstat in hi\ju» ejusdem scriploris libro t_j J l _Jjt \_aJLuJ , cujus >- Caput hunc tilulum ha- 
bet: _JUi-"w« JL»! ^y» pj ftj j ga fl a i&Jjj c _i ^ (j—»—^! vM'' et in l no 

Capite quinU seclio sie incipit (MS. 814,1, fol. 22 t.) : ^ __£Jt, «SLUJI ^ U J_JI J_ll 
*JI «SJUJI Jut. ^ JXj^it ^ Jcyi 4*_b — Diclum Je»id|-, quod uW hlc loco positum 

esl (in ts. 18 seq.) , ^^«Jt _ _ v_jl_>| , unicum est quod eidem in Petr. Cod. tribuitur: pr* o__t 
ibi scriptum cst vJ_J| , sed sine dubto malc. In noslrl inUrpreUlione (p. 43 ts. 8) prima rerba 
. JUil ^ ^jJS Jwi* aon recU ejprew »_l: nn enim ri» eonim baec est i Timeo mM 



alignum rfjriHt. Vide Meninskii (et Rkhardsoai) Lei. in r. ^ , et Slanenm in /** 

Khallikani Biographical Dictionary Vol. I. p. 199 ann. 4, quo loco explicnit hoc dislichon, in lau- 
Kem&loVdini 'ibno-V-Sehruurl factura (edit. Arah. ejusdem operis T. I. 1 p. |.f tj. 15) : 



ajuf ^ ^t jur js^ ,y iJur ^ .ux» (j«.ucj) 

^/c /u^ici/ i//i apud animum absoluta perftctio tua (id ect : tali perfettiont Jruitur , ut nullam 
accettionem optet) ; tt tufficit haec ipta Kemalo^dino ad avertendam noxam maligui ecuii Kemali 
tui (h. e. invidorum tibi et infeslorum hominum). 

Eadem dictio offendilur quoque in Capdte 10 J hujiu lihri secundum Petrop. Cod. , in qno (foL 71 r. 
»• . 6 »eq.) hoc beneprecationi» specimen , Abu-n-lTarro -al-Otbl tributmn , citatur » »JJ| » JUt 

qLsJI! pji ^yA **/ \j-j=-5 JUXIt ^jfSL, Faciat eum Dtut {ad te) conjugere ah oculo maligno 

•aJ-KemaH, et lueatur generotitalem ejui • vili traetatione temporit! 

In p. rf w. 9 Petr. Codex pro x. Js. I J rerera a^COjf offerl i conf. p. 44 seq. ann. 6. Haud aecu- 

rale rero in hac annot. vis appellationis illius S^cjkil u>to expres» est, ulpote qtue proprie signi- 
ficat : It qui hominet invitat tt excitat ad hujut illiuive dunaitiat partet tequendat. Vide Slanennt 
1. 1. 1. p. 468 ann. 1. — In ts. 13 rerba ^Jl ^ U sic in illo Cod. oflerunlur : U ( 1. j ^jjj; U 

^JI LJ LoJJI QjJ^J ^)' Lla : <™«e leclio non vidctur ei quam Tertendo expressimus, praeferenda 

esse. — Post sectionem i$ jyiaij^ jSt*£±- jjf ctiam ibi, ut in Par. Cod., haec sectio sequilur- 

gJI wOJ- {fo* Jjii O jyaij\ (jlc #JJf vXs*. Dictnm tero, 

quod in libetlo a nobis edito -al-Maneuro , in Par. aulem Cod. •al-Mahdio Iribnitur ( _^- u U >if 



iJI . ts. 18 seq.), in Petrop. Cod. non exstat. 

Ia p. r» ts. 7 Petr. Codex pro ilLuSVj eliam recle offert k> ia-v^ . wd pro seqnenti ^Jsi minua beae , 

o». 

credo.^na. 

In p. H ts. 15 Terba gj| juUJt U (quae ibi non Mohammedi ■ibn-AbdSliah -ibn-Tahtr , sed Ibrahbno 

i.-jt. i.-T., tribuU snnt) ak •eripta exstant: gJJ ,1^ ^UuiJ U; et idem dietum, prorsus eodem 

modo exaratum, eliam offenditur in iOo Cod. , in initio Capi» 8> ( ' .'b otj»j-t ^). «t ibi 
Sortv adscriptum eit (ibl. 41 r. tj. 9 »eq.). Credo nnnc, Uctionem ^LudJ U, quaa in Par. quoqne 

Cod. offertur, recipiendam, aed manet mihi persuasio, non ,LsWJ , ted ,'Jujj pronuntiandum asse. In 
p. igitur 50 ts. 8, pro Ifon juvant praedia et gravitai, simpliciter subslitualur : Quidjuvant p. e. g., 
ahre Quid boni cum praediu et vitae gruvitaie conjunctum ett ? — Post t». 18 eodem ordine in Pelr. 
Cod. quo ia Parii. se inricem seclionea excipiunt , hoc «olo discrimine , quod sectio i 
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ibi ante HdiMem de ilmro •ibno-V-Ijut est posita. - lo W. 20 aeq. pro ^«IL _ _ Q s haee ibi 
leguotur: ^ jL*V>! iOai ^ ^>-**»Jt ^ o* & ^ 'j&> Q, 

^t, t>i g^" i^u'(«id* ^u) u^» j*«&l a «ijjgi ^ 

Ji> 5 <>!>J ^Ui s j\> jj» Jai 5> *J* ij*» »J*-< 

UU io p. IV «. 5 etiam in Petrop. Cod. reete anle UijJt •ddilum ert J^l , ita « ti. 6 nmiliter pro 
offertur pl, — In ts. 8 pro ij^L in Par. Cod. scriptum eete diiimus (in p. V 

vs. 4 a f.) , ae pro eo aut K^Jf aut ,ji / subsUtuendum putarunus. Eaedem tamen bllerae etiam 
in Petr. Cod. exstaol, et his quidem Tocalibus bstroctae: ^Jy. Senaus ergo dicU secundum h»nc 
lecUonem est: Jncolat mundi tunt ut caterva camtlit vecta, qui im ilinere proferuntur dormientet. — 
In ts. 11 pro gJt wjj-U ibi scriplum est: tj JuL jJuj ujjjty — In ts. 19 pro JJuLi 

etiam ofiertnr JJkA, 

De -al-Mcrtaixo-bjVlah unieum quod in Pelrop. Cod. traditnr, idest, quod in nostri ediL , p. f A ts. 10, a 
«JjAo. Qj indpiU Idem Tero illud bis ibi Terbi» relatum e*t: ^JlT, i^j LfJ JUi, Jt ^JLf 
Uh„ L*J jU» *^Ju ^*aj! ^ »-JI 'V !^ o* 3 ^ *W ^ ,> 

In p. tt ts. 5 eUamJPetr. Codex pro priori Juc ofTert ^Lc*.: ride p. 66 ann. 5. In hac aulem anuol. 
et similiter in ann. 1* ad p. 57 dclcatur tox Vahfyt, cutu in ipso certe Codice nihil aliud scriptum tit 

quara jJJb ^yct^Jf , et Ov*^\rf ^ «X#J-.t jj! jOjf. — Post cectionem de ^Xj _jjf 

JjLAa-J, ^ ^LaJt ^ Om^o (sk enim il Petr. Cod. illud nomen offerlor) 

leqoitur etiam ibi , ut in Par. Cod., »*cUo de *i»t «J* jjf, in qui tameo oon eadem qoae in 

hoe Cod. (gJt ^l 0>M o^' * 6,1 — taM lfl « ,U,lUr, Jf ^ 

ajrir jL» O-S a U-L-. J,U jU/ L? Ju*t q-» /ai ^JI «iP» ( L o 1 ^ 1 - > 

f ^-T-J lg , Pottqwm oecitu* erut Macan ad portam urii* aT-Re{j\ , tcriptU ad JPacrvm -ibn-Jk- 
med: Quod ad rem quae mtntianda ttt aUinet, Macanx aecidit quod tonat nomen ejut (h. e. non am- 

ftitu exttat). r*It. Coof. /na5e* in t. 0 LA*. — In ts. 10 seq. Pelrop. Cod. pro priori ^o^i 

offert ^ij;, pro posteriori ^j-SLaJ. - Io ts. 1* ibi pro sijt «riptom est iU^I, qood oescio ao 

male se habeal; in aonot. rero 6* ad p. 57, pro attertio jurit (in imperium) subslituitur : invilttiv, 
txeitetio, «djura dgnattiae agnoscenda et tuenda. Vide soperior» patj. tj. 12 seqq. 



— 104 — 

In p. Ti. j iU pUne nt nos edidimns, ia Peir, Cod. scriptam e$t ^iju-.v:'.. — In ts. 6 dirtam 
w£jJUJl sJJ sic in eo Cod. exhibetur: ^Lm ^ >UJ»Jt .yi (UfjU-2 L>*i t^JLJl sJtj 
— I" codem ts. ibi ute ^kXil non JjJUJi . sed JJUJI, additam est , et in «eq. ts. post 
oUliiJlj omissum ^*. In Cod. rero 814, 2, ubi eliim sectio offertur inscripta t ^ L«. 

jaJU^j (^j) _*>jf$ u*** jft"*' r*^ 6 — 81 ^•'"P"' P- 86 SUIB - 5 )> re *U, nt « 

Par. Cod., JoUjjl exsUt; at deest ibidem quod quidem nemini necessarium ridebilnr. — Pro 
«I. 10—12 baee in Petr. Cod. , maximam partem nt in Par. (breriUU excepU), scripU sunt : 

J^*^ h** ci,!>^ ^ 

0 Usij ^L. >ji ^o-f "S 4»** & *J ^ * ^ kSr*. .juf Jl 

^^5^. Yides igilur, Terba gJt juli % 0* prorsus ut in *o^o Cod. olTerri, nequaquam iU ut 

«x Paris. e* interpreUndo expressimus (in p. 59 ts. 2 seq.). Et poenitet jam fidei, iUo in loco hnic 
habiUe: multo enim mclius altera, quam tunc rcjecimus, leclio se nunc habere Tidetur, ncmpe sic 
exprimenda: Jfullum ptrtundi pericuium ti imminet, qui artii qualiteuwjme gnarmt ttt (conf. sitnile 

dielum quod exsUt in p. f| ts. 3.seq.). — Quod in ts. 13 pro y_j in accusaU scripsimus \y_i, id 
Petr. Codex eonftrmat, qui caekroquin in hac seclione a texlu edito sat mnltum discrepat. 
In p. n ts. 5 pro ^iJI etiam in Pelrop. Cod. jy _i_l\ seriplum (iUque in seq. ts. Laj.t omissum) 

«st, et mox in hoc eodem ts., LgJUt g2_- Iff _i\__j In ts. 6 Terba gjl ^JLi sie ihi ex- 

«Unt: pftl» fti ^ Ju ^ (eonf. "p. 60 ann. 1 et 2). _ In ts. 11 seq. conspirat 

cnm Par. Cod., tum omittendo, tum 0 .^'Jj^i offerendo. — In ts. 16 pro _JL__, nl in Cod. 

Par., scriptam est xUJLi : quae igitur si Ter» lectio est, manifestum ridelur, formam Z__S_, 

Talere pro inliniliTO 1" formae. 
In p. tf ts. 5 Petr. Codex non f J*j., *ed offeri. — In ts. 18 seq. diclnm gJI U 

sic ibi exsUt: «^JU» v)»' % U&J, ^Ja^ L>/\ __$j U Nescio 

In p. rT ts. 1 pro «Jiiiyi yj, in Petr. Cod. scriplum est 1 oL.1^1 ^j, Uut tL^. — In eodem 

ts. Terba L*j ^UtL* sic potius, quam in p. 63 TS. 10 seq. Cactum est, Tertenda Tidentur : Fecit 

nte Priuctps credentium aiumnum , quo ut unicum tt altorem dittinxit. Conf. ea, quae infra ad 

p. f v ts. 16 dicturus sum. — In ts. 8 pro Uaj.l «jjjj in Petr. Cod. esl Jui*Jtj _SjX_\\ — 
In ts. 9 ihi, ul in Par. Cod. , offcrlur J__$. — In ts. 13 ibi omissom est «J post y\_, ; nee nwJe, 
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«t puto: oririenim fccile potrit cx repelitione uhimae hujus Tocis liUerae, et nonnihil moleitiM farit.— 
In w. 17 pro iuV' - - ^ec ^ «** ! o- ^ J> (ooof. in 

p. 65 a_o. 2). 

h p. n. 1 etiam in Pelr. Cod. "i omiss«m»esl. — In tu lOidemibi offeriur.qnod ex Par. Cod. inter- 

pretati sumus : jiii. w J-.L_ ^J. — In r». 11 hoc ibi seriptum est : ojJ«*Jt ^jjj- oU-ls^L. 

Vides igilur , cerle non ^■ijZ , «ed ^eJjj' (id est, ipsum illud quod conjccturi usus hlc restituendum 
putari : conf. p. 66 ts. 9 seq. et ann. 4) , in ille Cod. exstare , ner dubitabis porro , credo , ulrae 

Tocalcs praeferencUe sint. — In ts. 14 pro oLo.^t eliam in Petrop. Cod. scriptum est; nec- 

dum tamen Tideo, quem scnsuiu id praebcal. — In ts. 18 pro _,__• offertur ,__ji v_AJu, et pro 
tf&Ml , 'pS>\'ji S-iju (conf. in p. 67 ann. 4 , in cujns fine per nudum errorem prt» ^Uo seriptum esl 

la p. fo t». 2 etiira in Peirop. Cod. perspicoe offertur Jjl__l. — In ts. 4 f,cui sertioni ibi inscriptum 

«t: jOurJ! jj, ^jlst^ ^ F* *J - e**^ hae * ^ Jqj * 

xJjrfJI «Uftj _L>_«.. qua. sic inlerprotand. ntwc puto (eonf. p, 68 ann. 2), Qui ptrire rinit 

(opportunitatet tibi obiatat) , caret rebut ad vitam tuam neeettariit : ac gnttulandum centeo adeenrum 
praectarit minittrit (id est : lubenttr et iaete exeipieniot eenseo pratclarot minittrot , nimirum ut uti- 
litatem afferant) , vtl tune cum ptrfidt priores dominot rcliqutrunt. Suspicor , ia nostro Cod. ^_K_>>Aftj 

mendum esse , qnod ex ohscurius scripto exslileril ; n^Jo Ter0 el : - ; plane idem significant. — 
In ts. 9 pro ^^AiJyJI -^j ibi scriplum esl: (_~Ui_l »\j^ ^>\ (Tkle fndieem). — Pro sectiooe 
quac hk oflertur in ts. 11 seq. , in Petrop. Cod. soctio est de JsjJt ^ l\*_>\^ J^oftJI jjt 
Oli__I ^-j Jai jjjj (^j^JlLJi jlil , cui praeter unum aliud dictum , etkun boe tribuitar (conf. 
hic ts. 12) : 1 Jjl JJJ- (rectius sioe dubio quam JtZkl\ esl JLl| , quod in nostro 

Cod. et Paris. scriptum esl). — In ts. 15 seq. ibidem (et simiUlcr in Cod. 814, 2, p. 8 ts. 3 a f. , 
in sectione mscnptt ^i^l^ Jl*<^ ^-1 <^f^> r ^ -^t Ll ) pro 

yu-UajLj offertnr >_Jl>aJJ , el pro ^JS , oJaj (in Cod. 814, 2 est J^jj , sed manifesium men- 
dum hoe est, ex ^ZiJ orinm). Posterior dirersitas Tel hoc solo se Talde commendat, quod secundum 
eam leetknom terha ^'jCi et unitts sunt formae; prior Tero plane rejicienda est, quia ^JL^JI 

•t vlit>;i ir.»rsus ideui sijnificant , nec polest in priori membro aliud nomen haberi, qnam quod m 

14 



arduat, pericmlotat , eiprimit. - b w. 20 Pelr. Cod. (iUmque Cod. 814, 2, p. 3 fS. 10, in sccliono 
LaKripU -V^t & ^il! ^ r ^ ^ s >l U) pro^! __f offert ^ jj' ^.elpo.1 

lequens ___, uti Piru. Cod., «ddiUim habet ej-i'. Hoe eerte ig.tar probaDdam fifctari aade cooio- 

queni est, ut in p. interpret. 69 ti. 11 pro «< exitum suhslituatar : tt a prineipio rei emjutam* 

notum kabtt txitum ejmt, 

In p. H «• 1 !j-5 et Sl^ in Petr. Cod. non exslant. — In ts. 5 pro^Ii. Codex 814,2 (p. 12 t*. 9, 
in sectione inscripU oLc ' *^aj! tyoUaJt .' o ' _y. ,^-_| 1« ) oflert ^lt , quod 

tamen hle miniu bonum ridetur. — Iu t*. 6 pro *_«! JjCS tam Cod. Petrop. quam 814, 2 (p. 14 
ts. 4 a f.) perspieae exhibent *»\ : equidern noa dabito, quin id quod ex nostro Cod. in textu expres- 
simus , uniee Terum sit. — Pro seeliane, quae ts. 13 — 16 eomplet, duae se offerunt in Petr. Cod. , 
•JUra de ^ (L. ^**H ) ^ "^S. ^ cX_»_>-« ^j**&J\ _*f , allera de 

U_ul tj^ ^UrffjJf (ja*aC vX*_>\4 ^Js. _jjf. In ulrlque dao dieU sant tradiU, 
ex quibas anam in priori hoc: UvA, <_*-£_. ^+i Uui Jkfci ,Jb ^ W-S^l 

«jUiJ^. (conf. hkr*. 14 *eq.); iUoqae anam in posUriori feoe: QL v U&t iLt JuL-i Ui» 

«... * * * " * 

_-U--t vJwm. (ts. 15 ieq.). Certum crodo, otrumque sic recU *e habere, it in ncetro ae Par. Cod. 

mendosutn esse. Prius ergo in hunc modum Tertalur (conf. p. 72 ts. 1 seqq.) : £t dixit viro cui- 
dam ex todalibut tuit , gui domum tibi aedifttabat : Omnem impende operam ei bene exttruendae : ett 

tmim i/la nidut tuut , tt tit» tit im UU jucunditat vitat tuae (de fi 5>** formae _ji i : v hacc scripsit 
Gauhariuj i ^jj^tf _-£>> VJU^ l_>l _J&t ^ U_jIS. I et haec FlrOxabidliw : _i_e \*s JULi^ 

_v^__V' »_. jts-lj 0 -_h-> )• FosUrins sk (coof. ibid. t_. 3 aeq.) i Cutpidet calamorum Scribarum 

3 

peuelrare lanlum pottmnt opt txtremitalmm giadiormm Praefeclormm ; id esl: Principmm jutta , qmat, 
acriter a Scribit txpretta , ad txereitmmm Fraefectot mittuntur , non uiti ptr norum fortitudintm 

optaJum txitum habere pottunt. — lo ts. 17 pro _-*_<! Jl Codex Petrop. perspicae offert _^-!l U^mL 
p. 72 aan. 2). — Posl seclioncm de gj| yai _jjf (w. 17 aeqq.) ibi esi sectio de i>-»->-4 
J&f^ ^r? .jj .vJf , in qua unum hoc dictum tradilur: : _j ■J.j' «gJ-gJt 

ijS^' -y' .vj_v__'. LcOCI (eoaf. hk n. 19 sccundum Cod. Parix.). 
P. fv. Sectio quae hk prima est, LnCod. Petr. non hoe loco exsUl, sed in CapjU b* (__* fr^+>\ 

-UJI vL-CI. ^i), et quidem post secUonm d. ^U^Jt j.oJf J^IW-ff >»l 



(ride infra P . n w.18 ieqq.). Tro Jli^ , u w. 2 , iW •ffwlur J_*w»j Jliw-I «ed lnCod.814,2. 

P . 39 rs. 6 (in sectione Lweriptt ^t^fl ^-rfvJI ^ J*_Pwl ^JI pSfcl* ^4. U 

JuU-t 3 J___JI ^ ) . P">«"» «» » nostro et Tar. Cod. , unum aJ_*J, eiareUmi ct. _ 

In r». 5 seq. pro jUV_ _ ^j. , haec ibi ci-Unt : ^^wi,' Jo, Jyj_Jt y>La v_/j_' ^ *i 3 

Jwtl Jw«l Lilj j.^JI .^j Jw»j_I ._•_;.'! : quae Um manifetlo corrupta sunl, ul ne 

commemoraturus quidem hanc direniUtem fuissezn, nisi dirersiUs Par. Codicis saltem aliqiu ex parte 
cum ei conrcnirel. — Prima sectio Cap- 71 (rs. 9, seqq.) in Petr. Cod. posila est in ipso inilio 

CapU 4» (d. ^riiris), >nU sectionem de ^^Jjj ^ ^ujjf (p. n rs. 5), dum sectio de _*! 

_kU=Jf *JL* 

ibi desideratur. Pro JLJul (in w. 9 seq.) in illo Cod. srriptum est ■ . *! ; 

^J! ^'jujI IP^j • lltraque dirersiUs mihi probanda ridetur, ul kxus Tertendus sit (conf. 

p. 73 rs. 7 *eq.): Scitntia ttrbor tst, cujut Jructut tunt tententiota effata caet. — EUam sccunda 
hujus Cap» scctio (rs. 13 seqq.) in Petr. Cod. oflertur in Cap. 4", et quidem inUr sectiones de 
<_,a-«U ^_j ^y^aftJ! et J^J! J<~Alt (p. H w. 16 et 19). Nihilominus Umen ibi 

qnoque seriplunT est Jui-Sl si^lf , dum conlra AbdoM.amld , de qno modo dicebam, ibd noa ^JW, 

«ed Jw^ & a ^jA jjs ajujelklar. — In w. 16 rerba ^tyS-.l _ _ JLa- in eo Cod._- se habent: 

><i_> »31 «5_ JtTi j-vyU, 1*5? «3 UijJwuJ JU,. Omism igitar est ror U|Il , ut in 

Par. Cod. , ae rerbnm _\_---j f in imperatiro modo pronuntiatum. Quod quidem rectbsime factnm esse, 
nunc aeque mihi persuasum est, ac faeile omne» judicabunt, .^JUS pro ^ytf ibi scriplum, mendum 

esse. In p. 73 ts. 17 seq. , pro Et dixit amici , haec ergo subslilue : Et dixit amico cuidam 

Smme tibi a/umnum qutm tducet et ad kumanitatem in/ormtt , ut fidem tibi it ttrvtl qnando ptrfidt 

tt kabtant amid (in Gauharii Lei. haec euUnl: »__I__T IJt JJuiSo j» s _va.__x-.1j 
4-!_^ ; et in •al.QlmB*. haec: ^ ______T ^t J*~f> _c«^ J*y Conf- etiam 

supra p. rT w. 1, el quae ann^Uri ad eum locnm in p. 104 w. 5 a f. »eqq.). 

P. |»a. Sectio de OwaAmi, w. 4 seq., ia Petr. Cod. post secUonem de ^ ^^am^J! 

__aP« , w. 6 seqq. , posita est. In w. 4 pro aj _ _ yJCf ibi scriptum i «^eJU Jwt_cu 

iwwil ^pJbFw* Lt _'i (conf. p. 74 ana. 2). — In rs, 7 seq. pro _*)_> ^Jw*j rerera ibi offenditur : 

Oiii- JLis «J JLjwo ^jw* (oonf. p. 75 ana. 1). — Ia w. 10 pro "Sj ibi «Jjj est, qaod Loci ratio 

reqairit. - Post sectionem de |»U_jJ! ^fyA , sire ut Lbi scriptum e»t, de ^LkJ! _J_Pwv,f ^! 

14» 



(cuju* unum Untmn dietum laudatur , JlsUI ..jj, ts. 17 seq.) , in Petr. etiara Cod. sequitur 
tectio de , cui , praeter alit duo , haec eadem quae hlc reiata sunl dicta tribuuntur : jljjj 

gJI o-^-J-^^ _r* cr*^ ( ** c) _rt* (T! - 19 >- et lP** g; B i't» 
BjUJI ^jtf JU_ K 23). 

P. H ■ In sectione quae hlc prima esl, unum tantum dictam ia Petr. Cod. est traditum ( ^JI XmZjJ y 
t». 1); at ia Cod. 814,2, in segmento inscriplo j__su ,_-_-l ^j-jl U 

_ f 3_C_'!fl , praeler ilktd duo etiam reliqua oBenduntur. Pro ^jcG' et j^Ju (in ts. 2) ibi , p. 5 ts, 9 
seq. , ut in Par. Cod. , scriptusn eil et , et ulrumque hoc Terbum in 5« forml pronun- 

Uatum ( J£s\_ et j^S-): prius tamen nejdo an in ed forma non usitetur. Ibidero , p. 5 ts. 11 
M . , Terba gj| ytAfl etiam prorsu. ita ut in Par. Ced. se otterwrt ( ,l_J|, «_fj ^ yC_Jt 

gJI). — Pro sec-ooe quae hlc Mcunda est, Pelrop. Codex exhibel sectionem de O^SU 

(conf. supra p. tl ts. 9 teqq.) , ia qua boc unum est Iraditum i jj yjj.^» J! i -*f 

gJI _jf _*_*J _-i I_y2_»- ^xs ytuJI _,„ ^lJ-ieSI ^ ( L aJ JL>W »-Jl ). Vide hlc 

ts. 4— €. — In Cod. 814,2, p. 18 seq., segmentum oBertur, cui librarius (uti etiara duobus se- 
quentibus) nomen riri, cujus dicta continet, non inscripsit: est tamen is sine dubio Ju* (*~&\ jf\ 

vju.^ _* jpA, quu» i-ler dicU ibi tradit. duo sint, hlc Uli Tiro tribuU (gj| £,_f, «.8 .eq., 

«t gj| t,;Jv_-?, »*. 9 s«q.). In horum priori pro j^__J ibi scriptum est ^ j-iij, MS. p. 18 

ts. 5 ; et in posteriori, ejusd. pag. ts. 9, ( _<Ax_!*, ut in nosUi ediL (conf. P . 78 ann. 5). — In 

ts. UCod. Petr. pro ^LoJjt _ _ j^lj pn*™» "1«« othrt qnod Cod. Paris. ; et in Cod. 814, J, 
in quo magnum segmentum exsUt (a p. 20-28), nullum, ut superiora duo, in fronte nomen exhi- 
bens , sed maaifeslo Abu-Becri ilhus -al-Cowarezml dicU continens . sic quoque scriptum est (p. 21 
ts. 1 a f.) : jLu-Olj JL* ^yt jttftyy — In ts. 17 Um in Cod. Petr. qnam in Cod. 814 , 2 

(p. 20 ts. 2) , pro JSSi\ perspicue ._ _y oflertur - nec duhito Uman , quin lectio ei nostra Cod. 
recepU melior «t. — In Cod. 814,2, p.*29— 32 , semnentum est inseriptum: ftf _-. U 
^fAxZfr _*«-»■ CW>I J____l __,! 0 UjJt in quo pro J__ in ts. 18, ut in Par. 

Cod. , lejjitar Z*mi (MS. p. 30 ts. 4). — In ts. 20 pro^U_^l ibi quoque, ut in Par. Cod. «t » 
kbro *>U*__JI v-AiU.5 (ooai. P , 80 ann. 1), acriptum «sl ^SM *(MS. ^31 »».7), quod Um«n Jo^e 
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tbtum ot altcri praeferam ; tum pro w^ui ibi est jJL^li , «e pro iutjt »iUi1 , fert ut in libro 
*,l*uJI vjJLLJ («mf. tnaok modo l»ud.), K&lll Jt. 
fc, p. f. w. 1 tam Cod. Pelr. quam Cod. 814, 2 (p.29 t*. 13), recU etiam offenm» ^ ^£ > h 1110 
autem Terba g^JU - - JUc, non exslant, in koc exttant quidem, sed ut in Par. Cod. ahtque 

quisquam tententiae in p. 80 ts. 3 f«q. expressae praeferat : neque tequitur (oWnwii tuum) qmando 
ftur t«; ,'. quando tturit , d» redeundo {ad illum) cogitat. — In T». 7 C Petr. pro oflert 
Ju4> md in Cod. 814,2, iu segmenlo iuscrip.o JuJjJ Ou* f ^ ^ ^ U 

tWJlj •Jhjj-Jt J*^ O*' ' hand * liUr < > u * m in no * tro el Fir ' Cod - le * itur (P- 32 " 10 )- — S* 41 » 0 - 
net de JyJliLJt Jjl* ^ jjkoi ^l et de cX«£a.f ^ji *)J! tXyst JwLftJI _jj| 

(t*. 10 — 15), nnn hoc loco in Pelr. Cod. entant, ted prope finem Capitis 4', inler 
*\^i\ obuJt --o cj\y>yt (rlde tupra p.97 vs. 26 teq.). La earum priori usum Untum diclum 

tradilur , qnod ab iis quae blc eiUntur dirersuni est ; in posteriori quinque , quorum primo praemissum : 

tSyi jUaS^ iljLi ^jA. Ct forlasse illud .LoJtll hlc in ts. 13 post ilyai excidit (conf. p. rV ts. 5) , 
* 

quanquam jj^ai Umen per te satis bene etiam explicari polest (conf. p. CV Tt. 14). De quinque rero 
dictU illU duo Unlum hlc quoque exsUnt, oempe &i\ X»r;lf (vs. 13 seq.), et t-JI i"i (?s. 14). 
In Cod. 814,2 «tiam scgmcntum est inscriptum tJJf Jl«c JUaaJt ^t ^l ^ 1 3-1 U 
_JlCJt Jus>l ^jt, et in hoe (p.29 t». 1) pro kj>s in ts. 13 otTertor, u4inPar.Cod.etin 
Kbro fcjUPuJt vjulul (conf. p. 81 ann. 5) , »j£o , dum Pctrop. , ut notter, kabet aij^. — Sectio 

de ^JumJl ^JciW (ts. 19 teqq.), non Im &co in Petr. Cod. potiU ett, ted paullo tuperiut 
in hoc ipto Capite, anU se«lionem de l^Jj^ j& _jjt (p. H t». 14 teqq.). In Cod. 814, 2 
segmentum offertur intcriptum: J_^*u ^ ^t f *T ^ U 

( P . 33-36). 

In p. f| ts. 1 Codex 814,2 Terba al\ y5&mj\ ut teptraUm senUntUm tic exhibet (p. 36 t». 5)t 

m *• y 

v,«Ujt SwtulJt ^^ili. — Iu t«. 8 Cod. Pelrop. jers^icue clum. ut Parit., pro ^'uUv-Jt 



P. ft et ff. Scctio de ^yUlJI (l.yiJl) ^oUl j>jI (p. ft rt. 2 seqq.) , non iac loco in 
Petr. Cod. exslat, sed paullo superius in hoe ips» Capite , ante sectionem de IaajJI _ _K_'t yi\ 

(p. f. ts. 5 •eqq). E*t etiam in Cod. 814,2 (p. 36 — 38) segmentum inscriplum: ^ U 

J^AijiJI ^Li^t iX«_ ^yf <A«-cu ^vOaJl ^yjl ^"Sj'. — In rs. 2 pro «llero tam in Cod. Pelrop. 

quam in Cod. 814,2 (p. 36 ts. 10) ~«_ oftendilur: et rideo nunc , postquam accuralius in eam rem 

inquisivi, id cerlo probandum esse. Jiimirura Cauliaruu rerboj. non aliam imperfecti formam Iri- 

buit, quntn j»J ( et jjL" , si id eiprimit quod a Freri. sub n. 5 et 8 notalum cst) ; el in •al-Q.imu» 

praeler has ei adicripia quidem ctiam est forma *jrj, !>ed lum solum cum significat: graviter incubuit 
uiihi olCcium; pluriutum raea initrju.it ut Ulad facerts j durum , vekementem se geitit: qua in caosl 
iioperfeclum lam yu qium jsy sonare ibi legitur. t're)lag/iu ergo crraril, hanc ntramque formam 

non ei tantum significalinni , quam 7° loco leTius atligit, sed ei eliam , quam 3' loeo rominemoraTit , 
tribuens. — In ts. 3 pro _!__ Codcx 814, 2 (p. 37 vs. 1) perspicue _J_ offcrl (conf. p. 85 ann.2). — 

In rs. 4 idem (p. 36 ts. 15) pro »>-=-. hahet |_t_|i quo, si secundae litlerae punclum addideris, 

lectionem Par. Codicb plane confirmari vides. — Locns qui sequitur , ex libro ^<_J| citatas , etiam 

ia Pctr. Cod. finem 5' Capitis conslituil: ul hlc lamen 25 sententias continel (relata in hunc numerum 
una illa , quam Par. Codex oblulit , p. 1v vs. 3 , et quae ilidem in Pclrop. exstat) , ila in hoc Cod. 15 
tunlum earum rommemoratae sunt , el passim alio ortline , qoam quo in noslra edit. et in Par. exemplo 
se invicem excipiunt. Alia quoque loci inscriptio est , cum pro vs. 5 — 7 haec ibi reperianlur i 

_*JJ» £pW oi^» _* ur o-* lAh^ i-* »»-£f Jx$> _Jl ^ai 

.jb-ll Lt ^** j-»** W^ & < L _**> 

- - _ ... - m 

*J _L__tf, « l*l*V»J. Io his ergo duo animadverlenda sunl. AJlerum, quod pro voabulo, mihi 
» 

jam valde snspecto, Sslyj (in vs. 6; eonf. p. 86 ann. 5), ibi iutj oiTertur: qnod « sic ul indicari 

legitur: »j_X_ vjli Li U|laa i-OlJs, hlt"!, y-J-L *___JI _*_)£). In inlerprel. igitur p. 85 

vs. 5 pro Erat — — tententiarum substitue : Continebat ii antem prope mille tentenliat ; et in ts. seq. 
pro tcripto contignavit , tui manu detcriplit. Allcrum spectal ad Tcrbum Jus (in rs. 5) , pro quo 

ibi perspicue j._s exxlat: et notum tue «t, Arabice dlci \&f ^Lc «ed qnantum scio, tantum 

hoc sensu : molilui ttt rem , operam dedit rei acqnirendae , ttuduit rem ad eflectum adducere (conf. 
linri »J*^ *Uf p. v1 ri. 2 a f. , Ab_'lf. Jm. Jfotl. IV. p. 440 ts. 1 4 , libri ^ ^yi p. 86 tj. 17 , 
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et Kosegarl. Ckreti. Arab. p. 73 n. 10 «t 107 tj. 16): quae stgnificalio cum ab hoc loeo plane aliena 
m\, nulius dubilo, quin J^c ex ^Ls corruptum , et rera igilur lectio in lcxtu edito expressa siL — 

In rs. 8 Codei Petr. pro j^? offert J^i, eodem sensu. — In rs. 10 ibi quoque , ut in Cod. 814, 2 
(conf. p.87 ann. 3), pro exstat ^l&l : nec certe sensus dicti, qui sic oritnr, prorsus in- 

eptua eat (Saepe muiuum odium ei oecurtu tui invicem tequitur) . at altera tamen lcctio longe mihi 
praeferenda ridelur. — In rs. 12 pro ^^'l _ _ U ibi scriplum esl I _J ,j^J>. — 

In p. ff rs. 15 ibi pro 

tamen facilius est. — In rs. 16 seq. rerba ^.Jjf^. »ie ibi exstanl: % ^ "J 

- - 

^j^. Ordo igilur rerborura idem est alque in Paris. Cod.i quod rero ad allinet, non ridco, 

nt in aon. 3 1 ad p. 89 jam dictum est, quomodo haec actira forma cxplicari po__>it. — De rcliquii, qnae 
in his duabus paginis se offerunt (p. ff rs. 15 — p. ff rs. 14), poiius ad pag. $eq. expoaain, cum 
partem efficiant 8» Capitis. 

P. ffetfo. Octavo Capili in nostro el Par. Codke respondenl in Petrop. tstum *i teptimum. Prius 
korum [o&% aU^ut ^ otj^ ^) inciptt a sectione d. (JmJ&I^*,. (p. ff rs. 3 
aeqq.), cujus Iria dicla sunt tradila,sed intcr haec uaum tantum quod hlc quoque exs'at (^jj^-t _,-»_;? 
- * ** 

jJatj , »-• 4). Tum sequilur sectio de ^_*__?Hs. (quam nune swpicor eliam in Par. Codicc 

offerri: ride p. 1v ts. 9); tum de Ist^jtw, cujus tria effata in medio ponunlur, quorum nnum est illud 

i-Jt o**JL Iwa;aJ (rs. 6). Quo igitur ut lcclio Par. Codicis iati ronlra noslri, blJb oflerentis . 
eonfirmatur, ila e seclione, quae, ut mox apparebil, de hoc ipto Af.Jico sequilur, (ljne ccrtntn rst, 
t*alibli-»i hic inrerso ordine tres eclebratos illos Craecorum PhiVfcophns coinmcmorasse , el Sccroti Vkm 
diclum tribuisse, quod Ibn-Nobafcu» Ifi/facrati lconf. p. 90 ann. 3). Settionem do Socrale e»ci|il 

sectio de ^^^(Diogem), quae aic m habet : ^Jljl $ ^Jii ^llx-J a^ Jo 

o^l S_-*Ui «^' c* 4 »V» lt' (cOBf - W - « xU^I 

Qfi?*» OJ& f***"* OjJlJ J\ ( ZjU 9 (conf. p. Nf r». 5) «O^ 
o^LS ^ jjuadi, JUl yiT f Jwo^ (conf. p. f r rs. 16 seq.) «jG^Jo LiiU Jjii 

s>JJt JLi. ^ ^XSCI iJCt '3j L. w-ij (conf. ibid. rs. 15 seq.). Poat hunc locum sequilur 

l 

saelio de ^tXiXlt v^LAjw! U^ybu , cnjus unum tantum dielum traditnr, nesnpe boc: 

sttul wt Ht y>t qUoI oU.Ouait (coof. p. f|" ts. 1). Qu*e si rera hujus effati fonca est, Iria 



Tcrba priora siium haben» senram, quam in interprel. p.91 t*. II iis tribuimus: Tidebalur enim bre- 
*iui illud [s-l 0 __ol oL\«aJ», amictu sincerut ett alter iomo, hoc sijjnificare : a. t. ett aiterum 
ejutdem hominit exemplum ; at si tria posleriora rcTcra prioribus j IJrnda sunt , haec tolius dicli iis esl : 
amicut tincernt aliut t/nidem iomo [aliud corpits] , ted [quantura ad aniraum attinet] tu ipte ett. Jara 

sequilur sectio de Isf^OJ , et post eam , ad fincm usquc Capilis, novem aliae de Medicis tum Grae- 
cis lum Arahibus. — Septimum Caput ( ^«Pjjlj *Ula.'l ^.Lj' <zi\y>-yA _? ) incipil a scrlione de 
^yal&SI ^AwiJ (p. f(" ts. 6), cui idcm quod in no>tri edit. dictum tribuilur, addilis posl 

^■fl hii Terbis: ju 5l »1)1 y'^ *-'" *^=i Tum , inUrpostUs duabus aliis, se- 

quitur seclio de df}<A ^f ^yi uW-vf (ibid. ts. 7 seqq.), cujus nnnm Untnm diclum commemc- 
i-alur, et quidem \jH\jmi\ *JJ , subsUtuto pro ^juT-., v_rlL> Tum sectio de ^f ^f 

V^f.cujnsduo tradnnlui- edata , quorum unum esl: j*-»- L» ^ ^jS £*Lu "> (eonf. p. If 

vs. 20). Tum de jJtSfc}] ^^'«a JJ/** • cw praeter aliud dictum , boc qnoque adscribitur : 

j_Lf_> _ _ Z^S^s ^jA (conr. p. fr ts. 8 seq.). Tum, nna alii intercedenle, sectio de ^jA&w» 

>U*aC ^jif , cujus hoc solum tradilur : *£J> cU^SI (conf. p. ft" ts. 9). Tum» aliae Ues 

mt ) ' 1 

secliones, iisque absolulis hacc Terba : S'.?y\ SJS L*_» In quo aegmnilo primum se oflert 

locits dtjlL^ ^ d£U (p. fi~ ts. 10 scq.), cujns duo referunlur eflata : olji^* V~=-l» fJo 
J*i (ts.11; conf. p. 92 aan.5), et s^t ^ >4- LijCI ^ ^ (ibid. | direreiUs auUin 

lectionis nt parra «t, iU in edito Uxtu nibil mulandum Tidetur). Tum de ^ll-ljt ^-jt (p. ff 

ts. 12seq.) , cni unum koc adscribtlnr: gjl Lv> jlji a jJLs^JLf ^jri». Fieri poUst ni/ JOfl, 

quod significat M memoriini» tr//<if anteactae redirt , hlc melius quam _>'JL»J1 habendum sit: sensus 

Umen dicti prorsns idem est (nempe hics Seria rxordatio officiorum praettaudorum , ted non raro 
turpiter neglectorum , tem exlemam vitae/eUcitatem quam animi tranjuillitatem efficit). Tum , alii unl 

inlcreedenU, secUo de OJH ,.J <_-<OSj («onf. p. ff ts. 13 s«q.), cnjus boc solum traditur 1 

oJ^I JttJt. E« P«' hanc, ad finem nsque Capitis, adhuc quinque Untuin secliones, quibus 

cum edilo libello nihil commnne est, soqnunlur. In octavo antem CapiU (.li^ ^ ^), 

ne de 9° el 10" dieara . omnia nora snnt , et nnlla amj.lius conrenicnUa cum eo.lcm libello se mihi 
obtulit. — lx his igilur, quac accuratius persccutus sum . jara mauifcsto apparel, plerasque 
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Caput octavnm roruUt, rerera etiam in G* e» 7* Cap. seenu- 
dum Petrop. Cod. ofTendi, quacqnam , ul in hoe eokt, plerumque breriores et paatim cum mira no- 
minum dhertitate. Solae quae in hoc Cod. prorsus desidtrantur , eae sunt quae in nostra edit. uitant 
p. ff tj. 8—12, p. ff n. 1—5 et n. 14, ac denique p. f a t*. 1—7 et ts. 8 — II. 



Unom bis addendum esl , quod spectat ad locum in p. f » n. 4 a f . seq. editum. Kimirum magii 

etiam nune dubito, aa in ferbis JJtaJI '-■ «XtaJt j } \ f'j£>\ ^ *->i U/ quidquam mutandum tit: 

duo enim Tocabula illa, iisdem litterii scripta (juiaJt), consullo inler se composila sunt, nec sioe damno 
elegantiae, ab auclore quaesiUe, alterum eorum alteri dispar reddi potesU Credo igitur, in priori loro 

jJUn pronunliandum W, et JUmJI $ P™prie quidem sigwficare primam partem «odi (id est, eam 

parlem a tpUt incipiendum etl ti nodum txpedir* velit: fuae ergo dum firma ett, iic integer manrt , 

guA vero vel minimum motu , iic brevi totut toivitur); binc Tero figurale virum maximi ponderit et au- 

*» ■ . 

ttoritatit , primarium , principem , talem ad cujut tzemplnm reliqui te componere tolent. Fonnam Ju» 
rereri etiam nsiUri proprio sensa nodi , non Untum figuralo pacti, manifeaio apparct et loco libri iJJS 
>JjtSy , p. I1T M. 10 seqq. W.J 



1» 



INDEX DICTIONUM, TERBORUM, ET YOCABULORUM , 
quae in annotatione cxplicata sunt. 



j$ , pag. 48 seq. ann. 5. 
aj ^ST, p. 66 a. 4. 
^jji. , p. 7 a. 6. 

jJX fcW , »&&H , p.91 a.3 ; ,*,oJJ %Jf, 
p. 56 a. 1. 
"ii. "it^ , "JLi, p. 69 seq. a. 6. 

uj , p. 4 a. 1. 
Q t. ^ iuL.f , p. 28 a. 3 ; 0 * ^j\i, p. 89 
a. 2. 

(j-jt. u-jT, Jli(; u^jf, ^T, tJ~J, p. 47 

aeq. a. 5. 
vjut. JuS, p. 106. 

& <&k Ul, p.44 a.l. 

V . p- 61 seq. a. 5. 

tJu. tJuu ■IjJ et iJuu '«Ui? , p. 20 a. 5. 
Jju. tjJu \6S ix^lS, p. 34 a. 4. 

m 

52 inann.3adioper.pag. 

■ ,* - » .•*»*■ *af 

a ^u. ^LJ I^.^JjJ l^,p.7..3. 

^ , p. 30 a. 2. 
jlj. JL', p.8a.l. 



J*. Jl , p. 52 a. 1. 
y*u'. p. 19 a. 6 ; p. 100. 

j6. Ij\T jjl, p.25 a.2. 

idem qaod g J^- , p. 12 a. 8. 
^Jb». Ju-Jt yJLsU,/j\J! ylll^U, p.92 

m * 0 ■» - «" 

a. 4. 

o - ■ 

gU>t , p. 92 a. 3. 
0 U>. jnj\S , J*>?tf, p. 77 a. 4. 
0>>. ( 7 ) • P- 108 « 

sj^lijt j-i sjil^vjt, p.36 a.l. 

j^, P . 22 ..*. 

*5L~>. w5L-o , iJw-c». , p. 25 a. 5. 
pMtf* iu w3ili ^-li , p. 25 a. 6 ; , 

p. 19 a. 7 ; J^-Ls^ , p. 62 a. 5. 
(*£j>. Kj£j>, p. 38 a. 3. 
yos*. j>cu>^ , p. 82 a. 2. 
LA*. p. 6 a. 5. 

vjis»-. JL> , p. 52 in ann. 3 ad super. 
pag.; «*&>. p.79 a. 2. 
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*♦£> , ^j>, p. 14 a.4. 

>Jb*. ••S. 
oJL>. ll>-vi J^JL> , p. 7 a. 2. 

o»JL>. vJO*.*, JLU, p.86a.3; iLiiL> 

•iir « jd» U*Lt», p. 41 a.3. 

vi^. viwLj., ^iUjP^, viwiir-., tniaV, 

iili*- . e-uoJsU , p. 87 a. 10. 
i.ii 

vjy>. , p. 21 seq. a. 7. 

^cJ. SjiJjt 4*>>Li , l^yJjL, jUuit , p. 44 

»eq. a. 6 ; p. 102. 
jS* , p. 21 a. 5. 
\J&\ Kiivi , p. 20 a. 4. 
jbm p. 70 scq. a. 5. 

Si. Jbt 'jSi , p. 42 a. 3 ; .jLJLsvJ 
/JJt , p. 92 a. 4 ; J JJ , p. 93 a. 2. 

v^,. wSJJ vLj , p. 28 a. 4. 

fl *> • . 

p>»y , p. 76 seq. a. 4. 
*J-z=»y f P» 20 a. 3. 

Jui,. oy Xitj:i iULl-Jt , p. 3 a. 1. 
Juo,. «J >xSoJ\ , p. 67 a. 2. 

t$ *■> P-77 
vyvT,. vlli^, p.83 a. 3. 

v>ty«, p. 82 a. 3. 
J^-jsj » P« 24 2 - 
o^* crp » o~!; » oj-~*; » o*2 » <j*Ii » 



^j, o-.; Ju*. iwj , iiiLj, p. 80 
a. 2. 
Ij , p. 94 a. f. 
vXjj. I ji" V>\j , p. 59 a. 3. 
vjy;. sjuj , p. 73 a. 1. 
ji*.. \JS ^Jm 'JjL, p. 28 a.2. 

Jw. Ju, p. 66 a. 2; SX», p. 31 a. 4. 

1». . 

■ K^ub») p. 29 a. 3. 

jJL-. «uvju qLJu», p. 78 a. 7. 

f '*' - ' 

\y» . (^jLm* , p. 62 a, 5. 

ijyl. wjUUt ivSJf, p. 66 a. 5. 

tjjtii JjLjt , p. 10 a. 5. 
'«»,,.'• . 

wL&. o^, p. 15 a. 3. 

vUi. Jvii, &JL>, p. 58 a. 2. 

jk£. j^SivJ , ^iiif, p. 37 a. 3. 

vXfi. JiL^^p.l5a.4;jLvfi,p.l7a.l2; 

J^iJ, «APtiJ, p. 19 a. 10. 

SLjLa , p. 5 a. 3. 
g*A. gJiii , p. 57 a. 2. 

ijrt*» » p. 89 «• *• 

fcr* 9 ' £/*•*» Cr -4 » P* 18 '• 

gv4*9. vjJOCt ^iJJ , p. 74 a. 1. 
UUlo. ^fjJ. Jlc Ju£f , p. 51 a. 3. 
gJLs. gJL»- 1 , p. 11 a. 5; gJjJ,p. 6 a. 4. 

t^- > . ***^> > p. i"7. 

OuU». JuL»! , p. 51 seq. a. 3. 
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jio. tj-f p. 28 a. 2. 

jOfe, Jfclfil , p. 91 a. 5. 

yjtj ti jbcjL«jt i_i— > , p. 53 a. 6. 

JLi gfc, p.7a.3. 
v -" .(»*-* »f > - -„ 

Ju wwS^cl , w_y.*l i N V*^*jt , 

LL> JJ>*1\ , p. 51 a. 2 ; , 
p. 83seq. a. 4. 
j^. _jjU<« , p. 71 a. 2 ; , p. 82 a. 3. 

^jj^. y«A*« p- 8 »»- 2 - 

jfc s-c, j-b, p.50 a.6. 
wj*. *Jje w-et , p. 87 a. 9. 
jtys. c£.l ^ Jbi , p. 21 a. 3 j J£i5 
w5UJt , p. 43 a. 1 ; p. 101. 

j** J* » • ' J** ' P* 1 

,-.1^* , p. 54 a. 3. 

9 ' ' 

^ll* , p. 54 a. 3. 
jw*. Oiii, p. 80 a. 2; jj-JI jj, p. 

113; USJ. JJL, p.74 a, 3; S^btj 

p. 5 a. 4. 
yie. jUb , p. 50 a. 4. 
-.ic. ^J£c t_5J-J"t , p. 35 seq. a. 8. 
,JLe. »i5_5_» ^Jl ple , p. 85 a. 4. 
j^e. \6S j->i , p. 1 10 «eq. 
jj*. , LjLc , ^t,* , ^t^c , p. 20 a. 1 . 

JU&I ^ , p. 101 w,. 



jji. Jjiiir, p. Cl a. 2. 

v_vi. w~»«Jt , p. 6 a. 5. 

jl3. sjli , p. 26seq. a. 1. 
r ~o' , p,69 a.2. 

JUi. tjju *sii, p. 49 a. 3. 

0^3. £>_>_, p.70seq. a. 5. 

±<si. y^>\ jil, p.65 a.6; p.77 a. 4 ; 

p. ioo. 

c li , p. 33 a. 3. 
g*. *_» «JL3J £>5 , ju u5wi ^-i* L» , 

p. 45 a. 3. 
Vj 3. V U3, Vj S. «I/. P-IW. 

1>>J*. _-l~. t _ 

v j_\ , p. 81 a. 1. 

tJo-Jcf. ^JJ^ , p. 58 a. 3_ 

w-»-'. v-awJw* , p. 104. 

sJLii'. wlfiijt, p. 94 a. 4. 
___r. 'jJi\ «3UJ aW, p.56 a. 4; 

ju «5__ , p. 45 a. 1 ; \JM , , 
ibid. ; ^li-QI 3 J», p. 69 a> 4. 
(JLT. Ll?, p.98. 
j-vf. jUj_l ^ , p. 101 seq. 
Uof. wCi", p. 48 a. 1. 
^-«J. a '_jJ, p. 17 a. 4; - 

p. 15 a. 7. 
jU. Jlli, p.87 a.3. , 
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^ , ^^U , p. 63 a. 6. 






i p. 45 a. 5. 






f •* * 

JJmJ , p. 3 *eq. a. 2. 


•>* 




tisj^ , p. 19 a. 3. 












•u g^' , p. 13 a. 1. 




>• 


tjtU" , p. 41 a. 5. 






J^i, p. 16 a.3. 






M &J£fl , p. 66 a. 5. 




• 


«SUi p. 15 a.l. 






»M?uU, g^-^-t P-6 a. 4. 




> 


sjiuil jJi Jj^LiwJI , p. 36 a.l. 






jjji**»' , p. 61 a. 2. 








vXj. . 




p. 6 a. 1. 






*>v»U , p. 26 seq. a. I. 






t\jJ , p.7 a. 1. 





£sli ^ , p. 87 a. 6. 

«*'.«,. 

gXi. , p. 41 a. 1. 

b IM 

i^-J, p. 38 a. 1. 



a. 2; 



ll^, ibid. 
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INDEX NOMINUM PROPRIORUM 

virorum et mulicrum , 

quae in libello odito et in locls libri j&fo , « Pari- 

sicnsi et Petropolitano Codice traditis, sc offerunt; 

cura brevi de singulis annotatione. 



Pag. L ts. 2fl. ... 

Noraen, quo Moslimi , pariUr ac Judaei et Chri 
tliani , primuin hominem appelUnt. Conf. Herbel. 
in t. Adam , et Nawawli «UnaSl w.iXiJ , *«. 
Wustenf. p. IIT *eqq. 

P. ff , 21 o 

Es loeo eitato apparet , eum roisse , el ad ma- 
turam jam aeUUm penrenisse , regnanU Calif4 
Muwo-al-Uaili (a. Ar. 1G8 — 170). Porro nihil 
apud alio» scriptore» de illo inrcni 

P. n 2Q. • • '»>*• o* f^J^ 

Ex ipso illo loco manifestum e»t , eum aequalcm 
fuissc tralibii (qui vixit ab a. Ar. 350 — 429) , 
et WexirauN Abu-Abi, ultimi e SimgurieVmai 
farailia Principis, qui a. Ar. 385 ficlus el in 
vincula conjectus est. Ifomen Uliu» apud alios 
comniemoralum non Tidi. 

Legitur in illo loeo fuissc Scriba Califa/wM -al- 
Mofeeimi, -al-Waiiqi, et -al-MoUwakkili, qui 
regnarunt deinceps ab a. Ar. 218—247 (dno 



tamen posteriora nomina in Paris. Cod. , el in 
Pelrop. omnia Ula, JJ^J^ — v^tf' 0,niN ** 
»unt). Inprimis »ero poeseos laude inclaruit , 
ic Diwanitm ejus ab HifUCallfi in t. 0 \^i* 
^ycl\ eommemorilum e*L MorUm obiit a. 
Ar. 243. Conf. Ibn-CalheJn , ed. WibUnf . Fasc 
L p. Iv-J1, SUaei L_L 1 P- ir— Ifi Abr. lL 
Jn». JVosl. T. II. p- 200, et Herbel in t. Saoufi. 

Coaf. p. 102 ts. 8 a f. «eq. O-* yi 

Si haec diTersila», in Petrop. Cod. oblaU, noa 
nadum mendumesl, necessario inde sequitur , 
Ahdo'flahnM •ibn-Tahir, Urtium ex Tahirufo- 
rum familii Principem, praeUr TahhnM, Mo- 
bammedem el 'OhaidoVlahuM , etiam bahuisse 
filium , TbrablranM dictum. 

P. rf , 7. ... ^ O* f*.*/*' 

PraUr fuit naln maiimus duorum primorum ex 
Alibislitanim genU Califanwi, nalus a. Ar.82. 

destinatus erat Califa/iu , Terum • riti su- 
blatus est , anUaquam Abu-Moslimi et reliquorum 
molimina ad raaturiUUm perrenerant et res 
•Omaijarfannti ererterant. InSyriadegens.jusMi 
Merwini» , ullimi ex hac genU Caliia* . «P* 11 * 
ert a. Ar. 123, et periit in carcere HirriDOiii. 
P ropter digoiUUm eju» , in Corisiiw jam rereri 
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P. fr «. 16. g> — in P. 

» 16. Post w^iJW P- + 

» 17. Pro ^jJi o»>H * P - % UEfcM P« Jt p - + 

» 18. Pro P. gUU. 

» 19. Pro -- fcLaij P. fcUsij fctfVjj. 

P. ff » 2. Po«t *WC*UI P. + WU^Ailj. 
» 4. Pro pWJ P.jA*:t. 

Inter ts. 5 et 6 alia in P. sunt addita , quae spaliom duorum Tersuuxn compleut. 

ts. 6. Pro kl^* P. kt^jU». Pro o^JW P. o>JI. Ad Terba jj" ^ 
usque ad finem editionis uostrae , haec Slanetta adscripsit : » Resiant in Pa- 
risicnsi Codice adhuc 47 folia , sed in his non reperio ea quae hic le- 
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P. Hti. 18. Pro P. v-at 

» 20. PrOjUfil! P.jUH. 
P. f. » 1« Pro ^aXj P. ; et pro Jx» , ^j». * — in f. 

» 6 seq. Verba jJJI ,«3 ^ — in P. , to pro sequenti ^ ibi eit ^*. 

» 8. Xut — in P. Pro .;__--- J^ m P. scripUun eat : ^ 

» 11. vju», — in P. Verb* _*JJ__I> — in P. 

» 13. *_^f _ in P. 

« 15. Pro Jytf P. j_d_>l!. 

Intor «. 18 et 19 P. .+ U*Jt U-» _V* JL* y^pJt ^UJf 

> LfV >*H_ *!|*« ^ (J. ^LI U* oljjl 

-t) j*- ^J* (1. v_JU->) «iiJuai- ^ Ui 11. _lj--_») itjZL-»" 
Tl. 19. Post £J__"t P. + <J__, 
P. f| » 1. Pro a t P. 0 lj. 

» 5 seq. Pro > - - J-JC __ f\ ,1» lOl/ _ly JwL». *>• ^ J^B 
» 7. Pro ^ly P. V IT,. 
■ 8. Pro (^il^-Jt P. ^__-*$i-t 
» 10. Pro JuJJ P. tjL-i. 
P. ft » 1. Pro *-_-* P. ____. 

» 2. Pro altero J-3 P. j_J. 
» 4. Pro P. ji^. Pro ;_- P. j*. 
» 9. Pro v^-J P. v-AfriJT. 
»14. Post wjj-fc! P. •+■ s_<jJJ\JI vjtj^Si id ert, ea ipsa terba quae in nostri odit. 
eistant p. fp ts. 6 ■ f. Et continuo etiam haee (aJ w_s_ ^jiJvl^ Vj-^j) 
ezcipiunt ea quae ibi sequuntur a?JI £j-X-w. ¥, omissis omnibns quae le- 
guntur a p. fr ys. 4 a U usqoe ad p. fr ts. 14. De quibus scripaitSI_ne-<: 
» non rcperio totnm hunc loeum in Cotfice nostro." •'• ■' 
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f l' 



•••1 * •. »- ■ 

.'1 • — r ' 



> f! 



P. t\ t». 3. Pro ijM P. tj/M. 
» 4. ^y» — >n P. 

» 5. Pro P. J**i. Pro rf\ P. .yJU,, .... . .: ■ 

.» 10. Pro ^J* Jji P. 

» 11. Verbt */*/ — U j» - in P. 

» 14. *# — ia P. . . . — 

» 16. Pro ^ Uit *-**> P. ^yi *«~o. 
» 17 teq. Verba J^. J*»i — in P. 

» 18. Piifcj^ P. w^JU. i ... 
P. f% » 1. ^Jt^ - in P. 

» 3, Po»t »*» P. + ^*. 
» 4. Po»t iJ P. + **«*>U~.. 
» 10. Po»t ^j*!" P. + "-r^ 
» 13. Pro U»iU U^L. P. U^U, U*>U 
» 16. Pro g^SJt P. «y^t. 
» 18. Pro ^t P. 1*1. 

M 19. Pro Jli, P. JU lU*Jt_*t. ut noTt >ectio incipiat. 
» 21. tJt - in P. 

» 22. Pro oU P. oU. Pro jU^uJI P. J**«J» Jj»t. 
» 23. Pro JiJUSl P. *^LJ1. . . 
P. rl » 2. Pro Jj^i P. J>pX Pro^ P. J>\S («ub.cripto litterae tecundae c> 
apptreret eam puncto Ttcutm e»se). Pro *U*Jt «I/, P. ^y^iil »*. 
» 11. Pott a UU P. + J^t. 
» 13. Pro UtfUe P. UtftyJt 
» 14. Pro jli' ^ j***aJtj P. jMjc ^***ltj. 
» 15. Pro 1+u , quod per errorem scriptom fuit , P. recte *«*. 

1T 
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P. rf t». 15. Post ^jAXJUJ!, P. + 

» 17. jOO&Jt} — in P. 

» 18. Pro ULll* P. L*u*»j. Poit syi^ P. + ^ty. 

P. To » 2. Pro ^X* P. yXJ. Pro Jl5 3 P. JUB. 

» 4. Post «j-^Afc P. + U«| O D tf — in P. Pro US^ P. o> 

» 9. Nomen ^yaCJI in P. ninUtam est in ^ J&mA 

» 11. lU£ — in P. 

» 12. Pro UUb F. UUi. 

» 13. Pro ^bl P. gb. 

» 18. Pro Jjo, P. Ju«J ^*,. 

» 20. Pro «y> j\T P. y ^ 

» 22. Post ^IJI^I P. + yM3i t 

P. H » 1. U» — in P. 

» 3. J^m — ^ — in P. 

» 7. Poit f U~JI P. + ^Jm d*>UJI ^iS a Uil ^ J%. Port 

P. + vJU»,. 

» 9. J^Aj a V, — in P. 

» 11. Pro P. JU. 

» 12. Post iSL,j P. + (1. j^Ia) «LmJI^. Pro P. jfj*. Pro ^faj^ 

p. ^yi r 

»14. Pro iji+i P. ^ ; ct pro njii, !,!»>. 

» 15. Pro ^ P. Post f ^3l P. + V U£J1. Pro ^ P. »3^«. 

» 19. Pro XSJuaJI .... P. s^TR *bL OjS XSJuJI,. 

» 20. Post J^JU P. + ^jys^AS (1. jjt^^wJI). 

» 21. Pro J^f P. 1*^1,. 

p. r, » i. Pro ^wji p. 0 uu*ji. 



- ir - 

P. nr w. 11. Pro ojU; P. ^Uj. 

» 12. Pro 4&Si\ P. ULII. 
» 14. Pro ^Ji* P. «^r. 
» 19. Pro J* ^ P. Juu,. 
P. IT » I. Pro^Uly^P.L^.^oljfJf. Pro^^P. L ^JL,;( rtp roi*^,)^u*. 
» 6. Poit 0 I P. + sUUU. Pro »^ P. ^ v^L?uJL. 
» 8. Pro Aijjtf P. iUjjmX 
» 9. Pro ^Ju»! P. UtfaJt. 
»11. Pro jli. P. ^U.. Pro tJljjH P. S^Jt. 
» 13. Pro P. Oy*C 

» 14. Pro ouL>,^ P. ^jjM. Po«l v*A5\*l P. + ^i^JUUi. 
» 15. Pojt P. + »U\iU^5 

» 17. Pro jc\ P. gjjl, 
» 18. Pro 0>J 0 ,J a P - 'PMv 
» 19. Pro Ju* P. Ju^, 
P. rf » l. PropriorijL P. ^U 

» 2. Pro j\i,.w«Ylb P. J-aiiJb. 

» 3. Jwi*Jt jjj, — in P. "if — in P. 

» 6. Pro ^j^vjf P. ^j**^!. Pro UL*I P. JLA 

» 7. Pro l+L> P. U>1. Pro ^fi^-M P. 0 Lyt. Pro ,j»i£i P. .jjtf. 

» 8. Pro P. J u a — M jjjj. Pro Uc P. juc. 

» 10, Pro L+. P. U> Pro j^L» P. tJU. 

»11. Pro ol%M P. aUftfcU. 

» 12. Post ^sux--. P. + ,LJ. 

» 13. Post P. + ,b>1 .UL*I \M ,UL*1 .U-JI Li/ ^ /vLyUr^ . 

du^ ur 
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«J jiut (m/j *Jt. Et hacc lerba sequitur nort «0110 : (ji**=F^f _-~--L> 
gl\ -i ±04 ^jJl ye-li ^ yai ^ajt _*t. Pro et Lu* 

P. in utroque loco b^. 
P. r. «.11. Pro ^UJ V V P. ^ * Pro Ijdjlj P. tyi^ 

» 13. Pro lj-_ P. JuUj» iJJI f bt yai. 

» 15. Inter ^.-J-Jt et ,;>___-, in P. tlit dicu ejtudem riri nnt trtdiu , qaae 

trium Tcrsuum spatium complent. Pro ^t-yJI P. _|*ijJt. 
» 16. Pro P. v>*t. 

» 17. Pro sJXX P. _aJ. 
P. H » 3. Pro .n^Iw^j eliam P. &*Lm. 

» 5. Pro ^^XftJt P. j_,-»_JI. Pro v_»y_- et £*-UJ P. vjj-vJJ et . 

» 6. L-y>t — in P. Pro J* jAjl ^ P. (-*_! j_JI. 

» 8. Post ^ P. + (_-)! ; et post gJ^o , l-yl «jajj. Terbt _J_j»J1 _,. 

— in P. 
» 10. Pro ^y) 1__mj P. f_™>J 
»11. — in P. 
» 12. Pro 0 yJ-*aj P. Qj^lliAaj. 

» 15. Post alia dicta + in P. , qaae spalium complent daorum Tersaum. 

» 16. Pro iu_jCj P. «*_-(_. 

» 17. Pro^jixJ etjj^iJ P. jj__J et jj__J, dum praeterea hujui Terbi quartae 

litlerae * etiam punctum litterao *. lubscriptum eat. 
» 18. Pro _Lit __ tot in P. legitur: -M, l*_ jUTI 0 IT l*M_->*vrtl ^IT Ul 

_J»1 jUnt JS lj__, ju*SS\. 
T.rtn 2. Pro _>_>t P. et pro -_-**S>, ^j*^. 

» 8. Post oy .U P. + L&tft. 

» 10. Pro j^s, ^Ji P. 0-_*j. Ji , et pro ^i», jj-v, Ji. 
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P. t* n. 2. Pro ^>Jt P. V >M L> a .^ll^ -^JJ fc* Jl» vW M> ki 

» 3. Pro «jJsj ^ P. **U. 

» 4. Pro P. *-*s*. 

» 5. Pro ^j^SJIj P. JjJuJI^. 

» 6. ftj — in P. Poit ^ P. + »Jli. 

» 9. Pro «^iJI P. etiwn hic «JjJmJI. 

■ 10. Pro- *Ls=u P. 

■ 12. Pro JU P. jl». 

» 13. Pro fJCo lujistf P. pX^is ijdtf, 

» 22. Pro P< v*—^* 

P. n » t. Pro JUfOU. P. jUfsJb. Pro jJL P. JJU. 

» 5. Post jSLdJ\ P. + <JjuJ\ (1. ^U^J») gU*W ^ 

» 6. Pro jXi P. w—*- Pr0 o^* P< O^ O 1 * 

» 10. Pro p - o-H^- 

» 11. Pro ^jj P. 

, 12. jl* — ia P. 

» 15. Pro <J* ^j^JPJt >?t P. ^j-n-^JI ^ _*f. 

» 17. Post fl^Ui P. + yi.Ui (1. y-^Ui). 

P. r. » 1. Pro Sijl P. oVt. Pro ^ P. jr/. 

» 2. Pro Ui-^Ui"»! J^! t.JJH j**. 

» 3. Po$t fA^fjf P. + ju^^Ua- P ' »>^- 

» 5. Pro iuJUs^xT, P. j^IjJojV 

» 6. Pro P. )w.UJI. Post hoc YoobuJutn P. + jJUJ' 

» 7. Pro oUU£JI 3 P. KeUiJI.. 

» 8. Pro »-.^T P. &J>, Pro *LafiJt P. Lofijfl. 

» 10. Pro'^1 P. Po*t k*i P. + >it v*j-*5 ^j^ 1 
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rantnr , quae in nostri edit. ultima sunt sectionis de j _y— W f j&*> _jjf , 
nempe »_u___« _ _ w_su L» J3I. 
P. rf r». 20. Pro IfJ— __ L*j,*_ P. Lf^Mlj Lfte _<j>_i. 

P. r« » 2. Pro ^^ASi- P.jjJuu. 

» 5. Pro altero *,o.l_ P. ^JA. 

» 7. Pro «_ju_=u P. ju _u_a<. 

»11. ObM-JI in P. scriptum est JujJ». 

» 14. JJ, — in P. 

» 15. Pro P. (jWXjI. 
P. ft » 5. Pro -Jtt» P. OL_. 

» 7. Pro ^Uw. P. ^Ly.. 

» 13. Pro (^x^-s-H P. (jSW-Jf. JJ — in P. 

» 15. Pro jUuJI P. jUwU. 
» 16. Pro jLfU^I P. J>pti. 
» 18. Pro P. ftiU&S. 

Quae a ts. 19 hujus pag. usque ad paenullitnum Tcrsum paginae sequentis legun- 
tur , in P. eistant inter p. II ts. 2 ct 3 : continno igitur post ts. 1« ibi 
sequuntur ea, quae in p. IV ts. 1 a f. usque ad p. fi ts. 2 sunt edita. 
ts. 21. Pro Jli P. v_~JUt, (sic) j*_ 0 U J«j U JuaSmJI ^Jt tfjijt ^ .____-. 
P. h » 5. Ante LJJJI P. + J_M. 
» 6. Pro JJ» P. r l5. 
» 7. ,y — in P. 

» 8. Pro jUaiu» ,y p,*!' P. v_y (1. iijiy aut v 1 ^/)- 

, »12. PrO ^Jwmt»- P. (jfJ-*-*. 

w 19. Pro JJLAm P. JdLi. 
» 20. jJJL — in P. 
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P. r u. 4. Jba — in P. 

» 5. Po$t ^-o»! P. + y^ s . Post *-> P. + ijftAJ grgfe, Post P. + 

» 6. Post P. + «iUSk 

» 9. Post 0 Lo- P. + 

» 10. Pro »-i»t P. «*UI Ju* ^j. 

» 12. Pro ,JI ,J P. v_~J U Pro -i*u-il P. i-_fe-il ; at in «cquenti Tersu idem 

Terbum sic ibi scriplum cst : -*_«W3l. 
» 13. Post j?*> P. + -yiyJI *L*t ^J* -JJt «5o> ^ 0 Lr.. 
» 14. Post Oo^. P. + r-atf ^ ^ JL_ UftJ (1. ^oy) «pM a -f. 

» 15. Pro **JUL ^LJI P. vJJLll ^ -fJuJI. 
» 16. Pro Ju_uU P. 

.. 17 , 18. Verba 0 lil> lil in P. scorsim scripta sont ut duticbon. 

» 20. Pro M P. ^j*. 
P. rf » 1. Pro ^-^jl^ _ . oJl 3 P. ->_^f, __*\_eJL/ wSLIj. 
» 2. Pro K-^J1 /U_j P L i»>yJt jfa. uJ~=» — in P. 
» 3. Pro ^yU P. -jUj>. 
» 5. — in P. 
■ 7. Pro "Sb P. iLb. 
» 10. Pro t"'r P. ^j_>j_+» (1. t . •»;,<). 
»11. Pro tjfijl P. jjlj. Pro Jo-Ju .JBj P. J*=»Jt ^yJvj. 
» 13. Pro yS\JL P. iUL>. Post y.U.Jt P. + jUt *JJI Pro 0> Ju -. LiJJI 

P. LojJI ^jj-f 0 I Lo. 
» 18. Post v_>Jj-«sl seqnilur in P. haec nora sectio: UJ ^ *1M JV* 

•iiLij-* L-U, w5Lo ^ LJ OL*.jl -Jl £»>». Haec Tero Terba continuo 
excipit scctio dc ^vX^Jf , in cujus initio ante gjt juJL-i , ea in P. offe- 

15» 
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P. R ts. 1. Pro P. U,. Post ^jj, P. + 

■ *• Pro ^Ji, P. ^Ui ^». 

" 5. Pro P. J,&» 0 b\. p ro L*J* __ ^JLI* & P. ^JLJI U«J* 

.» 6. Pro ycXi etiam in P. scriptnm est IjxJl.. Pro y P. L**. 
» 7. Post *_O0j P. +_J. Pro ^ P. oi^J. 
» 13. Post Bj Uo P. + Kiui^Jt vJiOG b,j_UI ^ 0 LT~ 
» 15. Pro J-UJI P. j_Ct. 
» 17. ^ — in P. 
» 19. Post ^Jf P. + JU, 

Inter ts. 20 et 21 in P. oflerttur sectio illa de Jfopabo ibno-x-Zobair , qoae in 

nostra edit. inferius sequilur, p. tT Tt, 5 — 8. 
ts. 22. Post _>J, P. + ^sJ (i. 4$) wSjSi ol^JI jjp| j\ ^ -L**JI J\ wuT, 
Uj>a«\A (1. IjOisv') Jul.JAu LyseJ. 
P. ff » 1. ^&Jt — in P. 

» 4. Pro altero sl^Lf P. jy^rS. 
» 5—8. Vide supra ad p. fl ts. 20. 
» 5. Pro -iijM\ P. K^XJI. 
» 6. Pro *U~Jt P. *U-JI 
»11. Pro s^jjt J> P. «jPjl. 

» 12. Pro 0 L_UJI P. yU» ^t. Pro altero 0 I 3 P. 0 Li. 

» 15. Pro J__=u P. v_wsbj. 

» 18. Post uJL. P. + ,LyA Pro i+?- P. ic^. 

» 20. Post e53JI O^ft ^ Jyjyf P. + J^t ^ Jtf ^Uu ^U, w t oU LJ 
^UJt yj ^y, iUi^ j_*_l v^^L-t, ; et continuo 

post haec Terba ibi sequitur nomen J^g. ^ Jl+X» , tanquam 

initium norae sectionis. Hoc aomen eicipiont edita Ula : gJt <J-- - . 



_ ev _ 

P. L rt. 4. iJ — in P. Pro KLJJLf, P. iJLjJt,. 
» 6. Pro UUntlg B-Utt, P. sJuulj «J_»J< a . 
*■ 9. Post iU-j P. 4- jJjj». 
» 12. Pro jUbj!» P. iJUcj. Pro Ju-I P. J__. 

» 13. Pro i^UU J->, P. Ki,UJ y-jU J>. Post JU P. + Uk#m. Pr» 

P. ?* 

» 15. PrOjtJUuJI P. ;JJ_1. 

» 16. Pro v^T P. vOJu 0 t ^t. Pro »U*A» P. »U*>. 
» 18. Pro ^ P. ^-o^. 
P. 11 » 1. Post *J P. + Uv.t- 

» 3. Pro w&cstf P. Post hanc rocem P. -+- £___• 0 1 _*>J t il J^, 0 _r, 

_i>1 j~+. * ^ 

» 4. Post jib P. + U iJ JlS (I. i^ljJI ) a-*JjJ! K*i___j »^1 •Uit _JL> U, 

^yto, fk_L-_! 1 wJULs (.^UJt^ v_~U?" Li (^?^' >>*-. 

» 5. Pro >jSL» s »Lt P. aj.^xi ojOLij ji^J. 
» 7. Pro vjjlj P. Jfiy 

» 11. t^^S — in P. Pro _>1 5 Ju P. ojyA* 

»15. Post vJlJ&xJI P. + o-itj >>•)-»! _** £*» LJ 5 o-* o-* o" 4*** oK» 

0 L«jj| JJIyJ 0 lJwi iJ ^w» Jli _a~J1 ^jLc. 
» 18. Pro <-j J_J jtj P. J__»t ^JLj _j. Pro cUUI, quod in P. prius scriptum 
fuit , nunc noro ductu addito , , — JJ oflertur. 
P. r. » 3. Post ^^Jusl P. + ]ja_ 

» 5. Post jjj P. + ^jf+SPJl ^ — io P. 

» 8. Pro £* P. ^-U. 

» 12. Post ^ P. + jJljp 

»14. Poat XJL_ P. + «JJU IWuu,. Poat 0 IT P.:+ nyu>. 
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P. le ts. |. Pro jO* P. u-Li:. 

„ 6. Pro j*y*> V.jj&j^. 

» 7. Anto UJjJl P. 4- Ls~jt , ut doti incipitt tectio. ijS* — in P. 

Pro «5J P. «5Ue. 
„ 9. Pro ^ P. 
y> 10. Pro ii\f> P. ^J^. 
» 12. Post *U*ul P. + 
>» 14. Pro 5, P. 
P. 11 » 3. Jrj*)! «J-^ - in P. Post ^l P. + »JJ>. 

» 7. Vocem 0 UjI in P. manus recentior mutafit in juT. 
» 9. Pro J^>l P. a A^U 

» 13. Primae liltcrae nominis (^ji manus recentior in P. punctum subscripsit , 
ut nunc in eo legatnr (^ji- Al in ts. 15 perspicue offert Pro 
• P. ^yCio. Pro JaJl P. >aii. 

» 14. Pro L?jjo P. 

» 15. Pro jtfOtf P. \XfX—3$ ct pro 1>JuJw«j, IP-oJu, 

» 16. Pro ^^«j. P. (^jy. 

» 17.^*fP ^ — in P. 
P. lv » 3. Pro ^ai P. J-ib. 

» 5 seq. Pro *^>Lw> v-JkC P. .yii. 

» 8. Pro juLi P. cA3. 

» 10. Pro «Ht&j P. BbUCt. 

» 15. Pro ^J*Uj P. J^Uj. 

» 17. Pro 0 lj^> P. iJ^UJI wJJU jlj-Lio-. 
P. U » 1. Oj*i — in P. Pro ^JUI P. «JU». 

» 3. Pro a !v^ F.jtjSUUi- 

■ 
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P. II ys. 15. Pro UU i U f O P. OUXofP . 

» 16. Post P. + JjJLi D Lr.. 

» 17. 0 I -- in P. 
p. ir » 7. Pro oojUL."i P. jLiJu*-."*. 

„ 9. Pro (J*<J*~ ^ j>"&*f P- <J*^~ ^ «f-^S^. Pro * JUy 0 ^ 

P. *> u** £• > * 

»11. Pro ^iLiU^ P. v-stUiAj. Post JUj* P. + ^JjMj (1. — ^l ). 
» 14. Post J^» P- + o-s » * 

» 16. Nomen 6UXjJW in P. sinc ullo puncto cst scriptum. Pro £^-_£y*a> 

P- ('■ ^jir 5 ') J^JW 11 ttfPJ' vs_*v_. 

» 17. Post L»Ls\-.l P. + SJuU. 

» 18. Pro Uii^ P. UiJjv 

» 21. Pro -*-~-l K+sUI ^ P. ^il, ^ 0 lf vi^ o-. 

P. r » 1. Pro *U-_ P. 

» 3. Pro Sja-JI P. j«JI. 

» 4. Pro n_*«__> P. 

» 8. Posl L(*a5U P. + *-*_s_Li ffjJ _Jb. OjJl (1. £j sire _»)_!) j-t L 

»11. Pro J_>- P-j_A 

» 14. Pro j-X-i' P. 0 t — in P. 

» 15. Pro v5JU P. _£_ajul (]. uX_a<u! ). 
P. 1f » 4, Pro jfL^jJI P. jLjj-fl. 

» 5. Post jjwwJb P. •+■ «bsj ^t. 

» 10. Pro jtp* P. r j»4, Pro tSV^jjA P. kOM, 

» 15. Pro vMBiJt P. _^L*_I ^LJU 0 ir, 8,vXJSJI ^yUi ^^JL^ JUS»"SI. Pro-a- 
P. ^y&A' ■ ■ 

» 18. Post priui 0 t P. + ^J. Post \ P. + ^U. 
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P. a ts. 16. Pro ^ ,y P. ^ «_J_> t>U>t 3 iJUsl jJty, *JU__I ._L_ ,/_ ^ 

c? j_- ^t *jr 

» 18. 1'ost _K__3l P. -4- uu» ^U. 
P. 1 „ 1. Post teUsvJI P. + iuU^ *l i^U» Pro l^_*a P. [*_*_:. 
» 6. Pro r _-_JL P. r bUo. . 
» 12. Pro j_ P. j,-». 

» 15. Pro P. LfU y__. ^JUIJI — in P. 
» 16 scq. Pro *Ui __ c>JI P. «Juu U< ^l^ iJUl U* d_-t Ojjt. 
» 20. Pro J_«J (^JI P. _fj__: wJU^i. 
P. I. » I. Pro jS, P. 

» 4. Pro *-«_*>*! P. ^*-»,». 

» 5 «eq. Verb» «^t __j__il — . in P. 

» 6 seq. Pro Bj *_t ^jCf P. «_yit ^uli ,>__» ^t ^-.s-t, »-y_t _>_L». 
» 14. I___- — in P. 
» 16. »JJI «^U«Jf — in P. 
» 17 et 18. jJ* tJUI — i n P. 
» 20. Pro j_Ul| P. j_f_f_f. 
P. II » 2. Post -_?- P. -f- U>.. 

» 3. Pro a ^ Js^sf P. Pro l_>>J_s_ etiam P. l^yxLfei. «^t — in P. 

» 4. Pro t^ P. 

» 6. Pro r UJt U JJ5 P. r UJt (is^. 

» 7. Pro iijUi -UpOI, P. kJ^*, iJ j__s_| 0 Uj. 

» 8. Pro _SJL_U P. *J1J. 

» 9. Pro \jyi P. j^i-. Pro wlyl P. «^t. 

» 10 et 12. Pro ^UJ/I P. yJ+Jjt, 

» 13. Pro jL«./ P.j^-./. 



_ or _ 

U!, in P. tantum seqnentia , quac ex parte diTersa sunt, cxstant: 
KAil 3 ^fju * ^jUjul ^jU {SLll Uil • ~>U "Sl ^^-Jt yU't Oi**s» >» 

/ a li U*U jV • U» ^-Ju jV * Jl— — : Ui JjJ * o^Jt 

f ■ • 

. ^Lc bUl U * U_ijJ1 tyj» «SUyai ^Uii >, * iSl/U ^j-Lc y+A* JJ- 

' f#\S\ ^J-e uLai * ^JLi ^ysj Umj> (H*-*^ 1 uu* 

P. v ts. 2. Pro ~bU*i^ P. aj^UUS,. 
» 4. Pro ju P. 

» 5. Pro ^L*_-l P. ^JU», Post P. + -JLj, gl, LsJLjl. Pro ^jflUlf 

P. ,jXJuU Pro JU. UtyJf P. ^.U (I. oj^f) u^jJ. 
» 6. Pro JoJ-s=Jt P. Js>J->\!t. 
» 7. Post L-U* P. + (jU^. 
» 8. Pro jJY P. 

» 11. Post P. + jiJI <Jt ^ju. Anle jjjf P. 4- 
» 12. Pro v_JUUt P. i-v-aJL, ifV-tJtj i-iJ-aJl. 
» 13. Ante ^j-* P. + JSS. 

» 14. Pro ^-sw u»jJ1 P. OjJI JJI^ j^w^Jt. 

P. a » 2. Pro j*L_ et juJii P. p L_i et f U». 

» 8. Pro g-*-JI P. ^uJt». Pro kSU, P. iuy. 
» 10. Pro g^seJt P. gjiJI. 
» 13. Pro u-Uit P. a ^UJI. 

■ 

m) Conf. p. £> ts. 13. *) Vid. al-Qor. X. 24. e) Al-Qor. XXIX. 57* <f) Conf. p. t rs. 13. 
e) Ibid. ts. 14 seq. f) Al-Qor. LV.26. g) Conf. p.o ts, 13. 4) Al-Qor. XXVIII. 77. 
s) Al-Qor. XII. 84. k) Coaf. p. 0 ts. 17. /) Al-Qor. XVIII. 10. m) Al-Qor. LXXI. 25. 
*) Al-Qor. VI. 164. o) Conf. p.o ts. 18 «o. f) Al-Qor. LXIH. 4. 
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p. t n. 19. Post l*J\> P. + *mA\ s SL*^ /«* £**Jt a «r *AJt «X» Juw 

P. d » 1. Pro su*U P. g** Pro- P. I^J. Pro ^LuJ !> P. ^ 1^,. 

» 4. Pro 0 U*I ^ P. ^l. Pro>< P. 

» 5. Post L**^*v. P. + 

• 9. Post P. + fcUfl. jrfj-JI — in P. 

» 19 usquc id p. 1 ts.12. Pro omnibos quae iric e aosrro Codice sunt edita, j^f 



qnod igilur ct in CaUl. Bihl. Reg, et ab HerbeloU (locu jam laud.) inde receptnm est. Quia Umen 
Hagi-CaM» neque in t. jL#S*"!>! j-^^-' alterum illud nomen cotnmemorarit, nec ipse titulus ivcVJ' }J i 
iu iUius Leiico oBeadilur ; quod porro in Bodlejano exemplo , quantum ez Urii Catalogo apparet , nullum 
«jusdem Testigium est; maiime Tero , qnod in ipso Par. Codico Terba illa i£±>!>\ — a, ib scripU 
aunt , ut non eiidem librarii manu , sed minos eleganti ct composiU recentioris bomifiis adjecU ridran- 
tur: idcirco ea uncis ineludenda p«Uri, nac dubito fere quin nomen illud , nescio unde ab isto sumtnra, 
pUne commentieiam siL — Quod rero ad eiordiam «ttinet, boc, at bene mullis Tocalibus inslrazi 
pmssimque emendari , in uniTcrsum jam salis ab omnibus mtclligctur ; at unus Umen et aller in eo locus 
e»t , quem breriler bic iilustrare non superracaBeum sit. De nomine Judicis , cui Tailibin» boc suum 

opus dicarit , nihil comperlum habeo: ex 'Alldamm stirpe eum foisse, adjecms litolus «Xw«J1 declarare 
Tidetur. Hibil etiam de alUro Ubro, quem jam prius ad eundem se misisse hlc dicit (p. f* t*. 7 seq.) , 
Lectori tradere possum , cum neqae Hljt-Califa illius mentionem injecerit, nec titulam «jas osqaam alibi 

oAenderim. — In rerbis gJI K^lSt _ ajjy. ^ jj bii ( p , fv n, 3 a f. seqq.) nulia difliculUs e»t, 
si animadTerteris , prius ^y» significare propter , et posUrius demum illud esse , quod solenni usu dictio- 

ncm ^ compleat. — Proxima ifla : o** (P- TS - > ul Bane correxi , etiam faciUima 

. » -»- • - 

sunt, si memineris locationem: >Af H L^*e*» «'"'<' eum *' c facienitm. Sensas enim est : com- 

ponendo lalem, iltiut nomine deeorandum , Itbrum , cujut timUei admirationem efficere er multum plaeere 
vidittem. — Verha s-Vf> — ^XJj (ts. 7), qoac proprie significanl : at ei qui librum detcntit, uo» 
afiud ineumbU officium , quam ut (AswwVc) koe opui tummS diligentid perfieiat , prOTerbii spectem prae 
se ferunt, et sine dubio blc eiprimuot : at iniquum e*t plu* a quoquam poteert , quam quod optimum 
in iuo genere pottit. — Ia «xtremis Terbia 0 — — (~*^') (*s. 10), pukra itta pafjasj speeimiaa, 

suis singnja Tirtutibus spUndere, ut diTersae horlorou» areae variis florum ooloribus fohjeaU — Postcerao 
addcndum , Imra.olqaisi Termrai , qai in initio utias capilis Unqnam praesUnlissimus otnnram qnos hic 
pocU fudcril, ciUtus e»t.(p. f1 fm 15), U iUitu Diwano, a Skneo ediio , easUre-is p. H rs.9. H.I. W.j, 



P. t 14, Port *UuJI P. 4- JlspjU; Pro gtjjjSJ X.LUt P. glg* feU». 

» 15. Pro P. Pro ^la* P. efUU^- 

i» 16. Pro *^>j- P. **=»yj 

» 17. Pro pLWI P. UJuJt. 



Vel eam ijriUir ob mwi obbtam a Sbne* graUam aride arripicham ; accedebat rero , quod in nostro 
©puscuio non uniu superessct locus, de cujus inlegribte dubibrem ; et quod ipsa eorum loeorum cona- 
deralio, <jui in utraqne parte Codicis itdera oflerrentur , manifeslo docuissct , bunc, eUi in suo genere 
praeslanlissirnum-, a mcndis bmea non racuura esse. Itaquc moz curari , ut teitus sic ul tuiu diligen- 
tbiiroa VtJetoni tum mei opera eonsUtulus esset , jara prelo eiprimeretur ; a« pbgubs porabs deincem 
Parisios transmisi , ut a Slaneo aliae ex aliis cum excmplo libri jL>V3t ^r* cMfcrrentur. 
Promtissirae hoc ille oflkio perfunctus esl, pbgubsque mibi remisit cum adjecti in margine omni lerUonis 
diversitaUi : quam simul atque ad finem usque acrcperam , « paginarum Tersuumque ordinc separalim dc- 
scripsi, et teitui hlc subjungendam tjpothebe tradidi. Videbit ipse Lector, quantnm auzilium inde duri 
possil ad coniplurcs noslrae «ditionis locos corrigendos , tt ei rersione Latioa cique subjectA annolatione eo- 
giwscet , quam sedulo ipsi studuerimus acccpto bcncficio digni esse ; quod Tero ad quaestionem supra agibtaia 



libellum , qucm Ta alibiiu postea f«re inlcgrum in illud rereperit , a nobis «« editum : unirerse enim 
oinnia inler sese conreniunt, et diTersilates illius sunt gencris, ut, cum ab cpitome alieniores Tideantur, 
tcripti prioris retracbliooe sat facile conjuncbs esse potuerint. Undc , ul in titulo edilioni pracfixo 
io medio relinquendam duxeram, ncc eliara nunc de ei confidenter dccidi posse cxistimo, ita alle- 
tamen rix Terisimile, alterum paene certum et confessum, jain judico. 
De lectionis raricbb , ut Wc a me in medio est pesita , adhuc nonnulb raonenda sunt. El primum qui- 
dem, tcxtum cditum cum Parisiensi exemplo sic colJatum csse , ut nihil curatum sit, utrura is ex ip*t» 
Codicc eiprocsus an ex conjectura ortus cssel : itaque , si ad Tocabub conjeclura recepb, nulb diTerstlas «I 
i , haec ipsa in Parisiensi Codice oflcrri. Deinde , nulbm pbne ralionem Tocaliiim adscripbrum rsse 
i , utpote quae , ut supra jam dixi , in illo fere prorsus dcsiderentur. Tnm , ubi discrimen a Sb- 
i, in soU punclorum diacriticorum absentia rerteretur, m« id omisisse, ti post accuratam eon- 
ippir uisset , ea puncla salru senlentii abesse non posse : sic ex. gr. neino dubilet, p. V ts. 3 
J^ai, «l ts. 5 g-a«i\ legendura esse, quamtis in Par. Cod. J-ai ei £*a*3 exaralucn sit. Ac deni- 
que, me Terba, quae hk Codei a nootro diTem obtulisset, si (ut permulb erant numcro] diacrilkis 
punctis carerent , simpltcibr his instruxisse , ubicunque ambiguum non essel quae suppleri deberenl ; in 
catuis tamen dubiis me aut incerbm reliquisse scriptionem , aut pronuntbiioncm quae sequenda Tideretur, 
sicut in aliis locis emendationes a me proposibs, uncu inclusisse. 

Resbt , nt de Utulo et exordio libri ;1?WjI , quemadmodum supra exsbnt , pauca ad- 

jicbra. Vides enim , praebr hanc inscriptioaem oiiud quoquc noroen ia Parisiensi Codice ei operi trilmi , 

13' 



Digitized by Google 



« 6 . - 



P. f n, 7. Pro v^Juxit P. J___af. : _-J 

» 10. Post ^pJLLli P. + ghfl ijSy. . - , u«I ..'t « 

» 12. Pro _*_?- P. -U.. 

» 13. Pr« L*iP.U o _ ! . 



i .»7 •■; 



*x iflo hunc derrrasset , duobut adjectis eapitibus. FoUrat -ero etiam nostrvm opusculoin pro compendio 
fcujus Ubri haberi, quod alius quam Ta__bli_» ipse, nescio quando, edidissel, novo praefixo exordio. £t 
postcriorem quidem expMcalionem quodammodo eotemend-bant , tum vcrba in ejn* mi-o abUla (p. r 

5) : Jtf-tU tum illnd qood B_sl-Ca)ffe in loco snpra laudato rctulerat, exsUre epilomen libri 

d-fVt_) _-i jl^fc*-! , faclam a celebratissimo Iroamo FsrroVdino Mojj-tmtrede •ibn- t Omar -ar-Rait 
(mortno a. 606). Prior vero explicalio ut non uno eiemplo , ex Arabum Litleris petito, conGrmari po- 
terat, iU ab hoc praeserlim scriptore haud aliena ridebatur: ut enim constabat, fa-libla-i eomplura opu- 

qui uno Codicc 1042 comprehendunlur, non pattca otTenderami- ad litleram sibi invicem respondentia, 
ita non mirum Tore putabam , si , quo tetnpore Judici ilK, quem in exordio modo descriplo signific-t, 
honori* causa aUquem Ubruro. suum deno roittere cojutttnissel, hunc.in fiuem non plane novum compo- 
tuisset opus , sed tale cujus majorem partem ex alio jam prius a se facto derivassct. Ut autem hoc pro- 
babilius eliatn quam illud habercra, duo inprimi* haec arjjumcnta suadnbanl: tum quod, si nostro libelJo 
«oinpendium , ex majori illo opere exccrptum, continerelur, vix causa excogiUri posstt, cur duo ultima 
eapila prorsus omissa , nee cerle selecti loci ez his quoque descripli essent ; lum quod praefatio rjus ila 
eotnparaU essel, ut, si unum illud vocabulum (q UO j ambigme poleslatis esl, et Um parcvm 

ofins quam epihmtn sigaificat) excepisses, Bullum alienae manQs so m ea vesligium oflerret, ted ipse 
auetor suo de tibro loqui videretur: u.de, ai Umen re-ei* compendi-m «ttet . ab alio horaine e libro 
, j L>---1 duetum , neutiq«am oerle id itiud es*e j-dtcabara , de quo Ifiigi-Cal-a tucntiooem 
injecuset, sed potius plagiario Iribuendum , qni, ut in exordio juo fa-libi/ nomen operiaque a *e cnntrarti 
eallide omist-ct. iU in loco iUo p. ft vs. 6 h»pr_-enUr ipse furlnm sunm prodidluet. Bl etfdem 
ar|p>menU obsUre puUbam , quominus ipstus anctorit hanc esse ejiitoraen ewijieerem , qnam 
postea e majori iUo Ubro fccisset : cur enhn el illo duo postrema cipiU toU praeUrmiaisset , el cnr in 
praetatione ne nomen quidem istius opcris comtnemorassel t 

nou pUtne tum ad exitum perducere mihi posse ridebar, iU non dabiUixttn , iare ut haec quoque per 
arcuraUro tolius operis colhtionem aUqnantum illustraremr: st enim appararet, a noetro -bello non Un- 

qnod nunc minus verisunile d-iissem , majorera probabilitatero aeoeirurum esset ; «notra vero, ■.____»- 
stitut- «ollatione sequerctur , parles utrique operi communes, inter se prors-s aequales ct easdem esae, 
tuui quod nunc jam mams placaisset, multo certius evajurum el presinie ab cvidejilia abfuturmu estet. 
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* 

P. r ti, t4. Pw» j» P. + JU__t. Posl o^Jt, P. + 

» 15. Pro P. jjtf^. 

P. f »4. Pro ^JUj P. Jo*, jav 

» 6.. Pro oUT C^LJt P. eJ_t oUXJI.. 



gjf ^-aJJt ^t^ ^TLjt - 

g4l iJhymJI £*Ue. **e aJJI ^yOj UU»_Jt ^t _ 
gjt ^UI vjtfw*- p LjU oy Xi/ - 

gjt y*Ut ^Sj Jab> ^ 0 ir JjuJl ^ J_jfJI ijL-^l _ 

hjfWft J_t JU_/ ptj^l WUitT ^SU ^V^I O-x. _ 

gJ! csyt 1, v/** vaJj U u-J-Akw/ ^-.UJt vUt- 

gJI U*»* >> J JU.U J13 ^ KetjA ^-UJI vUJI 

J> y_ ^tj ^.AJI ^t *it JUb i*< j-^UJI vU» 

*Jt ^Jt 4*i « 4,J_ U 

Klporro mihi scriprit , ultimom caput ltiie loasjum esse ct ptusquam tertiam totim libri partera eflteere ; 
Iibdc autera in eo Codice 83 folia, si?e 166 paginas, complere, et sinfrulas has pagiaai 17 Tersibus 

▼ocakm fere nullam adscripUm , in paginarum vero margine eomplures annoUliones offendi : eiaratum 
esse Codiceni anno Ar. 621 in urbe Zebtdi. Denique pro singulari sui humanitatc addidil, si ad suscepti 
laborii perfectionem e collaliooe illiui opcris aliqua ulilitas redundatura rideretur, nulU. se ex parte nobis 
defuturum. . 

Hoc igitur responso accepto, nt manifesto quidem mihi consliril, noslrwn- libellum non plane rundem 
ease ae. jLvv^l ^ jL*\*"SI vUi', ita simul lamen ridi, lantam inter utrumque necessitudinem inter- 

bant ; cum inscriptione autern octo capitnm , quibus ille absolritur , paucissimis eiceptia Tocabulis , pror- 
sttt conTeniebal inscriplio octo priorum hujus capiUim ; ac similiUr prima horum «erba cadem esse 
..tque ill..rum apparabat. 1« universum ergo communis utriusque ratio patdjal, sed minus perspicuum 
eraL, quo nemme haec pressius definienda et unde discritnen evplicAndnm esset. Poterat cnim et noster 
libdlui.ot ;U*S|>I ^ vU^,. uterqne ipti _«libio tribui , qui illum priuf scripsuset ac posUa. 

U 



— ^uji vUtn 

eJUJt vUlt 

jvtjJI V UI 

^UJI v uit 

ij^UJI V UI 

£l— Jt vWI 
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p, r n. 10. Pro ^jA P. Pro ^ P. ryt 3. q^pJ^ — in P. Pro w-!~ vM- 
» 11. Pro o>«Jlj - - P- qt 5 ^ wijA.U k 3 »* vM- 
» 12. Pro fcJ-JU P. «Jb 3 (h.a. Pro jjj-Jlj ^t, P. ^VSt, ^yaJt* Pro 

jc> 3 P. 



* . > . o .>. = -• I ,, . '-f , . ' - * 

(1 Jl«V. - -C \ V - V. - V ■ \ JLJL,- ..j»»^X*»J» P-V.fX.-n-J «JU.J , V ■ r- ^Jjtf . . » . ,.i . .j\_£l 

'-Vjrb liH i/»*6JI ^jr-Il lS 0 * cr*^ ur* «**^ o's lt*-"*! **** Lt o— **^' cr* 
wjkJl vJLJ-dJt vW 03, * g->* W v> U cA L-H /*J« ^r 4 

buSt iOJA^UJJul ^ Jj^ *JJI ju«jj> iuJLs^. ijlJUj «.vUjo. v^-lT ^aJt 

jLsii^t ^JI vL^WSI >3o»- ^ to-,LiaJI jL^-^t, ^Jwijt r Uit K^uJt, ^UJl Sjy-Ct 

syu Ju * a u^Jl ^Ls ^LVJI Jjwit, a LJt ^JLo j^uji yu» ^ 

v!h* 

j^juit j-»>Jt «iiXJt ^*. a 'y>Jt m vjlii L jjbjo jyii vUi 

jju-j. JuJLe «JJI j^JLo u-jJl ^JS (JLCt £«!>> _«i ls h'-* j 'I vU*l> 
«JJt ^yo, ^j-juUJ.j iuLaawLsJt^ ^jjuljl «LiLsCI ^-c^jlo Li-i viJUJt vLJL 

iLJL*LfAJI w(J-. Lfu JJU L-i £jt Jl vUItj 
kJI^Jj JAJ» iO>L. -JL, ^ ^IJsJt vLJt a 
«t^l J-Lf oJJJ u^UJt vUit, 

*uuit, v L*Jt cf ,JU c5* f^ 1 vMb 

*UbJt, ^LPJtj j.UL*JI, ajU*l5I sjkfljb ^ ^LJl v UJt 3 

(»• 2-Wt vMt, 

^tyUJI Jo^li LJ--j ^ ^iUJI vUJt, 

±*i Jm JXJI ^Ls. Li^M c t ^t fj-i ULUi U ^ &A vU*'l» 

jJU. j^JL» .> UUJ, a tjtit j-JuJi j\^i\ JyliXJ ^ <Uj^t ix^U ^aMI 
XJ/ U^JU-t U«Uul fj rJJt Uj, UJL3 ^.JJI Q l ^JUf «JjJi wJUi ^ JULI 

^t>^lj^t ^ UJLT «ULUt ^ g-a*J SO^t, 



P. r ti. 6. ^Sbu, - in P. 8Jo*l 3 Kt» erwt lunt in P. 
» 7. Pro Ufl^l P. «aflO* 
» 8. JtjS» — in P. Pro f^Jm P. pfJI. 

„ 9. Post priui * s £* P. + (h. e., additom habet) J y»L.. Poit 
u^fcJI, P. + 



edjt. Fliigel. T. I. p. 350 s. 1lf ), de eapitum numero quidquam eeset proditum. Ut certior ergo fie- 

erant , eumque rogari , ut e Parisienai exemplo , quod in u n irersum cum Bodlejano eonTeoire pro certo 
habebam , et operis initium mihi impertire et capilam indicem tninsmittere vellet. Statim quod petieram 
praestilit, et haec mihi respondit; Codicem, de qoo qoaesireram, duo conunere taihbii opera, quornm 

priui, inseripUim Vj UJl *^ aeptem hie abaoJTatnr capitiboa: 

(L U*VUJ Wjp* ^j?* lej LsJI^ X£U\ &\ vUJt 

J*-Jt Jj-ai, »,1% Jt ^ .yUJt vW-T 

U*^ ^ ^vn ,y «frJlftH vUJt 

Laa ( L wUaa* Uj ) wUai^ wL y .*s*JI ^ ^L^JI wUit 
UJt oUj Uj gjkjlj oQ^I ^ y^UJt wUM 
wuuiJdt XaJU^U ^jj*» wUJt yUI 
Posteriui, quod in folio Codicis 45" incipiat, hunc prae ae ferre titnlum: ^ jl^eit vU*' 
aJJt a*s*, ^Uiil ±f**J <*5JJI i>v* sJUjlS [**iUII ^y^i] 

Exordium Tero ejua ae diTcrsorum capitum initium lic le habere : r w r f> j- 1 ' CT^^T^' r w "-? 
jJ-JI JJLsJI ^&l Jj aJi; Ow^w. ^yLuaJt £UJlj aJ^r^J* aJJt vX^ v*u 

vXftJI f Jfct ^ «J UT /uaJI /jJI Sji ar» O^ mU * ^ 

U&U gfaltt T(> W**» J-aa-i^' bJ * -1 cV? cr* 513 ****** C L r ) 

^ ^ ^ ^iu-Jt ( l Lt&3,j uaU, rfj^, UJ» »aU% ^ 

U vLJU, aX*L> J: IwU (1. ^ljj ^ s^, ^SJI «^J «a^A 
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Codex Bibliotherae Rcgiae Parisiensis 1404, 2, a Nobiliasimo de Slane cum nostra 
editione collatus , hanc obtulit scripturie dirersitatem ( * ) : 

P. r yi. 2. jijaJ! — (h. e. , non legitur) in Par. 
» 3. Pro tlijUj P. 

» 4. Pro iuLj3 P. XjlO. jjj*» — in P. 

» 5. Pro J^, jc P. ^JUB, \jA\JUm\ bis scriptum in P. 

*) [Uti Valetono meo, hojus opusculi editionem paranti, jam ez nonnullis ejus loeis apparuerat , scri- 
ptorem, si non ipsum I ralibiMm , certe hujus aeoualrm fui«e , iU mihi, aceuraliu» quam adhue fecerain , 

Tide supra p. ft ts. 6) certisiime constitit , ipti fa,dlibu> hunc libellum tribuendum «sse. Quod quara- 
priraum cognoTerara , indagare coepi , aa tilulus ejus, qui in nostro Codiee non additus esset (iaseriptio 
enim g-5I qawUJ.j **L*UaJI 3 fX-y a-JLe aJJI ^^U» ^i\ jJuT nudam argumenti txpori- 

tionem oontiaet), fortasse per cottaU nomiaa dirersorum taOlibii seriptorum, conjieiendo defiuiri, et smul 
spes aiiqua sic oriri posset, alind nsquam hojus ejusdem opnsculi exemplam reperiendi. Contuti igittir 
omnium, quae aul aliunde mihi noia, aut a Flugelio (in praefalione ad librum: Der vertratUt Gejakrtt 
m iet Einramen) et a Wnitenfeldjo ( Utbtr dit OueUen dtt Wtrktt • Ibn CkaUikani vitat iU. nr. , p. 15—20, 
shre iu Gott. gel. An*. 1837. p. 1103—1108) recensila erant, taalibi/ operum titulos; idque oo ezitu, 
ut eum reliqua ab hoc libello dirersa riderentur, unum eorum hunc ipsum esse statim suspkarer. Nimi- 

rvm illud, quod inscriptum esset jLsu.^l ' ; ->--'M <-J : cnjus uti nomen nostro libello prorsus 

• * 

congrueret (rid. ex.gr. p. t ti. 6,9; p. f rs. 2; p. « ts. 9, caet.), iU non minus eliam breris argu- 
menli ejus deseriptio , quam CaUlogus Bibliothecae Bodlejanae offerrel. ExsUI enim u faalibli liber tum 
Parisiis in Bibl. Regii (CaUl. p. 248 a., n. 1404, 2°) , tum Oxonii (CaUl. I. p. 94 b., n.338). el apud 
Uriiua legilur complecli Prophetica quatdam et Alcoranica effaia, varUt item Ckalipkamm , Regum 
Paganorum et Mokammtdicorum , f^exirornm , Orotorum, Pkilotophorum , Theologornm , JTonackorum, 
aliorumque Sapientum, apopktkegmata. Quae argumenti adurabratio cum sLne ulla muUtione in nostrum 
opusculum ti.ii_f._rri possct, prope jam abcram ut rera confecUm puUrem ; at rcsUbal Umen unum du- 
bium , quod persuasioncm illara LibeUctabat. Neinpe in eodem illo loco Uritw retulit , librum j—>^\ 
j^f^ ^ in decem capiU dirisura esse : quod si is ex Tero diiisset, cousequens erat, ut nosUr libellus, 
qui octo Untum capiU coniplcetcretur , ab itlo diTersus esset. At «ibdubiUbam , an non in isto numero 
forUsse error lateret, srie ab Uri* ipso sire a typolheU comraissus : nam qiu poct illum eandetu rem re- 
tulcrant, bi unice illius aucloriUUm secuti ridebanlur, cum nee in CaUl. Bibl. Beg., nec apud Herbc- 
loUa. (i* tt. Sgiai Jil igiat et Gorar al.Magal) , nec deaique apud B*|l-Calif»a. (in t. j^>\ j-?V*l, 



* Ufk*. ^ iJ JUii Jlfl ^ ^ JJ, tsj* J* J* ^jU ^ Jy* 

^tf Jo ^itj ^ 3t J^v; * ^ J^uJt >i ^ JJ-ti J jjft g*£J! Ujt 

ijxii 5 Cf«* JLii yj.jLiy uMj u-> «xut ujli jja rfji! 

tJuJ ^jf U Jja*! U. «xUI U^t JU, IfcUk ,U» JLit *&» ^ti iijfiq. ^l/ 

oajt ujt ju, i*5vi^ ^t ,luj ^'i \ } ^-^u^ j^sujt 

out ^ti 5 JL», nJUJ pm^h ^ iu- o>5l ulf ^ jV ^ .^i, 

^t \J3ya Ujlf U*&£ ijO^ fQ ttoU ^-jj UsIUjI v.jLasjJI ijL&JI Jli 

Tf ^JJt Jj-S-J ^-JLt -Ai- uustj lytJ O ji Q gUyJI s-JLjI i^>jS:S —Jfljt 

«XjvXj ^yi-alj »A<i ^yJ^J JUI oJs3-t si^Jjf ^t ^tM ^ liekXel ULi (bxJJ 

& juji UY U • ^JV^Tj Jl v^i-yJI 5t UiJ Ui 

* 

> «.» 




IJ tst : Z<nu Zteo «V. Solebant Imamm tiajf Tiu «i JT/W (■ibo-HantwJ ? ) M i«vic«m #a#/>f 1 
pmJ </« rc 7*»« i«uVr xf loquerentur iominet , </;»i7 So/i ii» : 

Dixervnt : vititat te Jkmed et tu eum rititat. Dixi tgo : complura cxceUentinc gentra cwm illimt 
mjuncia tnnt (pp. non diictdunt m domo tjut). 

nititat , koc Jatit per praetlaniiam (iWo/m) tuae , tique ego eum vitito , koc Jaei» 0» I 
pracstantiam ; et tic in utrdquc conditione praettantia ab Uliut ett parte. 

0) Cod, *&*UL 
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•Ui^ olpjjf, iUaJI ^3 
07*5 v> j** ' l*** ujJ % H u y*»-JLLlia^t 

^Kx L**JU> ^-aJ pJUil JU a*fc*Jt 0 <j ttvJtA Jj-i £i>*» *^1>» UOftt a-dLf 

<j,£ i«j g/^ <J J^* «^j^ «^» r*"* j-^ 

ftjg^l ^ii I .JU 3», > a .>Ui- Jt *J\»I SiL» 1* JLSi JL.I (J^ oL^, 

*JbLif JLB Ju^l wJLai * jj r ;.wi;l J-5, \,^4 ^/UJI Ut, ^-Ufti «Htfl ^ ^ 1 * 

o' ^ ^ 1 ***' ^j-k j** 3 ' (4r=* J&t " ^ cj* 23 ^ 



0 Cod. lawfe,, sia« quae tamen necessario addenda ridetur. 4) Cod. «^! et «UaJI ; *ed 
recentior manus in otroque loco fommqm iilam finiit • Fathj, qua librarius ipse beoe scripserat. 

I) Cod. *>•* m) Cod. dlM, «) Sie pronuntiandum Tidetur, si leetio lana nec pro 1,1**, 

»- -> 
simpbciter tjjj^ substituendum est: in Cod. male scriptum est \j\y^. — In margine vero hlc ad- 

«cripta snut KKjneutia , recentiore manu. 

ii«*UJi jui ^ J& yi (i. 0 t^) ytfi j\**t, ^uut ' f ui\ 0 lt «u JLnaJi 

IJP-. JjUS * jjUaiJt siUl i^Ji, Ju»l ttfj^ t^JU (J-aJI) 
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^jjt^ rJ& ^JI <Lr iJ» 3l >JJIj >t *Uit J^xlfl JUj 

*S r tjjJt JUt» «U jtfl r lSlJt ju* 
«JUJlJ, I^Ic f t>> tJI jwj>tjJt *,j-4JI JLjlH yJkJI 0 < (^^tXC ^ji (^aS^j JUj 
0 Lx* ^JI ^ J^wiSI^ «9— j ^j^-» ^*j-*JI UttHj oiXitft 

*** x * * *i " 

ajjjij j>Jl ^ ^*ctj v t^l «^t, 0 t^t jufc^t, 

»i*v£ v^X- o** vJjJL. 0^3 o- J*^ -~*«£3t JjAt o^i 

*OLr- fU-»3l OLr> vV*-* o*-^ 
v « 

«. * *• o'l *.*;' .c' 

jljl *i idLkL-LT ^-Jcjl JjJL .JJ*, **** >ti LJJJ» cr 4 ^uUil rjfl 

<autt, 3 j], ^ lf> 

- - . - 

'iSAtot ^ 0*0, L_J a ojJ< 3 LJJJ' ' J*^ 

,j_I_JI £. (jLvJI ^^Lf L. jUJ' J*£» « >U_S_W. *i VJjijJI ^j, 

>_. jjUjl, ^jaj o* s**_&« jU_t ^J >_ v^-J, «^s^ £j__. «£> o 1 V 

^ LjJI, L^ ^ o^' o'^ O- O^' 'oijil J*^' 

UiCJ^ J3 Jjt ^t i^tJdJti «jljjt £Lm£*J jUJU: LjjJt^ LjjJLf ^kJI 

>* -«f»'»» 0-"» o'-> O. s i t • ■ 

jt^Ctj ot,^t gjkll BtyVJt »ssy^ frt-o» »L»-ij »»--5 » J*J» **»> jir^ 1 c 1 ^ 

d j^JI * o* ,3>xil 

a) Cod. qUxR> ») Cod. 0>y. e) Cod. j*iiJ'. rf) Cod. htbet v**^Uti»t. Fiert potest 
ut toz seqaeu aciderit ; idque eo facIUut , quoniam boc C>L4v4>t in Cod. ultimum pagitae e»u 

o - - * » » » • 

«) Cod. £j*X~*. J) Cod. ijjj-». /7) Cod. - . A) Hanc rocem ip*e ubranuj ooi- 
»erat, receutior vcro mamu recte in texta addidit. 

II* 
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JUjbi, ibji >Ji^ wJSj .Uiilj ^JUJI ' a-La-S jyUi, «S^> ^y-Lsu ft&tjJW 

UkxJI ^ }ii ^ t^iirt ^Lc?Jf o^» ^ **** yli j*l 
jjll ^Lsuil JjU^ g&k JUU^I > ^fcJl 0 LJ sL^i J^L wOJI 

j , » . * I *3 jj-? ^-^f ^ i-c jj^e Lr 

•uir uJi tfiJ ,a *j laUii J**r ^JJt f£*i} ^j-^Jt ^ur ouir ^ 

# - •» * - 

« j^l ^t aL*u /Jdl ^J* ^kill 'oL$l dastf ^J* • ol^jJU 0 L>w 

v^y-J ^JI jU>JI «J^- *5* »j^9 «*- J ^ «jii j-i «5L-JuJ 

^l&ji Ja& ^ jak 0 ir uij . r udji jiS jJCji ^ 

*ljjJLr yjifl ^Lu < r Uil vJL* «JjI&I j> vl> ^ Mj^a Sl jii- J «Lkvi 
^giieX xUt ,JI jitai ^ «cK.iLS.KI ,y St ^^J» U '£»L5I JjLjLr tjiUJI 

vilssji LffSir Keii) Vj *5 Z,j itU*i" »ul§i Jsrf, f u#Lr jlu;i jZ\ a_, 

. - » > > b. 

aJ * wcsU »v^««JI **** 

» - 

^li^i 0 LT ij>> a » wJ>3 ^ ciyis * Juti, ^JwJLVs'1 r oU Q» p^xaj tj Jls», * 

JjloLSI Uiy> oj*j?Vb oJ^ u- 1 ^ J 3 "' v^jJt J^»a J-*JJl 

0 ir j*s >i j 1% ^i *~ itj'1 rJ -Jt ^ «uU» ^ uii.j 0 ir J3 >i jUj ^jjulo 

«V^j 1 -* ^Ij LjA-^Loi UU 

t) Sic Cod. »b al(cr& mann 1 prior «cripsit m) Cod. JH3T| quod »ero edidi', et per se ipsum hic 

melitu videtur , et cnm praecedenti formi magis etiam sooo conTenit. v) Cod. <X$*'- t) Cod. w^aJI. 
u) Sic eredo, legendum e*t: in Cod. letjitur ^Jt»S. x) Quae aequuatur usque ad r>IXJt JUs , in 
Cod. unllo u.dieio ab anlecedentibu. aeparata sunt ; et prima igitur que port j>JI (J* U 

ibi rnbro colore diatiacU n offerant, aiutt Terba ^ J^S- f) Cod. habet 

oUJ, sed recenUore maitn snperscriptum ot U, ■) Cod. maJe ^ , rine y 



ju*. Kj>tf ^,J JJb r ^ w~r ^^^Jf ^ ±4*a 

K • As ^l^» ^ w£J* 

Juu ^ji Ji> ^ii >, J-~i Jcs. J-li "S rfSl # j*JJ j-a U KjliU» ^ JLS, 

*ri ^ eJ- 3 o-i ^9 v& o* 

Jj^uifc l4- ^ * g > ^ u-*l o-U, pln 



pUm habuit, quae ab alio erata el io (JWiiiam mnlata est In loco autem Iibri «jl^Uajt i,J>, Tl f -i t 
quem in annot. ad Tcrs. ciUri , prima manus itidem Fot Aym seripsil , posterioc tero Kttram adjecit. 

(qui Untum de *jJ>j et S^tJ loquitur) efliciendum ridelur , scriptionem *>i, Tulgatiorem «sse. 
/) Cod. HjfiUlJt. Quod autem edidi, recte oflertur in loco libri *oLs.*ajt V>^, quem in ann. ad 
Ten. aUri. m) Hanc Tocem, a librario omissaro sed rccentiore manu in margine addiUm, non 
dubiUTi in teitum recipere. n) Cod. Jl». o) Cod. «JJ,. p) Cod.jLaiV, 
sed superseripU utrique Tocabulo bleri r qua transpositio jubetur (j^y>, f*>JU): el baec T«ro 
resonanliae causi necesaaria est. ? ) Sic conjecturi usiu edidi, cum Cod. nuUo senra offeral JUUU 
r) Sic rursus per conjecturam edidi, cum in Cod. clum Wc Kriptum sit Ju^. ,) Cod. male 
g^J! ; sed conf. annol. ad Teri. 
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j&n. ^ ~r+* * g^' o** e£ l^* * cr^ 

Jy »«U- ^iu U £ '«U If U nVS ^ JjUJJ «JLji jjttJt ju jiV' tJt 

r*-**" r- o-5 *«JL« 4-«, ou^- % -*jji ^ ^ 

a -, oULUoJt ^ ^ ^t ofll^fll Kft£fl ^ ^ iUljf ^yjf 

a Jf* t-st vi^Jt **» jj%, ^ tvit j^t ^ jl^ «J^. „j£. 

05 j*wJt J-L^, OS j-^t J4~4 «^Jo^ «JoUT jJa, JjJiXxJf ^jlc ^ vX*=J 
M&MSi^ / tli^ ^ «Jl * J^jj| ,ju£ ^ ^ os^UJI JjJI 

Mj-" >SJ« l"->r- LTlj-e *-**J' ^w. *JJI cW* JwoAJf _j»jf ^of 

•V-J^ t>J Uyirf ^ ^Jt iiu; .JLsJI Lj^, g$ £ j^Jt 

fttjpj jJ3l 

,J 3 fJJUlt J> J» u*-j£ t'^' ■> »-4» J**-*» lWU -U-fc upEJfj «j^ ull* 
a n>bLu sl^, 4iU ^«-^. tSt^ tjyXM^ Jiift S\ *ju oi^' 

c)Cod. oi-). rf) Cod. p /«. ,) Sic, credo. I^endam ert. Cod. hrM J--jjl. /) H-ee 
»oi,. qu;,r uliinu -*gin-e «t , in Cod. per errorenj libnxii in seqoentis paginae iniUo repetiU eet, et 
ibl MtaM beae logitar tAXiS^, g ) Cod. 1^,. i) Edidi ot ia Cod. -criptnm est , rfne 
f ocaJibu.. 0 Cod.nuleUb.toJ ^*>. i) Cod. • pruM m«u Ftfjga literae j in»cri- 



xx, «litn tK, J±\ cr» js^" ^ 4%r-» oHi" o-b 

afc ^ 0 u/ j« Jji }j wfli g«A Uk^ ^ yisi «-ujt ^ ju* «i>>f 

« v ^^0» ^ Jw»1 ur 

^ yf ^ ^ ^ J&^ r~^' -* f 

^ljaL lL\ ^ J 1^1 8UuLT pl ^t yiSi ««*^ iiLT J^L U 

d^jUU» £;Um ^i 

^ 0 uU Lii ju^t ^t ^Jt wJ^ ^teyt ^*-. _*f 

'.**»* 

vjai^ '.y^ ^J-*^ & * g^l ^'-^^-u-^^ v^J 

-i^ ^Ul "S -*Uyt vju-i-JL ^JUif, 'oiJt »ull> kicf jV* 'cr^' ^ o- 
A^UxJI iJ» ^UU!I. ^y-LuII i4»>^l ^ *.U>JI 

* > 0 ir 3 Ju£x ul^i ^ *-ar o- vV^I _*» 

j^u; 0 u^>t c uhi ^ t^i >i,' a f ^ t^U >t wiUU.-| 

JjL^I L> iiltt IlUvt a f HU*L til » w^u» ,J jLfU^» « 

,) Cod. i-I^. Cod. iy>. #) H«nc »oem, ia Cod. omiinm , postalanU loci rtnKturi 

addidi. ,)Cod. bjLt. .)Cod.,»rfk>««iu,^i. .) Cod. lubet ^ jUS^t 

jl?U"it , «pue wb., portolanU IM et eonfinouU ioeo libri *bt*»Jt «J*^ b *mo. 
»1 t*n. dUTi, twBpoiui. *) Cod. v^U». 
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jJLji ±Xi 0 V UOffr jWll yOUjr J^I^Jf (J*U!f ^ 

. jS*, wyU _l Sy_ *u,ts _u v__<Jt ^ )jJ £-w gUi ,uir .i_j_^i 

jJL-k-t gb* ',4 vUJOJ _gUR w^, 

^_Jt •_*____ kl u&J^ ^ w»ir o*"-^ v«stf oJ^ __^uu. 

«L^A & gJIJt _$$> Lfyu 
Lj^JI JULc ^J* to^LJI sioyi JJLi _&-_. ^j. L.j-1 _J__» ^-j ^yx^Jf 

-VJwc- ^Jw»; yj-**- ,^-J-? 't aS < » »»t «J-i »_v_J „~__JI kJJ' LJi >J>L--i} 

• » » • -y ,*»» - > >i t, . "* 

^yjb j-*-i >-J- _-•> o"? \J__» *uJ JUB LJjm n-Aa^ »_!,_-! ^{-J-j UT _>-_» tJ JLitt 

drit^ixifj L -1/ 

»-_-. v^i -> i'iSt » 4-«^ (J *-* fLUl J_JL. 0 LT ^-♦iLL ^ ojj 

* 0 ltfj^t 

^ Li> ^ vi% LL JjJ 5U, vbfil JLi __-_l_?JI ^ii 

Lj_-_U L*_--L, JLSi vJt-o» j*_f ^ _-_*-: 0 L__j a ^ vJLb lU^ _<J 

0__. ^-«-»1 0 Li .J-v-jLj JJii Ukla 0> ^ LUT L_J ^ JJS * •_-}& ^jv^ 

j^-uJi sj^s _*_,'» •* (M» ^ /-* - -i_>___J jjii .u 0 i 5 sj;i--\-T 

t ^ JUb • _-_«- IVa^ W j->£» o^*-* y ir* -^j-^* i 1 -^ 1 - j-J rj («^fjf 
JL% o^j-* v -' i»^*»!^ _r*J o>-_»---V* •»%-*- (_*-* cr*° cr* * JJt ^^* 1 J"-*» 

^Jt JULi l-d» vJuJ' i> *J JU, d; ^ gjj 1, j-y^l ^5 r*' ur- 51 ^ 
IJl JjAj o 1 -^ J-^l O l -V :to 5 ^-^ J i- , V^" J 1 ----* --tN »#j*> vi-i--U_ »Ivs-«JL» IjLi j\_cU1 

O* Klii-JI ^ 0 l___. *J_t cw LJ, _i-t?'--t oU jJ_iJI j_»t 

t»_JI_Jl ^jit JL«i _-WU-vJ teyi; itj-SJt iLiEjl J_3 JJ Jl JtJ fc-^j 

.) Sic tine dubio l<rg«dacn e«t. In Cod. offertur t) Cod. t) Cod. ^jpj-Jl. 

») Cod. JJUi-t. •) Cod. ^jii;. 



♦ J^vJt J-i» ^ qm, ufe^ ^St, o^*^- Ui^' vU*!t »JLsJ 

^L-W - «Jj ^ g£ »&> wi, ^ ^ ^ *iUiS> ^ ,j*U 

f )f • j^Jt w*U, ^ «juT* * c i juj, «%* ^ o^» o» 

<*jJ.T«jJ jUTll, »JJi 



*Ui ; II, Uiijt gSU. ^yi 

^ujt up>i S^ub ,a*;i iu,\r ^ a £> w-ir ^ Js**kJ! ou* 

^ Jji .L~& J-j J-»l JU Jjm ^l a Lr _J ^ 0 LT, »U*JI >j£j >u jOfl, 

)-u- ^bir ^ iiuii i^L^Jt «J^J u julj ***ji /j, y&» «u£ 

<*L& JjLim, «Ui iJkA) 0 LS- U (^Ltt 

,y 8^tjil"it 3 iJLlt ^ gl?>Jl ^ ^Lf-J fj 0i*4jt U^ ' {J* • 

ttJoUUI o-. fOjtf U yU> ^ jJL» o-j ^^Rjj ^JI jlj ^iT U-. ja^t, 0-0.1 Jwli 

u^u. ^juJi 2u« ,u#t iU-Jt jyu. 0 Lfj ha J& u .Uvilt ^r. jLIl. 

<& 0 ^t «JoL> U! w5U LJl i*ui Jl*uT »J oljUJ jlv, 
gbiH jrftf o- Jj^ JJi J_JM 0 L/ 0> -UJi yJLj- * so^-Lo ^ 
^ ^ oy !u\ ^t ^ ?<> ^* 51 > ^ u jo- oW, 
jii ij.LL> »-ju 0 ^jl u o-ilt ^ ^usi^ **ll:i ^ o^Jt ^-t ,>ui* ^ 
^Jt ofjS "Xf •*l!' U *iJ UU>| oj ^ JL» (^Ju^t v_ju£tj »■ ^+ivJf o>4' 

ft^Lihl o* «^l^U jJTJlIi, lJ.^i ^ iJUJt «^t 
• " » ■ » 

m) Edidi ut in Cod. *cri|>tum esl, penultimis duabus literis puncti* carentibus. «) Haec ?«rb», re- 

centiore manu in margine adscripU , postulante »en»u recepi. o) Cod. fj\ »JV f) Coi. koc 

loto offert g4> : eonf. »upr» p. fo ?». 1 ~ ct ibi ann. ». y) Cod. maJe »J-«-L». r ) Cod. (^»1^1. 
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♦ 



-rr - 

ou/ u> pti 4jJu ^tJn kLfUjbte^fJ ^ #ji C. ^ ^ Krij g. 

fcjlSLljt, yiii 

»J\* Ljk> JjJ-y C LT kJjiJ! y»i ^ SUC ^jj ^jUn^f j**«ljjf ^jf u-^LJl 
oHJI ^ Jl» ^kX*, ^ J^l ^l JU, '^^'f^ 

a-5 J^t ^iftt ^ jJ-wJt JSUIJI JyM 0 LT, oLuJ! J JUlW 

^ Jj*t oK» J-4J «^, iflj j^-t »j3 j^t Jy* ftfi a* nfr 

£u> v,k54 C*-* 3 ' vJ* !>■ ^J^, >Jt ,y JU 3 (J^Jt jJc (^LOJ 

«jl; 0 uu £ji v^ur «V-u uluftt, Ljju- juSi ***- ^ c-ii 

U Lto, Li* U > J>b (Jii .J» ^jft* U «& 0 UJ, .jJci 0 U. 

^ ^ i-sj wJb- v*uji J-u w , t.jilJf ^jjf ^ o^.f ^LiJf 

<* 0 L» jftbJl, ff g, .Ut, ^ jLfU*!, rjJUj ^l LfU j^i 

* * * M 

Lil J>j 0 LT Lfjf*" ^ 0*»* jj^-.sJf ^f 

«J^ tr^ **L*w>! ^ J^J JLS, f J*J! (Jul! JLaiiL? J^e «yi jV ^yJL* JLoJt 

ou; f Xsf kL.1 j\a£ uil iu^y ^ Uj*, «JLU ^ uui jj, 

<&^Ja!I 

ioUsIT ^ j^ 0 ir ^t^u, ^tjt >j5 ^f ^ M \ 

tt«it> »?» rtASn »^ kCS» 'o^ g£ 0 t ^ u .t^t ^ 

*»jJjt ujtj^ iy; «^t, ujjji 3y 4^1 

ujx; J >u5u ^ J> ^ ^ ^ty^ ^ ^jjf vjiiw.f ^f 

*^ii^y^t^^^t^uiii^db^ ^t 



/) Cod. ^ij. Ranc Voe«m, potldaiite »n», • loco libri «L*uJt UkJUJ, ffl ^t.ad Ten. 

«tato, Wc »ddidi. A) Sc, credo, legendnm eet; ioc tceo i a Cod. «eriptam offerbir i^Jt. 

. de boc riro m AAce ««.W i) Cod. ^J. /) Rcceolior meaas ixi Cod. 

. 1) Cod. \J>% 
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tUa * ±if U JjJm 0 t/ jjJ&JI ^ ot^iff ^ ^yJJcJt j|J 

^J-j? U i^l ^-JCjl iJ J13, Ja> jV JB J\ h*i o 1 ^ >^ 3» 

*UmjU Tf,^ U Jl» £jU 

t»KXA M J*i .>! ±ij Jl» Kl* J^l /J;, g^Sjl ^ 

>Afl jj*, ^ ^x* 0 lt ^rt^ jrtilt, yiS^i j^, *ls* Jj* 

* * » » » * > 4 

♦ Lm^Ij W * jj* ^ u ja ^ u j** m^- 

* * » ' . 

0^1 •>* jj jJi ^ *^ ^ u& j ijj» 

0 LT, UiL ti*> gW' y*WI Jai t J yjj ^LaJL Uj^flJl 

«iuAjt JcL suiaJI iuL ^jJUJI ^JJ iiJUil JjJb 

VoUjJ rjtPjtf ijJjJI jJj, (^i^Jt <X»*\/I ^ ijmJfitt O+S^» j»t 

^ .jljoiT rtjl >JJI ^ .Ju& .Ij5 Jutfl JU ^*, wJljJJ «ji 

^ ^ Jutfl *-^r ^ *-*i eJ-u uu **iu# j\»i, uLjT ^ ^ 

d U>i i dHi i * u>» U&j uiUojL' 
* * . 

w^uii u jjin > o-uf ^ ij;j:i ^j-; ^ o^t ^ ^1 ^t 

•o* cr- *^ ^ o- vkuJl ^ *jy ^ulf, *U 

«jUWt ^UaJI c>J> lol JU^JI 0 jXt U i^bf bjOJI ,jJ* Ujrf JU, 

^jjj- L» ^l^jjsiT jo J5/JIJ1 jjJi »u> ,y ^AiLilijOt ^6 gjUtt *Jut 

*) Cod. £>t/*1> c) Edidi nl in Cod. leriptom Mt. </) Cod. •) la mupa» *d- 

tcripU «t recratiore , at ridetur , auou tox ^ , iater « et J*i ioMreada. 
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jUt A-Jtf ^ 4)S^J*l Udf, Smi Jj, •% J J tif Lf "% J^ ^ JU» 

« jJaiJt j^t j^aa&u L *u:t 

•U^l ^^ii aJUb J>*i JJm 0 IT, U>« •t^l £&>S ^jUI j*JU« ^ v_>j*t, ^^lM 

s^jo, ix^. ulu? lJi^I j^mj 0 ir L*,t ^ oJi^ ^ ^^J^l 

*»yjij J-I ^JI jjU, » jiii, Ujlji j\jj okXJJl jj>UXi ? f)i KU» 

Jui, l^i^H^l yJuJI J>&i 0 tf £• * grgfl, » yj> oJiu OjsLo 

•^fin t»Ipi ^y. »-1 j-^ji gpt «^tr ^ jj> u* oXl i.m 
J-u *j u^i j-u jyy D tf u>*i u#jjj, J4r ^ jW»| yuJt j*' 

«*UI b/il\ IjL*, ys\~~A vUT ^ /tJ, J-*UJI yj, ^j^U» ^ *U> **** 
^ JJ! otf! & **»t ^JI ■ f t/L'l LjLfvl ^ «Upt, jUL. jjfr JUjJt, 

aoUUL * U! joU*OM 

« v jiil JuUU scJ! jhjJCI, 

^r^ijt ^jLji L^i jju jjiajt, ju£si ^ ^j-^iJ! ^ o-UaJf 

tfrM^ ■ QtjS Uj^ sjUb L»Up U>» «JoL il^JLr JJiUSt J& Jju 0 j-, 

* 

■ « 9- . . 

«) Cod. in ntroque loco offert jlf, Fortaase in priori restilueadam est j>. v) Cod. ^ *J3,. w) Hanc 

Tocem coajectnra addidi ; qnod cum p4un cssent quie soadtreat, iapriaus postelabat artualas snruens, 

i ■ 

ubi sibu.-' c- r «y r /ffM.1/ Ufjilnr eorttaaVM isaortta WttlrM fnisae. x) Coi. OUj^l, , quasi auctor 
Toluisset, sequmtb dicta ad duo» nroa rcferrada ease. y) Cocb a) Qnum haar tox 

ia Cod. prima sit norae paginae, Ubrarfns in margine pniacedeattu paatnat pro aore ilkm vocem 
noUril , eique «ddidit ^Ui, quod timen ia ipsa texlu non reperitnr. a) Cod. U»!>*» 



,M JU uucr yu» ^jJ' jf ^ Ji ^ 1« 

jtl, ^yJt *ujju Ubrjfl cr-, JJUll jus i JiU-i *JU. ^sf ^ibi *u 

• • » • » 

* * • 



■ 



^r— JL*ut 0 LJ J^> ^UT, *JU>jui l^ 0 Lf l+u (joii Ui luttl*. v**,! ^ 

ftjlijt 0 UJ 

1 «LJ1 ^ JU 8,tjJJ »Jj> ^Uw UJ yaiijl ^jj v-**«*£j| ^ Js*aJ 

jfeUXj JJ*1 «J J-U. ^JI jJ, o^ljl jj^ ^I^J ^ Ov»SU ^ jJJl Os*C 
ft^^Jul U *Lj ^JUi U jk*axJSi <&»kfW ^L»3^> «^JUut U, vijOjlf t Jc» Ij St^ 

Juji oil, ^t ju Jwi jjjir Jjjii jyt, 0 t/ J&jt 



* 'jcfail » ik^j ,yt J^ 0 ir, 

e • I t * * '*»> 

i^y > J> cr 4 j4 ^ Jj* ^J<j ^5^' y-^j» ij*!*" 

•>» JA UT ^JLlJ^g JU *U,1 ^_3l Jjt, 0 LT 5 vJUiiU l+U JJT ouj«ju JuJt, 
jJLtt Jw* eiat Ut^ .Uixi 1 £^JLSi t-ST L^ ^lji flfjl J L^ jjLi, ^> 



/•') Sie prinu nunna: recentior literam 4 erasit et in nurgine ute • ur i uieri jamt w^*\iJj. Coof. 
•nn. td »en. f ) In margine hlc imeri jasu jeet tox ^jXll , ■ libnrio , nt ridetnr , qni neeciebet 
interdam oatilti haoc Tocem poit nomea irtknlo deEnitnm, imprimii qnando totum genns indi- 
•atur. r) Hoc, poetulanU aenan, e loco libri XaUsv*JI sJJUJ in ua. nd ND. citalo, reeepi 
pro ila^, qnod Cod. bU offert. ,) Cod. I^it^ <) Cod. kfiiSi 
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^asi u Jjc, -5>Jt fiSi^ (SQ o^y ^j^o^ &3 u£s ^ 

luUrtSji' ^ »"£j **^» &XA w\Iil Wtji ^ j^j, ^jl Jw»oAJI 

,> 4r * vju» ,y k J s^pt ^ o^» fc* o-* 

^ U J JU -ji^ J ^t ot,l Q ^LJt ^ ooU (^t ^ o^li 
•jtt -J i 4* o 1 ^ '«tfli * u/kvun ^ ^^t 

^ii • «i* **\* 3 t JU*4 gll « jAfi» Ut ^b. ^ «ju «J* 0 U_UJI >t 

■ • ■ * *' • 1 

sJLAa ^Jt v-cT, JjL«M «jUo- JjJL; 0 IT Uyt tg, ^jl o*_J 

* * ' - f ,*.»-.• 

__w.l ^JI o^" 1 * 1 ' lt' **** J 0 *** ^ Lr 1 ^ o -5 -» *"*r* M o** J S - r ' 

ot^JI ygJ Sjji; i^Mfl ^ u-J Jj-i-» a lf l^\ of^ 0-^u 

• ftj&j, >Jt St U»L*U^ o-J, Ob^sdt ^U; ^jJUIt ytjjt I^WjJ ^ Lj-ai 

a Lr 5 jl# jXm- til vVtiLT v-UJt ^ ^ ^ ^ Jv^AJf 

V? ^ ^ «i^ «*4 u crt **! ^-M^ 1 o° KJu^i» Jj<m 

«n^uii o- ^ o- 
• « 

/) Cod. ij>lifc%. «4 b-w .tum «rtp4um «t b keo Bbn ^ Uu*UJ, qttein i» 

uuioU ad Ten. diari. f) h Cod. «S^o «cripUun «nl; «ad poaUu, forUne ab eadem nuou, 
liter* 6 inter ^ et * «djecta esl. 4) Cod. Sed in loeo libri iuU^JI w-J-J, qoam m 

aan. «d ren. dUri , beae sic ut edidi «triptom est. i ) Cod. L^V- ') ▼ocadii QammQ io 
ipn Cod. Ut-ne -i «l «MU. 0 Cod. oLi>t. «) H«m Tecfc receoUor, «i «*ittw, «uiu 

ta mirgme «_tcri]Mit. •) Cod. •>) Cod. 



*Uu gijJ * L** Jjhl rfjJJI JuV Jj* o^ LT^ £*/^ 

4>% £-*^< b*> o L/ ^ -^^ 

>, u£» jj&n wJb ^ji ^ J^t ^ ^JU, (j^t 

<Sr Vj * L *** je» 

r </jt usua ^ ,x**Lji ^ ^ 0 1 L% J £\ o^xlii jy* 0 w, 

KmJU ^ J\j St Z**4 L .jj, ^ J\ } X>l U tJ&f yAy ;\*h\ jw»L*U Lj QyX-flJ 

aLu L>ji>t LiJdt ,y LLio «u&t ^ »>s» U 

JLii OjJ*J .Q (j«LJI gJU^ **Xj q*j L«jh UJ «^y, jJiiJt 

<*L^ 5ui i,Ix, ^ ^ ^ ljjji J5i u, 

*sUit ^^l **Lx7 *f» «x«J U JUI > UJ <j**u ^ 

^l/,' ^ji ji^ % jj-ji ji*, ^lt u, «sdlji Jl&m ksu^s ^ 

* £M » juht 0 LT uiu jbcu^ 0 lf iji Jyb 

. L^febM % 'i-JUJI ^l L. J> 0 IT ^t, « yj, g/fll J^liJf 
y) Cod. XJU. ■) D*ee wri» m Cod. per errorem librarii bii KripU rant. «) Recentior , ut 

9 « p 

Tulelur , nunas hlc in marfine «dseripsit ^t. i) Cod. jUTSI. e) Cod. «A-^jJt. rf) Prinu 
miBUi scrip-.it &««aJI ; alten infQper JTe#r(|m *ub literi * «djecit : atrumqae ferri po**e ridetiir. 
e) Cod. male iay^m^. 
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,ucit x^u- ^UI Ja. 0 ir .^^Jf 

• IfU vii-l 1, UX. 8,tji J.U. 
m!?. ju»Jj ^y-uj J ^ykjj. ^ 0 IT j^jf ^ vX^Svyi ^j^^sajf _^jf 

O-» yJi, ji* o* f^?» «513 o* jiw K ^ 0 IT, »^.t vi-ais, n Jri o*""^!> 

p |j»s" JtyJt jhjJ r^LAl * U*J ^Ut sJJ 0 LT jj&O» ^ (j^U 
tJulsl #a3m cr* ^ 5 ^ 1 e^' 1 *- o* «>UjJjij oL>L*JI ^ 

jl^U Jj IJ-1,' .UkJt «JLi^, >£» *4*aftj til jU*/ o-«> Jjfll iiUt 

L^Jo*v>*^*4*!**~ ,ti .J&i ^f " 

^J^S' rJuJ! tyJt^ 'J iuo&Xi J t^ ^Lb t £| i^CAj J jtiJn 

a^LvS? 0 Ua&^ ^L» ^5 vlvs»»f v*»*J JUi x<>.w> (jauu iutj». LLiCt ^ji 
» • » • « . *' * ' * 

w Uaj y&JI Ljt iJiliUt C^a-Lo va*,«»»> v - pvMuiJf _>jf |j3*|Jf ^lUuwJl 

jJLft ^yjT *i^> ijJt o— »-1 W *JJI jylic o* 0 L-J*t JU?», o~vi. ^jy Jju- J*J»» 

jJJt f t«>t . Wru »» 1«-«-t 1 ijV^ljJI «-S>* J *'' vi»»u<«5 (jy**Jt «J «^Li,!, v-jjii! ja*»ti «j^fu* 

^xwUJt ^jj ovXcLy 0 t, .Ljjfl u»»J (»+*•¥ »^>*Jt, iwLJt o** l^JJt 
* • j)t >> 

O * ojU u-yJt vjUij 1 (j-J, «jfcW»! jl O^u^ u-^i JUI ' jUA/ ,-», 



») Cod. .IvVWj. ld Tan, quod edidi, mwl e lot» libri »<L*\*JI oLiUJ, quem in UH t. ,d 
Ttr«.«t.Ti. Scriptu» .b. i. Cod. «t ^^^S, , Uleri . fi M tertii puncu. doUtuti. „) Re . 

petru ejoi, fuit ^yiU ,) C«d. v^I*v>.. .) Cod. >i. «) Cod. . ' 



& «jH «Mj " & ^ ' & o u erf" >- 0 ir, 

* * 

a% u>,Li ^ ^ i^UJI iI,Jj' 4if U 4^, ^ i ,y»yj Ju^i ^ O^su 

^ .JUI U*, ^l *u~JL ft kitir 
idJaJL, ^l du* 'JpJt, 0 Ui"!il du* ^USi\ Jyi, 0 IT y&Jt ^ Jv**U ^jC _»jf 

r gs>LtuJ ^r* 0 » ^JI crUJI ja*jf OjJM o^j »L** jOi ^ 

U> U, ll« JLj^ .1,1, J>t, ^ U, i£t ^ Jtj »^ o- *^ C5^' 

o 

o'>fW 'vp <J^i o^ ^u^J ^ '^ii r*l# «J vJir 

UJI i*J& ^ ^y-^I _*t *3£>JI 

a.l> ^'o- *L^J JJm o^ l*» Ot* U 

g£ U^u» ^ oUl> jJU H^cjJu^ ^y^Jt _*t iJjjJt 
6o ^u D i o- UjoJI ojJM o^ j* 1 *M 



/) In Cod. nunc perperam legitnr JAi , ied otraqne e* Tocali» reeentiori mana ett addita. f) In 

mm proieetam rideta,. ,) Ubrxn- pncKtkn ju»t ^ii . « arriben, I r) lfs~, 

b1 Tiittar, bbrarii wun kue conjeclur» i» m^» adscripta at: ^U^i *I»J , id e.t: 

MMMWlilMHiMl «»<.• *t **wta fwi HpmtilHtr gtri/. Scibcet puUbel . $k daot iflo* triicaio» 
^^«rkefflop^lo.fcw. «J^^-wUU. l)Qod.hk4^i 

*a 
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^ >rf v^vii o*ujjt u, jUi v\*>i l»*la ^ our j jl» ^ 

> 4im ^ r^ 1 "Otol Jfe Jti j3 J>U JJfe *UU ya^Jt 

tsrj^» vj5L*vj ^jiu y^Ujl 4>JM oLT^ >l ^ ^ G '> 
^jt v\i>! *J* J^Xji^ i^ijts sLaijt ftJLc JoOtj jjJ» US aJJ*l> ^ » . *X»»+Jt 

jji ^Lp. JLi JU *j> u* w^iii ^l* i>+it o^Jt J^i li iJ ji% • ^Uvli Uur v >^t 
^yiUs *i *fc&L» ^yivL» ^ G t vj U J% o*»*-** 1 Lr&t WX« 



jJ>xjt «W< ij* ^JJt rfij&i ^ .Jti wJi ,> SsU mi *jm* Q, cj^Jbi 

* w*J 3 vX* coLc Ui o**** 5 J1^**J! jU> St, «-«jjt LJ JL» «aXj ^JaaJt niu«5 
* ju oJL: »Uii <J> £j! ,J, • z Ja Lj *JJL ^Jj£jf 

& uJ^u U JJ!j JLSi *i ^uj I JvP *J JwJu 

jji ^Lv! j jjm 0 Lf, *J* H/^I ^ir jUjl. vj^ o- »ilt <jLc o^iJt 

djuuJL» ^yoe o* 

J3£j| o>^-* Jtf ^LjJi ^j-* L>L>, «j*^' v)^> 0 o4>Jf 

A^jUJ^ vJjiJL. ^J J^ii pl J^Ui .vX*, J^i ijLjJI iJjji ^ 

^ ti j^ o^ v> ukxji * ,3 lji 2JJL» ov^iit 

l^ 0 « W yi'1 o-* ^ JU 3 .jjj Sl .^j» o- ^ Ix. 

tfr^J vijvJUJ ^ 

JUUs JL^L. JW^lt» JuJU v-^I 3U», oLai .JJL. j4t-it cJIJt ^ 



m) Sic , eredo , legeadum est. In Cod. 
»d Tert. oUii , scriptnm eft vJiiLvat. 



et hoc lixo et ia loco libri iuLsuaJ! UJUaJ , qnem in onn. 
•) Cod. ^J«Ur. e) Cod. pL^J. 



- iv - 

1^. ^ uu ^ WoJt il» U*U «j* jdlb ^oa&t 

tfrU^» ^ ^ u£-J 
Ij.»., tot lUUa^ ^3 jj-aT LijJI *jLaW jJ^ai ^ j**»Jf ^ *lif O*** 

*J Z*a'ju (_*jI>JJ Jsjuu J «£f (_j*LJI 3* «*JI u* 1 -^ 1 '^' ^o«u ysa 

JUA^CI ^ g-*»J o-« £OL*U» J*s*Jt JL» Ja*'* uJloL jl Jjjt uSjSit 

JulJj »Ju!t ^»t f!ui ffi; f^t jU^ iiirtJL. fj&f UkJJI j-*l StjUAjt *£#Uai 

x>3 ^ ^Jtl Cj A, »-wJ v* J UOJI vJlsU ^ l^ Ltt v^Su 

«5LJt jLy. vijJt J ^y» ^rab sylJt *iJj ^ g*! 

<ar*~Juj Uu lyi 9 1 l^ ju» 

^ 0 ^ ^ LJ1 *_i>i ^i^Ji^^ 0 'j- *ix ^yt 

& * 0 UU ^ ' _^4* cJ*i ii/lWI ^iil ^ JL3 O^f ^ yai 

G^LJt fj^Xi JJL7 ^ ^jjia. 

JUi »*» £^ Ji 0 UJI *JV 0 LlI> ^L* Ji^t <>: ^ ^j^Jt 

u-LJI JJS3I JjA, U D U gf Lj 

k^u. ^ muJi, Jiiuit ^i *-.iu y»tb *lit oJ* ^ *Ut Ou^ 

Cod. habet jliaCt, 4 ) Ad boc dielum r««alior nuums in nurpne tnnoUTit: ^ ^ 
i^uJI vi^L»*! , i. e . *oe tftVAm iW»r ea «/ f M« «V />nyJ»«ftl re/eruiUur. i) Cod. U?\*i. 
*) Cod. habtt G UU; «t in loeo Ubri iuLswJI vjJUJ, qnem in «nnot. ad Ten. ciUTi, recte 
offertar a UU. /) I„ ipeo Cod. lilene i tocaU» ^ommq adseripU «rt. 

7» 
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3* ^ v& £_ & Ji* urt» j-i »31 iJA, * jL»&fl 
o-, __ut _JUt o- «^u. L_» ju_ «___. ^Jt _r__ *j_ .^llL* _,*__, _j jut 

t__,_Jt __l_« 

U iJ J-S r Ui I..I/I _J jJLi o* oaJ* J 30 *^ O-ifjJf 

/-V J Utti ^y» Jj"t _j» jLfii J_»--l iJu? Jj_ *__ I jjeJJI t J«_> ^ ^^JU^JI 

> •«>*. * * » 

^--w 1 »»Li-_;_ J-tj-l ___ __j _Ai 0 __ jJLM Kw>, _-» jJJt 

*V»J J-_ Nl- * JJ, (>° «J-* _►*_> _,--» _&_> (kLg **_» *JJI _J-_ *UI J_____ 

_ I— ^U_tj 

__>., JLr, _*»£» _-_ i__j_ _jjt _a; Lii j^, 0 ir *JJf jJ__v*Jt 

__*l_, _j 3 r u, 

,y_-__J_ rjr^-S _JLio iJJI Ju_ _,_U_. _rf1 Ljh JLi Ji-_ gJCfcff 

t*L#__ _*i j>*_swJt -i, _J «T> Lfei v__\a_3 L^_U_ _j^b» 

f^, ymJ& % B,L— il _5\jjl » <LL_aJ' Uja JLi - /^yOUaJf frY^f ,_-. vJ-SUj 

_ * j__>J jj_JI _J LoJ-l n__ JyJb 0 li_ ^_f_Jt 

0*s ^>I_JI ga JL-JI Ull j>_J_ 'JlfaJI L» ^Ua *JJt ^ _\^>L» 

*J_f__-t _f_£ _ jUsU.! >__i M _r 

;M __* «** a cj jfifc ^ jJJf _ve ^ yrtfa 

t» j_*Jt .OjLj _#__t f j3T *_.__' 

_ jt^t ;*_*_ ju^ jg__^ jl>Si >_ gilji _j *t a _J> ^ _vU.f 

_«J_t .__ju y__ O, C.'__e ^jCj % U«L__ -V«__f ^ J^AtU^-f 

<_i>l_JJ 5 (jilj-JJ gJLll tJ_> ,,__ s>_5 _ji JU, l_x_t ^y-Jitj t^t gJ>? /JU 

») Litem r ia Cod. (.«__ __-rip_ _t. «) Cod. hjiet _,*-__! ; t«d eonf. yUU) Jj, el Freyt. 
Lex. ») Cod. hab.tt**!'. c) Cod. h_b«t -_J-t> _)<^.jLfaJt. /) Hoe Terbum, 
a librario omi&ram , recentiore ma_a ia marfine »_ criptam est. 



. jcvi, **_£ Ltiu *J!j_l 3 rfy ' & j«& JU 

vj_*Jl iuLs- ^ ^ ^sj» «4« ^aS ^ kIIh 

UJ <-U_>^ 

u?Jc»1 Ut ^JbJ-t aJJt ^jJ JULi iLpJj -^. oU-t, iLMi ^w. ^yoUOt 

* ,JU ^X-O j»'-! Ut, ^yO wJIui 

Jji ___^ J o- ^ <_***•» _*-** o^ f -" ^ uF°4«Jt r-^t 
o-* *Lu_t ^hu, 0 l_j xxujt ^ u^r ^un > »jj 

Jj U U f *j3t ^>-_»t JjA. 0 U, jL-i. ,t ^ ^UbWU .1 j^\ s Jju jlJL^USt 
^ 'U_JI -Jj-ij •_u_J_T jw. ^jU k~* * Js«JI u^JLs-w. ^ ^UjJt 

_Jo, J^jii» ^XU !_ii _*i__J LijJt v___i- Uit JL*, ^ .UAs_.1l kll ^ u % 

» Cr » * 0 » » i » | I . t.% 

K.jiy f Ju, ^iA-^u U ^y-u^ l yu>-u U nUi -a ^U .«._.' • <r *Jt 'U^il 

Jjb L^* »JJI wJU ^t ^U jJ, /j, U«_JI JUi L-f to>tjli jUj y-i-Jt 0 t 

OLijJt j^Xi ]y>j>3 8j>^t j-oJuJ tjjJrt 

x_4 5 j__£ 0 t 'fjLi-t jJjJ, *_», r u, 0 i -jwj . ^LL) _JJf 

* 0 ____^; , f/jji j^, ^u, 

0 In Cod. bic icriplom e$t g-~_ ; «d infr., in iniUo Cpili* 7« (p. MS.77 W. 11) di5tincle ^Li. 
Cum igitor ex Dihabu' libro jy--i-J! appareat, Tulgire quidem nomen inter Arabes fui»e 
•t non paueos etiam appellato* f uisse , rcm dubum rvlinquend-m putsri. u).Cod. [jaa*ty. 

v) Cod. jjjuu. E-am apod alia. rero tcnplore» ex Alcepkori nomine wrrnptum iUud ^jii- enti- 

tit. Conf. Reiakei annoL ad JM/. Anmd. U. p. 90«. «) Cod. o^t. jr) Haec toi in 
Cod. sine ullis puncti» dueriticii scripU e*l (addito tamen litane 3- TudVli, et 5" Gnmu «<mo) ; 
•t in loeolibri Xf-Attfl Ub'U_J, quem in annot. ad ren. eiUri, eerU Ulerae I et * inia punctia 

distincUe suat ,) Cod. /JJI. 

t 
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^yj-e vjjl =--^> *j**JI j*Lilu u»j-»> Lf*"* **L v»»*$5 ^J-* ff^s o' 

'•J •*.'• "••"-*.*• t„ W ».» - * -I -i * 

LijiJ OjJLt o^> 0*1" («-» "*Ajt vuMiafiii IjI jLJ .►-» ^jD ^j-Jt vjul 

•J» ,y ^*»* o* e*" u* j>^i 

H^J- »y>4s LfJli iUyoJI 3l jJLj \j^>'yX^ jV JL3 j(L Jai 

jir a\ Jl» ^i &. l. > ui oo^, jV* -3 

* ? jJJl JdL» s>j J*JJ jJL» JJ\ 3 J>JI ^ Jji J_Jj 

% f y'-nrP ^ LdU Sl j^Li % JU*i % 3L3 Lt ^oJf vl^Lo JLvJ ^f 

)U> _> a t KiLp r L*U a l X!i ^w. jla-U JLSSJI J^l jJlt OjJM 0^3 3*>3 

^ytf, ^^4- gUsJI JjJM o 1 ^ > v^M »3L* rjdLAJI, 4l__t ufiiS ^ 

* bj* KJwJI _y kUii ^jls^ 0 1 j->JL} 

LJ oJ jLs 0 t Llj LioJt £it Lt u-LiH _ya -OJL. £t ^liwJf u^LyrJf ^jf 

>JI 0 Lf wUi; JjJt 0 LT ttt JjJU 0 L/ 3 UjLff ^li 0 J*Ls. l4_ft 

«s^iJt uiJJ B,JUlt v;>jL IJI v.^L/ ^ 

LLs j-s-j *JI jij, ss^ j»>n iij-' lJjJI jj^Jjl Jat^ 

jS Jwi >l ^l jij,, 4,1 ,44T % ,pl ^JiH Lfljjfc ,> JLU ^ ^LCi 

jou*^ * % 0 1 *«ijJ U jj»t «^j^t Li^ viiJuuct L3u ^Jru j>, ^Jii 

• • • 

A ^ jLi^oi} LfjiHoi Lil J'JB »Jci j\lsj K-Iii pL tOjtut ^JsI+Jf 

J») ^iy^iy 2iS» jP, i^l JLS4 J ^jI _yl>JI ^J ^L^Jf 

OiU-j, S^Lo 

.) Cod. LJ^. o) Cod. tjvX^. prinu manaj btene * r«eU G<i*im adscrip.il; It po- 

.Urior minu» b«ne jfo legendnm e» indiearit, f ) Cod. habet J«Lj. ^ Cod. >UJtj. 
*) iWWum ex ip*o Cod. iddidi. 



- rr - 

yjib %jA V > 3 fcjJ^ *kxll \fr Oju 0 LT £L JUB tfjfc 

* iJfe jjaut ,1 o>Jt ^ ^ 0 t >j« cr ^ ^ •>* *W oj 

j, «j «i/j Q > JpJ ^juj jji p 'J v *** ^ 

>u iu^ji vjai Ut*» -^* a iU» ^i+dt, J«ui 0 t j^s ^\ 

* j\XrJL» LelL> Jua ^l U*tf Liit 

- * 

0 LT, afe »A# 1 Lm kJjpM U, ^j,! "S L-i gJJI L* uSWf lX+> ^ Oo* 

* UuT JLU 0 L^> oot 5 KrtLWt ^ j^il «J J»*J ^JJf iXaC ^ j.UJ> 
feJJI 0 Li oUijt J^t ^ iX^ J£L> a*»I luilwt ^JI wUTj pJL> JLi* Lt, Ltfti gjat 

^J^JLjl j-x gJ-li "S 

* ^yL j*£ aili JJkJ p^Jt sJu >Jj U OUJJ jji O-Jjf 

a j «SJLJt vxU ^ viJJt •Lfl 0 * «*ljL (j-UJI J^l 0 LT Oujyi ^ Ouy 

r'> ri?>^ o* **y*f **' j^j** cr> ^^r« cr* iv** '^*- **!s o'^ 

ish Jj^ cV' u! ^ 1 * 5 ' j»> ^r^ **** cr 51 * & Nsl*? 

(j^lfl b^, JL^I ^ ^J* oL>l M« o 1 ^ o 15 '-^ ls^- o'j>r 

* ^iif » i~+s» sjU 0 i/ 5 ^^-lil s% 

^ 0 J, «jifcl P Lll ^ ^JU >T ^ O^SM ^ ^fyi 

hk omnu <pu« ad -iLWalidum «peetarent eicidisie , uu cum inscriptionc seqnentii articuli: ^j^L* 
^UI Oy* ^f. Coof. annot. «d tew. i) Cod. habet *LLj>. /) Sic in Cod. hoe nomen 
acriptum est ; sine dubio tamen mendose pro OujtfLi , sive jJ/fA . 1 aoA a P«» d ^ 0 » auclores offea - 
ditur. m) Cod. habet *l^>. 
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D "i *JuL» ^ 0 iiUJl Mbiy ^ r&^* o^L> o-» r*J jfp- **Uj"i 
* i * « ' ° * - . • i t »» . * 

.•-•yJi JJL. JjiL» 0 Lfj J»kU O" - * \JLst- kj, 4^ o^*i {** U 4 *^ l6, >* 

OiiA J^ a W 3 o^JI g^Wxi ^ X**£JI ^TLUl ^Ajuli 
^ *SUI JL^* ^^», **** Vj^OI cOUaT U 5 fUUI ^ jU*Ul OU*l Uf 
^ 1 ».!oua, JU* 0 W»L ^ ^ JU*- .13.1 u*UI Jus> Ul j^i 

aJjJU« ji L*JU Sl 0 bUi IJ^ «ji. 
*^]| Uui U1 v^» 3J&*>> *A ^ ^ Julii 

' L^jj^oi 0 l< 3 '«^liUI ^ *UJL< L«JI JL3 oJi>. ^JLc o^l U, 'wJUJt JdUls 
o* V> ' ^ o* o u > r** ^ S^ 1 cft ^ o* 

J.LUI vcsW *iAiii » j\i ^ 0 IT a l 3 r i&li» lui ^ 0 LT a l, / 0 UJLJ» JU 

* » ■* • * 

w * t i.i- '1 i » a. L ^ ^ t ft V . - ■ * 

B > * * t ' ' ■ 

*«bir ^ ^ru- j^s\i 0 l< u ^ij^ lo^ ffjt* ^ js u ^L3 ^-»»1 jj^ 

*>?W ^ j\i ;iJUJI & J-L*Ut JU s-Jpf ^ Ou^ 

oU> ^l v>, ^4 v)J ^ jV 0 |, wUL Of a f jJ JjJi, 0 L<, UU 

,41, jVj J^i- ^ vuj *i> ^ ^ '^Ut oJ^ ^ o^if 

•) Cod. Uc KjaLv , b'\ Cod. c) Huc Toeem , eidcm ut ridetor nunu in nurgine »dscripUm , 

in teztum rccipicndjtm essc patari. d) Sic e looo libri iuL#Ua-l iil , - n snnot ad ren. ciUto , 
emendiri prou^jwi, qnod hic io Cod. legitur. e) Hanc toccm eadem, ut videtur, manus supri 
♦enum ioseruit. J) Cod. habet »<~wJ--. y ) CcJ.habet^JiiJJj. A) Cod. U?"-ij. t) Mimfeslum est, 



-n- 

J>^ O* V-*»*' O l cT**^ * «j' ^3 ^ ^ ^3 >^W ^ U Jjiy 

O- ^ U» *i- JU*M ^*>J ^ **It .^JL, 0 i* ^fcj 

.11X1» ^ >*l «1~J, ,\ y* 0 \ J ^ ^ Jls* ejv» 

*jV o^ *UjJI JjJu. 0 Lfj ^yXi e-Jt j\*a2 H yoj, ^ ^jyu^ ^ji^aj 0 L* 

■i^ JLSj «SJl Ly* js^- V U*L> JjJ» «i^J Ufrie *JL't uJUp 

* ^ UT * JLi j*L » La* ^ ^ LJjJt 0 * fcSUJLS-J 

^ut, <ui **u ^ ^t ■>/ > > ^ <joUN ^ ^ 
Miir ^ jis <jjf\ 0 t, & *ju ^as) 0 t «ujjlt ^tfli j^b 0 u, 

* 0 ^6JI > kj£ ^ JJU5I jjA, Q LTj 'jt^l ji ^l ^ ^t «> 

y sOafl 4*h ,y J-uJt ^ 0 LT 3 « 0 tjiAt **Jj U^tk ^ j^fcfl 

*-bLT ^*, U £te fjtjb J>j. * 0 t *jJI tuU. iuat ^ dl^ 

$*AXc jJwfcj iJLtJUat ^j» JflULffaa, q' ^jU 

Jiuii jjx, 0 Lr, oUlt ior ^j* j*£J *j ^ jjm-v» ^ s-*ul^f 

^t *>^ JL» Q 3 ^j-a tJi *JJl ^eUJt ^yC. U Jwul JjJb ^LTj ^ji» ^31 
^ & J*>1\ JU o« (J*» cr* cr^t ^tj juySiJt ^ jjykSl jiiJL, ^LJt 
4 0 ^t -y, ^l *JJI, ^X» 1^' JL» »Ui jL> ^ ^Ui^ ^Uil jLl, 

*4*Uj USjjt JU&( (^JJt <JJ JutfJl JJtf Jjj, *J oUj 

r ) Cod. t^eju. «,) Cod. male *V**u. *) Sic eorrigenium puUri pro , qsod in Cod. 
offertur. y) H.ec Terb., eldem nunu in nurgioe adieripta, recipienda etse judietri. .) Cod. 
habe» 0 t. ■) Cod. fjitr. 
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jj^ 0 u**-Jt ^yjuS wt r LLii v > «sll. ^lUji ^t ^ e^Jf 
^ ^ o*> ^^Hi^^i Jtf ^ 0 ir, " 

... '* . • V. 

o*> r^* Cf lj-^ *> v^- rfjJu >T ^bsull 

^ Jj» v** ^ «ajt ^o 1 ^ " «^ 1 -^ 3^ "*s y*Js 3yL 1 

^V'j> r 5 ^' •6** ^ 

Kftfefl J»'PL»; <*l» aUt ^iB $ wf^JU $ <^t ^ 

0 tr a .1**, z-dj ^ 0 UJt JjJU 0 LT ii. ^ ^ 

>W erf , eontnmmart. o) Serior minoj adseripsit 1 UM julc jJLo , wr *«oi» uL 1« 

forrmi cum ^ conttmctum tignifitat : aliauem audirt /tciU .p) Ood. ^A, f) Cod. „], 
uSiJb. r ) Serior nusus hk qnaedam aonotarit ohscuriiu scripU, qtue iie logend» polo: 
itfuJy- ^j,,, /tminini /arm» etum dkitur xJJU' J^, ouemsJmodum fyg emitissimum 
rirum ifclf** ,) Serior mtnus adscrifsit: KiU^JI ^ , a nerbo ^ f) w 

nianu. «teriprit: «/} (L B>LS) , .) Serior MM hle «quenti» «d»erip«t : ^Uaii^t 

X*UI jJ*- ^ j\«au > JUm ^XttB, <jt>H JUaS h 8i/ormi 

tignificoi mm tgtndi rationm ftr jnmn mtdium fuit ttmt inttr proiigtntiam et ponimoniam. 
Dicnnt : Ult ttt J-fl». , medium tenet, in txpentit tuit. ffaec t Gaukarti Lexico tumta tunt, 
In qno Umen, secnndum Cod. nostrum 85, pro ^Uartl legitur J^fiJt, 



£JC *uiltt >Lf *J oL% JdUJt ^t J^vttt gJstf J 

kLj» ii&£J o- « rfaE* stfc»! j*J> ^ jj^if 

' #> **, j vJaJi gtfj e? tf}Mi &-» JL^. L«p. fcU^ m^W^ 
rfL*Z, 3 tfLt ttaft* U"t iJ IJtf «adu, »Lvt u^Jt o-iL> Q ^j^! ^ 

jd» *UL*dt OS! «JL>*o;U> iUUJI vJL» UfLU»; ^ 0 L» ^Uil. »i»L.t JjuX~J 
JL5 U-i l^i*4 Jntfj J^U fk »ui &» & pJU &if «*Utt i^i ^J t jWr ^ 

jjjiJi^ u^JLb &&t» iLaiJt j>&i D ir u-jfttt 4jL» fji «y^» 

fir^tju» ^ fJ 3 ^s» JfcX» jfSl Ut, ol&t ^ wSUU jo" JL, jU* ^Jt, ^SS 

^ « JL.t «sJu ^ ouo4 -*>J mUT ^ v jii ws> 4,7 ot^t * £*>A> 

M >» 0 ^ JjJLi 0 Lf>* hJ*J1 sJ^a)*Jt *Uljf £ jjJLjJf 

« * J& * v>Jl i Ji-Jt, J*Wt 

^ JjU* «sdj! m^- ^ vJuJKsJI ^iLJl jlb* rfOjt J>» j cUJf ^yUiJf 

hJ0T >ut D t ^ L* ^*J1 Jjjff JU.H ju <>xaat ^ y| ^S^fc 

^ «gU-lJt oi# L* o> J-^ .JiiJ h J-iyj M UJ, <JJl# vJ^tt 

#) Cod. nule twwu. f) Hu» rocem, a priml nunu in margine «beriptam, io textam reccpi. 

/) Cod. f-';'.. i i Cod. k*,mX>. i) Haee verbe «Mem ac lotus Codex nuau ia margiae 
adscripU iant , ideoque ea iaserenda putaTL k) Sc corrigeadum puiari pro cLyJJ , qncd io 
Cod. scripbnn est. /) Serior manos adscripsit: ljjiti(iH j^t, tsf ttt, btllim oiirt. m) Sericr 
maans adseripsit: KsuLJJ ^t, ut , prekibtrt. n) Serior manus adscripsit: *UoiiJt ^jt. 
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» ^i $ ^ jy. 0 ir, ujf^iLA^oAf j^i ^ Jili 

#o^a £ *£» Jti mjllji ^ 

^), M*JI ju* £^*JI U oijitflfi KlbQl ufiU ■ (jtyUi^ 
,j,LJJ i^ej »%}JLf, KiUji ^yj, ylUl ■ Sj^fl-T ^i^s 1 J JU, •Lusl^l JU* 

8>Ui ^ C»/»* <j«*> 

•li^l LyJuL ji-Jl jj-s^ 0 Lf, BJuil^ BjJjt, sjJ&l j-s> ^iJJl ^jj 6U5 

d » jC^UO» viJLI «J4) L{LuJI * owjl» vj^JI, JwiJnJI vj^> u»J-*-R» 

ui*u* ,j D t j> 0 u- 3 ^jX, u *jEi jmJ l. ^x. j ui jou a t 3 j-%-i1 
.j P u ^ ^ ^ ^ ^ ^ Ja ^&Jt, c uj P ubi *+v ^ .ujuu- lUUt 

^jLu aJJ Jj^uJU ' JUt jjJ-Jt jV JjS, C 13 ii*«i>l U, ^ *il/t U kSjfc P v^t 
aiitji ^jJJt «SJUt jjU JjJ, *J&. J-><» ^*WJI ijt Uj o-i «JLUU 

« jjui LlJj fcjJ'^ 7 Miaii «jAJt vlA 51 * *% e^- ^ ^i jjur k^jJi 

►ejSpJj ju >^^oivf x-,uj j^, JAJ^&j j£ 

•f*u J*f> 9 «Jt j^l i** vJ^Jtisr ffi L, jua LiJt o-- 

i>> Q, y/ijW ULv-, ^ tjfi pXjt, ^S, ,Jji J jioijt ^ 

jA »u>lr u, « v ijjJt (jJ4h k^Wj^o* iLuja u iu-^U ^js 

• «^LuJt jf^ t ^ JUrf 
_ » '>» »• • 

t) Prior maaos penpiei» acriptit -^U&JI (wrowniLUr , ut magb retoaaret hoe rocabalnm aateeedeati 
f>l?Jt) | porierior rero elum i«rfam «djeeit, qi»e tamen iacertum eit utmm ed literam - u ki * 

r«f<rri HpK.iil f m,iH»m nnn ilntWisri lon.a^nm «i -' . t t l I —,-J «|i.m AMuirrit in MirrSkiM.' 

rsierri aeco». iquwem non qiuwuti legtaflam es»e fy , quoa euem oeeumi ln jaarrajLiaii 

loco • Wegeroo deacripto iii Hoogrlieti- Sjn. p, * n. • inaoi. ■) Cot/. ia Fg . eaperiore aaa. /. 
u) Cod. \y~*3. v) CotL vi«JU. e») Cod. L,UX.. ,) Sie eorrigeodum wurn eet pro ^ , quod 
hk qooque Cod. offert. ,) Cod. .) Cod. JUil. a) Cod. 0 j*. t) Cod. ^!. e)Cod. 

o'jlr4A «OSic inCod. icriptum eet ; »ed sioe duJxo mendcee. BaUtnendum «t P Q- 



«1« ^ jj LfcXcL, ^ L*£, • ji. 

^j* 0 j, ^ a^u ^J» ^ o-i 3i- i*u->» /iji ^ ^piu&^? 

o^ o* ^JM ^ 0 Lr 3 > x^Lo 

^J* ftij» lj LxXi! ^y, JU Ls Jy^ ^ ^ P vi,ya*vJt jjJW ^ ^jU 

j*^J! ^ ^ Lc u-LJ» iXA» 0 ^j^4J,l **c pLjt ^ Jji) 0 Lf, Lji. aij L 

(SHU* «j vJL».| jP ^jjjul 

sliLjL» J^-vay, v^*Jt D Lbl* ^ XfjJtaJt j^j. ^ ^LftJt v^JJt ' ^t # ^Oij 

,jr e> L4 ^USt 4JAJL >Jl ^Jt ^lJ kjLi5t'vX3t 0 Lf 3 ^^Jt 

* < lwu^- ^ )jt, Ajl 4^ ^ j 0 t Miir ^ l^ ^ 0 t 

... ' " ' • ' . . , * ••• «. .. 

u-Jj -^* o^» ifi rH» UJu ^ ^ ^r^iJ 

1» OlSUI t^tX c U^ J 0 t, JLSUt wJLL, g^JI vsSLJLe 
UJ *_j ,JXj L-j. 'jiX 0 Lf, hJ^ L ^jJSJ vla^ LJ*e ^j^^J-i ^ 

& KUk»> «Ufjl ^ «1 jj#t Ji,»- 3- «oJyA* ,y uttjt ^ si>t 



0) Cod. Jii. /,) Cod. vJ^-istJI. ? ) imilii locis ubi hoe oomeo occurrit Cod. dotineU lubet 

^"-Ji. Seeotni Umen tum rulgarett pronunliiUonem Penieun. r) Puncte diteritia huic 

nomini iU adxripte «unl, ut dubiUri noo postit, qum librarius ^l Totuerit. Qood Umen 
eipbcari non poaset. ,) Cod. male LW^. /) Hoe loco io Cad. aeriptum ett D LU*. 
«ed io loco cmi mox aequitar, o fa Afe oV . Secuodnm rukjarem bujus oominis scripttooem resu- 
tuendum estjtj-LA» ant jLi£j>, 

6 
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y?j "i ^i! »xi* ^.t, %j^n *iL> ^ oJaut }« 0 l.jJj * ^ 

kUIji o- ^t, o- ^ ^ '«J-» o* kwr ct^jlh^ 
j*l*ui ^;ju.i j*lji ^ & Ju, ^ lit^L-i ^ oU -, 

O- 4*t ( ^T(L ( fc t jyiJ ( ^U O.UU JU o» ^ij^ 

cf^ 0 UiU, o^ X^Jl o^ L» eJiil o- £^'->* u f aKa 

^CU 0 tf UV 0 l/, Ujr o-LsuJJ £*Ly JLt fcjii *j^Jj> ^ p t^i • 

a t£i Jot 0 t «ju ^ tjtk* j\>» , 

**** w ei*>» s** # j-te; m ^ ^ji 

ftl^j*j ^UI eob> L^' ,U~Jt 
0 tf, a^JL. Lj^ lA>*X»j K*U*Jt ^jJJ ,J» *U&t £L.» ^ji ^ ^ 

««Xl^ j^U-T ^ 0 | «04» ^ ^ 

^LfJI irf^ilU- - ^JtL>l vjj lit i. A . J^ i\ oUh)t 36 ^ 
J*a ,J 0 tf wJUlt ,Jx> cr- ^ 1 -» a-3 cHb u ?> i^UuuvJI 0 Uuif, 



Haec tox in margine recentiore nuna repetiU «t, adjttneU inUrpreUtioae Penicl / otiX^, , 
g) Cod. *) Cod. 0 Cod. .-prnni nunn lubait iuUJI. Rece ntior pro 

t*H scripeil JTer-m, at eset ItJU , ,ed per errorem reliquit /««irfum. *) Hoe *olo toco 
Cod. in nomine literw - ^ram «obscripUm lubet. In reliquu locb illud «mpcr nne »oeali- 
rt. Edidi nt a Perab pronuotiari soleU /) Sic corrigeodom paUri qaod ia Cod. of- 
U-U»! \) Cod. £jub, ») In Cod, Vkm j I 



fJ «r* «!* m *J r*>^ i> >*& »> j/ ^ 

« jj; jU*- ^ Jjud iL3 SjtduJ! ^ ^ B JjJtf ^Li OlOusJI ^LsUi, 

u<jJLJI sS^j Jbi' * JjJLi ^LTj S-JjLe JUt, iLiLi LkxJ! JL^^ {ji 

^jlc «jul 4yfij 0 Lfj <*xl vJuj J U v^jkfb 0 t Ujtji S,tAe LkXJt oL&Ail ^v-JI 

.1 .ijLle ^jut ^yi -\~ \. A. T - 

aifci «o^ L*LTt fcj^t Li iiL» 
ijjLswJl viwLi, Utj ^l ^ J-ait ojjCJU ^Lsw*! IJ>1 ^l ^jjf 

^j. tUiUJt JjJM 0 L/, lULjJ! tot^, iUuflaJ! ^Jj ^ julBt jJlT ji*^! ^fj^f 

d jLSWotJI jjjt, jtfU«aJt iij iULSiJM 

c t «JLLJt Jlo ^ j£ ^ v^LoJt 0 LT IjjA # ^li jA^? 

3U i JLj * jLij S, JL^j ^ILL. V JU* oV, .uLi ^tjJjU ^ 4yi ^JL 

y) Sic Codei Lk el infra «epioi, iddito ubiqoe ngBO, ntenm - panctu wctuun eue. Melin. scrihitur 
j^Li. ,) Cod. Vjj'.. a) Cod. o) Sic Cod., «iiw Tocjdiba.. Apud aUo* jcribilur 

jy^», ti<re jj>J. «) Cod. yjj. d) Cod. t) Cod. ifl ano boe loco persjueue 

offerlj*^': in reuqui. j*A^t seriptmn esi, iu Ume» ot UUr.. j .avpum peculuru UU noU 
tit imposiU , qni in hoc Codice iuod rtro . j distdaguitur. Utraqoe teriplio illiut noniinii apud 
Arabet recepta est (?id. Ibn-CaJl. edit. Wustenf. F.se. III. p. , Sknej I. p. r-.f ) , et prior etiam , 
ebi errone. (conf. Smt iToJ. et Extr, T. II. p, 325 in *nn. , et Fleischer Hitt. Jnttitl. 

p. 206), adeo freqnens est, ut BjdeM in Syntagn. Dwtrt. II. p. 219, non dnbiUTerit tlfirniire, 
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_ 11* _ 

*_SF j£fl V>3 * 4^ c^3 v!>* J** *** c*4 ^ <j*>**&* 

0 t £_ot I.SI jjLJJ ^JWj tiyS iUs ^s^i I-» o*"*^ <j4^' o* ^**- 1 * I-» ^J* 

*o**^ 

jjjai 4*3m o*? 4^ o* *V" ^ { ' ^. LlL ^ 

t&L^ ^,/_i ,yJi gjjjjji ^ ,ji*i g> UT, *nu>? 0 * *nu>? ^ 

^ «s^t^ o* 3L» « ,j 0 Lf o- j/^bt ^t^t 

<Sr r j*JLf vXsJj, «-LoiJLi ^jjJL^ ,J ^ j\sUJI fc»^Lf 

^ll ^ 4*, 0 ur, usj «k> j^uit ut ^i «sa, ^lsli 

a^i o- (^u^l, ftjfi & ^fijt ^JucSr 
*» ■ » » ••- • 

g_£Jt vb&JT ^ !,&' oXJI iil sJu-^Jt # oU " 

0-5 o*- r° er* *■? y** 1 itf** r* *-* JI o** <b J 4 o^O uf* 

«JLiL_J-i 0 t ^ * vUif o* i u*Xdt 0 * wJJ vaj- ^ ^LS 1 ^JS 

y) ClhJ. »I_j, r) Cod, ^nihJ I. f) Sic Coi. , jine Tocalibos. Corrnptum pnto ex Dioclttiano. 
t) Ad banc *oc«m rcceolior manus adseriptit: fj^t, i. e. pndtntiut, u) Sie Cod. , eum tocj- 

» 

libof. Videtnr corrnptnm esse ez^yt*». r) Sk Cod. etum infra , iine Tocalibas. w) Cod. 

lubet ^JliU.^. z) ForUsse hk <£jt£ excidit, quc tccj ute <^JUc, ei smillimam, &«le 
emitti potuil. 



"t JU» &R o*iU ^ tjte 0 ' kI^-I^ J JLI Lt4 «Ub UJ yjJ^^l 

4oJ> ju" *UjJI cr . «^tfbJ jj «J J-J, j*ill BjJLf * Ij | V K yUiil 
iJW J J*L> Jl yli ^ * ^l^i ^lljt, l-ylit ^ /JJt f ty> JU» <f/J 

JuT jt*os vjufc v^aJt ( vi***». ^uT 0 t *J JLu v***- ^-4 ^l j-Ui, «UJt 

Jil, I Ju> JA. jjl j*UJI * jV v*J JU» I^U «tjJ J\ jb± J^\ 

«c^>> e/UJt L3, eV-^i «^t JL» J^t ^ «^t ^ j-^, ^ 
■ 0 L*J 1 "uuUJI «JjJt 0 L» >*JI jU-Jt ^ jj*J| <>t Jt paz^ t JjJl* 
-5Li i bjXs ,J 0 U g^Jtj o-tJJ j^-T v/*» ur* o*» oW 
JE| jt/3t ^Jv* ^JI yipi iU*U-Jt OlJ, XJU*5t JaUslT jvicif «*J* • * 
*LaU> 0 t V, UJU 0 t JJJJ=J! * JjOi Tl U>jJ! til ffja * 

* 

JjJL. 0 l/, **^> o*"* ^ 1«^ * LT^W * "(jT^ 5 vjW*Jt 'j->* 

ijitJua «J^uj o-i «5LT «ftili o- /AJ' o-* j-^» v»*>Jl o-* 1* 

g^jJ «^», «*J Mti o* ^***** cr* vJt>t 0 t • jvxaC-^U JU ^x^JI «j^JjT 

jjCi, ^j vW»* jyrf o 1 ^ * 3Ub8 ^ *J« <rfX» y& o" «^- ^lf^ 

ftM^i J m^I <J oJ> o^ 0 j U# 

o>. u o** A»' J«* u h O* I*" ^ U*i>^* 

o* a iyUJt v^^ o' c^» 1 ^ ^ 1 ? 0 ' 0 i (^oj Ja^ ^ 
OjU*Jt > o- Jl^Ut ^Li o- x^fJt 



Cod. haLet o-*!. g) Io nurg. Cod. adscnptum kgitiir: o^, m a/u« extwiplu ) 
e»« v;^**^». A) Cod. JJ*. h) Primi manus iubuit o^**^- 0 utro< r" *o» Cod. 
penpicu. oflert UX.. *) Cod. habot JJ*S. /) Sic u Cod. wriptwn Htt restitaendum 
tidetar jj*. ■•) Cod. i3,lv>*. .) Sic Cod., line focalibm. Corrnptum puto ei Ju^. 
«) Cod. lubet jJU>U^t. p ) Sk Cod. , itae Toejdibus i rotitueodum puto jl^U 



«Ij^ u *M ktt^> «w» i-»' jauj, 

ajujjjl j$t o* <^"" J*J~Jt ijJl ^iu gj/, y.yiit 
^JjkRj f^-K '^j- 5 ' JjAt 0^9 /^* 5 ' "^* 3 a***' ^li cjf r****^ 

^jjjt D i j j~j> gifeS o* w «^Ljju*-.^ ju^ fJ jjt w^^a 

«»aJliP«« ^ .JjU : r L»t JJi» jJLlii H Li «Juc tJt 
^ jH- * J>. Jtfj »UkJI wiU, ^ (oUJt » (j^iL ^ 

Y, at^, J -i ^ vi^Jt o' t>* W « UALWi 

Ll^ JJI o-*' o" o 1 ^ 1 * cr^t JL*»I j^JLi 0 ur, *J fcip -i ^J iiul 

* *.*-•*.. 

*NiJM ^JjuU 

j\ju" * o^> * ly**" * r*^' cr* " 

O^L^uIt ^UJU «Jt£iJ tuUf &ii^U!l ^Jt «jfoJi 0 t ^aAmj U ^JI ^ 

'Jw^i v/?^t Jjjy oKs jtjj^i « uli ju&u - oLjwjUI ^ ^^.i 

aLsu i+L^i, uJLs^t juAi >> ^ 

JuJt j\£. J>rf 0^5 ^ jj, j** *™ 

ftL^UU JJlfiJI U>t j3 t iJil^Jt JJU «5LJt «3o.UIt 

^ jl^ j*xn u> o- u ur* 1 ^ J**"* i"^ 

*^irjt U>. ^ ,yJI J^UI o* ^t ^Jit K4LJI x^ij j-»» IJI j>, 

«) Cod. hk lubet ^U JUU^» ; »d m t««u abkinc 7' «t 9» JUjui.». Corrnflujn MH apparet eXjUJUiU'. 
») Sk ia Cod. «riptura est: «ignificatur j,^^. *) Sic habel Co<!m i resthnendum Ml J&m. 
c) Sic Cod« : «vjnifictur U , cujus nomcn tulgo «rilritur JU-sii , « T . wluii. rf) Cod. habet 
frfJtt. e) Cod. babet ^lj». e) In Cod. scriptum e.t tJ*.". J) Ia Cod. hic wiptum oi su^ 



^ju *u> u*» 

*£t ^ ^ jXUl* ■ L»*>J>J ^Ui" JjLs^ f C» y^j* 

X^*Lt w£UI j^JL, ^LTj f LUil L^j f U*Jt JJM Juil LyjJI v j4>>* 

juc^LT ^ j-J*JJ ^UiJI^ jJJJ k*u^M xJji^ ju*UIj 0 JJLi ^t Jt 3 jw»3svjj ^jjlf 

a«jJUu ^t «sJJt >c 

^LuJJ «L«l u*xj tab U & ■ t^ oJ, ^31 » uki^ 

£ uayrt, ju&t jufl ^ ^ ju* ^t • ^iit «jy, « ^ ju 

a JU£l e Ul, ^ kusJL. jfuifl o^" cr- vl-swJI > 

, u^ lsjjl, J u 0 i»>, -i <*£jt, jjjir ^*sM ,>£. * ^tyl 
^l U JUb ^V 3 ' •*» o* <** *■ o* oL - o* 4* crt 

G *J| ^JI yaswi ^llivjtj ,J| v^su ^LsvAit J,t 

jSJ ^ «jlu. * j-r «Lj^ oULT v'/^'!> s»**^ »jU«it J» gb ^ *^ 
.> /> ^t jJb, ^l «slu» >J&1 >t ^ ^Lfco- 0 f uj ^Kli- 

u) Sic postulante teuo emeadari pro L^JJJsi , quod Cod. offert. e) Sic cnm adsr.riptis ▼oealibu» 

- » 

hoc nnmen in Cod. offertur : ei aliis auctoribus apparet , resUtuendum tsstjjZj. ▼) Cod. j&y yi*. 
w) In Cod. priraa et tertia hnjus nomiuis litera puncto dertiluta est , et ▼ocales quoqne absunU w) Hle 
eacdein qnae snpra (rid. ann. p) literae offeruBlttr , sed sLne ▼ocaHbus. x) Sic inCod. scriptnm est: 
▼ulgo scribilur jf^p. x) Sie, tnm hoe loco tum pmllo inferiu», in Cod. hoc nomen offertor: 
resUtnendnm esl vU^.'/. y) Cod. habet , qnod altera manus reete in margine cor- 

reiit. y) Sic in Cod. offertur ; Tulgo nomen ejus seribitur *) Sic in Cod. scnptam 
r>t, et Utera j non tanlutn puncto diacriuco carel, »e«m eliun additnm habet signum hnju. pnncU 

ubsentiam indicans. Appret Uunea , resUtaendum esse j>> ■) Cod. habet jV. 

3* 



Digitized by Google 



* LsuJ KSJuaJU Jj^JS t&yN vi*5j JU*i »3t dkJ-S\Jt 
^ «i-J^ U /> *U*i *i« »1» ^yJto, wJlb tjlt ^ji ^jic 

JUir f^ill vXii-i ' £*£Jt ^tj U «Ulf [J.IJI & yr* ' <&\ 

0*u q-» yJI \ *ij,Ja» yXi" q-^c yfcU.tj *»j-y«t o* 3 q^» ^ie 

xIla«JV «iL» vJkLsUb *«3LljkJ V! ^iLsa % *«jj, *l oi^r 1 ' * '»j-H-t 

^u-t ^ toJ,* >rt, t*»i ^ otuJt ^ju, jSi j& upu rfjus 

*wfl-.t, «JoL»t >S wSW U 
O-Ufl-t ^ llSt ^ o^UJt ^ ^ Wa-Lt, Jji 
(fOj* iU »JUt o-i juai-Jjt S^jm ISt «jj^JJ U*i* »Jt ^ 0*rU* ^jif 

jj- o-» tjJ^ 1««^ ur^i o' o- >rt rV 1 *•*■* ^**""* u*t 

% fc»WMn*»*» T, l '^^^fe 

ftiu» *J * U>4 t^Uai * \j* «jJJt 0 U- »JJ» ^ r ^liWf J6_^f 

aLkxJt iJLc v*jl> *-l*J *JL» o* M» *W ^ juai^Jf ^jJ Ov^SU 

tiJt 0 » 0 .»**vw u. iUj> o^ 'o****-^ * i^r^' ^j-^J' 
* u\, » ^ji ^jilw ^t o^ji ^ vt f or o^ 3 m* 

* s L*wJt m^. o» v*»t jU •Ijvs saJLf JiivJt c»i*uJI <'fJo tjAitiJf 

Cod. h»bet 9 ) Cod. lubet JdUI. r) Cod. lub«l g^AJI. r) C«J. IJ^UaR. 

<) Prin» et quinU huju» terbi liter» in Cod. ponctis desttlata at. t) Cod. iubel m atroqae loco 
^JI. 0 Cod. htbet (Jt. ») Cod. h»bel *j\ 



i/r oiLAjs wJiJt t>^L*a-r £3Lp *Sj&A I X^uJt i^Jt ^ *JL1 om 
^y^J! t^arT (J&jJj L^J ^ lJv.1 0 L^I Lli iLasJ! *iJu» "_JU| 

L> y^ii « LuU ^ JUi, ^iiJI jJLi ««• ^Ju^ L*, «SL*.! L^L,! >JH rtl j*» 
iJ diii. UJ j\Jf '^- \ j-aa-JI ^j» cIjLs». LL» » IJu ^ 0 L%! jUI! 

OusmJ! c^kJI (j»JL> qw« sjj>JI qW^I Ju*Jt pjT 1 J L (jmJL^Wi! 

. • * * 
•„ «j ■ . • 1 1 > . 

JO.J-U- a l ^a^J! fjLJb Jj. fjLtL^t l>J-# ^^^ 1 tfjJI aej 

wJyjjj. "S L yjl *>Lj - L ^ LiJj ^ LJLja ^_«J ! . --Vj ^l *>r o>Jt .0*3 fjJJt 

«Ut soLe ^idl JlJUt LJJm s \ LJUj wSL>! j^aJl _*j_» ^ ^Lf 

^JL, * ^ ^ t 0 liJ ^iAA-JI ijfr oj^. D l >JI «jLT JJL> ^ 

Ul ^Lu JjjJI LJjiT ^LiA-Jt **TJ ^ 8/L, JUt jft» Jl£4 

o-i J*» LjLit jwJt ^ * jl* $ ,j ^ j±± \ y /u fJ j ^Lst 

Lujlu, jl* l^^Ji JlSi J~iaJt viUt /J a tju*A «diLjioU^ ^jjiLJI jlJ{ 

<* J4, L&^ JLu. LU~ Jja ju«J! /j 3 

C-ll.JL.Jf yL+JJ 

J» 

M ^*, o^UR, «{UmR, o^ljJl 'ULfeJI o* v»j 

^t oUI »jjjt "=,L**. ^ja ojjwJI fJLui iOh JJt ^Oj U**LJ1 JL y\ 

l^ju-l y jo Jti xifl Ljju, «jd; 0 i mJl. lj, Lm vva^ ouu Lm 

tr- l>« .Jm ^ jL>Jl 0 LT -> fgS ^oj ^ 

s^jjt ^jjLit jjj rj ^Jr jLb jJ5>j "S (J.LU (J^j^l ^•^1 J^t i^jJ^ ^ 
w vi LjIl*! D t Sl (i^ljjJt vi*Jt (^LiirJ 0 t j-s p tj4JI tjAip-t *4*j *# 

/) Cod. hibere ridetur Kj* JLjjt. "•} Sic lcgendum tidetur. In Cod. seriptum est L-Lc. «) CoJ. 

■ 

b*bet tJu. o) Quum prima nuuus iu Lac roce literam C> p«r wrorem omisisset, receatior eam 
supra Tenum adscripsil. 
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^L^ * <U£Jt v*4^t lUil l*Jl» {.^lkjl IjiW *L*U JJbdt ^ WLsw> 

iJ^Ot UJu> ujrtUt L< -i ^UsJH «Jlft» «JL*J JUp 0 t 3 «iUi «Jl*i yli J.- ^.jjl 
^ otJJut ^L» jTiJ jJlTI *Jjf jjJl. >^ «Jl» iut> tjjif ^t «Ju» 

o>)A jV J-OU ^t OjJt 

. ^ 3 

■i) ^x-jL) ^yr t^lT tysu Ui pu» u-uji oj+sjl» Jut, •,i£JW 

, r-— 1 v-s» ^jJU» w j JjJt \aJU> «jlij JUc g*—Jt »j"^> ^i J^ia-Jt «JJt Q t 

o- «J' bti^ o*H * »V& W o- U*i 

«gJJI JJ* ^jIitS, fj*vJI JJ* oy f& (£\ ,j3ji ^ ^JI I 5/ £lu ^ jjUstf 

Jjji jll: v> (juit «jjt.oo» ^ ^ ^^jt u j;t .L^ih^oujV jljt 

ft J iiUI * ^J yUit * rftt^t, (H-Ail ^ JxJt «i/^ o-^Ji 

«j%JI jj-i LjJU pJLrf ^Jt *JS £»\y>. ^ «J^ pwUI, «JU>t jSU ^ 

^L, *J* «JJt Ju ^.jjJlj UiJJI £jg»i 
^tjjA ju* 0 j^Jt jw^st ^juu * £*oJ. V j«Jt « u 

i 

dueiibus aliod Cfuid effic. Jxwt quam (UHt , nikil qnidem mag» t« commendet quam (eriWn) , 

cam roeili reeentiore nuou .dseiioU. h) In God. Kriptam «*t ^ oU*>; »ed Tocali» lilerae o 

reeentior* «■ manfe Tidetur. 0 Se Cod. » reeentiore manu. Frejt L ia annoi. cit. edidit U* , qu»e 
form» Umen h»c «giiiacatione in Leiid» non ooenrrit. i) Vocaic adicripfi qoa» ip«e Cod. offert. 



- 



,JL, -JU .JJt >_ * »_^-_i- -_V*-J ^ 
__i Tft fb__Jt gJL-* . gJULT ^LrfW)" JJU ^JW^t (T>-?vJ-< ^Uw)" 

fjy* * 4i _jy& w/j * ^xiuilV ^jgu^ .^»T f t ^_- _J*i ^jJ^ _ j-jir ^usw-t 
juj_*_t _tjw_f i!j^> ^juu 0 t jJU iX^tr ^^ji JU, *i_u_r ^jt ^ jujt 

U~i j_i_Jt 0 V Jut --__ jJ*-_ ^ *_- _i_UJt ^UY v j_' Q, jwua-TM l-S_o-, 

<_ JV j\__j? »_-_u j\_aJ? UM ' w«Jt « -y_/ 



0 ulr "^Jt ^yk oUyUJt ^ oUJt ^ *,b j_>jt idV «*__! • d£ ^^Jt 

_-._. ,^___7 " : I 0J-0 sj __ xu '^_l->, _SJ-__U; f-fL-yi / t Jt_ . ' 

iij_jt -Ujftt _-£ *u_Jt 0 u;yy *io_di,"opi JLit j&Ji e o^ 
•ut ^jsu wD^-Jt u__ j___i <__» ^ iJJt 0 l_» (k>4- _r- __W- ' ^i^' r*? 
a- £ W&J i^.u t^_w ^tfn ___>, o-jJi ^ UioJt u*,.t ,y 



«) Recentior , nt ridetur , miaus port fitartm i hic » iuer-it., nt fcgmtur «u^Uj. ; m_ quod edidi , 
iupr» quoque in Cod. offertur (p-g. f t>. 10). Coaf. ui, ad illum loeum. a) In Cod. baec a sequeati 
p_r»_i pnndo rubro diitiocta est ; ted ridentur aretiui iater sc coLaerere. t) Cod. ^y . Sed a , 
cadeai -«rbum Li^- hic bene iny_.it>- formi poeilum -idetur (de quo equidem aon dubito) , 

miaus diitiacto pnorii m-a-i liten mile //_». H m fctit: t^U 8i 
■n-nus -liqaid adicxif-it, quod dubitari tu potat quia t-gendum st pOli fd 
"« pro Hh, b-bend-m M pro i^vc. ■ bN . 
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^ ^ylj^ ^jXfJl ua^# oiJ^y v^» u*"* oy£* oJ** 

Ul J-» o* fS/»* * (X^Ait • UwT ^rfjJI Uj£l «JL» 

^ V* U> Ul I U>UJ utJ.J, o**>j^ U* ^IT Sl ^ oUJ ^ M cy. (^SU U, 
U. Lifi^ ^Ul*; jJ, ^jJlA iJLII 0 i, V^»JI *J-H 0 1 U«U ^^UU 

uii r«*u /^- «Ji uit Jifa 0^ (^iUii uidi & ^ 

ui* oiijAJI J-i tfi* ^ b oy xx£. ^lm^J* Ql, x*( li^T Ux», 
5U C^JI ^JUS ^Jjt 0 U /"5, C^UUJI > Lfcs» ui*, u ^in 

^jV ^A^lA JettlVuH 1 *' 1 * ^crH^>» jXUH »L>js 

udi y U >Sl ^j, w ^effi ^ u St ^ 0 t UJ-* riJ 

' *>» ^Jfi ^J o]UV ^ ^ 

^ju, «*u «jji ^ J^jji ,jy 

«*u* gij * J$ \jZ ^ 



■) biini.fM hM|timi«i*«l, nmIv Mwkiq|Hik|* .)IhCod. : 

aed H W-0or*d edd. legitur i^. ») Cod. nune dfcrl U*> , pucU dacritidt, at « ef *, 
reeentibri manu «bcriptu. *) Cod. bnbet gJjJ. y ) IU Cod., qnoeum eonrenit Frert. 
s L im Mnot.ed wB.dt51edu1Ced.MS. Prorerb. Mdd. (If. 332) p. 7 n. 6 m ., ter C^JI 
d «nel legitar. 



- 6 - 

o-* r*^» * 'A^ ' t**^* lt^I |»J'/*t "^* «^? £»i L*>L» 

tt&L" ^.. m . w X S COLaJI jS<5 ^j* *J* U, J^Jt j^O^a JUjs ^Ll *j {jj^i U ^jji 

O-» ^Ufei Li"', iJLiic u>L> «JjJj uSJj> lUjJJI 1UJUI ^L. B^oiil oUbut 

iu« J5 0 i K£5LJ! ^ fX2i\ 0 Llf o-i Jo-I 4,1 Ji ^ ^ ^l J^k *L> 
L^ui L^j « *U*si- ^ JJt ^l MAM ^ ^L 0 i ^bi-y fj 

f&Si Ufc, KiL> ^ JuJ* f> i o^ (J&fc a U- 0 I jjJLi U^'^ 

*j4>&3 ^ yaftJL ,J-JI ^4 ^ saJI o^sJ Vj *0L, ^ ^J L ^att ^Ij 

v 

o^f« L- l^ ^SI LJLi oJ aLaLT JJt oJ J o- V ^rJ 

M ,jJJI rfU* L* rftt iiL> ^4 iLiU LJ v >, JUiJt 

o^f^' L o-j r*^ J>5 ^-^1 kl-H 0 ^ ^ r 3 vm> ^Jl pLa^i 
^ ^LA^jijJ-.M J*L^ J&l 1, >u^Lijja 

u^^" *£« r4f^ o[> 'jft* ^JUI 'j^fu, L^ t^fc 0 t 

U K* ^LJ^I Lij* Lh VM ^gyj^ L»; ^j- L* 

oi^ ia ^oU xLtt jlu o- ^ J4s jlj,' o^ fe^i » W <> 
0 ui*t *u> j-f o^ rH*^ r*£* J**~ o- o**?^ tf Ae u m 
U*ypk I/** ^ JJ! ^X. jJ, ^ juU «3^4 ^ o^ 1 * 

v^t 3 i^l ^ JJ Lju^ » UAi »Jj( uJ>L 1 ^Jj 

L>>f L4 >*LJI 3 > ^UiJI > Jjiill o>>L* ^ ^ U 
«flL, wJiuJl^ ^JLbJ! Ubui, ojLLJ! JWi IJL» jij ^^JLi. LIL* LkU 0 U 
1 U oJjJu jj L»*T o*5Ji ^ ^li" U o«LJ| o^ fW* 



.) Cod. offert f^tSy 1) Cod. mtie LfLW 

2 
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a~juJ m!3> ^JU uJUl JJt i kX . S . b U Uu. > -J/ U$i ^iUJL uijl J^>j ajjj 
3Jw% y***^ " u yi' , ' ~^ " U Ui> ajUu*. a-Jj-S «^Jii ^j^j f»£^ L». a . i <j«U!t sJOJu^ 
w/Jt ^w. U**i 0 L* £-» * 0 UjXJt D LiL* iJulV J*S, ■ Sl Jo>"S ^jXsU sJUj Ji ^le-il 

^t ^ ^jUI rfitf, ^ki »J>J ^ juJi ^kiit 

vJUljJt ^lyt) otjb?ttJt vJUot gdi jisvi" H^>^t oULf o"i£!t sJ^i J.LJI jiij Uj 
^jj Uf gXeft iJ**. «i» ^ J ^ <uJV« **JU S U ^illl v^Jj ^ 
o>J3 ^ U>.Li, U^UU?, U-iti^ JJU.JJI faJIJ; ^JU UJLsAt oUL/ 

p UJWI a LiU* P ^yjl^ U>* o^ejUI * iU>vJt ^ OLo a uC J ,*LU J^. fcjjj 
aJJt t^ £ l JUtit OyX>, JJUJI wUi 1+** a L/ UJ 5 jtfeJ! wJU. g*q> ^ Ui1 Jo 
O-» ljl& iJUu- *-JjJ tj^ C^'.^-^^ lt*^ o>J'j Lji. iU>UI j*» 

^ o^t iOjIs L* J.LJI »J/L, U ^ f*fj-* 5 ^**» 

^ U-J jLU jjT ^ 3 ^ fc>ljl, o^L^, -UJl s/u,' ^Ui ^ Ju> _j| 
cr^ 6^ o- • UJI IX^ v-*Lt U f J-**^, o^LU, o^UJ ^ 

^u ^u^ fal*, r^*> ^ xfaiUjl, (^sUb^ vJ-S, r i r.<J ^ 

a*^ U «fljl ^t o* yaLoJI ,^-i ^XJ, ^LS »J> viSJi ^ 

*J 5 ^^t f VS ^US DiU^ «JUt fSL/ ^Ai JjjJJ Jjg j^, JLB tUJ ^, ^ 
sU*JI ^ v JUt u»y»5t ^ J*ahu uoUwJt /j^ JjyJt kjy U>J a U» soLy 

yxiii ^t j-aJI Jy r u*AJt ^JU JuJ ^jJi ^/s5t C) * eJ^Jf, 

■JUl tj^LilT Uli wU^ b,j>l «jTJ fcJjni wU6 ^y^ fcJw» ^Jbt »j*£ 'J-ijJUi 



w) Iu Cod.; sed in •al.Qcranx ediliooibiu lcgilor *tf&3 , ■) Hoc TOMbulum, oisi I priml, »b 
uliquUami mJIcui, mann in margine adseriptum , ponlubnle sewu , ncipiendum duii. o) Hae« 
duo ▼oeabuLi , errore bis scripta, reeentior manus prion in loeo recte deleTtt. j>) Posterior mjous 
in Cod. ojlfi legendum praebuit. Conf. ann. ad T«r». o) Hoe loco male sedulus quidam io 
Cod. Fttkm Uterae t in*cri P Um eraat, Ac*r S m nm appinxit. r) lioc addidi, in Cod. male 



&ft V UJI 

«m _**4 j-aj ^ ^-ci ^t*. vi-L; 0 i ^i ^ 

^ LjlT qUIUI ^ /*__- -X->t, -JT L4*3 j-S UJ1 4 LJl» ^J-t 0 t 'j^, J. 
W-*', 21» o-" *- K~ «SU ^JUii >j_*u_ JJI ^LL»! liU-l c t J _JJ, jU^t, jU-L^t 

.■y» 0 UiL j_ol *i, p+i* >.JU J_f Jl.j, (^J- ViJ***" j- JUSt Vj Jui _ ; Jf JJU 

«J ' • ' ' • • 

IjU jUtt— * «,;-L. Jj-*Jt, /*A>* «,jU # kT * j*__Lj ar 5 ^ 1 o' y u>«_^'i, oi^l 

m m * • " • 

(j»^ VV» dJ-" * Or*^ »-i>*Ws ^U-S 1 fj^ J-f fc£**f £_-*• -J jjj^J _-U U*-?»l 
'<.*. * . . « . | 

Wj-v. jj/ *ijli a Uj_!^-» ci^wS Qr***' 1 * x^sv '- 5, v-~ os^3 , o**"^ j-yJ' a* vr-^' 
j>3 j» *Ls _\J\i ju^-* «J_, *_bX. w W *ijU id*y*y j>j~^y o-^y 8 ^>- 4 

L*u ' vJVaJI ^ji-- u***-*- o-° u*^ "^ 0 "'* o-*^- o* 0 *** r*y o**"-" r+^ 

^•st tjJU !-U fOUU UT pk+Vl i, JUII ' J>JaJI, uijJ-JI y» uJi _USI a *i 
-sJ- (j^j vj**J' jir*- 1 v)-**j »sr<Ji mUtJSi t-S^ <•«-•» JjJ^' cs*^ 



«) Cod. liter«e ; Onmtm iMcriptan off.rt n«gl«U immH» /) Cod. _«]« g-«_J, f* Sie 

eorrigendum Timm est pro ^ , <juod ia Cod. offertur. *) Teri* «jjU — j-*U>, qute per 
rrrornn * librario, cujus oculi ab altero »d -terum «berrtTerint , omu» rideotar , ex con- 
jccturi rertitui. i) Ad banc rocem reeentior maniu eipiieuuli gratii «d*erip-t : ^ , U 
aHgore mdmi preuutfuil. k) Hoo Toeabulum »b ijw> librario in margine Cod. *d»criptum , po- 
»tulant« uttaa , reeepi. /) Ad hanc Tocem recentior nuans «rjJic*ndi c«_i «dKripat : jlwOll jvf», 

ytoify , id e«/, «rrf« ,1 qmrtitit. 1) Cod. Jj-sJt,. 

1« 
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(* M ""j W ♦ fc^jl l »l |» l¥ "'' J 

^JbV «Oc JJL 1! ,J«£S U, 
4 vJ"^"J' ' v •"• * *^ "9 ajtjLoj 

oUjj U jisju JU J^Uu ^lisrw tJ^i Js*J Lif '^/JjJt ^j^JJI *JT 3 j^. 

^JL-, *J* JJt Ju* ^Jl ^li- 

*JU ^jJLc J*x&- jj>, *>L*Ut «SjJUj kJt^ ' aJtj^ o**^ » W * Jf 3 

jJU~ijj rfjUuL, ju^Jj J-, jlJ* JJt ^J-o ^l Jj" j-tjp- ^Uf v.Ui^ 

^ *JJt ^ ^UJL. iuLswJL. ^yi 4ALW1 ^ U«* CJUf ^UJf 

XJPLvOI ^> ^ U-i pfjJ» vUJf 
aJL-I, fJ L>3l itftJU fjl/ ,y (j^LvJf i_»UJf 

obUJi a rfjjjJ! r bir ojjj ^ (j*ouJf vUf 

^UJLJt, v Uiut ^ jjUJf vUJf 

**L>^Jt a dtfjfl, *LUJt utfl> ^ ^Uf vUJf 

a) Cod. *) Cod. pro .IT«M, hab«t ATom^ni; sed quum boc saepius aceida», non amplius 

uiaadfertaiB. f ) Cod. d) Cod. a prima mana i receatior manus adscripsi» 
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Apud Luchtmansios hoc saeculo edita sunt, et (si contrarium non 
sifrnificatur) adbuc prostant, sequentia opera, quae, ad Litteras 
Orientales spoctantia, sive ab ipsis Interpretibus Legati Warneriani 
conscripta, sive his auspicibus ab aliis composita ct horum inter- 
ventu typis expressa sunt : 



Bemrici Jrentii Bamaker Specimen Cetalogi Codicnm HSS. Orientaliaro Bibliothecae 
Academiae Lugdnno-Batarae. 1820. 4° (edit. prirato lumtu ; conitat 6 florenit et 50 
centeiimia Neerl. , afre 8 Th. 15 Gr. Borusi. , 13 fr. 68 cent. Gall.}. 

B. J. Bamaker Diatribe philologica-critica , aliqnot monumentomm Punicorum , naper 

in Africa repertorom , interpretationem eihibem. Accedunt tabulae , inscriptio- 

nes et alphabcta Pnnica continenles, 1822. 4°. Subjunctnm huic iibro est : Caspari 
Jac. Christ. Beuveni Periculum animadrersionum archaeologicarum ad Cippos Punicos 
Ilumborlianos Musei antiquarii Logduno-Batavi. Accedii» tabula lithograpta. 1822. 4 - 
(cd. priv. sumtu ; constat 6 11. et 50 cent.). 

Petri Joh. Uylenbroek Specimen geographico-hiitoricnm , eihibens dissertationem de Ibn 
Hankalo Geographo , nec non descriptionem Iracae Persicae , cnm ei eo scriptore tum 
ex aliis MSS. Arabicis Bibl. L. B. petitam (duc« Bamakero scriptum eoque praeside 
publice defensum). 1822. 4° (ed. priv. snmtn ; f. 7,50). 

B. J. Bamaker , Lettre a M. Baonl-Rochette sur une Inscriptron en caractercs Pheni- 
ciens et Greca, rdccmment decouverte a Cyrene. 1825. 4° (od. priv. sumtn ; f. 1,00). 

Inoerti auctoris liber de eipugnationc Memphidis et Aleiandriae, vulgo adscriptus Abou 
Abdallae Mohammedi Omari filio , Wakidaeo , Medinenst. Tertam Arabicam[ei Codic* 
Bibliothecae L. B. descripsit , plurimisque ritiis purgatum edidit et annotationem ad~ 
jecit B. J. Batnaker. 1825. 4° (ed. publico sumtu , nti reliqua opera , quae jam 
aequuntnr , omnia , eiceplis iii de quibus contrariom lignificatom est. Constat f. 8,50). 

Taconis Boorda Specimen historico-criticum , eihibens Vitam Amedii Tuionidis , cum ex 
MSS. Codicibus Bibliothecae L. B. , tom ei editii librii coropositam (ducc Bnmaker» 
ecriptum eoque praeside publice defensom). 1825. 4° (f. 3,00). A . 



H. J. Hamaker Miicellanea Phoenicia , tire CommenUrii de rebue Phoenicnm , quibus 
inscriplionet multae lapidum ac nummorum , nominaque propria hominuin.et ioco- 
rum, explicantur, item Pnnicae gentii lingua et religionea passim Uiustrantur. Acce- • 
dunt quinque tabulae lithograpUe. 1828. 4° (ed. prir. tumlu ; f. 10,00). 

H. J. Hamah.tr , Refleiions critiquea sur quelqnea peints contestes de 1'hittoire Orien- 
tale, pour terrir de rcpoiue aux eclaircissemens de Bf. de Hammer , publies dans le 
Noureau Journal Asiatique, cahier d'ArrU 1829. 1829. 8° (ed. prir. sumtu ; f. 0,75). 

Henrici Engelini Weijers Specimcn criticum , cxhibens locos Ibn Khacanis de Ibn Zeidou- 
no , ex MSS. Codicibus Bibliothecae Lugd.Dat. el Golhanae editos, Latine redditos et 
annotatione illustratos (duce Hamakero sciiptum coque praeside publice defensum). 
1831. 4° (f. 5,40). 



(Olai Celsii) Catalogos cenluriae librorum rarissimorum manuscript. et partim impresso- 
rum, Arabicoruin, Persicoium, Turcicorum , Graecorum , Latinorum, etc. , qua anno 
cioidcct fiibliolhecam publicam Academiae Upsalcnsis auxil et exornarit Tir Ulustris 
et generosissimus Joan. Gabr. Sparvenfcldius. Ad animum gratum testificandum seor- 
sim editns tiumpUbus ejusdem Bibliolhecae , Upsaliae a. ciataccvi. Nunc ex parte 
itervm editus , quantum «ad libros AIoHuscriptos Jrabico» Persico» et Turcicos 
spectat, {a fFeyersio). 1836. 4° (nuUnm amplius hujua CaUlogi eiemplom prostat). 

Historia Jemanae sub Hasano Pascha , quam e Codice MS. Arabico Bibliothecae Acade- 

- i 

miae Lugduno-BaUrae edidit atque annolatione el indice geographioo instraxit Anloniut 
Ralgert (roajori ex parte fVeijersii cura typis eipressa , longius a prelo absente Rut- 
gertio , et passim Ulioa tnnotationo aucla). 1838. 4° (f. 4,80). 

Alberti Menrainge Specimen e Litteria Orieatalibus , exbibens Sojatii librum de Inter- 
pretibui Korani , ex MS. Codice BibUothecae Leidensia editum et annolatione illustra- 
tum (duce tFeijertio «criptum eoque praeside publice defensum). 1839. 4° (f. 4,80). 

Marini Hoogrliet Speoimen e Litterii OrienUlibut , eihibena diversorom scriplorom loco» 
de regia Aphtaiidarom familia et de Ibn-Abduno poeU , ex MSS. Codicibus Bibliothecae 
Leidemu ediiot, Latine reddiloa et annotatione illuitratoa (doce Wtgersio icriptom 
eoqoe praeaide poblice defensom). 1839. 4° (f. 4,80). 

B. E. ffeijer» , Nieuwe proere om al de Arabiiche letUra en ferdere ichrijfteekem 
door het gewoo» Europeesch karakter ondertcheideoljjk oil te drokken. 1840. 4- 
(f. 0.80). 
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Petri Joh. Teth Specimcn e Litteris Orientalibus , exhibens librum as-Sojutii de" nomt« 
mbut relalivia , inscriptum \Ju&\ , Arabice cditum e duobus (iode a lilteri ^J\S 

■ Tero e tribus) Codicibus MSS. , cum annotatione critica (duce fVeijertia ecriptum , 
quo praeside prior ejus pars publice defensa est). Duae partes, 1 toI. 1840, 
1842. 4° (f. 7,20). 

DlSpJIS DU*W ftWQ. Onkelosi Interpretatio Chaldaica libri Geneseos. 
DWersis editionibus accurate inter se collatis, aliisque subsidiis adhibitis , emendatius , 
praesertun quod ad formarum oi thographiam et Tocum pronuntiationem attinet , in dis- 
cipulorum usum edere coepit B. E. fVeijert. 1844. 8° (pm. sumtu ; singtilae pla- 
gulae dimidiatae constant 15 centesimis Neerl.). 

Joiuae Job. Phil. Valeton Spectrncn e Lilteris Orientalibus , exhibens iValibli synlagma 
dictorum breTtum et aculorum, ex Codice MS. Bibliothecae Leidensis Arabice edilum , 
Latiue redditum et amiotatione illustratum (tlucc fVeijertio scriptum ejtuque annota- 
lione auctum). 1844. 4° (f. 4,80). 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



m 




m 



